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Spelnilo sie nareszcie zapowiedziane przybycie wo-
jewody czernichowskiego, Piotra Migczynskiego, do Za-
wieprzyc. Huczno i dworno wkroczy! on na ziemig swo-
ja. Huczno i dworno odby! wjazd do zamku przodkéw.
Herbowna choragiew rodu Migczynskich rozwinela sie
wspaniale na gléwnej zamkowej baszcie. Od strychu do
podwalu oZyl gmach, oddawna niemy, gwarem licznej
zgrai dworzan, oficjantéw, gracjalistéw, pajukéw, hajdu-
_kéw, panduréw, slug rozmaitego rodzaju i réznej naro-
dowosci, jakich bywalo zawsze mnéstwo na dworach pa-
néw polskich owego czasu. Byla to dziwna mozajka
postaci, mowy, strojow i charakteréw — co§ naksztalt
karwanalowej maskarady, udzielajacej dworowi magnata
ceche odrebna, §wiateczng, jakby tam wieczne zapusty
obchodzono, nieustannem barwiono zycie weselem. Kon-
tusz Polaka, ocieral si¢ o dolman madjara; kaftan
Serba z orjentalnym szamerunkiem szedl w parze z fe-
rezjg moldo-wolocha; zawéj Turczyna Zyl w najlepszej
komitywie z kolpakiem o czaplem piérze ZaporoZca.
Byla tez na zawieprzyckim dworze i janczarska
kapela, huczna choé niekoniecznie strojna; byly i mlo-
de kozaczki, teorbanidci, grackie chtopaki, zwinne i zre-
Tom II 1
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czne, z piersig pelng dumek ukraifiskich; z cialem pro-
wornem do podskokéw i do prysiudéw. Polscy panowie
znajdowali wielkie upodobanie w tej rozrywce, bo kazda
dzielno§¢ byla Polakowi przyjemnym widokiem, a do
tego, labili oni kolysaé ducha swego w tesknem brzmie-
niu ukraifskiej nuty; jedni dla tego, Ze poetycznie Za-
tosna, lub rzewnie uroczysta; drudzy, Ze im napominala
mlodo$¢ spedzona, to na leZach zimowych kozaczyzny,
to na kresach Ukrainy, to nakoniec w gonitwach ste-
powych za turczynem, tatarem, lab hajdamaka zaporoZ-
cem. Niepoetyczny wcale i twardy na wszystko, co nie
pochlebiato préznoSci jego i dumie, co nie bylo fawo-
rem kréla, blaskiem wysokiego urzedu i rozglosem imie-
nia, wojewoda Piotr Migczyniski, wcielenie najpotwor-
niejszej prozy, nie dla tego trzymal kapele, Ze lubil
muzyke, nie dla tego mial pieSniarzy dumek ukrain-
skich, Ze w nich znajdowal upodobanie, lecz dla tego
jedynie, Zeby wiedziano i gloszono, Ze mna dworze za-
wieprzyckim byto réwnie ludno i wspaniale jak po in-
nych magnackich dworach, n. p. Lubomirskich, Radzi-
willéw, Sanguszkéw, Sapiehéw, zZe im w niczem nie
ustepowal. Jakoz, pomimo Ze byl chciwym i skapym,
sadzil si¢ na przepych i pansko$é.

Komnaty, w ktorych si¢ pomie§cil, kazat przyo-
zdobi¢ w najkosztowniejsze przedmioty wytwornoSci i
zbytku, jakie sklady zamkowe zawieraly i jakie przy-
widzl z sobs z Maciejowa. Perskie kobierce ubarwity
podlogi; tureckie makaty, tkane w jedwabie i zloto,
zawisty na §cianach. Weneckie zwierciadla wielkich roz-
miaréw, powtérzyly w jasnem odbiciu, bogactwa zdu-
miewajace, barw i form rozmaitych, a krysztalowe §wie-
czniki i pajaki, oblaly potokiem ognia te krociows wy-
stawe zamoznoSci, samolubstwa i pychy. BroA ustawiona
piramidalnie i symetrycznie, siegala niemal sklepieni.
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Byly tam paiZe, hakownice, samopaly, berdysze, kopie
starodawnej formy i wagi, Swiadczacej o potedze dloni,
co niemi wladala, o sile ramienia, co niemi uderzato.
Kolezugi do§wiadczone w bojach, helmy Zelazne o bru-
zdach glebokich mieczem wyrabanych , damascefiskie
butaty, bodaj czy nie z epoki Kalifatu, siedmiogrodzkie
szable batoréwki, syczace w rozmachu jak Zmije, krzy-
zackie plachy z litania wyryta na klingach, pancerze i
skrzydla husarskich polskich choragwi, wszystko to ulo-
Zone w grupy, armatury i trofea malownicze, nadawalo
charakter militarny, rycerski, polski, temu wspanialemu
mieszkaniu. Widzieliémy juZz z poprzednich okreséw, Ze
wojewoda nie byt to cztowiek dobry, bo Zadnej z oj-

_cowskich zalet nie odziedziczyl. W istocie, nikt go nie

lubil, bo on milo§ci ludzkiej nie szukat. Zasiewal ucisk
i obelge, c6z dziwnego, Ze zbieral nienawi§é i zlorze-
czenia? Rowni unikali poufnych z nim stosunkéw, nizsi
klaniali si¢ mu i stuzyli, to jest klaniali si¢ i stuzyli
hierarchicznemu jego znaczeniu i potedze bogactwa.
Piekny, wysoce wyksztalcony, i chociaz wojewoda, do§é
mlody jeszcze wiekiem, mial on wszystko to, coby mu
przy innych moralnych warunkach zjednaé moglo przy-
chylno$é i szacunek ludzi; lecz c6zZ, kiedy duma wzgar-
dliwa patrzyla mu przez oczy, a z piersi wialy biegu-
nowe chlody? Absolutny, nie znosil on oporu, i wpadal
w gniew szalony, traciwszy o zawade na drodze swych
pomysléw i checi. Przybycie jego ozywilo gmach odda-
wna milczgcy w drzemce samotnoSci; za to, mieszkancy
onego, nawykli do cichej i niezmiennej reguly zycia,
posmutnieli duszg, i zlorzeczyli w my$li, niefortunnej
odmianie swego losu. Pierwszym czynem dumnego wo-
jewody, bylo urzadzenie na lad inny zamkowej stuzby.
Przeinaczyl stara norme onej, za ojca praktykowana.
Pozmienial ludzi zasluZonych, a nowoprzybylych na ich
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miejsce ustanowit, Stowem nic nie zostawil po dawnemu.
Wazystko zmacil i zawichrzyl; czem naturalnie dotknak
pana Chamca, i prawdopodobnie naumySlnie, bo go nie
lubil.

Znibst zacny starzec to uchybienie swojej zastu dze
i powadze — a znibsl, bo go cel wigkszej wagi zajmo-
wal; §wiety obowiazek od wzgledéw osobistych odrywal.
,On panem w zamku“ — moéwil do siebie. — ,Niech
robi, co si¢ mu podoba — byle si¢ czego§ gorszego nie
dopuscil.“

Wiele juz dni ubiegle od chwili przybycia woje-
wody Piotra Migczyiskiego do Zawieprzyc, a jeszcze nie
odwiedzil Ireny ani razu. Nie zapytal nawet o nia ni-
kogo, jakby, Ze Zyje, nie wiedzial. Mial on wprawdzie
przez caly ten ceas duzo zajecia w domu. Cale dnie
schodzily mu pa zalatwianiu klopotéw swojej installacji,
a takZe na trutynowaniu rachunkéw glownego rzadey,
burgrabiego i kasjera, czego dopelnial z nieublagana
surowo$cig. Gdy sie pewnego razu tej pracy oddawal
natrafil z kolei na rubryke, pod ktéra wpisywano eks-
pens atrzymania Ireny, oraz dwéch jej odalisek. Nie
wielka byla cyfra takowego, jednak ofuknal gniewnie
kasjera, a kiedy sie ten tlémaczyl, Ze wydawal rze-
czone pienigdze w szutek zalecenia pana Chamca, krzy-
knal tupajac nogami:

— Komu asé stuzysz?.. Maie, czy panu Cham-
cowi? Komu stuzysz, do stu szatanow! Gadaj asé!

— Nie mialem jeszcze panskiego rozkazu w tej
mierze—odpowiedzial zapytany—a bylem posluszny panu
Chamcowi, jako gléwnemu przeloZonemu mojemu z reki
8. p. pana wojewody, rodzica ja$nie wielmoinego pana.

— Zbytnia gaweda! -— zawolal Piotr Miaczyiski
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krecgc sumiastego wasa. — Nienawidze, kiedy stuga
trzepie ozorem, jak to aSé czynisz W tej chwili, Wy-
chodZ aé¢ i powiedz temu staremu safandule Chamcowi,
zeby sie stawil przedemna niezwlocznie. Styszysz as¢?

— Slyszatem ~- i uwiadomig natychmiast pana
Chamca, Ze go jasnie wielmozny pan wzywasz do sie-
bie — tak odpowiedzial kasjer, sklonil sig i wyszed?t.

Niepredko, bo w godzine niemal po tej scenie,
wszed! bez poSpiechu i z powaga pan Chamiec do ko-
mnaty zniecierpliwionego wojewody.

— Oté# jestem — rzekt chlodno, sadowigc si¢ na
kanapie. — Czego§ pan chciat odemnie ?

— Zadtugo kazesz na siebie czeka¢. Ja tego nie
lubie.

Gorzko u$miechnat sie starzec na te brutalskie
slowa. Poczem przeméwit do stojacego przed nim w po-
zie prowokacyjnej wojewody :

— Oté% jestem — powtarzam. — Czego§ pan
cheial odemnie? Nie mam ja wiele zbywajacego czasu;
prositbym tedy o przy$pieszenie konferencji, ktora, jak
uwazam, bedzie miala, ze strony paiskiej, charakter
zaczepny, militarny; co mnie bynajmniej nie przerazi,
albowiem nawyklem do ludzkiej niesprawiedliwosci. Cze-
kam wiec! Jak pan skofczysz — ja zaczng.

Ten spokéj niezachwiany stowa i ukladu, to do-
stojefistwo starca o sedziwym wlosie §wiecgcym bialo-
§cia jego sumienia , podzialaly na wojewode. Poczul sig
wobec kogo§ wyZszego od siebie, nie zamozno§cig, nie
urzedem, ale hartem ducha, zastugs i cnota. Spuscil
wiec z tonu i chocia zZymal si¢ w sobie, ozwal sie
uprzejmiej :
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— Wezwalem was... dla poméwienia o tej brance
z wezyrskiego haremu, co si¢ tu zagniezdzila, jak we
wlasnym domu, i rozkoszuje sobie bez ceremonii, na ra-
chunek mojej kieszeni..,

— Nie obawiaj sie panie, zeby ciebie zrujnowala.
Nie taka ona, jak sobie wyobrazasz! — przerwal z pe-
wnym rodzajem oburzenia pan Chamiec. — Skromniej
zy€ nie mozna, jak ona Zyje. Wszystkiego niemal so-
bie odmawia. Szaty jej niewykwintne. Gusta proste.
A jeZeli ma wytworne mieszkanie, to nie dla tego, Ze
wymagala takiego, lecz, Ze jej szlachetny opiekun, nie-
odzatowanej pamieci rodzic panski, zaklal mnie na sta-
ra przyjazi nasza, zebym pokoje dla niej przeznaczone
urzadzit w sposéb odpowiedni jej urodzeniu i wysokiej
czci, z jaka dla biednej sieroty do konca dni swoich
zostawal. Zle§ sie¢ pan wyrazil, nazywajac ksiezniczke
Irene Laskarys, branks wezyrskiego haremu! Nic nie
bylo spélnego migdzy nig i haremem. Barbarzynstwo
osierocilo ja ; przemoc porwala i wydala w rece Kara-
Mustafy — lecz ta sama przemoc nie potrafita prze-
zwyciezy¢ oporu jej dostojefistwa, skalaé nieskazitelnoSci
jej dziewiczego honoru... ostupiata, ukorzyla sie przed
nig, i ohydnych swych pokuszen zaniechala. Taka jest
ksieZniczka Irena. Nie zniewazaj jej zatem panie, bo
sie tonie godzi. Jezeliza$ przytomno$éjej w tym zamku
nie jest tobie przyjemns, to do$¢ bedzie jednego twego
stowa, Zeby go opuScila na zawsze, — ze mng razem,
ma sie rozumieé, albowiem odstapi¢ jej w nieszezeSciu
nie chce, nie moge i nie powinienem.

— Zkadze si¢ wzigto u was tyle rycerskiej galan-
terji, ZeScie, niepomni na wiek podeszly, gotowi wale-
saé sig po bozym Swiecie z mlodg awanturnics, zapo-
minajac, Ze macie przeciez swoj kat spokojny w za-

o~

7

wieprzyckim zamku ? Czy nie chcielibyScie czasem mat-
powaé owego pociesznego Hiszpana, Don-Kichota z Man-
szy, rycerza smutnego oblicza, co oszalawszy na sta-
ro§¢ z miloSci dla jakiej§ tam Dulcynei z Tobozo, wal-
czyt z wietrznemi mlynami, i na stada owiec z pala-
szem w reku nacieral ? Nie miala dotad Polska podo-
bnych paladynéw — mielibyScie zatem honor pierw-
szenstwa!

Po tych stowach, wyrzeczonych z ostry i wzgar-
dliwg, ironig, za$mial si¢ wojewoda na cale gardlo i za-
czgt chodzi¢ po komnacie.

— Wstrzymaj sie, moSci wojewodo! — zawolal
pan Chamiec porywajac sie¢ z kanapy zarumieniony obu-
rzeniem. — Wstrzymaj sig! azeby§ mdgl lepiej zrozu-
mieé, co méwié bede i zadnego stowa nie uronil. Ze§
mi ublizyl... mniejsza! Jestem w prawie lekcewaZenia
obelgi jednostki, kiedy mam za sobg §wiadectwo ogoélu,
i kiedy mi sumienie zadnego zdroZnego czynu nie wy-
rzuca. Musze jednak, w tej ostatniej prawdopodobnie
rozmowie, dotkngé dwéch kwestyj — najprzod, stosun-
ku mego ze §. p. rodzicem panskim, a nastepnie, sto-
sunku mego z ksigzniczks Ireng Laskarys. Lecz wprzéd
wypada mi zapytaé¢ pana, czy masz dokladne pojecie,
jakiem bylo wlaSciwie ogniwo Iaczace mnie z panem
wojewoda wolynskim ?...

— Nic innego nie wiem — odparl dumnie Piotr
Migczynski — jeno, Ze byle§ starym stugs mojego ojca...

-— Mylisz sie pan! — przerwal starzec podnie-
sionym glosem. — Nie bylem sluga jego, ale przyja-
cielem. R6 /ny réwnemu nie stuzy — ale si¢ dlai po-
Swieca. Tak postgpitemr i ja. Na jednej lawie siedzie-
liSmy w szkolach. W jednej choragwi rozpoczeliSmy za-
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wod rycerski. W jednych bojach krew nasza plynela i
szezerbily sie szable. Pod Lwowem, bylem przy jego
boku i zragbalem trzech janczaréw, co si¢ nan byli rzu-
cili. Pod Chocimem, ocalilem jemu Zycie, oddajgc wla-
snego konia, gdy kol jego padl zabity postrzatem. Pod
Wiedniem, Parkanami, Strygonig, zaslonilem go nieraz
piersia moja, a chociaz raniony ciezko kula w noge,
dotrwatem przy nim do samego korica boju. Tak nie
robi sluga, méj panie, ale wierny przyjaciel! Nlepraw-
daz? A cheesz-li wiedzie¢, co spowodowalo te przyjazi
mojg do ojca paiiskiego? co ja podniosto do stopnia

glebokiego uczucia i niezmiennej zasady? Jego honor,

cnota, serce! Przylgnalem dofd, bo mnie ku sobie po-
ciagnat, bo mnie zobowigzal, nie magnackim faworem,
ktoregobym nie przyjal, nie datkiem, ktérybym odtra-
cil ze wzgardg, lecz $wiatlem swej meskamtelnej natu-
ry, cieplem przychylnej ku mnie sklonnoSci. Zeby mieé
takiego jak ja przyjaciela, trzeba umie¢ by¢ takim
przyjacielem, jakim byl pan Atanazy. Nie wady zbliZajg
ludzi, lecz zalety. Nie zlo§é kojarzy sojusze, lecz wzglad
przychylny i poblazanie. On pociggal — pan odpychasz.
Nie jestem wiec panskim przyjacielem, i by¢ nie moge!
Dizi! Co do mego stosunku z ksiezniczks Ireng Las-
karys, wyjasnig go w krétkich stowach! Opiekujac sig
nig, dopelniam §wietego obowigzku, nietylko wzgledem
ludzkoSci, ale takze i wzgledem czcigodnego mojego
przyjaciela, z ust ktérego przyjalem 6w mandat uro-
czysty, kiedym ptakal przy loZu jego Smiertelnem w Ma-
ciejowie. ,Polecam ja tobie!..“ rzekl — i skonal. Temi
stowy przykul on mnie na zawsze do losu biednej sie-
roty! temi stowy odjal mi samodzielno§¢ moja. Nie na-
leze odtad do siebie — przestalem by¢ panem wilasnej
woli! Gdzie bedzie ona, bede i ja, depoki sie dusza nie
ulotnie, cialem w proch nie rozsypie! Do§¢ tego, sadze,
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co powiedzialem, Zeby powstrzyma¢ pana od niewcze-
snego drwinkowania na rachunek wiernoSci mojej stowu,
ktérem sie wzgledem umierajacego przyjaciela zobowig-
zaltem. Nie robie tego weale przez rycerska galanterje,
jake§ sig pan tak dowecipnie wyrazil, bo anim ja fircy-
kiem, ani ksiezniczka Irena zalotnica. Robig dla tego,
Zem czlowiek uczciwy, co wiecej znaczy nieréwnie W
moich oczach, niz bulawa hetmanéw i krzesto woje-
wodow.

Ucznl Piotr Miaczyhski ostry kolec alluzji,! i sro-
dze sie tem zamacit w sobie. Gdyby go nie powstrzy-
mywato moralne dostojefistwo starca, wybuchnralby nie-
zawodnie gniewem straszliwym. Inny jeszcze powdd kre-
powal zwyczajng porywczo$é jego; bal sie opinii, ktore]
znal przychylno§¢ dla pana Chamca. Wiedzial . zZe nle
przebaczylaby jemu, gdyby czlowieka takiej cnoty i za-

- slugi zniewazyl. Zadlawil wige w sobie, sila, woli, po-

ryw oburzonej dumy, i cbleklszy lice w pozory pokoju
i uprzejmoSci, rzekt:

—- Powazam zasluge wasza moSei Chamiec, i po-
chwalam gorliwo$é, z jaka dotrzymujecie obietnicy da-
nej §. p. rodzicowi mojemu. Spodziewam sig, Ze male

- pieporozumienie nasze nie pozostawi Sladu W umy§le

waszym. Nie wiedzialem o wielu szezegdlach do tej
chwili. Obraz odmienil nagle znaczenie swoje, a ztad
odmienily si¢ i poglady moje na tre§¢ zdarzed, jakie
wyobrazal. Niech zatem ksiezniczka Irena pozostanie
i nadal goSciem zawieprzyckiego zamku. Bledne mia-
fem o niej pojecie. Nazwalem awanturnica, albowiem
byla nia w mojem przekonaniu. Odtad mySle inaczej i
postaram si¢ przekonaé ja o tem.

—- Wspaniatomy§lny i sprawiedliwy, niech bedzie
blogostawiony! — zawoial ze wzruszeniem zacny sta-
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wod rycerski. W jednych bojach krew nasza plynela i
szczerbily sig szable. Pod Lwowem, bylem przy jego
boku i zragbatem trzech janczaréw, co sie nan byli rzu-
cili. Pod Chocimem, ocalitem jemu Zycie, oddajac wla-
snego konia, gdy kod jego padl zabity postrzalem. Pod
Wiedniem, Parkanami, Strygonia, zastonilem go nieraz
piersiag moja, a chociaz raniony ciezko kula W noge,
dotrwalem przy nim do samego kofca boju. Tak nie
robi sluga, m6j panie, ale wierny przyjaciel! Niepraw-
daz? A cheesz-li wiedzie¢, co spowodowalo te przyjazi
moja do ojea paiiskiego? co jg podniosto do stopnia

glebokiego uczucia i niezmiennej zasady? Jego honor,

cnota, serce! Przylgnalem doii, bo mnie ku sobie po-
ciagnal, bo mnie zobowiazal, nie magnackim faworem,
ktoregobym nie przyjat, nie datkiem, ktérybym odtra-
cit ze wzgarda, lecz §wiatlem swej nieskazitelnej natu-
ry, cieplem przychylnej ku mnie sklonnogci. Zeby mieé
takiego jak ja przyjaciela, trzeba umieé¢ by¢ takim
przyjacielem, jakim byl pan Atanazy. Nie wady zbliZaja,
ludzi, lecz zalety. Nie zlo§¢ kojarzy sojusze, lecz wzglad
przychylny i poblazanie. On pociggal — pan odpychasz.
Nie jestem wiec pafdskim przyjacielem, i by¢é nie moge!
Dizi! Co do mego stosunku z ksiezniczks Irena Las-
karys, wyjasnie go w krotkich stowach! Opiekujac sie
nig, dopelniam §wietego obowigzku, nietylko wzgledem
ludzkoSci, ale takze i wzgledem czcigodnego mojego
przyjaciela, z ust ktorego przyjatem Ow mandat uro-
czysty, kiedym plakal przy loZu jego $miertelnem w Ma-
ciejowie. ,Polecam ja tobie!...“ rzekt — i skonal. Temi
slowy przykul on mnie na zawsze do losu biednej sie-
roty! temi stowy odjal mi samodzielno§¢ mojg. Nie na-
leze odtad do siebie — przestalem byé panem wilasnej
woli! Gdzie bedzie ona, bede i ja, depéki sie duszg nie
ulotnie, cialem w proch nie rozsypie! Do§¢ tego, sadze,
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co powiedzialem, 7eby powstrzymaé pana od niewcze-
snego drwinkowania na rachunek wiernoSci mojej stowu,
ktérem sie wzgledem umierajacego przyjaciela zobowig-
zalem. Nie robie tego wcale przez rycerska galanterje,
jake§ sie pan tak dowcipnie wyrazil, bo anim ja fircy-
kiem, ani ksiezniczka Irena zalotnica. Robie dla tego,
zem czlowiek uczeiwy, co wigcej znaczy nieréwnie w
moich oczach, niz bulawa hetmanéw i krzeslo woje-
wodow.

Uczul Piotr Miaczyfiski ostry kolec alluzji,! i sro-
dze sic tem zamacit w sobie. Gdyby go nie powstrzy-
mywalo moralne dostojefistwo starca, wybuchnalby nie-
zawodnie gniewem straszliwym. Inny jeszcze powdd kre-
powal zwyczajna porywczo$¢ jego ; bal sie opinii, ktdrej
znal przychylno§é dla pana Chamca. Wiedzial, ze nie
przebaczylaby iemu, gdyby czlowieka takiej cnoty i za-

- slugi zniewazyl. Zadlawil wiec w sobie, sily woli, po-

ryw oburzonej dumy, i obleklszy lice w pozory pokoju
i uprzejmoSei, rzekt:

—- Powazam zastuge wasza mo$ci Chamiec, 1 po-
chwalam gorliwo$é, z jaka dotrzymujecie obietnicy da-
nej §. p. rodzicowi mojemu. Spodziewam sie, Ze male

- nieporozumienie nasze nie pozostawi §ladu w umySle

waszym. Nie wiedzialem o wielu szczegétach do tej
chwili. Obraz odmienil nagle znaczenie swoje, a ztad
odmienily sic i poglady moje na tresé zdarzen, jakie
wyobrazal. Niech zatem ksigZniczka Irena pozostanie
i nadal goSciem zawieprzvckiego zamku. DBledne mia-
fem o niej pojecie. Nazwalem awanturnica, albowiem
byla nig w mojem przekonaniu. Odtad my$le inaczej i
postaram si¢ przekonaé ja o tem.

—- Wspaniatomy§lny i sprawiedliwy, niech bedzie
blogostawiony! — zawoial ze wzruszeniem zacny sta-
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rzec. — Wobec szlachetnego postanowienia twego pa-
nie, cofam stowa, ktérem przed chwily wyméwil. Wyra-
Zaly one moja nieprzyjazi dla ciebie. Zcob (gdyz to od
ciebie zalezy), Zebym wyrzekt inne, ktdrych treScig by-
Iyby: przyjazn dozgonna i nieograniczona wiara. Po
ojcu, blogo byloby mnie kochaé i syna, chociazby mi
nawet wzajemno§ci odmowil.

— A jezeli jej nie odmoéwi ?

— Tem lepiej, m6j panie ! — tem lepiej! Podzie-
kuje Bogu, Ze serce twoje ku dobrym uczuciom skiero-
wal! — Przystapmy teraz do innej rzeczy, Tyczy sie
ona wprost mego obowigzku. Nadszedl czas, Zebym ci
odkryl tajemnice, ktérg &. p. rodzic twdj uczciwo$ci mo-
Jjej powierzyt. Nikt nie wie o niej oprécz mnie i kozaka
Sawy, wiernego slugi domu pariskiego.

— Cézby to byé moglo? — rzekl Piotr Migczyn-
ski wielce zaciekawiony.

— Dowiesz si¢ natychmiast, gdy zechcesz péjsé
Ze mna,

~- Ide.

Chamiec wprowadzil wojewole do dlugiego kury-
tarza, co si¢ na kilka ostro sklepionych gatezi rozdzie-
lal. Jedna z nich, wazka i ciemna, mnéstwem gratéw

niepotrzebnych zawalona, nigdy uczeszczang nie byla.
Gdy weszli, Chamiec wydobyl z kieszeni stoczek, wy-

krzesal ognia, rozniecit patyczek siarczany i stoczek za- -

palil. Poczem, posuneli si¢ dalej mozolnie, tracajac no-
84 co chwila, o jakie§ rudery sprzetéw, naczyn, starych
dzid i kopij, bezladnie nawalonych kupami. Im sie za-
puszczali dalej, tem robilo si¢ ciemniej i chlodniej.
Grunt kurytarza opadal nieznacznie pod lini¢ poziomu,
opuszczal sie¢ coraz glebiej, jakby daZgc pod ziemie.

e

e e
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Zdziwil sie niemalo wojewoda, gdy im nagle, ni ztad
ni zowad, Sciana poprzeczna dalszg pielgrzymke zatamo-
wala. Coz mial znaczy¢ 6w dlugi kurytarz bez wyijscia?
Po co go Chamiec w to miejsce zaprowadzit? Kiedy
si¢ nad tem zastanawial, starzec nacisngl nogg jedne
z kamiennych tafel pawimentu i wnet zgrzytnely na
rdzawych zawiasach drzwiczki utajone w murze i od-
kryly ciemng paszcze lochu, w ktérym nurzaly sie waz-
kie schodki z glazu, opatrzone Zelazng porecza. Bylo
to co§ naksztall owych zakletych pieczar z Tysigca i
jednej nocy, co sig tylko na hasto sil czarodziejskich
otwieraly. I ta mur gluchy rozwart sie, jakby cudem,
na skinienie Chamca, i tu, gdy na dnie podziemia sta-
neli, noc wnetrza lochu zal$niala nagle tysigcznemi po-
tyski i blaski, krzyiujacemi sie gesta sieciy barw ja-
skrawych przed zdumionem okiem wojewody. Na gorg-
cem tle zlota, albo chlodnem srebra, iskrzyl sie pryzmg-
djament, migotal teczg opal, S§wiecit krwawg lung ru-
bin, rozlewal sie lazurem turkus, igral promienistym
majem szmaragd, i perla, bogii morskich lza skamie-
niata, splywala w dlugich sznurach swemi bialemi, ma-
towemi bisiory. I to wszystko nie bylo zludzeniem oka
— nie! Bogactwa rzeczywiste, dotykaloe, lezaly tam na
wielkich d¢bowych blatach, ujete w mnogie i fantasty-
czne formy. Byly tam siodla, rzedy, oreie wschodniego
kunsztu i krociowej ceny. W zlotych naczyniach nieo-
prawne kamienie, wielkie zbiory przedmiotéw przepychu
i zbytku. Wojewoda oniemiat z podziwu i skamieniat-
Po dlugim dopiero chwil szeregu odzyskawszy ruch i
stowo, pochwycit dlon sedziwego przewodnika swego,
Scisnal ja z caly silg uznania i radoSci i zawolal :

— Wytlémacz prosze, co to znaczy? Widze i nie
pojmuje — samemu sobie nie dowierzam.. .

— To zdobycz wojenna -- rzekl pan Chamiec.—
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Plon meztwa rodzica panskiego, z namiotéw wielkiego
wezyra Kara-Mustafy.

— Méwiono co§ o tem w Warszawie — przerwal
Piotr Miaczynski. ~ Byli nawet i tacy, ' ktérzy utrzy-
mywali, jakoby kr6l mial Zal do mego ojca, Ze mu we-
zyrowskie skarby z pod nosa pochwycit. Nie dawalem
jednak temu wiary, na tym fundamencie, Ze gdvby tak
bylo w istocie, nie robitby ojciec z tego przedemnsa se-
kretu. Pamietam, ze mu kiedy§ o tej gawedzie war-
szawskiej nadmien lem. U$miechngt sie i nic nie odpo-
wiedzial. To mnie utwierdzilo w zdaniu, ze ludzie kia-
mali. Przestalem wigc my$le¢ o tem i zapomnialem.

~— Co do mnie — przemdéwi! Chamiec — mil-
czalem, bo tego Zadal odemnie pan Atanazy. Kiedym
odjezdzal z pod Wiednia do Zawieprzyc z wezyrowskim
skarbem, wojewoda zalecil mi ostroZno§é i tajemnice.
,Zaklinam ciebie“ — moéwit ujawszy dlodi moja poze-
gnalnie — .Zeby nikt o istnieniu tych bogactw nie
wiedzial. Sa one wojenng zdobyczg, stuszeie do mnie
nalezaca; lecz poniewaz ludzie sg zawistni i zto§liwi,
sam prosty rozum nakazuje milezenie. Dopdki Zy¢ bede,
wytrwam w tem postanowieniu i ty zréb to samo przy-
jacielu. Po mojej Smierci dopiero odkryjesz tajemnice
starszemu synowi mojemu, Piotrowi, i powiesz mu w
mojem imieniu, zeby 6w skarb zachowal w caloSci, jako
§rodek jedyny ratunku rodu naszego, gdy marnie¢ za-
cznie i upadaé.® Takim byl 6w mandat, honorowi mo-
jemu powierzony przez tego, co wierno$¢ moja i honor

- szanowal, bo o realno§ci ich mocno byl przekonany.

Czym si¢ naleZycie z mojego zadania wywigzal? Czym
wole przyjaciela §wiecie wypelnit? niech to zaSwiadczy
ten fakt niezaprzeczony, Ze skarb pozostal nietknietym,
i ze§ ty panie, i nikt z Zyjacych, oprécz Sawy, o nim
do tej pory nie wiedzial.

*
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Wojewoda nie mégt dosé nacieszyé sie posiada-
niem takiego bogactwa ; to Sciskal i calowal starca z
goraczkows jaka$ czulocia, to znowu rzucal si¢ chei-
wie na kosztowne przedmioty, necgce pozadliwosé jego
i dume, i bawil si¢ niemi jak dziecko, lubowal, za-
chwycal z nienasyconem upodobaniem. Chamiec czekal
cierpliwie, aZ si¢ ten szal jego uspokoi. Milczal i ma-
rzyl smutno, patrzac na to rozobloczenie sig duchowej
przywary wojewody, ktéry w tej chwili udawa¢ nawet
powage dygnitarskg zapomnial, i godno§¢ szlachcica cy-
nicznie upoSledzal. ,On dumny tylko i chciwy“ — po-
myélat z Zalem. — ,Czemuz nie tak dobry jak ojciec
i nie tak cnotliwy ?“

Dnia tego Piotr Migczynski, byl w’ najlepszem
usposobieniu. Nikogo nie zelzyl, nie wybil, z posady
nie wydalil. Dziwili si¢ wszyscy w zamku, dziwili nie-
zmiernie i poja¢é nie mogli, co bylo takiej odmiany
przyczyng. Pod wieczér udal sie Piotr Migczyiski do
Ireny. Pierwsze to byly jego odwiedziny. Przyjecie, ja-
kiego doznal, zmigszalo go nieco. Zamiast lez, zaleca-
nek i nadskakiwania, znalazl godno§¢ spokojny i cichy
rezygnacje, zamiast oklepanych frazeséw wiclomowne
sentymentalnosci i zwrotéw efektowych niewieSciej skargi
na surowo$¢ losu i nikczemno§¢ ludzi, uslyszal skromne
stowo, bez ostrza i jadu, a co wieksza, bez udania i ra-
chunku. Nie bylo w niem myS$li przedsiewzietej, ani
planu, ani nawet wyrozumowanego celu. Wszystko, co-
kolwiek Irena powiedziala, jlynelo samorzutnie z duszy
prawej i szczerej, a razem szanujacej siebie. Byla w tem
i naleZyta miara i Zywa prawda, i rzewno§¢ naiwna
z tejze prawdy wynikajaca. Stowem, bylo wszystko to,
czego wojewoda nie znat dotagd w kobiecie 'i czego sig
znalezé w niej nie spodziewal. Ukorzyla sie twarda
i chlodna duma tego czlowieka, przed urokiem tej cza-
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rujacej kobiety, rdwnie lecz inaczej dumnej, a meiniej-
szej od niego daleko. Pojal, Ze pod tg kwiecista ob-
stong mlodoSci i wdzigkéw, Zyla natura szeroka i szczy-
tna, plomienna jak slorice, a jako stal sprezysta. A gdy
si¢ poréwnal, poczul sig drobnym przy niej i prawie
bezsilnym. Rezultatem chwil przepedzonych z Ireng
tego wieczora, bylo pograZenie si¢ wojewody w samym
sobie, a ztad roztargniona obojetnosé dla rzeczy, ktére
go przedtem zajmowaly. Zmiekla surowo$é kontroli,
jaka na wszystkie bez wyjatku oddzialy zarzadu zam-
kowego i majatkowej administracji, rozpo§cierat, Z czyn-
nego i ostrego az do zbytku, stawal sie coraz wiecej
leniwym i poblazliwym. Zwolnial tez i rygor dyscypli-
narny az do tyrafstwa posuniety, i duma dygnitarska
wojewody przestala odtad zasklepiaé sie po dawnemu
w niedostepnej i wzgardliwej samotnogci. Nowy porza-
dek zacieral stopmiowo poprzednia norme; i fantazje
paiskie innemi pobiegly tory. Wiosenng zielenia umaily
si¢ dabrowy, i ogréd zamkowy zagwarzy! szmerem lip
odwiecznych i debow. Byl on wla§ciwie dzielem swo-
bodnej natury, dzialalnoscia czlowieka nieograniczone;j.
Nie byto w nim ani kwiecistych rabatéw, ani symetry-
cznych klombow, ani drozynek piaskiem usypanych.
My$l czlowieka nie przeleciala tamtedy niirazu, ani sie
dlon ludzka tego micjsca dotknela. Rosly drzewa i
krzewy, rosly samodzielnie i dziko; Zyly, starzaly sie
teskno, by si¢ rozsypa¢ préchnem. JakZe sig zdziwily,
gdy roje ludu wtargnely nagle do ich  samotnej dzie-
dziny i zaczely gracowaé, kopaé, rozmierzaé, zasiewaé,
sadzi¢. Sam wojewoda przewodniczyl robotom, kierujac
onemi wedlug my§li, z jaka przedsiewzigt przeksztalce-
nie tej opuszczonej Tebaidy. - Jakoz, wola i pienigdze
dokonaty cudu. Zaledwie miesigc uplyngl, a juz sie to
miejsce zmienilo do niepoznania. Lekkie mostki wygiely
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sie lukiem nad strumykiem; altanki i kioski wystrze-
lity z pagérkéw; takom samorodnym , nadano syme-
tryczny rysunek, cywilizowang ceche; i mnogie drozyn-
ki, piaskiem opruszone, rozbiegly si¢ po nich, to ku
cienistej dolinie osnutej krzewy i kwieciem, to do ci-
chej oazy gaiku, gdzie fiolek wzdychat ku stoncu i sto-
wik piosnke miloci zawodzil. Niedawno jeszcze byto
tam pusto i gtucho — a teraz brzmia Zywem slowem
licznego towarzystwa, ulice, altany, kioski i groty; roz-
Jegaja sie swobodne hasta wesela i pochwycone echem
doliny, leca w gleboks dal przestrzeni huczne akordy
zamkowej kapeli. Bo tez i wojewoda nie byl juz tym,
co dawniej cztowiekiem. Nowy interes Zycia przewazyl
w nim dotychczasowe dazenia dygnitarskiej pychy. Tym
interesem, byla milo§¢; nieinaczej! milo$¢ nie plato-
niczna, nie idealna, ma si¢ rozumieé (bo zkadby sie
wziela u niego?) Nie milo§é serca, ale ciala, nerwéw,
krwi, gwaltowna, uporczywa, zwierzeca! Nie kochal on
Ireny za jej wdzigk moralny, za czysto$¢ mySli, nieska-
zitelno§¢ natchnied, i za te potege heroizmu, z jaka
odpierata nacisk wspomnien bolesnych, z jaka swe sie-
roctwo znosila. On kochal jej pigkno§é fizyczna, jej lica,
oczy, kibi¢, glos brzmiagcy rzewng melodja poetycznej
duszy ; kochal tem wiecej, Ze niemal przewidywal plon-
no$é pozadliwych zabiegéw swoich, Ze swa porazke na
polu zalotnych zamiaréw przewidywal. I to wiaSnie wi-
chrzyto nim, miotalo, do coraz wiekszych usilowan po-
budzato. Byla w tem stara, jak §wiat, pokusa do zaka-
zanego owocu, ktéra sig u niektérych ludzi do stopnia na-
mietnodci i szalu rozwija.Nie omylito wigc Irene przeczucie;
nieplonng byla trwoga, jakiej w sobie doznala, gdy jej
przybycie wojewody do Zawieprzyc zapowiedziano. Spel-
nilo si¢ proroctwo duszy. GroZne widmo niebezpieczen-
stwa powstato nagle nad biedna Irena. Pojela, Ze w tej
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milosci poteZuego i butnego magnata kryla sie iskierka
strasznego wybuchu, ze ten wybuch lada moment na-
stapi¢ moze, ze niezawodnie nastapi. Niedowierzajac
skuteczno$ci otwartego oporu, ktory czestokroé¢ poteguje
gwaltowno§¢ natarcia, postanowita wezwaé ku swej obro-
nie calg przebieglo§é kobiecej dyplomacji. Glownem onej
zadaniem byé mialo: udobruchaé drapiezno$é wojewody
i pobudzi¢ go do wspanialomySlnego wzgledu dla istoty
slabej, nieszczeSliwej i opiece jego honoru powierzonej.
Polegajac z pewnoScig na skuteczno§ci takiego trybu
postepowania, Irena przywolala na pomoc caig potesge
zenskiego machiawelizmu, w ktérym widziala jedyny
swlj ratunek. Zgodnie z potrzebs chwili, byla to smu-
tng, fo wesola, milczaca lub chciwa rozmowy, zadajac
klam nieustanny tajemnej prawdzie swych uczué i checi,
bluZnigc przeciw swej wlasnej naturze. Ciezka to byla
rola dla szczerego charakteru, jak Ireny — rola wyma-
gajaca cigglego natezenia umystu, ciaglej kontroli nad
kazdem stowem, gestem, wyrazem twarzy,, ruchem ka-
Zdym, Zeby nie obudzi¢, bron BoZe, podejrzliwo§ci wo -
jewody, zeby go nie narazi¢ sobie, nie zrazi¢, nie znie-
cierpliwi¢. Doé§¢ dlugo juz trzymala Irena na wodzy,
tym sposobem, dzika namietno$é swego hotdownika. Ale
c6z trwatego na Swiecie? Waszystkiemu przeznaczony
kraniec. Tlejaca iskra, skoro ja wietrzyk rozdmucha,
wybuchnie w koficu plomieniem. Tak si¢ tez i stalo.
Wchodzac pewnego wieczora do komnaty Ireny, woje-
woda byl nie w dobrem usposobieniu. Snaé¢ mu naki-
pialo na sercu, i co§ szepnelo do ucha: ,Jeste§ igra-
szka kobiety!® Zly to byl éw podszept puszczony do
organéw stuchowych takiego czlowieka!l... zly i niebez -
pieczny! Zawi$é, podejrzliwo$§é, buta nieznoszaca oporu,
chué¢ gwaltowna, kruszaca tamy, poruszyly si¢ w nim i
rozognily. Jednem spojrzeniem ocenila Irena zamet we-
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-wngtrzny goScia i nastepstwa ztad wyniknaé .moga,ce.
Pojela, Ze nadeszia w koicu chwila stanowcz_ej rozpra-
wy, 1 ze jej Zadnym wybiegiem odwrdci¢ nie potraﬁ'.
Zaniechala wiec wybiegu i roli. Z udania podniosta sie
do prawdy, i okazala wojewodzie, jaka byla w istocie,
to jest, pelna godno§ci i smutku. Stréj czarny, god.lq
wiecznej ialoby, dziwnie podnosit blado§é matows jej
lica. W czarnem jak noc oku, bylo spokojnie i rzewnie;
lecz pilny badacz dostrzeglby w niem migajacy, kiedy
niekiedy, przelotnie, blysk stanowezej determinacji, dziel-
nej i heroicznej. Dostrzeglby i na ustach teskng jakas
ironie, jakby pogarde doczesnoSci, lekcewazZenie $mierci.
Siedziala na otomance. Na stoliczku przed nig, staly
w krysztalowem naczyniu §wieze polne kwiaty, obok

. koszyezka ze srebrnego filigranu, z ktorego splywat

w splotach spiralnych, az na blat stoliczka, sznur prze-
4licznych perel. Byl to dar wojewody. Reka jej igrata
z piewielkim kindZalem, o bogatej zlocistej oprawie.
U noég swej pani, na perskim kobiercu, Zoe i Ksenia
‘wyszywaly co§ jelwabiem i zlotem. Skoro ukazal sie
wojewoda, powstaly mlode odaliski z uszanowaniem i
wyszly zkomnaty. Irenai Piotr Migczynski pozostali sami.

Niedlugo trwalo milczenie.

— Przychodze rozméwié sig z panig stanowczo —
rzek! wojewoda surowo, nsiadlszy bez zwyklych form
grzeczno$ei, na drugim koncu otomany.

— O czem? — zapytala obojetnie Irena.

— Pani stroisz sobie zabawke ze mnie, jak z bla-
zna, ale ja dowiode pani, Ze nim wcale nie jestem, ize
éwiczy¢ swoj dowcip na méj rachunek, niebardzo bez-
piecznie.

Méwige to Migczynski zaognial si¢ coraz wiecej

miotalylgroZne potyski.
2

N
Inwentarz Glowny
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Spokojna wobec niebezpieczenstwa, ktérego juz od-
wroci¢ nie miala zamiaru, Irena przemoéwila obojetnie:

— Nie rozumiem pana. Racz sie zrozumialej obja-
fnié.:

— Ha! wyzywasz mnie na zrozumialsze objasnie-
nie! — zawolal w zapedzie wojewoda. — AlboZ to nie
nowa obelga? O! nie igraj kobieto z gniewem moim !
nie igraj z nim! Ostrzegam ! Ty§ w szponach orla. Driyj
wiec, zeby cie nie rozszarpal, albowiem on jeden, nie
kto inny, panem twego Zycia i panem twej $mierci!
Drzyj! bo milo§é wzgardzona, wySmiana, w nienawi§é
sie zamienia! 1 czuje.... Ze juz cie nienawidzie¢ za-
czynam!....

— O! dzieki ci panie za to stowo! — rzekla Ire-

na kladac dlon na sercu. Wielka mi ulge przyniosto.

Odjale§ mi prawo pogardza¢ toba, bo§ szczers prawde
szlachetnie wypowiedzial. Wzbudzile§ we mnie cze§é
dla twego charakéeru, bo§ zalotnego klamstwa zanie-
chal, ktére cie poniZalo w moich oczach i wstretnym,
bo niegodnym szacunku czynilo. Opatrzno§¢ data ka-
Zzdemu odrebng nature, ktérej mu przekraczaé niewolno.
Twoja, niezdolna kochaé, jak moja zhanbié sie niezdol-
ng. Ty§ orlem (jake§ sie slusznie wyrazil), Zeby niena-
widzie¢, buja¢ na wyZynach samowoli, i postrach roz-
szerza¢ dokola. Jam slabg istota, latwa zdobycza szpo-
noéw orla — a jednak... nie drze przed nim, jak widzisz,
i jestem zupelnie spokojna. Moze chcesz wiedzieé, zkad
to pochodzi ? Chetnie ci objaSnie. To pochodzi ztad, Ze,
jezeli orzel zechce mi wydrzeé Zycie, laske mi zrobi —je-
zeli honor... sam zginie/... W kazdym wigc razie korzysé
bylaby na mojej stronie. WszakZe§ mnie zrozumial?....

— Dlatego wlaSnie Zem zrozumial, nie wierze ! —
ozwal sie ironicznie wojewoda. Ani sama pragniesz
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~ &mierci — aniby§ ja zadala orlowi.. Mow o tem jakie-

mu frycowi, u ktérego jeszcze mleko nie wyschlo pod

- nosem, a nie mnie. Kt6Z nie wie, Ze slowo kobiety,

wiatr — a jej meztwo, banka mydlana. Lada dotknig-
cie, peknie...

— Nie wierzysz? — sprobuj! — wyrzekla Irena
dobitnie i przeciagle, cisngc sw6j kindZal obnaZony
w dloni. Jam nie z tych, ktorych stowo wiatrem, a
meztwo banka mydlang. Niewiasty i dziewy mojej oj-
czyzny, to nie wasze wypieszczone i lekkomySlne panie!
Gdy kochaja, to na zawsze. Gdy nienawidza, to do gro-
bowej deski. Gdy przyobiecuja, to nie z plocha myslg
wykretu lub zdrady. Stowo ich niezlomne, jak skala —
a meztwo serca idzie u nich w parze z dzielnoScig ra-
mienia, co Smiato uderza, bo je béj wyéwiczyl, a krwi
gie nie zlgknie, bo ja W obronie kraju nieraz przele-
wala! Jakiemi one, taks jestem i ja! A wiec powta-
rzam; — zechcesz mego Zycia? — oddam ci je chetnie!
Zechcesz mojej hanby? — umrzesz! Zelazo nie peknie
— ramie nie omyli — zargczam!

— Skrusze Zelazo i twe ramig skrusze! — zawotal
cicho wojewoda, powstajac z otomany. Ty§ szalona ko-
bieto! Opamietaj sig! Zty to by duch, ktéry ci¢ na-
tchna!l my$la zuchwalego oporu! Tu opér niemozebny!
Wszystko w tych murach winno ulega¢ mej woli! Nie
cheiala§ pokochaé mnie dobrowolnie ?... pokochasz z mu-
su! — bo ja tak chce — a wiec by¢ inaczej nie moZe!
Rozumiesz ?

— Nie bedzie tak! — rzekla Irena surowo, i po-
wstala z miejsca z twarzg zarumieniong oburzeniem i
z palajacem okiem. — Nie bedzie tak! powtarzam. Ten,
ktéregom kochala, nie Zyje! i jam teZ dla innego ko-
chania umarla! Nie zmusisz ducha mego do mitoSci,

*



PR et

20

jak ust nie zmusisz do klamstwa! Ty§ panem tych mu-
réw, twych podwladnych panem, ale nie moim! Duch
niepodlegly nie ukorzy si¢ przed twoja przemocy. Duch
mdj szydzi z twojej przemocy. Nie wierzysz ? Sprébuj!
0! jakZe§ niepodobny sercem do twego czcigodnego ro-
dzica, ktérego zgon 1za krwawg oplakalam, bo dobrym
byt dla mnie, jak ojciec, milosiernym jak Opatrzno§¢!
Nie dopu$cilby on, zeby§ hanbit szlachetne imie jego,
gwalcac najSwietsze zasady czlowieczenstwa — pastwiac
sie, jak to czynisz, nad bezbronng i nieszczeSliwg ko=
bieta! Nie dopuScilby, powtarzam, bo dumnym by} nie
z tego, ze panem, ale z tego, Ze polskim rycerzem i
czlowiekiem, a kt6Z nie przyzna, Zze duma taka rekoj-
mig godnoSci i cnoty ? Czemuz zboczyle§ z toru takich
przyktadéw ? Czemu wyrdwnaé ojcu nie usilujesz? Wszak
to, zdaje sig, nie trudno! Nie zarosl jeszcze goSciniec,
po ktérym on stapal do miloSci ludzkiej i do blogosta-
wienstwa nieba. Droga ubita i prosSta. IdZ po niej z do-
brg wolg, a nie zboczysz i dojdziesz. 1 ludzie pochwalg,
i Bog nagrodzi, i sumienie pokojem obdarzy. Zyleé be-
zemnie? Zyj i dalej! Pozwdl, bym odeszla — i zapo-
mnij, Zem istniala kiedykolwiek na §wiecie. I tobie 1Zej
bedzie — i mnie. Zwracam ci kosztowne dary twoje.
Nie dla mnie djamenty, zloto i perly! BluzZnig Zalobie
serca mego! Zniewazaja SwietoS¢ mej Zaloby! Oddaj
szczeSliwszej 1 zdolniejszej pokochaé ciebie, odemnie
Co do mnie, kochaé nie chce, nie powinnam, nie moge!
Jam nie Zyjaca kobieta, lecz trupem! Wszystko, zkad
zycie tryskalo, zabito we mnie! Wszystko, co sie roz-
wijalo w duszy marzeniem nadziei i szcze§cia, zburzo-
no! Na c0z sig przyda tobie trup martwy? Na co chlo-
dna i ciemna ruina? Niech ja wicher padotu rozwieje
w przestrzeni! Niach mroki zapomnienia okryja na
wieki! :
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Zamilkla Irena. Opu§cila czoto. Skamieniala w pa-

" miatce i boleSci. Pier§ jej falila sie niespokojnie Zy-

wych wraZeii zametem; lecz oczy ciala zamierzchly,
jakby obezwladnione $miercig, bo nie ciala ale duszy
oczyma badala ona w tej chwili, nie wiadomo, przeszlo§é
czy przyszlo§é, i nic tam niestety! kromie sieroctwa i
zaloby dostrzedz nie mogla. Lubo Zywo dotknigty w swej
dumie slowy Ireny, wojewoda poczul si¢ jednak wzru-
szonym wobec tej wielkiej i uroczystej boleSci. Nie zna-
lazt on w sobie dla niej ostody, nie znalazl nawet szla-
chetnego wspolczucia, na jakie zastugiwala, ale znalazl
przynajmniej co§ podobnego do wzgledu, do uznania,
ktore go powstrzymaly od cynicznego szyderstwa i brutal-
skiej pogrézki i zniewolily zamilczeé. Zegar zamkowy
uderzy! pézng godzing nocy, kiedy ocknawszy sie z gle-
bokiej zadumy, wojewoda poZegnal sucho Ireng i wy-
szedt. Zoe i Ksenia zastaly ja stojacg poSréd komnmaty,
zamyS$long i smutng. Dlod jej cisneta kindZal obnaZony.

. Druga trzymata na scrcu. Dokola migotaty na podlo-

dze, zausznice, djademy, sznury z brylantéw i perel,
jakby rozmiecione ze wzgards w porywie rozpaczy lub
gniewu. Podbiegla Zoe, podbieglta i Ksenia. Uklekly
obie u nég swej ukochanej pani i §ciskaly kolana, ca-
towaly rece, przemawialy do niej z najtkliwszem wynu-
rzeniem przywigzania swego i spélczucia. Rzewnie i blo-
go odbil sie glos tych serc poczciwych w sercu boleja-
cem Ireny. LiZej zrobilo si¢ jej i weselej, a sucha i za-
ogniona Zrenica zablysla lza dobroczynna, cudowns rosg
pokoju i ulgi!

Kiedy przyszedlszy do siebie, Irena usiadla na
otomanie, nie czujgc si¢ zdolng spoczynku, pomimo spo-
znionej pory, Zoe i Ksenia zajely zwyczajne miejsce u
nog swej pani, a wtedy Ksenia zanucila piosnke p. t.
Lothario i Leila.



22

Ksenia nie dokonczyla jeszcze pieSni, gdy nagle
Irena porywajac sie z otomany, zawolala: DoS¢, doS§¢
juz Ksenio! Nie koncz na Boga! bo Zal me serce roz-
sadzi! Zywo stanely mi przed oczyma ubieglte doby
szczeSliwej mojej swobody, i porywajg muie gwaltownie
ku sobie, jak potok, jak otchlad, jak niebo! Czuje, Ze
sie ich pociggowi oprze¢ nie zdolam! Ze... za chwilke
swobody, za jeden powiew rodzinnego pola, za jedna
nute gwar6w puszcz Moldawii, jej cienistych wawozéw
i modrych strumieni, databym... dalabym... Wiecznos¢ !
Zbawienie!... C6Z wiecej daé mozna? Co? Nie marze
ja o rozkeszy i blasku. Swietnosé i wesele dawnego
bytu zatonely juz bezpowrotnie w topieli czaséw i zda-
rzen. Lecz dopu$¢ BoZe milosierny! azebym cho¢ raz
jeden przed $miercia mogla zaplaka¢ na zwaliskach,
krwia ojca, matki, braci moich po§wigconych! azebym
na miejscu ich przedwezesnego zgonu, uderzyla czolem
holdownie, i wylkala mojg rzewna, sierocg modlitwe,
za nich, o! BoZe! i jeszcze za jednego, co padl ofiarg
tego samego piorunu, ktory szczeScie moje doczesne
rozgromit !

Mowige to Irena opulcila si¢ na kolana, twarz
rekami zakryla i glo§no zapiakala. Zoe i Ksenia pla-
kaly takZe przy niej i modlily sie. Niespodziane, bo

niezwykle o tak spéznionej porze nadejscie pana Cham-

ca, przerwalo te rzewng i uroczysts scene.

Powstala Irena, Zoe i Ksenia powstaly takze. Po-
mimo lez, godla bole§ci, niewyschlych jeszcze na ich
twarzy, powitaly zacaego starca z u$miechem zadowol-
nienia, nie kryjac wszakZe przed nim, ze widzie¢ go po
pélnocy weale si¢ nie spodziewaly.

— Dostojna pani! — rzekl Chamiec glosemA

wzruszonym do Ireny, odwiodlszy ja na stron¢.— Przy-
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chodze na malg chwilke, i to ukradkiem, z obawy Zeby
sie o tem w zamku nie dowiedziano, co mogloby wy-

~ stawi¢ na szwank niechybny interes, jaki mnie tu spro-
~ wadza. Natura tego interesu wielka i §wigta. Rzecz

idzie o twdj honor i o moja uczciwoSé. Tyczy sie wiec
ona, jak widzisz dostojna pani, nas obojga, jest nam
spélna, i jako taka, potrzebuje ciasnego przymierza na-
szych usilowan,

— Gotowam na wszystko, cokolwiekbyScie mi po-
radzili — przemdwita Irena z wylaniem szacunku i
wiary.

— Dazieki ci pani za ufno$¢. Niegodnym onej nie
bylem i nie bede. Racz mi teraz powiedzie¢ szczerze,
ale tylko szczerze, czy zgodzilaby§ si¢ na tajemng

 ucieczke z zamku ?

— O! nie powahatabym si¢ ani chwilki! Lecz,
panie kochany... ja nie wiem prawdziwie... nie rozu-
miem...

— Rzecz bardzo prosta. Tobie tu pani pozostac
nie mozZna i nie nalezy. Namietno$é wyuzdana, Zadnego
wzgledu nieuznajaca, grzeszna i haniebna, czyha na
c7e§é twoja! pokojowi calej twej przyszloSci zagra-
za! Uciekaj!

— Nie traémyz chwilki! — nie traémy! — rze-
kla goraczkowo Irena porywajac dlod sedziwego starca.
Wszystko zamiarowi sprzyja. Noc ciemna — zamek
uépiony. Nie doslysza — nie dostrzega. Zanim si¢ opa-
trza, daleko bede, daleko!

— Nie! dostojna pani — ciggnat dalej Chamiec.—
Pojmuje skwapliwo$é twoja, ale koniecznem jest, Zeby§
ja w sobie poskromila. Ani dzi§! ani jutro nawet! Ob-
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mySlalem ja gruntownie, jak, kiedy i dokad ucieka¢
mamy.,.

— Mamy? — pytala Irena zdziwiona.

— Nieinaczej! AlboZz my$lala§, Ze cie pani opu-
szcze? Obiecalem umierajgcemu przyjacielowi (ktéry byl
razem 1 twoim najZyczliwszym przyjacielem), ze w kaz-
dej zlej przygodzie znajdziesz mnie zawsze przy sobie,
i §wiecie tej obietnicy dotrzymam! Bylozby to sumien-
nem, zebym ci¢ puScil sama jedne, na ryzyko §lepego
trafu, bez §rodkéw, obrony i rady? W kraju obcym
kazdy manowiec zagadka — a kaidy czlowiek glucho-
niemym, Tamten w obled wprowadzi, a ten ani naucay,
ani dopomoze. Ty§ biedna, za to stary Chamiec ma sia-
ki taki kapitalik, i ten na ustugi twoje do ostatniego
szelaga. Zreszta, konie gotowe, bron przyrzadzona, plan
ucieczki zdrowo, zdaje sig, - obmySlany. Zamilcz o niej
pani do czasu przed swojemi odaliskami. Jezyk, narze-
dziem zdrady; Zle zatem robi ten, co waZna tajemnice
cudzemu jezykowi powierza. Dla wojewody badZ pani
uprzejma, ile ci godno$¢é twa osobista pozwoli. Nie roz-
jatrzaj go. Udawaj nawet... przychylnoSé... wesele — ale
w mierze nalezytej, Zeby w nim nie obudzi¢ podejrze-
nia. Pojutrze wypada dwudziesty dziewigty czerw ca;
dzieii apostoléw Piotra i Pawla. Bedzie ruch wielki
w zamku z powodu imienin wojewody. Ruch ten i za-
mieszanie trwaé bedg do péznej nocy. Uczty i pijatyka,
usposobia wszystkich do snu glebokiego...

Rozumiem ! rozumiem ! — przeméwila Irena z ra-
doSnem wzruszeniem. — O ! Boze! daj dozyé tej chwili
i poblogostaw jej!

— Amen! — odpowiedzial starzec.

A kiedy odchodzil dodal:

— Obaczymy sie nie pierwej, az w noc dwudzie-
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: stego dziewiatego czerwca. Haslo: ,Przyfomnosé! Mil-

czenie © Wiara w Boga !*

Po odejScin pana Chamca, Irena udala wielkie znu-
Zenie ; kazala rozebraé siebie odaliskom do spoczynku,
i zalecila im Zeby to samo uczynily. Gdy pozostala sa.
ma, zaniechala przybranej roli obojgtnosci i pokoju,
pusciwszy wodze wzruszeniu, jakiego doznawala; wy-
biegla z poScieli, staneta przy otwartem oknie, i owiana
balsamicznemi powiewy przestrzeni, pograzyla sie¢ calem
jestestwem swojem w morzu wspomnier i dum, co jej
przeszloS¢ i przysztosé doczesng zalegalo. JakoZ uleciala
oua duszg z ciasnej komnaty, co jej cialo wiezita, na
przestwor niczem nieokreslonej swobody uczucia. Uleciala
w te doby i m'ejsca, co jej pierwszy uSmiech i lze
najpierwsza widzialy; w te miejsca, gdzie Zyé zaczela
i zy¢ przestala niestety! dla marnych zludzed pokoju,
dla znikomych nadziei szczeScia! Na gruzach rodzinnego
zamku, na mogile najdrozszych sercu istot, spocaal
duch Ireny z modlitwa swoja i zalem. Potem wunidst
si¢ w dal przyszloSci, szukajac rozwigzania jej ciemnej
i zlowrogiej zagadki. I c¢6Z tam napotkal ? Sieroctwo!
pustkowie ! i samotng mogile, bez lzy przychylnego Zalu,
bez datku zadusznej modlitwy! Jek bolesny wyrwal sie
z piersi Ireny. Nigdy sie nie czula tak opuszczong ! tak
nieszczeSliwa ! Padla na kolana, zalamala dlonie i za-
plakata do Boga.
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— Nadszedt nakoniec — ciggnat dalej Michat Gra-
bowski — dzien dwudziestege dziewiatego czerwca. Wy-
strojony od parady, oZywit =i¢ zamek zawieprzycki bie-
ganing, loskotem i gwarem. W §wiatecznej barwie domu
Migczyniskich, zajela liczna zamkowa stuzba swoje obo-
wiazkowe stanowiska ; — kozacy zaporozcy, u wjazdo-
wej bramy, z paszym znajomym Sawg na czele ; barwi-
ste pajuki, u wchodowego przedsienia ; wielkoludy haj-

duki, srebrem suto szamerowane, u podwoi paradnei

sali; giermki, w malowniczym stroju paziéw Henryka
I1V., ze szpadka u boku i w szerokim kapeluszu ze
strusim pidropuszem, u panskiego gabinetu; kozaczki
teorbaniSci, w przedpokoju. Kazdy z powyZszych od-
dzialow stuzby mial swego odrebnego zwierzchnika; nad
wszystkiemi za§ stat najwyiej hierarchicznie, pan mar-
szalek dworu, Sylwester Gaudenty Kleofas, trzech imion
Witwicki herbu Sas, miecznikowicz oszmianski, bun-
dziuczny szlachcic, blogostawionej tuszy, atletycznej po-
stawy i ogromnych waséw pod nosem stosownego for-
matu. Butnie i wspaniale nosil sig, w dnie galowe zwla-
szcza, dostojny pan Sylwester, pomny zapewne przy-
slowia :
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In vili veste
Nemo tractat honeste. *)
Kontusz z sajety werdragonowy, z kutasy zlotemi
i szamerunkiem. Zupan z najdrozszego atlasu jaskrawej
barwy. Spinka z karbunkulem na szyi. Pas jedwab ny

3 przetykany zlotem, z takaZ fredzly po koncach. Kara-
bela w jaszezur oprawna, z pozlocisty rekojeScig. Z6lte

safianowe buty ze srebrnemi podkéwki. Atlasowa roga-
tywka na bakier, po junacku — a przytem, dzielna fan-
tazja, bycza mina, wielki animusz do korda, nie mniej-
szy do kufla — kt6Zz nie przyzna, pytam, Ze od Kiedy
cora Chaosu, ziemia nasza (nieodrodne dziecko takiego
ojea), zamiast siedzie¢ spokojnie, rozpoczela swoj dzi-
waczny taniec naokolo stoica (jeZeli jej nie spotwarzyl
Kopernik), nie widziano na Zadoym dworze paf:kim, ba
nawet krélewskim, ani cesarskim, takiego marszalka,
jak pan Sylwester. Zreczniejszym dworakiem byé od
niego niepodobna. Nie mial potrzeby suszyé sobie glo-

- wy pan wojewoda, gdy mu wypadalo wystapi¢ ze wspa-

niala uczta in gratiam czego§, lub kogoS$: albo g hu-
czng, feta z dodatkiem pyrotechnicznych pukadelek i
lampowego oS$wiecenia. Pan Sylwester wszystko bywato
obmys§li i urzadzi arfe, ku wielkiemu zadowoleniu swego
pryncypala i calej kowpanii. I gosci usadowi wedlug
dystynkcji tytuléw i urzeddw, i komplement wykwintny
kazdema wypali, i do jadla zacheci, i do kufla skusi.
Lubit go wojewoda; lubili domownicy, labili i shudzy;
a jednak bali si¢ go jak djabla, bo jak huknie bywalo,
albo nastawi marsa, to az im febra po skérze klusuje,
i zeby klapia ze strachu. A jednak byl to czlowiek
najlepszego serca i najszlachetniejszych zasad. Nikogo
nie zawiodl, nie oslawil, nie pokrzywdzil. W chwilach
swobodnych lubil on zajrzeé czasami do ksiazeczki, va-

*) W lichej odziezy nikt czlowieka nie szanuje.
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care Musis, jak si¢ wyraZal. Szczegélniejszego doznawa-
ly u niego faworu: ,Myslistwo z ogary* przez Jana
hr. Ostroroga, wojewode poznanskiego ; Korneliusza Hen-
ryka Agryppy De faeminae sexus praecellentia *), ostry
paszkwil przeciw plci picknej; a takZe rozprawa edu-
kacyjna, wielce oryginalua Roterdameczyka ,De civilita-
te morum puerilium® **) dla uiytku panigtek ksigZe-
cych i dygnitarskich, w ktérej im zaleca z naciskiem,
Zeby utarlszy nos palcami, nie zapominali pléd takowej
operacji rozetrze¢ noga na podlodze. Nie byla to wiec,
jak si¢ pokazuje, wysoka intelligencja, ten pan Sylwe-
ster; za to w potorznem Zyciu okazywal wiele zdrowe-
go sadu 1 taktu. Pana Chamca powaZal gleboko. Nad
losem Ireny szczerze ubolewal; i on to byl, nie kto
inny, tem argusowem okiem, ktére doSledzilo tajnie za-
miarw erotycznych wojewody, i Chamca o niebezpie-
czefistwie groZacem Irenie ostrzeglo. Nie mogac obmy-
Sle€ innego $rodka ratunku dla biednej niewolnicy, Cha-
miec i Witwicki postanowili wykra$é jg z zamku i uwie$é
W miejsce bezpieczne, zkadby ja pézniej przewiezioro do
Moldawii. Stanelo wiec na tem, Ze Chamiec pojedzie
z nig do malego folwarczku, ktéry posiadat Witwicki
na Rusi, w gluchej i ustronnej miejscowoSci, niedoste-
pnej ani podejrzeniu wojewody, ani jego poszukiwaniu,
i pozostanie tam z Ireng dopéty, az sie wojewoda uspo-

koi i wszelkiej vendefty zaniecha. Dazialajac w tej my- -

8li, marszalek postanowil uZyé wszelkich sprezyn, zawi-
slych od niego, Zeby dniu Swigta swego pryncypala go-
dnie odpowiedzie¢ gustem, wystawa, tudziez obfitoscia
jadla i wigksza jeszcze napoju. Chcial on tym sposobem
obezwladnié przytomno§¢ ucztujacych, omglié ich umyst
i otumanié do stopnia sennosci i idjotyzmu. Tak samo

*) O wyzszosci plei niewieseiej.
**) O grzecznodci obyezajow chlopiecych.
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zamierzyl postapi¢ z nizszg sfers mieszkancow zamku,
ba, nawet z najnizszq. Podczas kiedy na panskim stole
zastawiano na blatach pozlocistych pasztety, bazanty
i marcepany, a srebrne puhary tryskaly malmazjs i to-
kajem, w przyleglejj sali z pareset szlachty miejscowej
i przybylej, zajadalo zawziecie bigos, wereszczake, pie-
czenie sarnie, losie i szynki, a dzbany palonego krup-
niczku, trojniaczku i piwa, zalewaly spragnione gardla.
Kiedy ucztujacym dygnitarzom Spiewali dla rozrywki na-
przemian zamkowi menestrele : Wegier, wielce popular-
ng piosnke Hol lakik kend hugom aszony; Moldawian
rzewns, legende Jo andam ne Chotine; kozak torbani-
sta dumke o Serpiase, Nalewajce, Sahajdacznym ; szla-
chta tego podchmielona beczala chérem Kurdesza, cou-
madrychg, albo zawodzila w cze§¢ wojewody solenizanta,
dawna hulacks piosnke :

To to pan! to to pan! to dobrodziej nasz!

A my jego sludzy,
Pijmy, jak drudzy!

To to pan! to to pan! to dobrodziej nasz!

I panom i szlachcie kurzyly czupryny jak kominy.
Wyzszej i niZszej sfery moézgownice, jednakiej ulegajac
kolei, omglily sie dygestyjnemi i wiwatowemi gazy.
Wypito trzykrotnie zdrowie dostojnego solenizanta, Wy-
pito kolejno zdrowia wszystkich obecnych pandéw staro-

stow, kasztelanéw, wojewodow etc. Mozdzierze bily ge-

sto, az sie szyby zamkowe trzesly. Wszystkie traby,
waltornie i puzony wojewodzinskiej kapeli dely z takim
zapalem swoje homagialne fanfary, Ze az polowa goSci,
mniej silnemi akustycznemi organy uposazonych, oglu-
chla.

— Daj go katu! to ring! — wolal uradowany
solenizant, ktéremu rzesiste libacje twarz pgsem zafar-
bowaly. — Dobrze! dobrze! mosci panowie! rznijcie,
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choéby wasze miedne dudy mialo rozsadzi¢ razem
z wami!

Tak samo, z niektéremi odmiany, dzialo sie i na
podwércu zamkowym. Najnizsza sfera stuZebna hulala
tam na potege przy dlugich stolach, dZwigajacych misy
gotowanego miesiwa, pierogéw i kaszy. Postaral sie
przezorny pan Sylwester, Zeby tam i na wiszniaku, i
okowicie i piwie nie zbywato. Znikaly konwie i dzbany
w bezdennej otchlani plebejskiego gardla Naiwne kro-
tochwile prostaczej werwy, cyniczne nagoScia swoja kon-
cepta, piosnki bezczelne, godne lupanaru, krazyly gesto
pofréd tej rozognionej zgrai opilecéw. W miare uply-
wajacych godzin wzmagalo sie stopniowo upojenie, wyz-
szej, mnizszej i najniZszej sfery ucztujgcych. Niejeden
z przedostojnych dygnitarzy, cztonkéw polskiego senatu,
chrapal sobie szczeSliwie przy stole, albo mruczal stowa
bez zwigzku pod nosem. Niejeden z braci szlachty,
obezwladniony trunkiem stoczyl sie kiej ktoda pod tra-
peze i cigl szpaka w najlepsze. Dzialo sie teZ i na po-
dworcu zamkowym nieinaczej. Coraz stabiej huczala
ogllna uczta. Coraz rzadziej uderzal mozdzierz wiwato-
wy, i odzywala sie fanfara traby w assystencjl puzonu
i waltorni. Gdy noc zapadla, nie bylo juz znaku Zycia
w zamku, nie bylo ani jednej trzeiwej glowy. Zlem sie
Jednak wyrazil, albowiem byly tam jeszcze trzeZwe gto-
wy. Chamiec i Witwicki, z ktérych pierwszy nic zgola
nie pil, a drugi bardzo mato, wypatrywali niespokojnie
chwili stanowczej, Zeby my$l szlauchetns oswobodzenia
Ireny uskutecznié. Poczciwy Sawa, naleZacy takze do
tajemnego zwigzku, krzatal sie¢ czynnie okolo przybo-
réw do drogi. Sluzba stajenna byls pijana. Sam przeto
Sawa okulbaczy! konie, napelnit owsem sakwy, zawie-
sil po sporej wigzce siana przy siodlach. Pélnoc ude-
rzyla na baszcie. Spiskowi byli w pogotowiu. Czemuz
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zwlekali ? Czemu? — bo wojewoda czuwal jeszcze.
Swiatlo lyskalo w jego komnacie. Widaé bylo nawet
- ciefi jego postaci przesuwajacy sie po szybach niezawie-
szonego okna. Zkad pochodzito, Ze go trud catodzienny
nie podolal? Ze go nie pokonaly puhary ? On nie spat
. rzeczywiScie, a co wieksza, nie pragnal snu, i wcale
~ 0 nim nie myS§lal. Podniecona trunkiem glowa wichrzyla
gie rojem pomysiéw i wyobraZen goraczkowych. Ogniem
namigtnych szalow plonela krew rozkolysana. Nie serce,
pie! bo go nie miat, lecz krew i glowa tworzyly w je-
go wyobrazni uludne mary, ponetne obrazy, tysigczne
formy uciechy, zachwytu i rozkoszy, poSréd ktorych,
gdyby w ededskim obloku, z pie§nia i uSmiechem
. w ustach, migala posta¢ urocza Ireny, necac go Zrenics,
powolujac gestem. Im si¢ wiecej w nig wpatrywal, tem
silniej potrzasala nim namietno$¢, tem gwaltowniej mio-
tat szal lubieiny. Noc, samotnosé, milczenie, potego-
waly coraz bardziej ten stan cielesngj agi nad ro-
zumem i sumieniem. A jednak w §‘soba. Walczyl,
~ nie dla tego, Ze go czyp zdroz eczal, lecz wi-
. dzial niepodobiefistwo popeln@x%, nego, bez jawnego
- gwaltu, ktérego rozglos okr‘%\ aniba imie jego, dotad
~ powazane. Gdy si¢ tak mio z soba chodzac po ko-
5 mnacie, Swieca dopalita sie¢ tymczasem i Swiatlo zaga-
slo. Ciemno$¢ otoczyla wojewode. Czatujacy na podwo-
rzn spiskowi, Chamiec, Witwicki i Sawa, mySlac, Ze sie
‘wojewoda udal na spoczynek i sam Swiatlo zagasil, po-
spieszyli zaja¢ swoje uméwione stanowiska. Podczas,
kiedy Sawa poszed! do stajni po konie, a Chamiec do
Ireny, Witwicki pozostal przy bramie, gotowy kluczem
pokrecié. NieszczeScie cheialo, Zeby okna sypialni woje-
wody wychodzily wprost na brame, a Ze dla oka oswo-
jonego z mrokiem wewngtrznym mrok zewnetrzny byl
stosunkowo mniej ciemnym, a wiec i niedostatecznym
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dla pokrycia zupelnego przedmiotéw, nie trudno bylo
wojewodzie dostrzedz majaczaca postaé ludzkg u bramy,
chociaz, kto byt éw czlowiek, rozpoznaé nie mégt. Po-
dejezliwy i ciekawy wpil sie do okna i zajal caly ba-
daniem zagadki.

Kiedy sie to dzialo, Chamiec wchodzit tymczas em
do komnaty Ireny, zwiastunem tak niecierpliwie ocze-
kiwanej swobody. Zastal jg u okna, w krétkim stroju
moldawskich gérali, w ktérym sie zwykle ukazywala
konno na lowach, obok wojewody. Barwa onego byla
ciemna, kréj zgrabny, obcisly, uwydatniajacy gietko§é i
StrzelistoS¢ kibici. Za pasem, co jej stan ciasno otulat,
sterczat kindZal lezgifski, nieodstepny Ireny towarzysz.
Twarz miala blada, oczy smutne, oblicze zamet wewne-
trzny wyrazajace. Zdumial sie dostojny starzec, gdy za-
miast radodci, ktérej byl pewnym, ujrzal w niej cechy
wraZei przeciwnych. Przypisat to uroczystoSci chwili,
obawie niepowodzenia, fizycznej niemocy nakoniec, dlu-
giem: cierpieniem duszy wywolanej, ktors, spodziewal
sig, 2e ruch, powietrze i blogie uczucie swobody, potra-
fia przezwyciezy¢. Zoe i Ksenia, po hellifisku w codzien-
ne swoje szaty ubrane, staly przy swojej pani, rzezwe
u kresu niewoli i wesote.

— Co z tobg dostojna pani? — zapytal Chamiee.
— Cazyliz sie wita w taki sposéb zwiastuna swobody ?

— Witam go ze czciy i z wdziecznem uznaniem
dobrodziejstwa, jakie mi wy$wiadcza — odpowiedziala
Irena cisnge dloni starca. — Zreszty, nic mi nie jest.
Nic nie dolega. Dusza tylko moja skupia si¢ w sobie,
powoluje do siebie wszystkie zasoby sik swoich, jak sie

to zwykle dzieje, w obec stanowczej i niehezpieczn e

<hwili.
—~ Stanowczg jest ta chwila, nie przecze — praze-
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mowil Chamiec. — Co do niebezpieczeﬁstwa.... w ?otgu
padzieja! Mniej go tam dokad cig prowadze, nizeli tu.
Spieszmy wiec! §pieszmy ! o
; Irena uklekla. Uderzyla kornie. czolem z pobpzna,k
intencja. Zmoéwila w mysli krotka i rzewng modlitwe.
Poczem powstawszy rzekla :

— IdZmy!

; Poszli wiec. Zbieglszy skwapliwie po schodach, sta-
neli szezeSliwie na podworzu. Savya_, ktory przez cally
v.,'; ten czas stal na czatach przy stajm., skoro ich zoczlzy’,
wyprowadzil natychmiast catery konie w pelnym podro-
~ Znym rynsztunku. : g

B Wszystko zdawalo si¢ sprzyjaé. przedsu;,wzmcm.
Jeszcze chwil pare.. o! czemu$ ich nie d‘fll Boze! Juz
" miala Trena dosia$é konia — krok t)jlkf) jeden pozostal
— gdy nagle rozlegl sie rozruch "pxel-nelny po zamku,
;,"Nawp()l senns, nawpll naga, zla, ze ja zbudzono bru-
i ‘talsko, zaogniona, bo z niej trunek nie wy_parow?.l 2u-
§ pelnie, wypadia z podwoi zamko'wych zgraja stuzalcow
rozmaitego cechu i otoczyla zbiegow. W_écxekty, rozma-
many, plugawy piang dzikiej zwie.rzecoﬁm, co mu z ust
~ tryskala, sam wojewoda przewodzit tej. halastrze, zano-
szac sie od krzyku obelgi i zlorzeczenza, co ryk rozp;l-
: szonego tygrysa przypominal. Sl.(oro UJTZM Irene, rzuc
sie na nig obces i lZac najdotkliwszeml wyrazy, 2 pro-
. staczego slownika pozyczonemi, wolat do swoich: :
i — A bierzeie-no te awanturnicel Recze, Ze mnie
okradla i chciala umknaé. Bierzcie jg !. na Belzebuba!
" bo wam glowy pozmiatam jak makowki! :
Pchneta sie tluszcza postuszna — ale juz pomu;dzyr
Ireng i nia stal Chamiec w calej powadze f:noty, zaslugl
3 i wieku. Rzucajac na tlum niewolniczy .olflem. wyzwania
i pogardy, zawolal glosem piersi mlodzienczej :
P Tom II.
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— Precz ztad!

Staneli pomieszani stuZalce, korni jak dzieci, w o-
bec majestatycznej postaci starca, spelniajacego w tej
chwili poslannictwo opieki i milosierdzia.

Oniemial zrazu wojewoda od podziwu i gnie wu.

Patrzat z jakim§ zlowieszczym wyrazem na Chamca, a
drgajace usta i zaognione oczy S$wiadczyly jasno o nie-
ublaganej jego dlan nienawiSci. Mial juz wybuchngé,
gdy Chamiec przeciggnawszy reke nad glowsa Ireny, na
znak opieki, przemowil don surowo:

— Grzech i hanba spoczely na tobie wojewodo !
Grzech — bo§ obrazil Boga odmawiajgc wzgledu i mi-
losierdzia tej, ktorej los doczesny on tobie powierzyk !
Hanba — bo§ sie¢ nie powahat oczerni¢ ja przed ludZmi
bezczelnie, nazywajac awanturnicg i zlodziejka, chociaz
sam wiesz dobrze, zZe nig nie jest. Nie ona przewinila
tobie, lecz ty§ winowajca przed nig i przestepcg! Tys
penem milionéw — poteZnym w narodzie SwietnoScig
imienia i wplywéw — a ona biedna, nieszcze§liwa, sie-
rota, nic nie posiadajgca, nic zgola! kromie niewinno-
§ci i dobrej slawy! nie pragnaca niczego innego, kromie
swej drogiej, nieocenionej swobody. I ty§ mial serce
wiezié ja, dla celéw ohydnych wystepnej zalotnoSci! Tys
miat serce, targnaé si¢ na jej skarb najdrozszy i jedy-
ny — na jej niewinno$¢ przed ludZzmi, sumieniem i Bo-
giem! ZaSlepiony namigtno§cia i pycha, sam nie wie-
dziate$ jakiej sie - dopuszczale§ zbrodni! jaki srom sobie
i wyrzut sumienia zgotowate§! Lecz ze§ byl niedoste-
pny dobrej radzie, postanowilem ratowaé cze§¢ twoja,
pomimo ciebie. Postanowilem uwie$¢ ksigzniczke Irene
z tych muréw, Zeby ci oszczedzié wstydu i Boskiej ka-
ry! Bog nie dopuS$cil spelni¢ si¢ dobremu dzielu. Coéz
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robi¢? Niegodnym widaé poslannictwa, jakiem oblekia
mnie wola twojego dostojnego rodzica i ktoremu sie
z calym zapatem poSwiecilem. Sam je wiec dokonaj
wojewodo! Sam! Rozumiesz? Kaz bramy otworzyé —
i wroé Irenie swobode !

Smiech ostry, zlowieszczy, pelny szyderczego wy-
razu, wyrwal sie z piersi wojewody. Poczem odezwal si¢
w ten sposob:

— Waszeé deklamujesz jak z kazalnicy. Za nic
Skarga i Birkowski! Szkoda tylko, Ze§ natrafit tym
razem na takiego, ktéremu niezno$ne perory i ktory nie
cierpi Zeby mu dawano jakie§ admonicje w jego wla-
snym domu i krzyZowano jego wole, jakiejby nie byla
natury. Ja tu pan, nie kto inny ! Oprécz mnie jednego,
nikt tu glosu nie ma! Rozumie waszeé ? Uczynie wszak-
Ze wedlug Zgdania waszeci. KaZe bramy na ociez otwo-
rzy¢é, zeby ci bylo przestronniej wynie$é sie ztad eo in-
stante, z wlasng przezacna osobs i ze wszystkiemi ma-
natkami, gratami, gracikami do waszeci nalezacemi.
Swiat nie zeszedl sie klinem. Miejsca w nim dosyé,
Ciasno waszeci nie bedzie! Co do tej przedostojnej i
przezacnej panienki, ktoérej tajnym konszachtom z wa-
szecig tak sie tej nocy niefortunnie powicdlo, nadto
dbam o dobra slawe jej niepokalanego dziewictwa, a
takze i o splendor imienia, Zebym mogl jej pozwolié
walesaé sie z waszmo$cia. Byloby to, jak powiadaja,
contra bonos mores *). Nieprawdaz? Tandem tedy, wol-
na dla waszeci droga na cztery wiatry — lecz ona zo-
stanie fuw! — tu! slyszysz wasze€? Zostanie... dopoki jej
sam nie... wypedze !

Po tem =zlo§liwem wystgpieniu, ktéremu §miech

*) Przeciw dobrym obyczajom.
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piekielnej ironii towarzyszyl, wojewoda zblizyl sig do
Ireny w bolesnem zamjySleniu pograZonej, i podajac jej
reke z szydercza galanterja, zawolal:

— Titulo grzecznego gospodarza, pragne mieé ho-
nor instalowania pani w nowem pomieszkaniu, daleko
dogodniejszem od poprzedniego, z powodu bezpieczen-

stwa od wykradzenia, jakie przedstawia. Prosze pani
z soba.

Nie zauwazyl wojew oda, ze podczas kiedy méwit
Irena podniosta predko reke do ust, a gdy ja znowu,
opuscita, twarz jej blada i surowa, opromienila si¢ na-
gle uSmiechem tryumfu i pokoju. Nikt tego nie dostrzegt,
kromie najiyczliwszego przyjaciela, jaki jej pozostal na
Swiecie — kromie zacnego Chamca. Pojat on straszliwe
znaczenie gestu Ireny. Westchngt gleboko. Zaplakal, a
dlci poboZna zrobila znak krzyia Swietego, dopelnia-
jac wewnetrznej intencji, jaks ta chwila natchneta du-
sz¢ jego. Na wezwanie wojewody zeby mu do nowego

mieszkania swego towarzyszyla, Irena odpowiedziata
uroczyScie i spokojnie:

A Ide panie! Ide zradoScig, do nowego mieszka-
nia mojego, ktére bedzie ostatniem mojem mieszkaniem.

— To zaleZy od pani! — rzekt z szyderczg za-
lotnoScig  wojewoda, nie; odejrzywajacy glebszego zna-
czenia w jej stowach.

— Juz nie zaleiy! — ciggnela dalej Irena. —

I gdyby nawet zalezalo, nie cheialabym zamienié je na
inne. Cicho, spokojnie bedzie mi tam. Natretna doczes-
- o8¢, co mi tyle chwil Zycia zepsula, tyle mar blogich
sploszyla, nie wniknie tam do mnie ze swoja podloSeis

i przywara. Przed tobg nawet panie, co§ nawykl zZeby
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twej woli wszystko czotem bilo, przed tobg nawet, po-

wtarzam, nie roztworzg sie podwoje moje...

— Kaze je wysadzié! — zawolal gniewnie woje-
woda. :

Ostry, nerwowy Smiech Ireny, byl mu odpowie-
dzia. Smiech ten, wpil Si’Q stalowym grotem Ww -dusze;
dumnego moznowladey. Smiech ten ktér.y byl m’cze-m
iunem, jeno poZegnalnem  hastem ulatujacego .zycm,
ostatniem zlorzeczeniem ludziom i $wiatu, przejat go
zdumieniem i zgroza. Slowo mu zamarlo na ustach.
Kroki skamienialy. Gdy spojrzal na twerz Ireny, ru-
chomemi blaski pochodni o$wiecona, wyczytal. w x'nej
to, na widok czego struchlal az do szpiku koSci swoich.

j Wyezytat to, od czego namigtnoS¢ jego zgasta od razu,

jak lampa, na ktéra wional wiatr grobévY, a p.rzebu-
dzito si¢ sumienie. Wyczytal S$mierc! §mieré nu.subla-
gang, Smieré, ktérej byl przyczyng! 01‘1 jt?den, nie lfto'
inny! I poczul w tej chwili, jak sumienie p9chwycﬁo
go w swe szpony L. jak mu je w serce zapufcilo..

— Ireno! — wykrzyknal odchodzac prawie od sie-
bie. — Co z tobg ? Ty§ blada!. sinal.

Zoe, Ksenia, Chamiec, sam wojewoda, podbiegli‘«
pbrwali ja, chwiejacy si¢, w swe rece. Zal i przeraze-

nie jekly w ich piersiach — trysnely 1za w oczach.

— Lekarza! lekarza! tylko predko! piorunem!

eby tu byl zaraz! w mgnieniu oka! Slyszycie! —

krzyknat wojewoda odchodzac od siebie.
Kilku dopadlo koni i poleciato.
— Nie trzeba!.. zapézno!. nie chee!.. — prze-

b méwita Irena, stabym, urywanym glosem, opuszczajac sie

coraz wiecej na rece, ktére ja podtrzymywaly.
Poczem zwréciwszy sie do Chamca, rzekla:
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piekielnej ironii towarzyszyl, wojewoda zblizyl sig do
Ireny w bolesnem zamySleniu pograzonej, i podajac jej
reke z szydercza galanterja, zawolal:

— Titulo grzecznego gospodarza, pragne mieé ho-

nor instalowania pani w nowem pomieszkaniu, daleko.
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Irena podniosta predko reke do ust, a gdy ja znowu
opuscila, twarz jej blada i surowa, opromienila si¢ na-
gle uSmiechem tryumfu i pokoju. Nikt tego nie dostrzegt,
kromie najiyczliwszego przyjaciela, jaki jej pozostal na
Swiecie — kromie zacnego Chamca. Pojal on straszliwe
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dich pobozna zrobila znak krazyia Swigtego, dopelnia-
Jac wewnetrznej intencji, jaks ta chwila natchnela du-
sz¢ jego. Na wezwanie wojewody Zeby mu do nowego
mieszkania swego towarzyszyla, Irena odpowiedziata
uroczyScie i spokojnie:

— Ide panie! Ide zradoScig, do nowego mieszka-
nia mojego, ktére bedzie ostatniem mojem mieszkaniem.

— To zalezy od pani! — rzekl z szydercza za-
lotnoScia wojewoda, nie; odejrzywajgcy glebszego zna-
czenia w jej slowach.

— JuZ nie zaledy! — ciagnela dalej Irena. —
I gdyby nawet zaleZalo, nie cheialabym zamienié je na
inne. Cicho, spokojnie bedzie mi tam. Natretna doczes-
- nosé, co mi tyle chwil Zycia zepsula, tyle mar blogich
sploszyla, nie wniknie tam do mnie ze swoja podloSeis
i przywarg. Przed toba nawet panie, co§ nawykl zeby

 twej woli wszystko czolem bilo, przed tobg nawet, po-
- wtarzam, nie roztworzg sie podwoje moje...

— Kaze je wysadzié! — zawolal gniewnie woje-
woda.

Ostry, nerwowy Smiech Ireny, byl mu odpowie-
dzia. Smiech ten, wpil sie stalowym grotem w .dusze
dumnego moznowladey. Smiech ten ktéry byt m’cze:m
innem, jeno poZegnalnem hastem ulatujacego zycia,
ostatniem zlorzeczeniem ludziom i §wiatu, przejat go
zdumieniem i zgroza. Slowo mu zamarlo na ustach.
Kroki skamienialy. Gdy spojrzal na twarz Ireny, ru-
chomemi blaski pochodni o$wiecona, wyczytal w niej
to, na widok czego struchlat az do szpiku koSci swoich.
Wyezytal to, od czego namigtno§é jego zgasta od razu,
jak lampa, na ktéra wiongt wiatr grobéw, a p_rzebu-
dzilo si¢ sumienie. Wyczytal $mieré! S§mieré nieubla-
gana, $mieré, ktérej byl przyczyna! On jeden, nie lfto'
inny! I poczul w tej chwili, jak sumienie p(?chwyc1lo
‘go w swe szpony l.. jak mu je w serce zapuScilo..

— Ireno! — wykrzyknal odchodzgc prawie od sie-
bie. — Co z tobg ? Ty§ blada!. sina!l.

Zoe, Ksenia, Chamiec, sam wojewoda, podbiegli -~
porwali ja, chwiejacy si¢, w swe rece. Zal i przeraze-

nie jekly w ich piersiach — trysnety lza w oczach.

— Lekarza! lekarza! tylko predko! piorunem !

7 : 2eby tu byl zaraz! w mgnieniu oka! Slyszycie! —

krzyknal wojewoda odchodzgc od siebie.
Kilku dopadlo koni i poleciato.
— Nie trzeba!.. zap6zno!. nie chce!., — prze-

E méwila Irena, stabym, urywanym glosem, opuszczajac sie

coraz wiecej na rece, ktére ja podtrzymywaly.
Poczem zwréciwszy si¢ do Chamca, rzekla:
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— Pojate§ mnie... musiatam.. Tam.. bede...

szczeSliwszg. Ojciec... matka, bracia... On!l. tam...

wszyscy i wszystko! Przyjacielu!. badZ blogostawiony !..
Médl sig za.., duszg... mojg... Cialo... moje... w ojczy-
Znie... Umieram !

— Panie! przyjm te czysta i rzewns dusze! —
przemdwil starzec, wznoszac ku niebu oczy we 1zach
tongce. Przyjm ja i poblogoslaw jej, albowiem wiele
ucierpiala niewinnie i ziemia nie byla jej godng !

Thim oniemial wobec tej wielkiej sceny konania,
odbywajacej sic na tle ponurem nocy, przy dymnym i
ztowrogim blasku pochodni, po$réd Ikania piersi nie-
wieScich i gluchego milczenia mezkiego Zalu — lub
Zgrozy.

Opadla glowa — wstrzymal sie oddech — za-
mierzchly oczy — staneto serce.

— Skonala! -— rzekl Chamiec do wojewody z wy-
rzutem i Zalem. — Bo6g dal jej lepsze mieszkanie, od
tego, jakie§ dla niej przeznaczyl! Podwoje tego miesz-
kania nie otworza si¢ nigdy przed tobg, jak ci to po-
wiedziala Irena, albowiern nie jesteS godzien przestapié
jego progu.

Wojewoda nie odpowiedzial. Pochylit oblicze — i
milczal.

— No, panie Michale — rzekl cny gospodarz,
ekscentryczny potomek Mokosiejow — naprawile§ nam
takich rzeczy, o jakich, klne si¢ na teg lysine co
wam na mojej moézgownicy przySwieca! nie miatem na-
wet wyobraZenia. — Zeby powaZny dygnitarz, czlonek
polskiego senatu, moégt sie rozmilowaé, jak mlokos
z nieoschlem mlekiem pod nosem, w jakiej§ tam za-
blgkanej Dulcynei — zZeby ta zablakana Dulcynea
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'L‘Fprzeniosla ¢mieré dobrowolng nad splendory i rozkosze,
jakiemi by ja 6w magnat, W zamian za troche faworu
_ otoczyl — taZz to sg rzeczy nieslychane! przechodzace
pojecie!

— Bywajg prawdy nieprawdopodobne na $wiecie,
i ta wlasnie do ich liczby nalezy — zakonkludowat
Michat Grabowski, przechadzajac si¢ ruchawie po ko-
mnacie.

‘ — Qo do mnie — ozwal si¢ Castro de la Cerda,
B olympijskiego obloku sultaniskiej nikocjany, nifa widze
pic nadzwyczajnego, ani W erotycznych 'zach.cmnkach
wojewody, ani tez w szlachetnem samobdjstwie Ireny.
Na to piekna kobieta Zeby sie podoba}a,:— na, to.mez-
~ czyzna, Zeby ja upodobal — i gdyby w?Jewodz?. nie po-
~ sunal byl swej namigtnpéci az do tyranstwa 1 gwalt?,
i przyklasnglbym mu. Smieré Ireny nie wychodzi tftk?e
g normalnego porzadku rzeczy. — Jezeli s na éwxet,:le
zalotnice, i tak zwane kamelje, nie idzie zatem ze-
by nie bylo kobiet hartu i cnoty, kté}'eby cenie.gc wy-
Zej, na wzér Ireny, sw6j honor od Zycia, postapily nie-
inaczej.

: — Odpowiem na twdj panegiryk, godny L?gouvé’go,
malefiks formutka laciiska (o kobiecie), w memylx}oé.é
. ktérej, wierze, jak zydzi w Mojlesza! e _?rzemow11
. pan Stanislaw przywolawszy caly zasép ironii do'twa-
12y i glosu. — Jezeli§ ciekawy, to ci ja wyrecetuje. —
Oto ona:

Quid ltevius pluma ?

Pulvis!

Quid pulvere?

Ventus !

Quid vento?

Mulier !
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Quid muliere 2
Nihal!

AlboZz nie prawda ?

— Gra slow, nic wiecej! — zawolal La Cerda. —
Lekki podmuch dowcipu nic nie dowodzacy — lZejszy,
od pidra, pylu, wiatru, i tej kobiety ktérs mial na ce-
lu; nie sadze bowiem Zeby si¢ autor owej formulki wy-
razit w taki sposéb o kobiecie zbiorowej. — Wartoby
go bylo zamknaé¢ do Bonifratréw.

Na tym punkcie stala rozmowa, gdy co zate-
tnialo na podworzu.

~— Kon wryl si¢ u ganku - zauwazyl Grabowski.
— Pewnie kozak z listem.

— Wybiegl pan Stanislaw do sieni, i wnet posty-
szeliSmy witanie, cmokanie, pytania i rado$ne ekskla-
macje p. Stanislawa. — Wkrétce skrzypnely na swych
drewnianych osiach archaiczne podwoje, i wszed! rozwe-
selony gospodarz, ciagnac za sobg Lipowczyhskiego.

Pod tem nazwiskiem znany byl na Ukrainie
i po za Ukraing czlowiek, lat prawie 40tu, $redniego
wzrostu, ani brzydki ani pigkny, oryginalny nie wiedzac
o tem, i wielu niemily, bo sie by¢ nim dla kazdego
nie staral. — Rod jego siegal Swietnych epok dziejo-
wych kraju; a chociaz podupadly w swej zamoznoSci, i
zredukowany, w jego osobie, do liczby jednego li tylko,
ostatniego przedstawiciela nazwiska i herbu, czystym
pozostal, w obec siebie, rodakéw, i historji. — Lipow-
czyhiski byl czlowiekiem kontemplacji i rozmy§lania, —-
Whpatrywat sie, badal, gruntowal. — Codzienng zdobyczg
jakiego§ wniosku, wzbogacat siebie, i zasmucal. — To
go doprowadzilo do zobojetnienia, ironii, i pogardy; a
nastgpnie i do melancholji. — Naturalnym wynikiem
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tego stanu duszy byé musialo, Ze polubil samotno§é, i
milczenie; ze upodobal przestwér stepow; swobode ru-
chu, fantazji, my§li, celu, niczem nieokre§long; Ze zbo-
czyt mimowolnie z toru form i zwyczajow przyjetych i
zostal oryginalem, blednym marzycielem, farysem ste-
péw, pustelnikiem laséw, zkad wracal niechetnie pomie-
dzy ludzi, a wracal bo musial. — Byla wiec w nim i
zywa poetyczno$é, wylaniajaca sie kiedy niekiedy w stro-
fie tesknej, nie rzadko sprezystej, i $mialej. — Lipow-
czyfiski stuzyl ongi na Kaukazie. — Gleboko wypietno-
waly sie w duszy jego, surowe obrazy tej krwawej are-
ny zatargu, i boju — tej dumnej krainy potokéw, i gor.
Przyjemmem bylo nam niespodziane pojawienie si¢ jego -
— Powitany uprzejmie i sercowie, okazal sie¢ wzruszo-
nym, i wdziecznie wesolym.

—- Zkad? — pytaliSmy go na przemian.

— Z Lubliniec.

~— Konno ?

— Ma si¢ rozumie¢! — Inaczej nie jeZdZe.

— Na mily Bég! — hukngl pan Stanistaw — taZ
to ze 300 wiorst drogi!

— Troche mniej, bo jechalem nie go§ciicem, a
stepem.

-~ Ile dni jechale§?

-— Trzy dni, i trzy noce. ;

) — Kto z was djabet? — twoj kon? czy ty? —
. Xkochany panie Ksawery.

— Ani on — ani ja. — Obydwa nic nie mamy
- spélnego z pieklem. —- Po prosta, nawykliSmy do tru-
. du, i nie boimy si¢ go.

— DokadZe cie pan Bdg prowadzi ? -— Nie sgdze
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bowiem Zeby$§ sie dla mnie umy$lnie telepal trzy doby
na siodle ? — zapytal pan Stanistaw.

— Umy§lnie? — tego powiedzie¢ nie moge. —
Lecz Ze§ byl u mnie na my§li, dowéd, Ze mie tu wi-
dzisz. — Nikt nie wie w Lublificach co sie ze mng sta-
t0o? — Jak zwykle, wyjechalem bez planu — ot popro-
stu na spacer — smutno mi sie jako§ zrobito. — Czar-
ne my§li nadbiegly ttumem. — Koi kroczyl, kedy sam
cheial, nie zrywajac sie na bieg skwapliwszy, jakby
z obawy Zeby mi nie przeszkodzié dumaé swobodnie. —
Poczciwe zwierze ! wzgledniejsze od bliZniego, ba nawet
od niejednego przyjaciela! — Nie postrzegltem, jak fu-
tory, kurenie i siola zostawaly z tylu; jak gestnial wie-
czér, i jak noc w koncu zapadla. — Kiedym si¢ opa-
mietal, bylem juz daleko. — Step milczal dokola, i
gwiazdy mrugaly mu z wysoka. — Przyszla my$l po-
wrotu — lecz si¢ jej serce oparlo. — Zostalem wiec na
stepie. — Zeskoczylem z siodla. — Nazbieralem su-
chych burzanéw i polnych badylow. — UloZytem z nich
stos wysoki i podpalitem. — Kon past sie na czumbu-
rze, a ja podsycalem ognisko i dumalem. — O czem?
— Alboz ja wiem? — MozZe o dobrem — moZe o zlem.
— Wiedza o tem tylko Bé6g i dusza moja. — Nade-
dniem pu$citem sie dalej, owiany SwieZoScig i operlony
rosa. — Koni rwat si¢ do lotu, bo mu wesolo bylo i
lekko. — Ta noc pod namiotem nieba, na miekkiem
ziél poslaniu, i mnie i jemu otuchy dodala. -- Ani on,
ani ja nie zapragneliSmy powrotu. — Obu nas dal ne-
cila — dal sina, tajemna, bezgraniczna! — A wiec bie-
gliSmy ku niej raczo i chciwie! — Mignely kolo nas
przelotnie, Podwysokie, Frantowka; Monaste-
rzyska z monstrualnym palacem Podoskich; Bacz-
kuryn z uprzejmym i szczerym domem Humnickich;
Ohrymowa, gdzie z pod stomianej strzechy plynela
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krociowa, a co wieksza, sercowa goScinno$¢ Sarnec-
kich — ludne, bogate osady; sercu niejednemu pamie-
tne! — Kofi skubnal paszy — czerpnal napoju z rze-
czutki; i dalej pomknat! i dalej! — Bajraczek zaszu-
miat nad droga; zielony, wonny, cienisty! — Skwar
mocno dopiekal. — Schronili§my si¢ do bajraczka. —
Le$na Flora powitala nas uprzejmie, datkiem barw roz-
licznych i woni. — Powiewy nie odmdwily ani balsa-
méw, ani §wiezoSci. — Patrze; pasieka! — Starzec sie-
dzi pod lipa i duma. — Wilos bialy, broda biala, twarz
sedziwa, piekna. — Byl to geniusz miejsca. — Powita-
lem. — Powital, — Zszedlem z konia, i usiadlem na
trawie. -- On powstal i poszedl do swojej katrahy, zkad
wrocit z miska pelna jablek. — W drugiej nidst ttusty
plaster miodu. Za powtdrnym zawrotem przyniost spory
szmat razowego chleba i dzbanek Zywej zdrowej wody.

~ — Bog ukazal podréznemu w znoju cienisty oaze. —

Gl6d jego i pragnienie uko}l. — A za narzedzie mito-
sierdzia swego uzy! uprzejmoSci prostaczego serca.
— Duzieki ci dobry czlowieku — rzekltem do star-

¢a podjadiszy do syta. — Nie wiele mam z sobg — tyl-
ko dwa rubelki., — Podzielg sie¢ z toba polowa.

— To krywda pane! — odpowiedzial na to, jakby
obelgg, dotkniety. — Nie kupowatem ja ani jablek, ani

E miodu, ani chleba, ani wody — Bég mi dat to wszystko

darmo — czemuZ miatbym braé za to pienigdze? — Oj1 :
nie znacie wy nas Lachy! — Nie znacie ! — ZebyScie nas

lepiej znali, byloby i wam i nam nie tak Zle na Swiecie!

— Nie ma pomiedzy nami takiego, coby targowal ke-
sem bozego chleba, kiedy podrézny do chaty zapuka —

~ srom i haiiba spadlyby na réd jego — i Béz nie odpu-

4cilby mu takiego grzechu. — My ludzie prosci — ita
wlasnie prostota stanowi nasza zalete. — Dlaczego u was
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Lachéw mniej serca? — boScie si¢ dawnej prostoty po-
zbyli, boScie nawet samymi soba by¢ przestali. - — Je-
zdzicie Bog wie dokad, za morza i géry, i tam pozby-
wacie sie cnot waszych rodowych, w zamian za cudzo-
ziemskie przywary, ktére potem na swej domowej grze-
dzie pielegnujecie. — Sluzytem ja za mlodu po pan-
skich dworach i widzialem dobrze co si¢ tam dzialo,

i jak? — Ne dobre, dzialo sig i dzieje.— To tez i du-

cha BoZego tam nie bylo! Pan bywalo z panig i z pa-
nigtami, walesa si¢ za morzami i gérami, jakby mu zle
bylo u siebie, a w domu nietad, rozgardjasz i spusto-
szenie! — Komysar kradnie. — Okono m kradnie.—
Aredarz, 7yd, ludzi rozpaja i obdziera; a biedny chlopek
zostawiony sam sobie, bez dozoru, dobrej rady i zapo-
mogi, albo marnieje w {ijafistwie, albo si¢ rozlajdaczy i
puSci na wléczege, albo nakoniec s=a dusze bisowi za-
przeda! — Alboz tak byé powinno? — Masz podda-
nych? pilnuj ick, bo oni dzieci twoje. — Masz swdj
grunt ? pilnuj go i starannie uprawiaj, Zeby ci nie po-
rost czasem chwastem i piolunem, zamiast pszenica, lub
zytem. — Masz glowe na swoim karku ? miejze i swéj
wlasny rozum, a nie jedZ na kraj §wiata kupowaé cu-
dzego, bo wiadomo, Ze cudzy na nic si¢ w naszym kraju
nie przyda. — M6j pan sprowadzil byl z za morza ja-
kiego§ nechrysta niemca, bardzo rozumnego (bo
‘wszystko co robit to z ksigzki) i duZo hroszy zaplacit,
zeby u niego urzadzil gospodarstwo, — I c6%? — zakpila.
z niemca nasza poczciwa rola, bo rodzi¢ po dawnemu
przestala — a ta oto pasieka, w ktérej siedze, o malo
nie zmarniala na nic, z jego laski, — Pokazalo sie, Ze
kazdy nasz chlop choé ksigzek nie czyta lepiej g0Spo-
darstwo rozumie. — Druhych pytaj, a swijrozum
maj!

pr
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! — Ale pytaé zawsze potrzeba — przerwal pan
- Stanistaw. — Inaczej nie byloby w niczem postepu.

i — Bardzo naturalnie! — ciagnal dalej Lipow-
: czyfiski — byle nie wierzy¢ na §lepo kazdemu dlatego
ylko, Ze to czego naucza zgodne 2z ksigzkows teorja;
~ bo chociaz kto§ powiedzial Ze experientia fallaz, wole
\f polegaé na doSwiadczeniu, niZz na zasadzie niczem nie-
. udowodnionej.

— Wpadacie, jak uwazam z przerazeniem, na tor
" pajnudniejszej w Swiecie argamentacji, od ktérej, racz
" pas Panie! wybawi¢, jak od powietrza, ognia i wojny,
~ (zekamy dalszego ciagu relacji Lipowezyiiskiego o jego
. awanturniczej wycieczee w stepy Ukrainy i Podola.

! -— Nie ma w niej nic takiego -— ozwal si¢ Li-
" powczynski — coby waszej ciekawoSci godnem bylo. —
. Zwykle przygody podréine, kazdemu wydarzyé sie mo-

. gace, nedzne to materjaly dla interesujacej powieSci.—

Tyle wam tylko powiedzie¢ moge, godniejszego uwagi,
ze 6w sedziwy pasiecznik, Neczypor, ktérego bezintere-
* sownej goScinno$ci zawdzieczalem nowy zaséb sil fizy-

f" cznych i otuchy, gdy sie poufniej ze mna rozgadal, wy-
~ dal mi sie czlowiekiem wyiszym nad stan, do ktérego
;,; nalezal, znakomitszym od swoich pozoréw. Pokazalo sie
~ je wszystkie glowniejsze tradycje dziejowe kozaczyzny

- oralnie z pokolen w pokolenia plyngce, spoczely w du-
. szy jego, Zywe, nieskazitelne, i z milto§cig pielegnowane.
* On zyl z niemi i w nich, jakby w odrebnym §wiecie.—
- I Swiat ow starczyl mu, zaspokajal go, pocieszal, uzu-
elniat mu obecno§¢é Swietny trescig rodzinnej prze-
- szloSci, w ktorg si¢ wpatrywal z uniesieniem, 2z mito-
.~ §cia, chciwy jej blaskéw, od ktérych jaSniejszemi robily
. sie bezbarwne doby lat jego podesztych. Neczy por mial
- W sobie te szczegélno$é, Ze chociaZ obwinial, sluszn ie
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czy niestusznie, Lachéw, o upadek, humanszczyzny, 1
jako rodowity kozak czul do nich zal 28 _to,. odzywal
sie wszakze o nich bez z6tei i jadu. RozZnit SI.Q v;v tem,
jak niebo od ziemi od resaty ludowych patrjotow, co
sie na samg my§l o czortowym Lachu zzymali
z nienawiSci. *) :
— 1 my winni, i wy winni — méwit. — I wam,
i nam bis otumanit glowy; a nie bylo takiegf) co by
dobrze poradzi! i do postuszeristwa dobrej radzxe.przy-
musit, — W tem tylko byliScie winniejsi, Ze§cie po-
winni byli mieé¢ wiecej od nas rozumu na stanqwisku,
jakieScie na §wiecie w semii narodow .za]mow.all. :Ia!:
gie to stalo, zeScie go wzgledem nas nigdy nie mxe.ll,
i dotad nie macie, — poja¢ nie moge! Bywalo wojo-
waliSmy razem to z Turkiem, to z Tatarem, kre\Y sie
nasza mieszala, a jednak ani spélnictwo ofiary, ani ko-
leZzefistwo broni, nie potrafily pojedna¢ nas izprata@.
GdySmy pézniej jednakiej doli doznali, my pierwej,
wy potem ; podobiestwo upadku takze samo qle‘zdo-
lalo nas, zblizyé, jak nie zblizylo dawnie]sz’e spolmct.wo
rycerskiej stawy. Widno tak napisano w gorze. Takich
coby mySleli po mojemu, nie wielu na Ukralpxe. — Ja,
i kilku jednolatkéw moich, nie wiecej ~— a jednak, my
to panie, my trzymamy nienawiS¢ ludu na wodzy —
my jedni nie dajemy jej zawichrzy¢ Ukrafny ‘krwawym
zatargiem z Lachami, do ktérego lud rwie s1e' oddawn.a.
i rwa¢ sie dlugo nie przestanie. Nieraz to z:.zclsze moje
bywalo, i po dzi§ dziei bywa Swiadkiem tajnych §cha-
dzek i zawzietych sporéw. Z réznych strog dgwne_] h.u-.
maf szczyzny od Bohustawia, Korsunia, Bialej-Cerkwi i

*) Caly ten ustgp prawdziwy. — Dostownie pra-
wie oddalem to co méwil do mnie w 1850 r. Nyczy-
por Hordijenko pasiecznik pod Humaniem,
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Humania, przybywali skrycie i dotad przybywaja cza-
sami wyslarice gromad wiejskich, ktérym sie ciggle nu-
rzy o nowej Koliszczyznie na pohybel Lachom i zy-
dom. — Kt6z, jezeli nie ja, biedny starzec pasiecznik,
i nie kilku réwnych mnie wiekiem, podobnych przeko-
naniem, wstrzymujemy ten hrim Bozy Jj gotowy spasé
na wasze glowy ? Dop6ki Zyjemy nic si¢ wam zlego nie
przytrafi, bo nie dopuScimy — ale co bedzie kiedy nas
nie stanie ?

— Zaczglo juz chlodnie¢ — ciggnat dalej Lipow-
czyiski — kiedym pozZegnal filozofa-pasiecznika. I ja i
kon wypoczeliSmy doskonale. Gotowi byliSmy puSci¢ sie
W podréz. Ale dokad ? Sam nie wiedzialem, bom sie
walesal bez stanowczego planu. Przyszlo mi jako§ na
mysl, poniewaz bylem niedaleko, odwiedzi¢ Human i
Zofjowke. Gdy sie z tem starcowi na odjezdnem zwie-
rzylem, zadumal sie troche, poczem rzekl z przestan-
kami jakby naumySlnie, Zeby si¢ kaide jego stowo wry-
lo gleboko w mojej pamieci.

— Koty tak zZe bedziecie w Humaniu, to bylo
by dobrze ZebyScie sie pofatygowali az do Legedzyny.
Niedojezdzajac do siola stoi nad szlakiem bajra-
czek. Wydeptana drozynka prowadzi do §rodka. -—
Pojdziecie ta droZynks. Traficie na obei$cie plotem
ogrodzone. PoSrodku chata z przyZba; a w tej chacie
Zyje méj kum i jednolatek stary Sawa Bondar, ktére-
mu oddacie poklon odemnie, i powiecie Zeby trzymal
ostro ucho i oko, bo nie dawniej jak wezora przyman-
drowalo do mnie dwdch burlakéw od Balty, i powie-
dzieli Ze ich postala gromada Balanowiecka z wezwa-
niem do braci Ukraificéw Zeby jej dopomogli, a takie
i wszystkim innym siolom Sobanskiego wybié sie z pod
jego panowania. Ja im nagadal jak bylo potrzeba, i
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napedzil do domu; ale bis nie §pi. Kto wie czy ich
nie skusi balamuci¢ lud humanski, albo legedzyniski ?
To niechby Sawa mial t¢ rzecz na oku, Zeby czasem
nie nawarzyli piwa, ktoregoby sami potem nie wy-
Ztopali.

-— To polecenie Neczypora bylo pewnym rodza-
jem mandatu politycznego, ktérego mi sama ludzko§é
odkloni¢ nie pozwalala, — Zapewniwszy tedy poczci-
wego starca, ze kazde jego slowo powtérze¢ wiernie Sa-
wie Bondarowi, poZegnalem go serdecznem ujeciem
dloni, i wyskoczylem z bajraczka, na przestwor stepu.
Tu pomkngl méj wrony jak wicher, rwac si¢ naprzéd
hulaszczym i polotnym cwalem. Gdyby grot dzielnem
ramieniem puszczony whijal sie on coraz dalej w giab
przestrzeni, tak, ze ledwie Leszczynowka *) za-
majaczyla przedemna, juzem ja z tylu zostawil, i leciat
" wzdluz ciemnego ustepu lasku Grekowa, gdzie byl
jak wiadomo, stan ZeleZniaka kiedy szedt na rzez
Humania. — Ale 016z i Human! Pozostatbym tam dni
pare dla Zofjéwki, ktérej dawno nie widzialem, gd yby
nie naglace polecenie Neczypora do Sawy, ktorego lek-
cewazy¢ nie moglem ze wzgledu na wielka doniosto$é
onego. Los rodzin wielu, spokojno§¢ kraju zalezaly, by¢
‘moze, od mego pospiechu — a wigc, nie tracac czasu,
pokrzepiwszy nieco siebie i konia, wpadlem na lege-
dzynski goSciniec, i utonglem w stepie.

Daleko bylo jeszcze do zachodu slofca, kiedym
dolecial do wskazanego przez Neczypora, bajraczka , —
_ 1 ledwie kilka minut uplyneto, bylem juz u wrét jego
kuma i jednolatka Sawy Bondara. Czerstwy starzec sie-

*) Tam to, w domn ezcigodnego Jana Krecho-
wieckiego pisal Seweryn Goszeczyfliski swoj
Zamek Kaniowski.
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dzial na przyzbie chaty i smolil bakun 2z krotkiej no-
sohrejki. Brody nie nosil, wlos na glowie miad n'lsko
ostrzyZony, za to was bialy jak mleko, i suty, siegal
mu od ucha do ucha, udzielajac twarzy jego, W skwa-
rze i chlodzie zgrubnialej, od dtugoletniego trudu zycia
zgrubialej, wyraz istnie kozackiej dzielno§ci, ktorej
wiek nawet podeszly ostudzi€¢ w nim nie zdolal.

Na widok nieznajomego zawarczaly groznie dwa
potezne psy, z rodzaju owczarzy, i rzucilytzy si¢ na
mnie, gdyby ich starzec glosem nie poskromil. Poczeql
otworzyl wrota, wpu$cil mi¢ na podw()rz'e, poz'drowﬂ
uprzejmie po ukraifsku, i nie pytajac ani ktq jestem,
ani zkad, dokad, i poco jechalem, zaczal wodzié mego
konia, mocno zgrzanego, zeby si¢ wysapal i ochh‘)na,l,
unoszac sie nad jego szykownym ksztaltem 1 zwiezla
budowa, znamionujacg sprezysto$é i ogien.

— Jak uwafam, znacie si¢ na koniach? — za-
pytalem go.

— Alboz ja nie kozak, i nie z zaporoZskiego
gniazda ? — odpowiedzial z duma,. prostujac swoj wazrost
bohaterski. U nas, kazdy przychodzi na §wiat znawcy
i miloénikiem koni, bo mu te przymioty przyszly z krwia,
rycerskich przodkéw co Zyli wojna, i w wojnie ducha
Bogu oddawali. Wasz kol nie tutejszy. Sier§¢ sreb'rna.
na czarnej skorze, sklad krepy, pier§ szeroka i ogm:?te
oko, przy wzroScie niewielkim, alboz to nie méwi’ ja-
sno jak dzie, Ze wasz koi z rodu batkainskich, goral-
skich biegunéw ? Ja teje znaju dobre!

— Widze 2e$ doskonalym znawcg—przerwalem—
bo to kon rzeczywiScie z Balkaiskiego péiwyspu.

'— A szczo? baczyte! — zawolal z u$mie-
chem zadowolnienia. Stare oczy widzg jeszcze, i stara
pamieé pamieta.

Tom II. 4
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— Moéwige to, zbliZyt si¢ z koniem do malej sta-
jenki, w ktorej go postawil, rozsiodlal, otar! z potu,
i wonnem siankiem ugoScit. — W drugim koncu sta-
jenki, dwa bulane besarabce o czarnych grzywach i
ogonach, zajadaly u zlobu sieczke zerkajac ciekawie na
nowego przybysza. Byta to okoliczno§¢ bagatelna po-
zornie, ta troskliwo§¢ Sawy o mojego wierzchowea —
a jednak, Swiadczyla wymownie o jego dobrej naturze
i uprzejmoSci. — Kto rad koniowi, rad i goSciowi, uczy
loika; mialem wiec prawo wnioskowaé stanowczo, Ze
natrafilem na rzadki egzemplarz czlowieka, w ktérym
staroZytna zaleta goScinnego wzgledu dla podréinego
zachowala cala swa pierwiastkows, nieobludng ser-
deczno$é.

Sawa by! czlowiekiem ladu i trudu; a rygor fa-
milijny trzymat na stopniu starodawnej powagi. — Ze:
stajenki powiédl mie do chaty. — Na lewo od sieni
byla piekarnia i kuchnia. — Na prawo duZa izba, §wie-

Zym ajerem posypana, czysta i jasna az lubo, gdzie

cny gospodarz zwyk! gofcia przyjmowaé, i wespét z ro-
dzing swoja zasiadaé do trapezy. — Kilka Swigtych
obrazéw olejnych w czarnych ramach, wyszywanemie
czerwono recznikami udrapowanych, wisialo na Sciani
- przeciwlegtej drzwiom wchodowym. — Przed kaZdym
gorzala lampka wotywna ze szkla zielonego, i wionely
hotdownemi balsamy po§wiecone wianki z polnych ziék
zasuszonych. — Pod obrazami byla szeroka lawa debo-
wa, i stal nieporuszenie takiz stol, czystym obrusem
z krasnemi hafty okryty, na ktérym (symbol starosto-
wianskiej goScinno$ci) lezal bochen chleba obok szklan-
nej solniczki, z solg przymierza i zgody (sal foederis).
— Wspomnialem o tych szczegélach dlatego, Ze te po-
wazne cechy starozytnego zwyczaju coraz si¢ wiecej za-
cieraja u ludu, i znikng wkrétce niestety! jak znikly i
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u nas, z poszanowaniem wiekowych tradycyj, obrzedéw
i zwyczajow.

Lecz epitheton ornans tej paradnej izby starego
kozaka byla Scienna armatura, w ktérej si¢ przcjawiata
dotykalnie cata historja rodu Sawy Bondara, oraz ta
czeS¢ religijna przeszloSci, jaka w swej duszy zachowal,
— Dwie kozackie spisy stare, rdza krwi po kosicach
zarumienione, i jedna na drugg skrzyZowane, stanowily
Jjadro Srodkowe tej armatury i tre$é onej glowniejszg.
«— Dokola nich umie§cil Sawa dlugg tofaik e alban-
ska o cienkiej lufie z bialego Zelaza, wykladang mister-
nie macicg i srebrem, dwie tureckie janczarki, pare ta-
kichze dlugich pistoletow w metalicznej oprawie, oraz
buniczuk ogoniasty z polksiezycem na kofcu, jakiemu§
bajrachtarowi zapewne razem z Zyciem wydarty. — Czy
nie byly to czasem zdobycze wojenne owych spis zapo-
rozskich, honorowe miejsce po§réd trofeéw zajmujgcych,
oraz dwoch szerokich szabli kozackich o klindze wy-
szczerbionej, co przy nich, po dlugiej pracy rycerskiego
mordu spoczely? — W przedmiotach napelniajacych izbe
wyrazal si¢ i sam wlaSciciel onych. — Obrazy §wiad-
czyly o jego religijnoSci; chleb i sél, Ze szanowal uprzej-
mos$¢ przodkéw; bron, ze w nim duch rycerski panowal,
— Kiedy mu oddatem poklon od kuma i jednolatka
Neczypora Hordijenka, podziw i zadowolenie ozZywily

twarz starca.

— A hdeze§-to baczyly jeho? — zapyta
skwapliwie.
-~ Bylem u niego w pasiece.
— Kiedy?
— Duis.
— A czy win nie kazal mnie co§ powiedzie¢?
*
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— Kazal, i dlatego wlaSuie przyjechalem do was
naumy§lnie.

— A c6Z win kazal mnie powiedzie¢? — Czy nie
to moze, ze brodiahy wléczg sie po futorach i sio-
fach, i naréd na zle namawiaja? — Czy nie to, ze
wezora byli u niego ludzie od Balty i Balanéwki, i
prosili pomocy przeciw Sobanskiemu ?

— Tak — tak— rzeczywiScie, odpowiedzialem zdzi-
wiony — lecz zkadZeScie sie o tem dowiedzieli ?

— Zkgd ? — rzekl z wewnetrznym $miechem za-
dowolenia. — Step wygadal si¢ przedemng. — Wypa-
plat stary co widzial i slyszal — boSmy z nim dawni i
dobrzy przyjaciele. — Nic dla’ siebie skrytego nie ma-
my i mie¢ nie mozemy. — On to wykolysal lud koza-
cki; wyniaiczyl go jak swe dziecko, nauczyt iS¢ w za-
pasy z wichrem, zarabia¢ szably na slawe, pomiataé
znojem i $miercig. — A gdy$my upadli, zaplakal! nad
nami i placze. — A gdy nas zal przygniecie, on nam
o molodeckiej przesztoSci kozackiej zaspiewa. — A gdy
si¢ teskno zrobi na duszy, on dumks rozrzewni i do Izy
pobudzi — a wiadomo, Ze lza ulge przynosi -— Zar ser-
cowy rany ostudza! — Nieraz, wota on do nas, starych
kozakéw, coSmy go pojaé zdolni: ,Do§é wam te-
»Skni¢ po tem co bylo,irwaé sie do odzyska-
nlia tego co wréci¢niemoze! — Przez dlugie
»Wieki poili§cie mie krwig i tzami pokolen.
»— Wojna zamieniala wojne. —— Pustoszyl
»plomien, czego miecz nie zragbal. — Dosyé
sJuz tej krwi, tych tez i tych wojen! — Do-
2SY€ juz! — Niech sie speitniag wyroki nie-
sba!l — Kto sie im opiera, grzeszy, bo maci
braterstwo ludziipanowanie zbrodni uwie-
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ncznia.“ Tak to on przemawia do nas, wiernych sy-
néw swoich, najstarszych wiekiem i doSwiadczeniem. —
I stanie sie wediug woli jego! — Wojny nie bedzie!—
Krew nie pocieknie! — Nie targnie sie kozak naLacha! *)

— Prawisz nam bajeczke kochany marzycielu! —
- hukngl pan Stanislaw. — Nie wierze ja w egzystencje
. takiego chlopa na Ukrainie! — Wyznaj kochanku —
ubarwite§ rzecz? — jezeli§ jej nie wymyslil, na mocy
przywileju licencji poetom dozwolonej?

— Nie ubarwilem jej wcale — odpowiedzial Li-
powczyniski — zeszpecilem raczej, bo odjatem jej nai-
wnos¢ okresdw i prostote slowa, co ja wznio§lejsza czy-
nity. — Co do licencji poetom dozwolonej, o ktéra mie

posgdzasz... nigdym sie jej w potocznej rozmowie nie
- dopuszczal, albowiem bylaby wlasciwie nie gra fantazji
poety, lecz blazefskiem nicowaniem prawdy na wywrét;
do czego si¢ nie czuje zdolnym. — Tak, Neczypor Hor-
dijenko, 0w powainy mieszkaniec stepowej oazy, jako i
dzielny mimo lat znoju i poetyczny Sawa Bondar, nie
88 to istoty wylegle z lekkiej pianki wyobrazZni; utwory
akiego§ feerycznego mirazu, nadajacego czezoSci formy
1 barwy klamane. — Nie! to sg postacie realne z ciala
1 koSci, jak my ; ludzie wylacani, ktérych duch wybujal
nad poziom ich stanu; przerost sfer¢ moralng bytu ich
1 doczesnych oznaczed. — W Sawie zwlaszeza lezy obfity
materjal znakomitego cztowieka. — Brak mu tylko roz-
woju odpowiedniego wymaganiom wieku. — Dziwnie sie r6-
wnowaza i harmonizuja w nim rozum i serce. — Co
serce poczulo, rozum potwierdza i uskutecznia. — Takiej
- to zgodzie dwdch sil, rzadko zgodnych, najczeSciej sprze-

*) Nie skazilem glownej mysli Sawy, chociaz jej
nie eddalem i extenso. Umart w 1852, r. Miat 96 lat.
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cznych w czlowieku, przypisa¢ naleZy ows propagande
pojednawcza Sawy, jakiej si¢ po§wieca tajemnie, z gor-
liwoScia wielkoSci celu odpowiednig. — Neczypor Hor-
dijenko i kilka innych starcéw po Ukrainie rozsianych,

dopomagaja mu gorliwie i umiejetnie. — Czatujg ba-
cznie na kaZdy zty objaw ludowego usposobienia, i za-
pobiegajg onemu. — Dwéch synéw Zonatych mieszkalo
przy nim. -~ Obaj nie byli w domu.

- Poslatem ich — méwit Sawa — hde bulo
treba — i uSmiechnal sie znaczaco. — Ale pokaze

wam moich wnuczat. — HoZe to, i wesola zgraja
swawolnikéw i swawolniczek, ktérych, jak sie domysla-
cie, nienawidze. -—— Tymczasem mylosty prosym na
chléb i s6l, jak si¢ wodzi u nas, bo nasze batki i d i-
dy zawsze od tego przyjecie goScia zaczynali.

— Po tym wstepnym traktamencie, niemal obrze-
dowym, napominajacym sedziwg patrjarchalno$é ludéw
pierwotnych, starzec wychylit w moje rece lampeczke
gorzaliny, sformutowawszy poprzednio sws intencje do-
bitnem: ,Na szczastje! na zdorowje!* — Samo
przez sie, Ze si¢ mu wywzajemnilem najkompletniej,
cho¢ goracych napojéw nie znosze. — Poczem wyszliSmy
do ogrodu. — Nie wielki byt to obszar ziemi, zato jak
umiejetnie i starannie urzgdzony ! — Jedng cze$é zaj-
mowaly drzewa owocowe; druga jarzyny. — Drzewa
byly §wieze, zdrowe, bujnym liSciem wiejgce. — Jarzy-
ny takze, pod wzgledem dobrobytu nic nie zostawialy
do Zadania. — PowaZua kapusta wylegala sie rozkosznie
na grzedach opeltych starannie. — Groch, o jedrnej to-
dydze, szeleScil za lada powiewem wiatru straczki swe-
mi, jak tancerz hiszpaiiski kastanietq. — Fasola, kokieta
jarzyn, wita si¢ w spiralnych skretach wokolo wysokich
tyczek, Zeby wysmuklo$é jej kibici podziwiano, Zeby sie
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‘nad jej $wiezemi barwy zachwycano. — Snaé kobieta,
zawsze kobietq, nawet gdy fasoly. — Nie innego musiak

byé zdania i glebokomySlny stonecznik, licznem poko-
leniem powaznie rosnacy, z obliczem ku sloficu obrdco-
nem. — Co do ogorkéw, te jak zawsze i wszedzie, wi-
chrzyly sie nieladem dziwacznej plataniny, i nie lakngc
weale aplauzéw Swiata, kryly sie przed nim w gestwi-
nie. — Dalej, gdyby huf o barwistych proporcach, kwi-

- tly ogrodowe maki; ,cyprysy jarzynf, konopie

ciemnym falily sie smugiem; i zielone wytryski kuku-
rudzy strzelaly fontanng dQ gory.

— A 7e to ci poeri, nic powiedzie¢ poprostu nie
moga ! — zawolal pan Stanistaw z dobroduszng ironig
— Zawsze jakie§ fragy, perifrazy, antifrazy, a hyperboli,
wiecej niz attyckiej soli!

— Koci6} garnkowi przymawia — rzekt Michal Gra-
bowski do mnie.

— Jalousie duw métier! — dodal Castro de la
Cerda — zawiScia przeméwit twdj jezyk p. Stanistawie,

‘Ze od kwadransa bezczynny. Son four viendra. Niech no

tylko Lipowczyiiski zakoiiczy swoje opowiadanie, w kto-
rem jest wiecej daleko glebokiej treSci, niZeli sig wy-
daje. Pewny jestem, Ze z pod tego grochu, lub fasoli,
wygladnie nagle my§l o jasnem i szlachetnem obliczu,
ktora caly te stepo ./a winietke o§wieci, ubarwi i do
wyZszego moralnego znaczenia podniesie. Czekamy wigc
kochany poeto — méw dalej!

— Juz mi nie wiele zostalo — odpowiedzial Li-
powczynski zapalajac swoja podréZng fajeczke — i to

 co zostalo postaram si¢ zredukowaé do najmniejszej

miary dla dogodzenia szanownemu gospodarzowi, kto-



56

rego niecierpliwa Monada, rada by sama, jak uwazam,
wkroczyé, czempredzej na areng narracyjnego popisu.
Ot6Zz powtarzam; nie dlugo ja nudzié¢ bede. Dosnuwa m
juz klebek mojej treSci. Gesto bylo, kwiecisto, wonnie,
w tym ogrodzie Sawy. Hukaly tam na przemian jakieS
wesole wolania; ktos szczebiotal w ukryciu zieleni; albo
dojrzalszym tonem piersi dziewiczej zanucil piosenke
polgtosng. Czulem, Ze dokola mnie tchnglo Zycie mlo-
dociane, szczeSliwe miloScia i zgods ; Zycie nieSwiadome
zlego, a wiec niewinne, na wzdr otaczajacej je natury.

— Hop! hop! dity! hukngl Sawa donoSnie; i
wnet poruszyly sie krzewy, zarofla, ziola. Z gestwiny
grzed grochu, fasoli, kapusty i ogdrkéw, wysypala sie,
w rado$nych podskokach, zgraja dziewczynek i chlop-
czykéw, i opadla starca z pieszczota i szczebiotaniem.
Za nig biegly skwapliwie dwie hoZe dziewoje, pelne
§wiezoSci i krasy. Na koricu szla mozolnie wspierajgc
si¢ na kiju, sedziwa staruszka.

— Ot, moi wnuczata! — méwil Sawa gla-
szczac po gléwkach i twarzyczkach drobniejsza dziatwe,
i owe dwie starsze, hoZe dziewoje, co Sladem dziatwy
przybiegly. Poczem dodat wskazujac na staruszke:

— A se moja baba! — i poszedl ku niej
skwapliwie, ucalowal w czoto, podal troskliwie reke¢ by
sie na niem oparla. Tkliwy szacunek, wespét z wdzie-
cznem uznaniem za wierng i diugoletniag mito§¢ w tru-
dnych kolejach Zycie wyprébowana, wyrazily sie Zywo
w tem jego postepowaniu wzglednie chorej i znekanej
wiekiem przyjaciolki. Nie §miejcie sie ze mnie, gdy
powiem, Zem si¢ poczul gleboko wzruszonym wobec tej
budujgcej, istnie patrjarchalnej sceny, bezprzykladnej
u nas o tej porze, w tak nazwanej wyZszej sferze ; wyz-
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szej hierarchicznie, chociaZ niezaprzeczenie niZszej mo-
ralnie, boSmy zepsuci do gruntu i zgnili!
—. Tam do djabla! wykrzyknat zachodzac sig od
§miechu p. Stanistaw — pieknie§ nas zdefinjowal, nie
" ma co méwi¢! Nie wiedzialem dotad, Zem chodzgce
. préchno. Ha! ha! ha! — Chlopoman jeste§ i nic wiecej.

Lipowczyhski pa to: Niech i tak bedzie! —
Wszak mie to nie krzywdzi. Zylem z ludem sercowie,
znam go wiec lepiej niZeli wy, cofcie od niego stronili.
Stuchajcie !

(deklamuje) :

Spotwarzono lud biedny! z przymiotéw odarto!
,Jemu ufaé nie moZna, i sprzyja¢ nie warto !
Takiem zdaniem §wiat wyzszy, to jest niZszy Zyje,
Bog jeden widzi, serce, czyje lepsze — czyje ?
Moze tych, co proZnoeia i potegs zlota

Lub rodu przywilejem, rej wodza na ziemi?,.

0! jak czesto niestety! godlem ich... sromota!
Jak rzadko byé umiejg ludZmi i bliZniemi !

A ile to szlachetnych uczué w kazdem stowie!
Tle wdzieku, stodyczy, w ich podstepnej mowie!
Kazdy, zda sie aniolem — kazdy... O! méj BoZe!
Nie oskarzam!.. Lecz przed kimze dusze otworze?...
Kiedy z sercem rozbitem, jam si¢ do nich udal
W nadziei ze spélczuciem zechca bél ztagodzié,
(6% zyskatem?.. ten wydrwit—Ow przychylno$¢ udat
A zamiast nie§é mi ulge, wolal raczej szkodzic.

Wyrzeklem si¢ stosunkéw, i wiecznym rozbratem
Wzniostem lasy i gory, miedzy mng, a $wiatem.
Wtedym to, wtedy poznal, czem jest serce ludu,
Jak w niem wiele promieni, i jak mato brudu.
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2:1; s:)lyl;tny —- on mig krzepil, i nadziejg cieszyl

Vi ie 3 e on z pomocy lakngcemu spieszyt ,

As thet.n si¢ podzielat — i czuwal nademng :
gdy cialem daleki — to byl duchem ze m;)a,!

ch?éé t?bie! 0! czeS¢ wieczna! ty wiejska prostoto!
Swmt.cle mieni brutalstwem, nazywa ciemnot :
Szydzi z ciebie, Ze§ skromna, nie bujasz wys?izo
Zz.z to czynisz poczciwie, i wierzysz gleboko!
Nfe Z max.‘zeﬁ i sofizméw, ty§ swa nié wypr:zedla
Ni¢ uczucia i sgdu — ale z prawd natury ; e
I gdy qurosfc' Swiatowa, na wzér serca, z:wiedla
Ty$ dotad §wieza, mloda — nieztomna jak mury”

0! p0z0§taﬂ na zawsze, jaka dawniej bylas

Jaky dzi§ jeste§ jeszcze — lecz jutro, czy b,edziesz?

Cechg.r twojej rodzinnej, wiele juz stra’lcilaé

Gdy i f'e.szt.g utracisz—coz w zamian z’dobédziesz‘?

IND.I wyZej su;gpiesz zadzg, tem wiecej postradaSZ°“
ie v?'olno wyj$é za krance wzbronione bezkarnie’~

I pozx.omu zapomnisz, i szczytéw nie zbadasz ’

I gonigc mare szczeScia, wlasne stracisz mar;lie!

: — Swieta prawda! — z i i
i uécis.kal serdecznie Lipowczy?ivsvlg::;o.Ml—c?a;g:;?owsm,
kongme .natchnelo ciebie zacnie, podnoszac stowo tl::‘Zf?'
do brzgneﬁ harmonii Helikonu, do szmeréw strum'OJe'
Kas.ta.hf. — Ale to rzecz podrzedna. — Gléwna za.lleI:l ;
twc?JeJ_lmprowizacji W samej zasadzie, na ktérej se's:
wmosek' ﬁ’nalny oparfeS. Takich ludzi, jak Nech OV:OI.
szwa, Juz w naszej sferze nie znajdziesz! — %pmarl
niala, i zamienita si¢ w pustkowie. Na gruncie lud s
wym, przeciwnie; bujnie rosng dzielne Ratury niezlo-
mne pl_‘zekonania i serce nie jedno, pod szors’tk sko-
rupg nieokrzesania, szlachetnie uderza. My nie 8‘mzm(l)}:
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. juz ani wiary w Boga, ani wiary W bliZnich, ani nawet
w siebie samych, -i uwazamy ten stan nasz optakany,
za apogeum cywilizicji; czem paturalnie techcemy na-
szg, prozno§é, podnoszac wiasne znaczenie ad astra. —
Lud robi inaczej. On obejmuje swa wiarg, skonczono§é
i nieskoficzono§¢; co jest i czego nie ma. Caly si¢ w swej
wierze pograzyl. Wierny przyjaciel, dlaf, nie mytem
bajecznym, lecz realng prawds. — Cnota (w sensie
. zbiorowym) nie czczem stowem, nie firmg samolubstwa,
- lecz potrzebg absolutna duszy, jej celem jedynym. Co
~ do poboznosci ludowej, ta zawsze szczera, korna, po-
. blazliwa, i nigdy sie nie poniza do tej ohydnej tartu-
. ferji dewotyzmu, ktérej my, dzieci wyzszej cywilizo-
wanej sfery, uZywamy zwykle do pokrycia naszej nie-
. wiary w Boga, naszych ufomnoSci duchowych, lub opta-
~ kanego stanu sumienia. Exceptio firmat regulam. Nime§
do nas zawital, opowiadalem wlaSnie tym panom arcy-
~ ciekawg historje Skarbu Migczynskich, ktorg
zna¢ musisz zapewne z relacji zacnego marszatka Cy-
prjana Rakowskiego, ktéry by! jak wiadomo, chodzaca
kroniks, i mndstwo rzeczy ciekawych, po mistrzowsku
opowiadal. :

— Znam j3 dokladnie — odpowiedzial Lipow-
czyhski — ale z innego zapelnie Zrédla. Opowiadal mi
ja in cxtenso, sedziwy Piotr Potocki *) starosta szcze-
rzecki, stynny poselstwem od stanéw rzeczypospolitej do
Stambulu. — Migczyiscy — zwykl méwié — blizey
pam parentels. — Z najpierwszemi domami Polski
skoligaceni.“

- — Owoz tedy — ciagnat dalej Michal Grabow-
ski -— jezeli sobie przypominasz, wystepuje tam na

1B
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4 # Syn Jozefa Kasztelana Lwowskiego, z Morszty-
 péwny. Mieszkal w Bilolowce na Ukrainie.
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scene zZywiol ludowy w osobie kozaka Sawy, kiory byl
przybocznym hajdukiem Piotra Migczyniskiego, wojewo-
dy Czerniechowskiego. Ze stanowiska, moralnego hartu,
wielka to, istnie heroiczna postaé, i $mialo rzec moge,
Ze W naszej, tak nazwanej postepowej sferze, sam by
nawet Diogenes ze swojg latarnia, nie wynalazl podo-
bnej. Jak skoniczysz opowiadanie o swoim Sawie, ja roz-
poczng dla tych panéw, dalszy ciag relacji o moim, bo
res infinita, tanquam non incepta.

— Nie wiele mi dodaé zostalo — rzekl Lipow-
czyiski. — Calem gronem wracaliSmy z ogrodu ku
obejSciu chaty. — Starsze wnuczki, Andzia i Motru-
nia, szly po obu stronach dziadowstwa swoich. — Dzia-
twa plasala i rzeZwila si¢ wiankiem weselnym przed
niemi, — Stofice chylito sig juz ku kraficom niebosktonu.
Perlowe skrzydla roztaczal wieczér pogodny i skwarem
dziennym znuZony wital go bajraczek drzew szumem.
Obrazek zmienial tto swoje. — Inaczej grupowal posta-
cie; oSwietlal inaczej. — Sawa szepnal co§ na ucho An-
dzi. — Skoczyla jak lania sploszona ku chacie; za nig
w slad pobieglta Motrunia. — Usiedliémy na lawie twa-
rza na zachéd. — MieliSmy wiec przed soba wspaniale,
najwspanialsze w naturze widowisko, jakiemu Zaden
okres ludzkiej mowy nie starczy. — W czerwieni i la-

zurach toczyl sie sloneczny rydwan ku swej codziennej
mecie.

— Baczte — rzekl do mnie Sawa wpatrujac sie
z zachwytem w te¢ wielka scene empireju. — Jak har-
no, jak switlo na wyZyni nebesnoj! — Nie
jeden dziesiatek lat patrzymy z mojg stars Nastks na
to wielkie dzielo Boze, i korzymy si¢ przed nim. —
Kaidg raza pytamy siebie naprzemian w obec zacho-
dzacego stoiica: = czy ujrzymy jutro wschodzace? — I
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Boh mylostywy dozwala nam dozyé j}1tra, z’gbyémy
~ gie lubowali Jego stworzeniem, 1 naucz.yh wnukl_ nasze
~ poznawaé W niem wszechmocno§é Boga i qfago n.uloswr-
B dzie. — A jednak, wielkie to szczeéqle, .mO] panle, prze-
zyé od zachodu do wschodu. — ZdaJe’ s1.q, kllkg god‘flm,
~ nie wiecej; a ile to rzeczy w tak krotkim czasie wy att-
. 1zyé sie moze! — Wie$ moze burza spusto.szyé;_m{ai().

- poZar zniszezyC; kraj sta¢ sie zdf)bycza‘ me:przy,}ame a.i
4wiat runaé w gruzach zniszczenia. 53 A 1lf3 tf’ mog}
w te kilka godzin wyrasta! — Zniwo §mlerm nigdy m?
ustaje. — Machnie kosg i walg sie ludzie. - Prqdké)ktez.
skosi i mnie starego i moja Nastke poczeiwy. — SKOSI
~ kiedy$ i te hoza dziatwe, co teraz pl@sa: ,kolf) nas,“ rze;
Zwiac sie $miechem i piosnka. — Bo c6z wiecznego n
~ ziemi?

—- Kiedy tak méwil, otworzyly si¢ drzwi chftty, i
ujrzeliSmy Andzig z Motrunia, nif)sa.ce’z lim, nam stoltna-
kryty i zastawiony. — Byly na mr{x, Swieze mlek(')i wa-
r6g, miéd w plastrach, owoce, chléb .1.maslo; n'z‘xj lepsze
wiejskie specjaly. — Zamiast sewrskiej lub saslt\e‘] por-
celany, gliniane misy z barwista, polews ; zawiast sre-
bra nowiutkie tyzki drewniane, polerowane pod bukszpan.
— Zbiegla sig dziatwa i stanela rzedem przy stole.c —
Andzia z Motrunig obdzielaly ja stra.wa,: — Potem .wzu:.ly
sig obstugiwaé staruszkéw, z miloscig 1 uszanow.amem..—.
Mnie, gosciowi, sam sedziwy gospodarz. napglmat mise;
podawal chleb, masto, owoce, 2 uprze]moécm,. pe.alna,-te-aj
cieplej serdecznosci, z jaka rzadko ’prz.ychodzx sig ninie
spotkaé goSciowi, aie tylko w panskich, lecz 1.1awet i
w szlacheckich domach. — Po wieczerz'y powstali sta-xm-
szkowie, uklekli pospolu otoczeni rodzianem gl:onklen.],
i uderzywszy czolem ku stronie zach(?du, w ktorym sie
coraz glebiej pograzalo slorice, kornie dziekowali Bogu
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za jego dary. — Nie nazwiecie mi¢ zapewne dziwakiem,
gdy wam powiem, Ze wszystko to czegom doznal umy-
slem i sercem w tem miejscu, dalekiem od $wiata, wy-
dalo mi sie czem§ nowem, niezwyklem, i tak dalece
przewyZszajacem nature wraZer, jakich do$wiadczylem
dotad, Ze gdyby to bylo moZebnem, pozostalbym na
zawsze w gronie tej dobrej, prostaczej rodziny; w ci-
chym Edenie jej patryarchalnej cnoty! — I cc;)i dziwne-
go ? — Wiara, milos¢, bogobojnosé, wezly Swigte przy-
m.ie.rza, co te rodzing w jednego ducha laczylo, sg to
ninie rzeczy tak niezwykle, Ze my, ludzie postepowi,
nie mamy nawet o nich wyobraZenia.

— Po modlitwie — ciagnal dalej Lipowczyniski —
do ktorej dolaczylem i ja moje westchnienie, Sawa po-
wstal, i powolal mnie z sobs. — WyszliSmy za wrota, i
wkrétce ujrzeliSmy si¢ za obrebem bajraczka, w ol;ec
ogroméw przestworza stepu. — Sawa milczat dotad, lecz
skoroSmy przekroczyli zong mrokéw lasku, wzigt moja
reke, Scisng? serdecznie ze wzruszeniem, i rzekt.

— Znajete teper, bo wam Neczypor powie-
dzial, jakiemu dzielu poswieciliSmy usilno§¢ nasza. —
Drzielo to uczciwe i mile Bogu. — JeZeli chcecie nale-
Ze¢ do nas (o czem nie watpie, bo méj chlopski rozum
odgadt was) to zrébcie jak wam powiem, — Jedzcie do
Balty, a ztamtad wzdluz Kodymy, na Bobryk do Krzy-
wego-Jeziora. -~ Tam Zyje blisko cerkwi stary Oleksa
Szewczenko, méj kum, bogaty gospodarz. — Jeho
znaje kazda detyna. — U niego trzech synéw;
tegie chlopey, cho¢ kudy! — Todo§, Kartan i Dmytro.
0t6Zz powiedzcie staremu odemnie, Zeby ne dremaw
i wystal zaraz do mnie Karlana z wiescig o tem, co sié
dzieje pomiedzy ludem w Smile, Mosznach i Berszadzie,
Powiecie mu takZe, Ze synéw moich nie ma w domu, —
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Zrozumie stary co to znaczy. — Ale czy znacie Wy
step ?

— Znam go dobrze — odpowiedziatem. — Czgstom
sie po nim uganial. — Wyzna¢ jednak musze, ze 7 tej
strony nie latwo bedzie wpa$¢ na tor do Balty. — Dla
skrocenia drogi wypadnie jecha¢é na perelaj, a bez
pewnej wskazowki kierunku, to trudno, zwlaszcza W nocy,
kiedy step pusty.

— Na teje bude rada! — rzekl po chwili
Sawa. — Caly step zna starego Sawe Bondara, 1 ten,
kogo on jemu poleci, nie przepadnie. — Andzia odpro-

wadzi was do futoru Zawidnoho, co ztad o pél milki.—
Tam siedzi na pasiece stary Semen Smalko, moéj brat
stryjeczny. — Powiecie jemu dokad i poco jedziecie, a

~ on wam da rade. — Juz weszly gwiazdy. — Miesige
- predko wejdzie. -— Najlepszy to czas do jazdy. — Bog
poblogoslawi celowi jaki was prowadzi, a ja i cala moja

semja nie zapomnimy o was w modlitwie.

— Whkrétece byliSmy z powrotem. — Pobieglem
do stajenki. — Osiodlalem konia. — Sawa przynidst
wiadro wody i napoit go. — PoZegnawszy serdecznie
staruszkéw i cale ich familijne grono, mialem juz sko-

E czy6 na siodlo, gdy Sawa przemowil do mnie:

— A nie spieszcie bardzo, Zeby was moja Andzia

k- d‘opedzila. — Pobiegla lapa¢ podjezdka na paszy. —

Buwajte zdorowy! — Ne zabuwajte nas!

— Pojechalem — lecz dlugo jeszeze dochodzilo do
mnie poZegnalne wolanie Sawy, wespol z diwiecznem
hop! hop! na rézne tony pouwtarzanem jego poczciwej

£ dziatwy.

— Za bajraczkiem wstrzymalem konia. —Wkroétce
doszlo uszu moich bystre cwalowanie w lasku. — Andzia



64

spieszyla ku mnie. — Gdy wypadla na przestwor stepu
rozpromieniony blaskiem gwiazd i ksieZyca, nie pozna-
lem jej odrazu. — Byla w mezkim stroju. — Miala na
sobie biale plécienne szarawary, i takaz kurteczke Sci-
§nicta W stanie pasem czerwonym. — Glowke nakryla
baranig czapka kozacks, i nahajke zawiesila na rzemy-
ku przez plecy. — Niktby nie powiedzial, Ze to byla
dziewczyna, a wziatby ja za przeSlicznego chlopea, tak
jej strdj ow przypadal do twarzy, i tak dzielnie jechala
na swoim stepowym koniku, zwinnym jak pantera, i lo-
tnym jak lania.

— Did kazaw, Zebym was odprowadzila do fu-
toru Zawidnoho — rzekla, jadac kolo mnie.

— A nie bedziez wam straszno wracaé samej je-
dnej w nocy ?

— Straszno ? — A czegoz ? — Trafilabym do domu
z zamknietemi oczyma. — Znam od dziecinstwa ten
step, i on zna mi¢ dobrze.

— Ale bywaja w nocy zli ludzie na stepie —
wlbczg, sie brodiahy, — bywajg i1 wilki.

— 04 zlych ludzi ochroni Bég — od wilkéw unie-
sie koi. — Jidmo!

— I pchnela si¢ naprzéd Zywym kiusem. — Step,
noc, gwiazdy, ksiezyc, nieskonczono$§¢, milczenie i ta

biala postaé unoszaca si¢ w powiewach, gdyby duch

lekki przestrzeni; i ta druga posta¢ ciemna (wasz po-
korny sluga) réwnie tajemnicza, chociaZ mniej eteryczna
od pierwszej; obie, jakby zwigzane wspdlnictwem losu,
pa zndj wiecznej pogoni za czem§ niedajacem sig¢ do-
§cigng¢ skazane — bylo to zaiste widowisko peine fan-
tastycznej treSci — szerokie pole dla ballady lub le-
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gendy. — Biirger i Mickiewicz nieomieszkaliby skorzy-
sta¢ z niego, i mieliby§my jednem arcydzielem wiecej.
Wielks juz przestrzed stepu zostawiliSmy za sobg, gdy
nagle Andzia Spiewaé zaczela. — Zrazu nieSmiala, pél-
glosem, potem wzmagajaca sig stopniowo brzmieniem i
uczuciem, dZwiecznie roztoczyla sie dumka ukraifska po
stepie.
Dumka Andzi.

,Unoé§ mie, o! koniu wrony!
,Uno§ w dzikg stepu dal!

,Do mych dzieci, do mej Zony. —
,Zal mi serce sciska — Zal!

,Czy zastane ich? — Od roku
,Spisa wrasta w moja dlon,
,Szabla wpila sie do boku,
,Nie obeschla z potu skrod. —

,0d roku, w trudzie i znoju

,W zgielku wojny plyna dnie!

,Czas, po krwawej burzy boju

,Z dziemi, z Zona, spoczaé mnie. —

,Dalej tedy! dalej wrony!
,Dalej, wierny druhu mdj!
, Wietrze won rodzinnej strony!
,Owial mie pamiatek rdj!

,Rwie sie serce, rwie stesknione !
,Dal go wcigga — neci dal—
,USciskam dzieci 1 Zone

,W radoSci ukoje Zal!* —

Pedzi kozak — szabla brzeczy —
_ Nagli konia — leci kon —
Tom II. 5
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Wiater §ladem za nim jeczy :
»Gof szalony !* — wola — ,gon !«

Coraz bliZzej — blizej — blisko !
Ot kurhanek — dalej wal —
Za walem gaik, §ciernisko -—
Za §cierniskiem — futor stal —

W tym futorze... lecz go nie ma!
GdzieZ sie podzial? — Wszak ta byt ?..
Pustynia dokola niema!

Juz nie Zyje, kto tu Zyt!

Ani sadka, ani chatki!

Czarne zgliszeze! — szezatki drzew !
A gdzie Zona? -— a gdzie dziatki?..
Patrz kozacze!.. ich to krew !

Pohulat Tatar do woli!
Rabal, palit, gwalcit, bil!..
Do szabli ! synu sokoli !
Na to Zyjesz, Zeby§ mécil!

Bez analogii nie ma efektu. — Ten §piew Andzi
wydatby si¢ niezawodnie dzikim, i nieprzyjemnym w sa-
lonie. — Na stepie rzecz inna. — Przestrzen wymaga
silnej piersi, i pierS Andzi brzmiala rozglo§nie, rzewno,
ronigc za sobg tony, jakby ziarna melodyjnego zasiewu.
Gdy skonczyla, chyzej pchnela sie naprzéd. Biegli$my
posuwistym cwalem, i lotnie step uciekal! za nami —
kurhany majaczyly z daleka. Gdzieniegdzie sterczaly
teskne wierzby, pustelnice stepu, nad wyschlem loZzem
swego strumyka. — Gdzieniegdzie dab starzec, bez ko-
naréw i kory, ostatni szczatek rozgromu czaséw, dogo-
rywal samotnie. To sep zakracze wysoko. To sie gdzie§

i, A5

puhacz odezwie. To lis przemknie wedrowny. To trwo-
Zny zajaczek przebiezy. Milczala Andzia, jadac zamy-
§lona. Milczatem i ja, niemniej od niej zamySlony. —
Wtemn rozleglo sig opodal szczekanie psow straZniczych.
Zbudzona z letargu marzeid, Andzia zawolala :

— Se chutor Zawidny! — Jidem!

— Whkrétee byliSmy pod strzecha Semena Smalki.
Z tego to punktu zaczela sig bystrzejsza podréz moja
na Batte, do Krzywego-Jeziora. Od wsi do wsi, od fu-
toru do futoru, wszedzie podejmowany goScinnie, jecha-
lem pospiesznie, z malemi przerwy, w towarzystwie
przewodnikéw, dobrze §wiadomych kierunku, ktérych mi
wszedzie pa hasto imienia Sawy Bondara skwapliwie
dawano. Spoczawszy tyle tylko w Balcie, 1le tego ko-
nieczna potrzeba wymagata, polecialem co tchu do Krzy-
wego-Jeziora. Stary Oleksa Szewczenko byl w domu,
Pozdrowitem go od Sawy, i powiedzialem czego od niego
Zadal.

— Wse zroblu — zawolat — jak win cho-
cze! —- Niech bedzie pewny szczo ja ne drem lu.
Wiem dokladnie, co i jak si¢ gdzie dzieje, i nie dalej
jak jutro poszle do Sawy mego syna Karlana z wiado-
moScig, jakiej potrzebuje.

— Zaspokoiwszy tym sposobem sumienie moje
wzglednie poufnego zlecenia jakie mojej gorliwosci po-
wierzono, spoczatem doskonale na sianku w stodole
starego Oleksy, i skoro §witaé zaczelo, wyjechatem
z Krzywego-Jeziora, do... Hetmandwki, zkad, tusze so-
bie, Ze mnie cny gospodarz nie wypedzi przed jutrem,
za to, Zem jego samego i przezacnych goSci wynudzil
mojg rozwlekla gaweds, o rzeczach blahych... pozornie;
bo tylko pozornie. *)

*) Cale to opowiadanie Lipowezyfiskiego nie jest
*
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— Tak rzeczywifcie! — przemdéwil Michal Gra-
bowski. — Pozornie tylko byla blahg tre§¢ twego opo-
wiadania, — W gruncie jej bowiem leZy smutna i nie-
zaprzeczona prawda, ZeSmy sie nie umieli poznaé na
ludzie, i przywigzaé go do siebie.

— Do&¢ tych jeremjaszowych elegji! — hukngl
pan Stanistaw zwykly swojg tubalng intonacja. — Co
sie stalo, nieodstanie. — Bierz zatem kat wszystkie
niewczesne filozofowania, ktére dzi§, tyle korzySci przy-
niosa, co umarlemu kadzidlo. My Polacy jesteSmy nie-
poprawni; to fakt absolutny! — Jakimi nas zrobiono
takimi pozostaniemy az do walnego sejmu Jozafatowej-y
doliny, na ktérym mnisé fallor czeka nas suty trakta-
ment bockowskich specjaléw za cala summe glupstw,
pojedyiiczych i zbiorowych, ktérych fatalne konsekwen-
cje dZwiga¢ obecnie nolens volens musimy. -- Owoz
tedy, czy nie zechcialby§ szanowny panie Michale, dla
zatarcia przykrego wraZenia, jakie opowiadaniu Lipow-
czynskiego zawdzieczamy, rozpoczal cigg dalszy swojej
ciekawej narracji o tym zakletym skarbie Migczyinskich,
ktory nam tylko mignal przed oczyma, jakby dlatego
naumy$lnie, Zeby$Smy don nadaremnie Slinke polykali?

— Poniewaz zaczatem, dokoncze! — rzekl Michal
Grabowski. — Uprzedzam was jednak moi panowie, Ze
i ta cze$¢ opowiadania nie bedzie ani wesolg, ani la-
koniczng. — Uzbrojcie si¢ przeto w cierpliwo$é, a jezeli
onej naduzyje, wybaczcie. — StaneliSmy w miejscu rze-
wnem i smutnem. — Irena umarfa. — Rozpacz doko-
nala dziela swego. — A ten, co si¢ do tej rozpaczy

wymystem, Zle mysli kraiyly wtedy rzeczywidcie pomig-
dzy ludem ukraifiskim, i gdyby nis interwencja staryeh
gospodarzy wiejskich Bog wie na czemby sig skofczylo.
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przyczynil, skamienial od przerazenia i Zalu. — Ponie-
waZ ostatnia wolg Ireny bylo, Zeby spoczela w ziemi
~rodzinnej, zacny pan Symforjan Chamiec przystapil gor-
liwie do uskutecznienia onej. — Wojewoda dawal ludzi.
konie, wozy, pienigdze; dalby krocie nawet, tyle go
dotknela $mier¢é Ireny; lecz pan Symforjan odrzucit
‘wszystko ze wzgards.

: — W imieniu nieszczesnej ofiary twojej wojewodo
— mowit on — ofiary czcigodnej, bo niewinnej, odma-
wiam !| — Biedny jestem, lecz to ubogie mienie moje

wystarczy na oddanie ostatniej postugi ksigzniczce. —
Nie nalegaj wojewodo! — Byloby nadaremnie!

» — Tak sie tez i stalo. — Odjechata biedna Irena

z Zawieprzye, o koszcie swego najwi erniejszego przyja-
_ciela. —- Skromng jej trumne, z polerowanego debu
. glozyt p. Chamiec do takiejze skrzyni Zelaznemi sztaby
( okutej, ktora wladowal na wéz, o Scianach wysokich i
~ doS¢ obszerny, zeby si¢ obok trumny swej pani, Zoe i
Ksenia wygodnie pomiesci¢é mogly. — Sze$¢ koni cig-
~ gnelo ten wéz, a konie te kupil pan Symforjan za wila-
sne pienigdze, — Stangreta i trzech silnych pachotkéw
z droga oswojonych, najal. — Sam za§ starzec czcigo-
~ dny jechat konno przy Zalobnym wozie, jak straz wier-
na, opiekun, ojciec, ostatni przewodnik w podrézy osta-
tniej, na spokdj wieczny, na w ieczng biernos¢ dla tego,
co bylo, jest i bedzie na ziemi. — Zdarzenie to potrze-
slo gwattownie wojewods. — Pekla od ciosu jego wola
Jelazna. — Ukorzyla sie nieugigta duma. — Zwolnial
naréw despotyczny nieznajacy krancéw, ani tamy. —
Posmutnial zamek, bo i sam pan onego posmutnial. —
Dnie trawil na samotnem blgdzeniu po alejach i alta-
nach ogrodu, ktére z Irens odwiedzal. — Zamykal sie
bywalo w jej pokojach, g dzie dlugie godziny przepedzak
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i podstuchano, Ze ciezko wzdychal, niezwiezte jakie§
z soba rozhowory toczyl, a nawet ptakal. — W nocy
rzadko zasypial, i to ledwie na chwil pare a giermek
przyboczny, czuwajacy ex officio u podwoi sypialni wo-
jewody opowiadal, Ze go przeraZaly nieraz jeki jego,
poSréd ktorych wymawial jakie§ blagalne, urywane za-
klinania, jakby sie jakiemu§ straszliwemu widzeniu opie~
ral; jakby je przeblagaé, oddali¢ od siebie usitowal. —
Sumienie sna¢ wkroczylo w swe opatrznoSciowe prawa,
i dopelnialo nad winowajcg zastuZonej kary. — Ten
stan duszy nie mégl pozostaé bez wplywu na stan fizy-
czny wojewody. — Nie jadl, nie pil, nie spal w miare
potrzeby organizmu, c6z dziwnego, Ze w koticu obloZnie
zachorowal ? Rozbiegli sie goiice w rdzne strony, po le-
karzy, do krewnych i do brata wojewody, Antoniego-
Migczyfiskiego *), kasztelana Podlaskiego, ktéry mie-
szkal w swoich podlaskich dobrach. — Dwdch starych
lekarzy przyjechato; jeden z Krakowa, a drugi z War-

*) Pozniej wojewody Podlaskiego starosty ZLuskie-
go. On byl dwa razy zonatym. ZImo volo z ksiginiczks.
Korybut-Wisniowiecka. — Z niej mial Jozefa
jenerala Ardefskiej armii we Francji (Général en chef).
Sciety w Paryzu podezas rewolueji. — Pierwszq Zong
jego byla corka margrabiego de Coigny (z rodm ksig-
23t de Coigny z przydomkiem Gmuillot de Fran-
quetor, (drugg, ksigzniczka de Penthiévre-Bour™
bon. — Ten Jozef byl stawnym konfederatem Barskim,
bronil Krakowa w 1772. r. i nazywano go jeneralem
nieustraszonym. — Antoni Migczynski byl ozeniony
2do voto z ksigzniczkg Korybut-Woroniecks, sta-
rosciankg Srzedzkg. — Z niej mial Kajetana M., je-
neral-lejtnanta wojsk polskich, ozenionego z Jablono w-
s k 3 herbu Prus.
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szawy. — Obydwa niemey, w niemieckim stroju, w ogro-
mnych perukach, i z takiemiz okularami na nosach
krogulczego formatu suto odkarmionych tabakg. — Po-
~ stawa ich magistralna, nadeta, przypominata jgdora w chwi-
~ lach najwiekszej jego fanaberji; a kiedy przystapili do
uczonej djagnozy u loZa chorego, to nawet i samego
. jedora zakasowali. — Herr Schwindelmacher dal sie
przed Herr'em Katzeneselkopfem i na odwrét. — Obydwa
zerkali na siebie prowokacyjnie, antagonizmem pychy
uzbrojeni. — Gdy w koficu nadokuczyli do syta nie-
~ szczesnemu pacjentowi, oddalili sie procesjonalnie do
osobnego pokoju, i tam swoje consilium rozpoczeli. —
Poczestowawszy siebie nawzajem tabaczka, usiedli do-
stojni zwolennicy Hippokrata naprzeciw siebie, i dlugo
ust nie otwierali, dla bardzo naturalnej przyczyny, bo
7aden nie mogl skloni¢ swej pychy do zrobienia pierw-
szego kroku, — Lecz wszystko musi mie¢ swoj koniec.
Zniecierpliwiony Herr Schwindelmacher nie wytrzymat
dtuZej, i zapytal:

— Co my§lisz kolego o stanie chorego ?

: — Hm! a ty dostojny kolego — odpowiedzial
skandujac dobitnie kazde stowo Hers Katzeneselkopf —
co my§lisz o jego stanie?

Znowu nastgpila pauza.

— Ja mySle...—ozwal si¢ nakoniec Herr Schwin-
delmacher — e w tej chorobie leZy causa occulta,
ktérej zdeterminowanie, wiele akcessoryjoych dolegli-
wosci, alias pobocznych symptomatéw, niezmiernie utru-
dnia. — Sadze jednak, misi fallor, szanowny Kkolego,
hunc morbum esse febrem malignam.

— Proh pudor! Co§ wyrzekl? — zawolal z obu-
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rzeniem wskakujac z krzesta Herr Katzeneselkopf —

w imieniu -Hippokrata, nego! — W imieniu najstyn-
merz.ych Jego adeptow, nmego! — W imieniu samej
sztuki, ktérg wviri praestantissimi do takiej SwietnoSci

podniesli, nego! — Wojewoda chory na co innego. —

U niego, morbus intestini plenioris! - Slepy§, mimo
ok}xlarow, kolego ! — Symptomata jasne jak dzied! —
Dixi!

— A ty§ wigcej jeszcze §lepy odemnie! — wy-
krzyknat poruszony do zywego Herr Sehwindelmacher.
Nazwalem te chorobe febris maligna, bo innej z tego
co obserwowalem, nie dopuszezam. — Capitis dolor
pulsus debilis , et inaequalis, nec mon sitis, et inqm’e-,
tudo — alboZz to nie usprawiedliwia mego zdania? ~—
C? d(? twojej opinii w tym wzgledzie, pozw6l sobie po-
w1e'dz1eé, ze wyglada na zZart studencki, ubliZajacy i
mnie, i tobie, i naszej przeslawnej profesji! - Coby
na to powiedzieli Mercatus, Trincavellius, Altomarus
éndernacus, Abvali-ibn-Sina, alitque clarissimi medici,
?eby styszeli twoja diagnostyczng dedukeje ? — Morbus’
amtesting plenioris!! co za blad! co za nonsens! co za
glupstwo! — hLa! ha! ha!

— ?’ausend Sapperment! Nie ja, a ty pleciesz
ghipstwa jak niedouczony student!

i teker Blitz und Donnerwetter ! i ty $miesz tak mé-
vyx_é do mnie? ty? rozczochrana peruko, pod ktérg mno-
sisz swOj lysy czerep bez moézgu?! Febris maligna !
powtarzam, a wiec venaesectionem natychmiast zaor-
dynuje !

s A ja stoje przy swojem! — Zaordynuje pur-
gationem i sudorifica.
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-~ Nieuk jeste§, Herr Katzeneselkopf !

-~ A ty$§ osiol, Herr Schwindelmacher !

— (Co? — ja osiot? — ja! doctor, quia  doctus,
sum! — ja! autor Aforyzméw, de hydracephalo acut o,
czyli puchlinie mézgu...

— W ktérych dowiodle§ Ze go sam nie masz...

— Autor Apoftegméw...

— Ktérych nikt nie czyta, bo glupie...

— Tu nie wytrzymal Herr Schwindelmacher -—
zawrzal gniewem szalonym, i nie bedac juz panem sie-
bie cisngt swoja tabakierka w leb oponenta, ktéry mu,
nie wiele mySlac, taZz moneta natychmiast odplacit. —
Zajuszyly si¢ przemadre 1by i prze$wietne nosy. —— Wi-
dok krwi zaognil jeszcze wiccej wsciekla zajadlo$é za-
targu. — DPieSci wkroczyly w szranki bojowe i zaczely

' roztaczaé straszliwe spustoszenia, ktérych facies walcza-

cych na dlugo zapewne zachowaly §lady. — Dostalo sie
tez i powaznym perukom. — Najprzéd polecialy z nich
kudly i strzepki; potem si¢ same catkiem ulotnity od-
slaniajac admiracji §wiatu nagi, jak step Sahary, occi-
put dostojnych gladjatoréw wiedzy.

- — Takim tedy sposobem zakonczylo sie owe uczo-
ne consilium, majace stanowic apodyktycznie o wyzdro-
wieniu wojewody. — Watpie, Zcby sie wzajemne guzy i
policzkowania _zwaénionych konsultantéw — mogly do
uzdrowienia pacjenta directe prayczynié; nie podlega
wszakie watpieniu, Ze wplyw ukoSny tego rycerskiego
zatargu na powyzszy rezultat okazal sie wielce zba-
wiennym, albowiem przeSwietni dygnitarze sztuki, nie
mogac zadng miarg zgodzi¢ si¢ na jedno, odjechali so-
bie szczeSliwie, kazdy W swojg sirone, z poszarpang pe-
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ruks wprawdzie, i z tatuowanem oblczem, lecz zato
z nieobcigZonem sumieniem $miercig bliZniego. — Zna~
jomy nasz ukrainiec Sawa nie odstepowal swego pana.
Czuwal nad nim w chorobie, nie tylko z gorliwoScia
wiernego shigi, ale nadto z umiejetnym taktem, prze-
noszgcym daleko stan jego i umyslowe wyksztalcenie.—
Bo tez to co w nim dzialalo nie bylo plodem nabytym
z wyksztalcenia,, lecz z natury. — Zdrowy rozum i
serce szlachetne, wiodly go za reke po drodze Zycia, i
wiodly nieomylnie. — Od kiedy p. Chamiec opufcil Za-
wieprzyce, Sawa objal zarzad zamku, i stat sie strézem
nie tylko mienia panskiego, ale i zdrowia. — On to
wyprawil z wilasnego popedu Herr'a Schwindelmachera
i Herra Katzeneselkopfa, dajac im do zrozumienia bez
ogr6dki, Ze nie na to ich sprowadzono, Zeby siebie po
Ibach trzepali. -- On to sprowadzit z nadzwyczajnym po-
spiechem, i nie szczedzac kosztu, z Ukrainy slynng
znachorke ludowa, Horpune, o bieglo§ci ktérej, w lecze-
niu najtrudniejszych choréb cuda opowiadano, i ktéra
znat osobiScie. — A skoro przybyla, nie dal jej nawet
wypoczgé po dlugiej podrézy, lecz powiédt natychmiast
do chorego. — Od tej chwili zaczela si¢ zmniejszaé
wyraznie gwaltowno$¢ choroby. — Empiryzm ludowy
dokonal, czego sztuka dokonaé nie potrafita. — Stara
baba, obca wszelkiej teorji, pokazala sie bieglejszg od
specjalistéw napchanych teorjami, ktérych zastosowaé nie
umieli. Zaledwie dwa tygodnie ubieglo, zdrowie woje-
wody polepszylo si¢ do tyla, Ze chodzit o swojej mocy
po komnacie, sen i apetyt odzyskal. Nie odzyskal prze-
ciez ani moralnego pokoju, ani dawnego wesela. — Gdy
cialo wrocilo ‘do zdrowia, czemuZ nie wyzdrowiala i
dusza? — Czemu? — bo pamieé podsycala w niej co
chwila ognisko wyrzutu i Zalu, bo dniem i nocg stala
przed nim biala posta¢ konajgcej Ireny, i brzmiato bo-
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" Jefnie ostatnie jej stowo na ziemi. — Sn_lu‘tnym d?yl
~ tedy wojewoda, smutnym gleboko, tylko_ mniej ia}pg ow(,)
. wiecej rezygnacji okazywal. — Pewnej nocy, kiedy g
sen omijal, rzekl wojewoda do Sawy:

— Tobiem winien poczciwy stugo .m6j' pow-rét' do
zdrowia. — Wiem, ile§ dla mnie uc.zyml_ i z jakiem
sercem. — Zaden brat, ani przyjaciel nie by'lby 't;(?-
skliwszym od ciebie. — Chciatbym wynagrodzi¢ ciebie
‘Sawo! — Mow! czego Zadasz’?

4 Posmutnial Sawa na te slowa swego pana —
jakby mu przykro§¢ sprawily; i nie predko, bo po dlu-
~ giej chwili milczenia odpowiedzial :

— Jabatku nyczeho ne choczu!

Zdumial sie wojewoda, bo nie wierzyl w bez-
interesowno§¢ ludzi, i Bogiem a prawda, tr‘udno lzy}o
" mie¢ mu za zle, Ze W nig nie wierzyl et Cl., z kiory-
~ mi w ciggu 7Zycia zostawal w stycznosci, l')yll wszysgy,é
" mniej wiecej, ludZmi jego sfery, musieli zatem mie

* wlaSciwe jej utomnoci duchowe, — Interes byl po ;vu;-.
kszej czeSci jedynym cementem, lftory ich z sobg je noh
czyl; a ciche, skromne po§wiecenie, bez spel-&ulacyj.ny.c

widokéw egoizmu, nie bylo nawet dostepne ich pojeciu.
Tem si¢ tlomaczy zdumienie wojewody, W ol.)ec tej lx;:e'e-
pojetej dlaf bezinteresownosci pro’stego. czlowxe!sa, vg 0:
rym niespodziewal sig, bo nie' mogl sie spodziewac zna
lez6 tyle moralnej wyZszoSci 1 cnoty.

— Nie pojmuje Sawo — przeméwit »doﬁ ze Wiru-
szeniem podziwu i rozrzewnienia — dl?.CZ(?go wzbra:;l
niasz sie przyja¢ odemnie wynagrodzenie Ja.ko dowo
uznania i mojej wdzieczno§ei. — Jeste§ biednym —
czemuZ nie chcesz Zebym cig wzbogacit ?
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— Ne choczu bat’kn! - odpowiedziat szla-
chetny kozak, kornie, lecz stanowczo. Wiernosci mojej
nie przedaje za pienigdze. Zloto, bloto! Nie chee sie
paskudzi¢ na staro§é.

— Fawor Sawy rést odtad codziennie. Nie bylo
takiej rzeczy, ktérej by mu wojewoda odméwil; lecz
wierny swej wylgcznej naturze, poczciwy ukrainiec trwal
stoicznie w swej bezinteresownoSci; nie prosit o nic dla
siebie — za to o innych nie zapominal. — Szeroko
zaczat slyna¢ dobroczynnoscia, 6w groZny przedtem, i
nieprzystepny dla niedoli, zamek zawieprzycki. Zadna
jej skarga nie pozostala bez wzgledu, Zadna nadzieja
nie dozoala zawodu. Rozwarly sie bramy zamku na
ofciez, i nie bylo Cerbera u wnijScia. Rozwarlo sie i
serce wojewody, i ulotnila zei dawna przywara. Narze-
dziem jego dobroczynno$ci byl nie kto inny, tylko Sawa.
On skarge przynosil i pociech¢ odnosit. — Bylo te2
czem hojnie szafowaé wojewodzie — bylo! — Opréez.
obszernych majetnoSei, Maciejowskiej i Zawieprzyckiej,
otrzymat on nadto w dziale Migczyn i Polajow (na
ktéorych pisal sie hrabig) Garwolin, Zajaczki,
Radziwiltéw, Miropol, Sielec, i t. d. a byly to wielkie
i ludne klucze, w najzyzniejszych okolicach kraju polo-
Zone; a wiec dochodne. Sypaly si¢ tedy pienigdze do
kasy, a Bog zrzadzil tak, Ze sie z niej po wiekszej
czeSci na cele zacne rozchodzily. Ze w tym odmiennym
trybie Zycia wojewoda musiat znajdowaé ulge i rozwe-
selenie, niema watpliwoSci — a jednak, smutnym byt
zawsze, i moralnie cierpigcym — czul sie samotnym na
Swiecie. Upadal pod ciezarem swojej przeszloéci, Du-
sza jego nie miala westchngé do kogo, bo niebo dla
niej bylo puste i ziemia byla bez Boga. Nie szukal on
pociechy w modlitwie, bo do kogoZ mial sie modli¢,

przed kim ukorzy¢, kiedy o Bogu wszechmocnym i mi-

. na pomoc.

i

losiernym zapomnial ? Jedng tylko ?oc?es,nodé;:ia‘n:zfitt):;
iajac sie za j i li tylko celam1 2§
uganiajac si¢ za ]edneml_ oGl w1
i il wojewoda zupelnie .
| il Towiekowi, W pustyni glu-
igijny, co dzikiemu nawet cziowiekowl, W At
1;5;10115' laséw, lub gor niedoste;pnych.(1 1st11{11emt; :alj):glzlzaz?
jawia, i j do holdu korne 3
istoty objawia, i ducha jego g
( i 0 i tasnych sifach,
Miotal sie tedy $rod éww,ta_a, 0 W ' :
domo co znaczy sita czlowieka o‘golocona,. zZ wli?;g, x;a(;.
dziei i milogci Boga. Miotal sie 1 Ppadal., a : Chg'dzﬂo
wstaé usitowal, nie mogl, bo mu piebo nie przy

bylo to wkrétce po
kromi¢ zametu jakiego
e i rzekl dof:

Pewnej bezsennej mnocy (a
chorobie wojewody) nie mogac pos
doznawal, zbudzit nieodstepnego Saw

— Sen mie odbiega. — Powiedz mi co.

'ku? — przemowit poczciwy
i wsza to noc takal

niespokojna. —

— Szcz . =
kozak, z wyrazem spolczucia. Nle, lp;mr
Nie pierwsza! Wasza d'ugza bat'ku,
Czemu? jej nie uspokoicie? :

— Alboz to zalezy od woli czlowieka ? ;

— Ja bat’ku, prosty kozak, nic wigcej. — Nie
mnie zatem dawaé rady mojemu panu; ale...

— Méw Sawo $miato — méw wszystko co masz
pa my§li! ;

y—— Kiedy dozwalacie bat’k}1 staremu sh;dz:nz;;l-
by wypowiedziat otwarcie co mysli, to be;d?1 i{;(;s 1_1_ Zytad

ZapomnieliScie 0 Bogu i on 0 was z;por:sz i. o
niepokdj duszy waszej; ztad smutek W
E — Bredzisz Sawo! — breq.zi,sz ! 53 zaw.oltalci ‘:V(I)i]iee-
‘woda do glebi wzruszony. Bog, jezeli jest w 1stocie,
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troszczy sig o nas. Stworzyl czlowieka, rzucit go do
ziemskiego bagna i powiedziat mu: ,Radz sobie jak
mozesz."“

— Ne kazyt tak pane, bo hriszno! —
U nas, ludzi prostych, inaczej mySlg i wierzg. — Zeby
tak .nie bylo, wpadlibySmy w rozpacz — a wiadom o,
Ze rozpacz to samo co potegpienie, bo do grzechu pro-
wadzi. Kt6z nas ratuje? Wira! Od starego do malego,
kazdy z nas czuje niebo nad soba, i cieszy sie Ze nie
sam jeden na § witi. Kazdy wie Ze tam 2z wysoka
czuwa nad nim mylost’ Bozaja, i nieopusci go
w godzine $mierci. Komu zle na zemli, nie watpi,
Ze mu na tom §witi bude lipsze. — A czegoz
wiecej potrzeba ?

Zamy§lil si¢ wojewoda i dtugo by mozZe pozo-
stal w tem pograZeniu si¢ w sobie samym, gdyby sie
Sawa w ten sposob nie odezwal:

— Pozwolilicie bat’ku Zebym gadal, a wiec
gadam., — Wiecie Ze zmy§laé nie lubi¢ (bo u mnie
prawda, Swiataja ricz) moZecie zatem pane wie-
rzyé temu co wam opowiem.

— Moéw — bede stuchal — przemdwil wojewoda.

— Bylem jeszcze smarkaczem — ciggngl dalej
Sawa — i Zylem przy rodzicach na Ukrainie. Miatem
dwéch braci starszych i dwie siostry mtodsze. Chata na-
sza byla duza, wygodna, nowa. Za chatg leZal sadek
wiSniowy — dalej ogréd warzywny. Za ogrodem, mie-
liSmy spory kawal dobrego gruntu, co rodzit pszenice
jak las. Ojciec byl czlek pracowity, spokojny i dobry.
Takiej matki jak moja, nie bylo drugiej na §wiecie. —
Rodzice kochali dzieci — dzieci kochaly rodzicéw. -—
ByliSmy wiec szczeSliwi — zupelnie szcze§liwi !
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Tu zamilkt Sawa, i glowe opuscit, jakby pod
ciezarem boleSnego wspomnie;‘lia.

— Q6% dalej Sawo? — zapytal wojewoda. “
__ Skazawem bat’ku, ze bylismy zupein%e
 szczeSliwi! — ciagnal dalej Sawa, pociafgna‘WS?y dlonia
po czole, cheac zetrzeé chmure co na miem osiadla. —

- Owoi tedy mylostywy pane, nalt?clal czambut
~ pa Ukraine. Rozlala si¢ tatarszczyzna jak wodf}, po ku-
~ reniach, futorach i siotach, i dawaj rabaé, pali€, rabo-
waé, gwalcié, po swojemu. i
Blisko nas buto misteczko, Zornyszcze, )
- pana starosty Strutyiskiego. Trzymal on Da zamku
. swoim trzy sotnie dworskich kozakow , i mial na mu-
rach kilka Zelaznych armatek. Putkownik zalo;gl. Ma..-
3 stowski, ?) kazal zwolywal lud okoliczny, zeby sie
~ schronil do zamku. Kto mogl, spieszyl tam, 2 fa milig
A majatkiem. MieliSmy i my to samo uczynic. W:ozy
byly juz zaprzeZone i bednie i kufry nasze .lezal.y
 pa nich, gdy nagle wpadli na podwérze. z?.fiyszam }1&]-
B da je co pali trzodg na stepie, i oznajmili, Ze wielka
chmura Tataréw toczyla sie od Lipowca wmnaszy strone.
Dzialo sie to, pamietam, W samo poluduie. — Futor
. nasz, zewszad odkryty, nie mogh by¢ ni.et.iostrzez‘onym;
~ Zadnej wige nie pozostawalo nam nadziei ratunku —
~ zadnej.

__ Prawda! — zawolat wojewoda — kreto bylo
" kolo was! — Ale czemuzescie nie umykali do Zorniszcz?
. — Tatary ztowyly by nas bat'ku. — Wozy
 byly cigzkie, mocnoj naladowane. — I\?igpodobna by-
oby nam uj§¢ od lekkiej pogoni tatarskiej.

") W gubernii kijowskiej, W powiceie lipowieckim.
%) Reazlze. Jego prawnuk sluzyl u mego ojca.
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— Masz racje.

— Ot6z byla u nas odwieczna nerukot woren-
naja ikona Spasa, kosztowny klejnot familijny. —
Na drzewie malowana, czarna od staro$ci, wisiala na
§cianie w jednym z rogéw Swietlicy, w kijocie oszklo-
nym, ktéry bywalo matka i siostry moje ubieraly sta-
rannie w kwiaty, zielei i biale reczniki. — Wieczna
lampa w srebro oprawna, i na takichZe laicuszkach u

pulapu zawieszona gorzala przed nig dniem i nocg. —

Nazywano ja czudotworna, bo robila cuda. —- Od
kiedy zapamigtam, w kaZzdy wielki praZnik ojciec
przywozil bywalo popa z Zorniszez, albo z Lipowea,
Zeby odprawil moleben za zdrowie semji naszej i ca-
lo§¢ dobytku; i nikt w semji naszej nie chorowal, i
dobytek mnoZyl sie szczeSliwie. — Skoro tedy straci-
liSmy nadzieje ratunku od Tataréw, o ktérych przybli-
Zeniu donie§li nam hajdaje, pierwszg mySlg naszg
bylo wezwaé pomocy owej czudotwornej ikony. —
Ojciec i matka padli na twarz przed nig z caly semja
swoja, i uderzywszy czolem trzy razy zawolali gloSno.
,Wo carstwji twojem pomianinas Hospodi!
,Stawa tobi, i nynie, i prisno, i wo wiki wi-
Jhow — amin!® — A gdy powstali uSciskali nas ze
}zami, jakby na wicznoje proszczanje — bo sly-
cha¢ juz bylo gluchy tentent hordy na stepie i dzikie
okrzyki. — Stychaé bylo, Ze pedzila ku futorowi na-
szemu; a wiec, Ze sie ostatnia godzina nasza zbliZala®
I ¢62 batku? — Wira byla ratunkiem naszym. —
Bog dopuscit cudu. — Czudot wornaja ikona Spa-
sa, odwrécila od nas Smier¢ niechybna. — Horda prze-
biegla cwalem mimo naszego futoru, uniosla si¢ ku
Zorniszezom, znikla z oczu na stepie, i juz wigcej nie
powrécita. — Ot! jak bylo batku. — A czemu tak

81

. bylo? — bo kto wiryt w Boha tomu win i po-
mahaje! i
— Rezultatem tej bezsennej nocy, W T0Zmowie
z Sawy przepedzonej, bylo to, 7e wojewoda wpadl w gle-
boka radumne, w ktirej cale dwie doby zostawal. Trze-
cicgo dnia kazal, ku wielkiemu zdziwienin calego zam-
ku, wezwaé do siebie miejscowego proboszeza, weterana
gwictego postannictwa mito§ei i wiary, stynnego pobo-
Jnodcig 1 surowem Zyciem ksiedza Piotra Milewskiego.
Byl to juz starzec podeszly, wspanialej 1 ujmujacej po-
stawy. — Stodycez i poblazanie ja$nialy na jego sedzi-
wem obliczu, i nieudang pokora tchaneto kazde jego
stowo. -— NaleZat on tedy do rzedu ludzi wybranych,
. pojmujacych mandat kaplafistwa nie wedlug Swiata, lecz

 wedluz Boga i ewangelii. — Nie wierzyt w slowo, sale
w czyh. - Nie pokladal zastugi w pacierzach, w po-
stach i w biczowaniu sie, lecz W czystej intencji duszy,
i w dopelnieniu obowigzkow chrzeScijanina o tyle, o ile
to mozehnem czlowiekowi na stanowisku, jakie zajmuje.
SNie ten chwali Boga“ — zwykl I‘Xl(’)Wié — €0
JLrzepie pacierze i morzy siebie glodem,
,ale ten, co dobrze czyni bliZniemu i z?ego
,mu przykladu nie daje. — Bég wiecej nie
. 7ada“ — Pomimo hogatego probostwa byl on prawie
" biednym, biednym dobrowolnie, bo calg niemal inFmt.a‘
- rozporzgdzal W sposéb  odpowiedai przekonaniu, jakie
mial o naturze obowigzkéw pasterza i kaplana. — Czy
gdzie poZar zniszczyl dobytek wie$niaka, czy nawiedzila
. choroba lub émier¢, spieszyl starzec czcigodny z pomocs,
pociechg i rada, gotowy podzieli¢ sie ostatkiem, podzie-
~ Ji¢ sie 1za i modlitwa. — Kiedy bywalo wstepowal na
ambone, stodycz i prostota saczyly sie z ust jego. —
A kiedy wyrzucal ludziom niepostuszenstwo prawom 1')0-
skim: kiedy bledy prostowal i zatwardzialo$é potepial,
Tom IL. 6
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bylo w tem wigcej wspélezucia, ubolewania. rzewnej li-
tosci, mizeli oburzenia. — Nie uaosil sic gniewem nie
tryskat Zoleia, nie piorunowal, ale nauczal spokojnie,
Tagodnie napominal. zachecal do poprawy, a droge tej
poprawy usilowal zrobié dostepnie;szg, latwiejsza, poia-
danszg. -— Haslo cewangieliczne ,, Filioli, diligite alteru-
trum“ bylo gléwaym tckstem jego kazad, — jak i 7y~
cia jego.

— Wie§¢ o cuotach ksiedza Drota, przechodzac
przez usta niechetnego jemn zwierzchnictwa duchowne-
go, doszla byla do uszu wojewody, skazonq. Nim zje.
chal do Zawieprzyc, ba nawet na dlugo przed Smiercia,
swego ojea, slyszal juz o nim, jak o dziwaku, hypokry-
cie, nieuczonym i bezdsraym. — Dalekim byl wtedy
wojewoda od mysli, Zc w zdaniu takowem kryla sie
wlasnie najwigksza pochwala zawieprzyckiego proboszeza,
i Ze jeZeli nai tak ostro powstawano, to dlatego jedy-
nie, Ze byl nie jednemu z oszczercow swoich soly w o-
ku, Zywym wyrzatem i raigeq sprzceznoScia.  Ale czas,
ktory jedng reky obala, a druga wznosi, niczemu po-
zosta¢ niezmiennem nic dozwalajac, przeksztalcil takze
1 opinie wojewody o ksigdzu Procie. Osiadlszy w zamku
zawieprzyckim, zdziwil si¢ nie malo, gdy prawda, pote-
piajaca jego poprzednicze zdanie, stanela mu przed
oczyma. —- Dzien kaZdy utwierdzal w nim odtyd spra-
wiedliwszy poglad na dostojeistwa moralne tego wzoro-
wego kaplana; dzien kaidy podwajal cheé ciekaws po-
znania go z bliska. — Stanclo w koiicu na tem, jakem
powiedzial, Ze postal wezwaé go do siebie.

— Wazna byla to epoka w Zyciu wojewody; epo-
ka przerodzenia sie calego jego jestestwa, w duchu za-
sad ewangielicznych, ktérych dotad nieuznawal, ho sie
nad ich S$wigtoscia nigdy nie zastanowil. I mogloz
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byé inaczej? — Swiat, ta wieczna arena wal.ki Iudzkich
namietnosei, czyliz nie odrywa dus?y co chwila od gl@b-
szych pogladéw na siebie sama, w1ode§c.ych do opamlel:a-
pia i poprawy? — Czyliz dozwala jej wystochaé z a-
wiennych objawien wiekuistej prawdy ?. glosu, przestrcfgl
sumienia ? — Trzeba gwaltownego cmsy, zeby .dusz-Q
takim zametem pochwycona opamieta, i do za;.)am}a §1Q
swych bledéw zniewolié. — Takim to .wla.ém.e ciosem
byi& dla. wojewody Smier¢ lreny, na sumieniu jego cle:la,
wagg zbrodni cigZaca. — Takim ciosem byly: slowa obu-
rzenia i pogardy, jakiemi dotknely go do ’7ije'go szla-
chetne usta Chamca po dokonanem samobo;stvyxe Ireny.
Sam Bog przysposobil grunt pod z?siew zbaw1.enny.po-
kuty i poprawy, uskutecznienie ktorego polecily m(iba:
¢zeigodnemu proboszczowi zawieprzycklen'm. g Jakoz 1
dopelnil go chwalebnie, — Padlo z _ra‘k jego zyv.votw?r-
ne ziarno na znekang dusze grzeszmlfa; padto 1. bujny
plon wydalo. Czeste konferencje WO]GWOdy.Z ksu;d?em
Protem ; konferencje ustronne i dlugie. gpdzmy trwa]ac.e
pokonaiy zwyciezko nareszcie antirehgu'ne upx:zedzema
dumnego grzesznika, W samolubnem 'zaml'lowzjmlu docze-
sno§ci pograzonego. — Wielki dzien zaJaS‘m.al nad‘za-
wieprzyckim zamkiem! Y.aska Boska wstagx’)lla do jego
wnetrza. — W skromnem ubraniu, z f)bnazonq g]ow?,,
z obliczem skruche i pokore wyrazajacem, udal sie
Piotr Migezynski pieszo do parafialnego k9§clola. Byla
godzina poranna — i nikt oprécz Sawy nie towarzyszyl
mu w tej poboznej pielgrzymce.

Kaplan czekal juz u oltarza; lecz nikt z przyto-
maych w koSciele nie wpadal na domyst, na ko_go cze-
kal i czemu S$wietej ofiary nie zaczynal? Jakle.i byé
musiato ogélne zdziwienie, gdy ujrzan.o wlfracza]_a‘gt.ego
do Swiatyni magnata, ktérego duma i chiod rellguny
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1_)ny wszystkim wiadome? — Skoro kaplan rozpoczal
m.troz‘t, wojewoda uklagkl, poczem legt krzyzem na ka-
mieonym pawimencie koSciola. Wtedy to przejrzeli
w§zyscy tajemnicg. Pan korzyl sie przed Panem pa-
now. Grzesznik pokutowal w modlitwie i Zalu. Syn mar-
n_otrawny powracal na lono kochajacego ojca. I zdawalo-
si¢ jakoby duch §wiatéw i stworzen, milosierny i wszech-
mocny, rozpromienil si¢ rado$nie, w blaskach i kadzi-
dtach oltarza; jakoby glos przebaczenia i blogostawieri -
stwa wiongt z gory na ziemie w uroczystych melodjach
organu i poboZnych pieSni. Cieplo uwieltienia objeto
serca przytomnych. Nie bylo powieki bez rzewnej iiloi--
downej Yzy Bogu. Sam kaplan, przejety uroczystoScig
chwili, wznosil sie duchem natchnionym a% dc; wWyZyn
proroczego zachwytu, apostolskiej $wietoSci. A rzesza
poboZnych rosla i rosta w kosciele, wolne tylko lezg-
cemu krzyzem Piotrowi Migcayniskiemu zostawiajac
nye;sce; albowiem on to byl wtedy, nie kto inny, naj-
pierwszym pomiedzy nimi, nie dla tego 7e pan. milio-
nowy, ze dygnitarz i wojewoda, lecz zo pokutujgcy
grzesznik, a wiec najgodniejszy laski nieba.

-— Odtad, innym stal si¢ on zupelnie cztowiekiem.
Opadly mety duszy, ucichly wrzawy umyslu, ulecialy
grube tumany rozpaczliwego smutku. Spokdj i blogosé
nleznana zamieszkaly W nim natomiast, i nadzieja, ta
dobroczynna céra mniebios laskawych, rozniecita dlag
SWq_uroczg lampe. Ze zdrowiem duszy poszlo w parze
1 zdrowie ciala. Wojewoda oZyl, okrzepl, odmlodnial,
wszystko tez ozylo dokola niego, wszystko si¢ u$mie-
chnelo weselej, w lepszej, stodszej i Zyczliwszej jego ku
lu.dziom sktonnoSci. Nie dziw, Ze odtad ksigdz Prot od-
.w1edza} codziennie wojewode. Swiete ogniwo polgczyto.
ich na zawsze. Wojewoda ze swojej strony odwiedzak
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¢o ranka, po mszy S$wietej, swego czcigodnego Kkiero-
wnika. Szerszem korytem poptynela dobroczynno$¢ bo-
gatego pana pod przewodnictwem Swiadomego miejsco-
-wej niedoli, proboszcza. Wdowy i sieroty nie ronily juz
~ odtad lzy samotnej §réd zapomnienia i nedzy.

— Nie moégt jednak Piotr Migczynski zmusi¢ pa-

mieci swojej do milczenia. Spokojniej, bo pojednany

z Bogiem, lecz niemniej boleSnie j:-k i przedtem po-

wracal on mys$lg do chwil obledu, przywary i winy. —

Zywemi barwy kre§lila pamie¢ jego, rozdzierajacy obraz

konajacej Ireny. Byla to kara dotkliwa, kara zastuzona,
czynigea wojewodzie pobyt w Zawieprzycach niezno-
$nym. Postanowil zatem oddali¢ si¢ z miejsca gdzie mu

wszystko najwigkszg wing Zycia przypominato, i wkrotce

to postanowicnie uskutecznil. Zam ieszkal w Maciejowie.
Tam go zoajdziemy.

— Najpierwszem zadaniem Piotra Migczynskiego
po przybyciu do Maciejowa byto urzadzenie bezpiecznej
i tajemnej kryjowki dla wezyrowskiego skarbu, pozo-
stalego w piwnicach zawieprzyckiego zamku. Zgodnie
z wolg swego rodzica Atanazego, wojewody wolyniskie.
go, cheial on przekaza¢ skarb 6w nietknietym pozniej-
szym pokoleniom rodu Miaczynskich, jako §rodek odzy-
‘skania §wietnego sta nowiska, jezeliby takowe utracilys
Uwazajac wszakze testamentowe zastrzezenie niedostate-
eznem dla caloSci pomienionego skarbu, i nie widzac
innego $rodka zabezpieczenia go do wiaSciwej pory od
niecierpliwej poZadliwosci swoich spadkobiercow, posta-
nowil wojewoda zeskamotowaé go na lat 150 (a la Pi-
petti albo Bosco) i dokonal tej satuki w sposéb
pastepny. Najprzéd wykopal w ziemi, czy wydraZy?
w zamkowych murach (bo to rzecz niewyja$niona do-
tad) zagadkowe receptaculum dla skarbu, a ludzi, kto-
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rzy do tej tajemnej roboty uzyci byli, porozsylat do
najodleglejszych posiadloSci swoich, zobowigzawszy ich
hojnemi dary do milczenia. — Potem sprowadzil skarb
z Zawieprzyc (do czego uZyl ma si¢ rozumie¢ nikogo
innego, jeno wiernego Sawe, i ukrywszy takowy ¢be ubs,
v tymze Sawg w zamku maciejowskim, zwigzal go so-
lenng przysiega, Ze nikomu innemu tajemnicy nie wyja-
wi, jeno w godzing S§mierci starszemu synowi swojemu,
i to pod klatwa wyjawienia onej. umierajac takze star-
szemu synowi swojemu, z tymze obowiazkiem Kkolejnej
transmisji spadkowej sekretu, starszemu z pokolenia, az
do ekspiracji 150 lat, w ktérym to terminie wolno be-
dzie ostatniemu inicjowanemu potomkowi Sawy odkryé
tajemnice skarbu ktéremubadzkolwiek z Migczyifiskich,
z limi Atanazego wojewody wolyiiskiego idacych. — Ta-
kiemi byly owe pacta conventa miedzy wojewods i Sa-
wa. — Zaklete bogactwa mialy pozostac niewidzialnemi
dopéki sie kofice zamierzonego kregu czaséw mie zbie-
gna z sobg: dopéki nie wyjdzie z ust swiadomyd{ taje-
mnicze slowo objawienia. — Nie przewidywal wojewoda.,
ile w podobnych apriorycznych ukladach czlowieka z cza-
sem zaj$é moze omylek rachunkowych! — Mingt juz po-

‘dobno zakreSlony termin, a nikt jeszcze magicznego

stowa objawienia nie przeméwil. Snaé zastyglo w prze-
focie epok; w przestrzeni wiekéw zamarlo !

— Czynige wzmianke o Maciejowie, kiedym Smier¢
Atanazego Migczynskiego, wojewody wolynskiego i pod-
skarbiego w. k. opisywal, zrobilem lekki szkic i samego
zamku,  tej starozytnej, feudalno - magnackiej siedziby
Miaczyfiskich. Wnetrze onego odpowiadalo zewnelrznej
wspanialo$ci, jezeli jej nie przewyzszalo ; — wszystkie
bowiem najcenniejsze sprzety zawieprzyckiego zamku
przeniosly sie wraz z panem swoim do Maciejowa, L3
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polaczone z miejscowemi, podniosty okazalo§é rezyden-
¢ji do nader wysokiego stopnis. -— Bronzy, marmury,

~ obrazy, zbrojownie, gobeliny, kobierce, mnogie rodzaje

tkanin lewantynskich, zlotem lub srebrem na tle harwi-
stych jedwabidw wyszywane, harmonizowaly sie tam
w jedny zachwycajacq caloS€. Wsehod 1 zachéd podaty
sobie reke w najwytworniejszych okazach swojego prze-
mystu i swoich pamiatek. — Komnaty byly wielkie i po-

" wainego stylu. W jednej z nich, dlugiej naksztalt ga -
~lerji, i ktoérej wysokie sklepienie opieralo koice swych

lukéw na stupach z cypryjskiego rsarmuru (diaspro)
wisialy po Scianach obrazy, tudziez familijne wizerunki.
W dlugim szeregu tych ostatnich trzymal czolo stary
bardze i nadwatlony olejny portret Stanistawa Miaczyn -
gkiego pierwszego senatora w rodzie, ktéremu ksiazeta
Mazowiecey nadali byli kasztelanie Wielska w 14tem
stuleciu. Byla to butna posta¢ o licu wyrazistem i su-
rowem, cata w zelazie i z mwieczem W poteinej prawicy.
Dziad, czy pradziad Atinazego Miaczyfskiego, Andrzej,
wojewoda plocki, mai dzielnej postawy i groznego oka,
sasiadowat z nim na §cianie. Byli to primi infer pares
tej powainej falangi dygoitarzy i rycerzy w deljach,
ferezjach, kolczuzach, pancerzach i kontuszach, co jakby
pa przeglad potomstwa -swojego z dawnych czasow,
w pozniejsze stapali. Figurowal pomiedzy nimi i sam
Atanazy, zdobywea wezyrowskiego skarbu pod Wiedniem.
Kilka obrazéw, wcale nieztego pedzla, wyobraZato jego
najzna komitsze rycerskie popisy ; jak pod Chocimem za
Michala Korybata, przewaiyl, dzielnem patarciem, zZwy-
cieztwo na strone Polakéw ; jak oswobodzil pod Lwo-
wem Stanistawa dablonowskiego, hetmana’ w. kf otoczo-
nego nawalem tatarskiej ttuszezy, i los bitwy zapewnil
jak si¢ ucieral pod Wiedniem, stan Kara-Mustafy 1'1‘_"“,‘;
diat i zdobywal. Nie bardziej pouczajacego nad te'wy-



88

obrazenia wielkich postaci przeszto§ei, i wielkich czy-
now, ktéremi swe imig u$wietnity. — Nie wiem jak kto,
co do mnie. do$wiadezylem nieraz, ze powaznialem, ro-
stem, i krzeplem pod surowem spojrzeniem, tych mar-
twych cho¢ pelnych wyrazu Zrenic, co sig zdawaly ura-
ga¢ nikczemno$ci mojej, i budzié ducha do walki. —
Wstyd mi si¢ wtedy robilo samego siebie, Zem taki ni-
kly cialem i wolag bezwladny — Zem nie takim szer-
mierzem jak oni, Zem slabg trzcing tylko, ktérs lada
wietezyk pomiata, kiedy oni byli poteznym debem co
si¢ przed pawalnicy nie sklanial, i wiekom butne sta-
wil czolo! Byly tez w te) portretowej galerji macie-
jowskiego zamku i niewieScie konterfekta, miode i stare,
powabne i brzydkie, a wszystkie dostojne, powazne, ma-
jestatyczne, godue takich ojeéw, mexéw i braci. Ostatni
z rzedu portret wyobrazal malZonke Piotra Migczyn-
skiego, Katarzyne Rzewusks kasztelanke podlasks pa-
nig wielkiego wdzieku, i przebieglego rozumu, co sie
W jej ozywionem spojrzeniu, i w ustach lekks ironis,
napietnowanych wyrazal. Herb Krz ywda jaSnial nad
nig w pozlocistéj armaturze laurowa galgzks oplecionej.
Ziziwicie sie zapewne (jeZeliScie o biednej Irenie nie
zapownieli) gdy wam powiem, Ze ta pani Zyla jeszcze
na Bozym $wiecie, w calej pelni zdrowia ciata i umy-
stu i wkrétce po przenosinach wojewody, z calym frau-
cymerem i péltuzinem respektowych panien z Warsza-
wy, do Maciejowa przyjechala. Nie wiedziala ona, pra-
wdopodobnie, o smutnym zawieprzyckim dramacie, ani
tez o ciezkiej winie swego meza — a jezeli i wiedziala,
to jako rozumna kobieta nie pokazala, W najlepszej
tedy byli z soba komitywie; on, bo sie poprawil, ona
bo umiala byé wyrozumials ; czego zwykle Zony nieu-
mieja. Odzyl znowu zawek przez lat kilka opuszczony,
ruchem i gwarem nieustannych odwiedzin okolicznej i
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odleglejszej magnaterji. Zjechala takze 1 familia. N;q'-
przéd Antoni Migczynski, brat Piotra wojewoda pOd.}‘«!:‘.kl,
2z iong. ksiezniczka Korybut Woroniecks, s'taroécmnka,
Srzedzkg. Potem dwie siostry Piotra i Antoniego, 0ss0-
lifiska podskarbina wielka koronna i Sierakowska stra-
snikowa koronna, zacne i powaine matrony.' Potem
ksiezna Hieronimowa Radziwittowa chorazyna llte\{vska,
i Ronikierowa czeSnikowa litewska ; obie mlode, piekne
i dobre, a wiec mile przez familijne grono powicatne.
Wesolo pobiegly doby w maciejowskim zamk.u. Poczcuivy
p. Sylwester Witwicki, ktdregosmy poznali W _Zaw’xe-
przycach pelniacego fankeje marszalia dw<')ru, (i ktory
dawny fawor swego pana odzyskal) zawiadywal teraz
maciejowskim zamkiem, i na arenie swego n?:mdatu
Swietne zdobywat sukcesa. Zabawom, niespodziankom,
nie bylo konca, a wszystkie on wymyslal, 1 urzadzat gu-
stownie i wspaniale, ku zadowolnieniu mwarzystwa. —
Tak przebiegta jesien i zima, rgczo, bo weso.la i bez-
powrotnie jak wesele. Rozpierzchio sig s ue grono
w rézne strony, do Warszawy, do Dr@‘%’g‘g}m Pudlage,
pa Litwe. Za to si¢ nowy gosé poja_'vg%> ity i uSmie-
chniety — wiosna! — 1 (lrugj@ Ehe san.lot-
no§¢! — I trzeci, najmniej spo&ﬁ@y—- Chamiec!
Byl zmieniony do niepoznania. Butny i krzepka,_sta-
n;éc jego zastapila staro¢ bezsilna, niemal zgrzybiala.
Rumieniec zdrowia powlekly blade stygmata chorob)f
i znuZenia — a brozdy glebokie pooraly lica jego 1
czolo. Lecz u$miech pokoju i blogoSei, Swiecit mu na
ustach i w oku mglistem przy§wiecal.

— Witam was wojewodo! — rzekl don z wyla-
niem — witam calem sercem ! Przynosze stowo zapo-
mnienia, pojednania i blogostawienstwa ! Zal was? wzru-
szyl niebiosa, a poprawa napelnita rad.oécm. —.Zal
obmy} dawne mety wasze i oczyéceil cale jestestwo jako



krysztal. Irena spoczela w ziemi przodkow, niechze i
dusza wasza spocznie po burzy i znoju! — Bdég prazy-
jal ja na tono swoje, za jej niewinno$¢ i cierpienie —-
Przyjmie i was, za waszg pokore i pokute Duch Ireny
przebaczyl wam na niebie. boScie i wy zwrécili serce
ku poblazaniu i miloSci. Uspokdjcie si¢ przeto umy-
slem i sercem. Niechaj pamieé¢ przeszloSci nie zatruwa
dni waszych, obecnych i przysztych. — Spijcie snem
dziecka, Zyjcie dusza chrzescianioa .

Wojewoda nic nie odpowiedzial, bo wzruszenie
pochlonelo slowa. Lecz jakie wymownem bylo to jego
milczenie! Nigdy by usta nie oddaly tego, czego w so-
bie do§wiadczal, i co sie w calej jego malowalo po-
stawie.

— Drzieki ci starcze czcigodny --- przemdwil na-
koniec glosem urywanym — za dobre stowo pociechy
i otuchy. Ty$ poslaicem Boga, zwiastunem jego milo-
sierdzia. Tracile§ boleSna, niezagojona dotad rang mo-
jego sumienia, ale§ bl onej zlagodzil natychmiast bal-
samem przebaczenia i blogostawienstwa. SzczeSliwe
progi tego domu, Ze cie ujrzaly z powrotem. Szezesli-
wym i ja, ze ci¢ powitaé moge! UsigdZ tu — tu— koto
mnie — i opowiedz zkad przybywasz, gdzie§ caly ten
czas przepedzil — opowiedz o....

Tu mu glosu nie stalo. — Nie S$mial do-
koniczy¢ swej mySli — wynurzyé Zadania. -- Zrozumial
starzec co sie w duszy jego dzialo — pojal czego pra-
gnela — zaczal wiec natychmiast swoje opowiadanie.

— I dobrze sie stalo, co sie stalo — chociaz by-
loby lepiej, Zeby si¢ to samo stalo inaczej — rzekl
starzec z glebokiem westchnieniem. Dla biednej Ireny,
gmier¢ byla dobrodziejstwem, bo cozby tu robila na
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ziemi, gdzie jej nic nie pozostalo i nikt nie pozostal ?
Dluga i mozolng byla podréZ nasza z Zawieprzyc do
Multan, rodzinnego gniazda Ireny. Ilez to przeszkéd
musielisémy podolaé, nime$my staneli u celu! I ludzie,
i Zywioly, i sama nawet miejscowos¢ gorami najezona,
lasami porosla, glebokiemi jary porznigta, wszystko je-
dnem slowem, zdawato si¢ niedozwala¢ zwlokom Ireny
spoczaé na lonie ojezyste] ziemi. Lecz wielkg jest po-
tega wytrwaloSci, ktéra wiara w Boga pokrzepia! Da-
remne byly przeszkody! PrzeazwyciezyliSmy je szezeSli-
wie. Noc byla kiedy§my staneli nad Prutem. Wialo
gwaltownym wiatrem od strony gér Moldawii i woda
bila o briegi. A do tego, chmury plynely nawalem i
bylo ciemno. Z racji niepodobiefistwa przeprawy, prze-
woznicy dokad§ sie porozchodzili. Pusto wiec bylo na
brzegu i glucho. Kazatem wyprzadz kouie, zZeby sie wy-
taczaly po calodziennyw trudzie; a Ze mieliSmy z sobg,
zapas obroku i siana, bylo ich czem nakarmi¢ nalezy-
cie. Niedaleko drogi szumial lasek. Postatem Semena,
co mial kocie oczy, eby nazbieral walezniaku i suchych
burzanéw. Sprawil sie gracko, mimo ciemnoty. Rozpa-
lilismy ognisko. Zoe i Ksenia, ktére jechaly przy tru-
mnie swej pani, i trzesty sie od nocnego chlodu, wy-
skoczyly z wozu i pobiegly ogrzaé si¢ troche. Reszta
moich ludzi to samo uczynila. Gdy sie ogrzali, kazatem
doby¢ kociolki i podrdine tréjnogi, dla przygotowania
wieczerzy. Skoczyli Zwawo chlopcy i zajeli sie ochoczo
przyrzadzeniem hreczanej kaszy i mamalygi ze stoning.
A Ze im lampeczka gorzaliny dodata apetytu, wige sig
#ywo krzatali. Co do mnie, usiadlem na ziemi kolo Za-
lobnego wozu, i pograzylem »i¢ w my§lach. Ta noc po-
nura, ten szum rozhukanych wéd Prutu, c¢i ludzie snu-
jacy sie okolo ogniska, napominaly Zywo czas bujnej
mlodosci mojej, kiedym si¢ pad tym samym Prutem,
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W tem samem niemal miejscu, do bojowej =zaslugi za-
prawial, i nieraz, po$réd ciemnej i stotnej nocy, jak ta,
wyjezdzal samotny na ezaty, lub 2z wierng druZyng
meznych, gonil na o$lep za Turkiem. Nie bylo dla nas
tamy — nie bylo!

Noce, burze, prady potokoéw, strome wawozy, ja-
kiez miaty dla nas znaczenie ? Duch mlody bujat nad
niemi, szydzit z nich, a dion jasnowidzaca nie potrze-
bowala slofica, Zeby szabls porazié wroga. Zywiej, niz
kiedykolwiek stanal mi przed oczyma 6w czas, tak skoro
ubiegly i smutno mi si¢ zrobilo.

Gdziez ci, z ktorymi laczylo mie braterstwo ore-
za? Gdzie dzielni i szlachetni koledzy moi? Niedawno
zdawalo sig, byliSmy razem, a chof nas ubywalo kolej-
no w bojach, pozostale gronka ciasne wigzaty sojusze,
i zgodnie, bystro biegliSmy pospolu przez bezdroza Zy-
cia. — Dzi§ wszystko minelo jako sen! — Nie ma ich!
nie ma! — Ostatni, ktérego i Smier¢ wydarla, byl to
rodzic wasz wojewodo! — Czemuz ja zyje dotad? i tu-
lam sig w pustyni §wiata, jak ten upior samotny, kto-
rego niebo nie chce i piekio odtrgca? — Czemu nie
legltem obok tych meznych szermierzy, co legli dzierzge
w dloni swoj miecz wyszczerbiony, syty krwi i stawy?
Takie byty mySli i zale moje, gdy uslyszalem zblizajace
sie kroki, Czlek jaki§ stangl u ogniska i grzat sie. —
Nie byl on stary, ale byl zngkany. — Zdawal si¢ kra-
jowecem, chociaz tachmany, jakiemi byl okryty, nie mialy
stanowczego charaktern moldawskiej narodowoSci. -
Twarz zlowieszcza, oczy oblakane, czolo w skibach, ta-
kie byly jego cechy. Zoe z Ksenig patrzaty nai z prze-
razeniem ; a moi ludzie, zle wrdlgec o nim z pozorow,
chcieli go odegnaé brutalsko, alem si¢ oparl temu. —
Kto$ jest? zapytatem po moldawsku. — Nie bgj sie —
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moze§ glodny? mamy posilek — mozZe§ spragniony?
mamy i nap6j. — Jezeli§ cierpiagcy ? znajdzie si¢ rada i
pomoc — tylko méw, kto jeste§? i czego Zadasz? —
Nieznajomy zblizyl sie¢ do mnie krokiem chwiejnym, a
twarz jego, calg pelnia blaskéw ogniska o§wiecona wy-
razala niespokojne zdumienie, jakby niewiarc w ludzkie
spotezucie. -~ Na powtdrzone pytanie moje przyznal sie
pareszcie, Ze od trzech dni nie miat w ustach positku,
i ze go sily opuszczaly — kazalem go nakarmié. -
Ogrzany i posilony nabral otuchy, i mniej dzikiem zro-
bito si¢ oblicze jego. — Bylo w niem cierpienie jeszcze,
ale nie bylo ani oblgkania, ani rozpaczy. -~ Wydalo mi
sie jednak, Ze oprécz boleSci przejawiata sic w nim ja-
ka§ trwozma nie§mialo§¢, jaki§ wstyd nawet, jakby sam
w sobie uznawal, Ze nie byl godzien obcowaé z ludzmi
uczeiwymi; Ze na ich wzglad i spétczucie nie zastugi-
wal. Zle pielno bylo rzeczywiscie na tym czlowieku. —
Wstret niewolay odpychal mie od niego. Wicher zaczal
wolnieé, a  chmury, stracone z miejsca, rozsuwaly sie
pomatu. Zanosilo sie na pogode, z czego naturalnie by-
liSmy bardzo radzi, bo spory nam jeszcze kawal drogi
zostawal do zamku Laskarysow. — Przewoznicy, burza
rozpedzeni, zaczeli si¢ zgromadzaé na brzegu. — Kilku
podeszto do nas, a pozdrowiwszy uprzejmie, usadowili
gie przy ognisku, lecz skoro tylko postrzegli nieznajo-
mego, porwali sie natychmiast z miejsc swoich, olajac
4,Aliko! Aliko!“ — i jakby zgroza przejeci, uciekli.
Jeden tylko, starzec atletycznej budowy i powaZnego

" oblicza, pozostal z nami, i zblizywszy si¢ do skonfun-

dowanego Alika, zmierzyl go wzgardliwem okiem, prze-
szyt na wylot i krayknat:

-— Precz ztad! nedzniku! — Nie kalaj powietrza
oddechem swoim! Nie haib ludzi swojg przytomnoScia!
Precz ztad !
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Drzacy, z pochylonem obliczem , stal przed
nami Alika i milczal,

— ZacozeScie tak surowi dla tego czlowieka? —
zapytalem starca.

-~ Tak - wy nie wiecie — wy nie tuatejsi —
odpowiedziat wpatrujac si¢ we mnie. — Nie styszeliScie
nigdy — o! bo gdybyscie styszeli — ten oto nikczemnik
nie siedzialby tu obok was, u wspdlnej strawy, przy
wspélnem ognisku.

— Starcze! — rzeklem don wtedy — tre§¢ stow
twoich ciemna — nie wiem tedy, zaco rzucasz kamie-
niem na tego czlowieka. A jezeli§ w bledzie ? A jezeli
on niewinien? Co powie na to sumienie twoje, gdy sie
przekona, Ze$ byl niesprawiedliwym ?

— Nie ma tu bledu! i byé nie moze! — zawolat
z oburzeniem, Od dziecka do starca, kazdy wie u nas,
o strasznej zbrodni Alika. -- On zostaje pod wzgards
ogélu — pod wykleciem calego kraju ! :

— (C6z on zrobil, na Boga! — moéwciez nakoniec

— Kiedy Kara-Mustafa szed! tedy pod Wieden
znalazl sie taki pomiedzy naszymi magnatami (niech
bedzie przeklety), co mial zlo§¢ do ksiecia Laskarysa,
i naméwil wezyra, Zeby ubiegl jego zamek, a samego
schwytal jako najzawzigtszego od lat wielu wroga Tur-
cji. Wezyr nienawidzil ksiecia Laskarysa; wiedzial, Ze
bogaty ; zemsta i chciwo§¢ sklonily go wigc pdjs¢ za
rada owego magnata ; lecz gdy przyszto do najecia prze-
wodnika, coby mégl przeprowadzi¢ oddzial janczaréw
nocny pora przez wawozy i strome urwiska, otaczajace
6w zamek, nikt z naszych; mimo grozb i hojnej zaplaty,
nie cheial byé tym przewodnikiem, chociaZz znal miej-
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scowoéé doskonale. — Uwazano za hanbe taka posiuge
nieprzyjacielowi. — Mnie samego chciano skusi¢, ale sig
nie udalo. Aga wysypal na stot kiese zlota; lecz gdy
i zloto nie pomoglo, zgrzytnal zebami, i pchnalby mig

" piezawodnie kindzalem, gdyby sie nie obawial odwetu,

bo wielu tam naszych bylo. Znalazl sie jednak taki, co
si¢ nie powahal zaprzedaé cze$é swoja za marng bly-
skotke tureckich cekinéw. Znalazl si¢ taki nikczemnik
¢o sie nie powstydzil wspoéluictwa w czynie gwaltu i mor-
du, i to wzgledem jednego z najwiekszych i najzacniej-
szych panéw naszych, co byl szczerym przyjacielem lu-
du, i za honor narodu krew swoja nieraz przelewal! —
On to, ten podly Judasz, ktérego widzicie przed sobg
on, ten potworny wyrodek ziemi naszej, przekrad! sig
w nocy do tureckiego stanu, weisngl sie cichaczem do
namiotu Agi, i otrzymawszy z rak jego sromotng za-
plate krwi, naprowadzil go na zamek Laskarysow, kiedy

byt we $nie pograzony....

— Jakto? -— zawolalem porywajac sie z miejsca,
jakby mie padalec uzsdlit — to on? to on byl sprawcy
tego straszliwego nieszczeScia, co tyle lez i krwi nie-

— Nieinaczej! — ciagnat dalej stary przewoznik.
Poczem zwréciwszy mowe do Alika, krzyknal z jakim§
dzikim zapalem oburzenia:

-— Gadaj! czym sklamal? — Gadaj!....

Aliko nic nie odpowiedzial; tylko sie zaczal
oddalaé¢ pomalu, i zanurza¢ w gestych mrokach nocy,
jakby ludzkiego oka i ludzkiego stowa dluzej wytrzymaé
nie mogl.

— Nikezemny! — krzykngl jemu wslad przewo-
Znik.
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— NieszczeSliwy ! — dodatem.

— Od kiedy sie to stalo — ciggnal dalej starzec,
w ktorym ku wielkiemu memu zdziwieniu przebijalo
wyzsze uksztalcenie nad stan, jaki zajmowal, wyrzekla
sie go rodzina, wyrzekl kraj caly. — Odwrécily sie od
niego, wszelkie wspélczucie, wszelka lito§¢ ; [zamknely
drzwi wszystkie i dlonie. — Gdyby poSréd pustyni, on
samotny w zdrowiu i w chorobie — opuszczony, w glo-
dzie i chlodzie — bez przytulku, jak Ashawerus, wykle-
ty jak Kaim! — Ziemia dlaii bez pociechy — niebo bez
nadziei.

— Niebo przebaczy -—— zawolalem — bo milosierne

—- Nigdy! ~ odparl z wzrastajacem cburzeniem
ow zagadkowy starzec. Nie przebaczy, bo i nie powinno
przebaczy€! Wzdrygasz sie pa te slowa moje, ktére ci
sie wydaja bluzZnierstwem ? Uspokdj sie! Nie bluznie ja
niebu, lecz wierze mocno w jego sprawiedliwos¢, a ztad
mam przekonanie, ze zbrodni Alika nie przebaczy! Nie
wiesz cudzoziemcze! jak straszliwem bylo nieszczeScie,
jakie on na rod czcigodny Laskaryséw sprowadzil! —
Boj, gwalt, zdrada i mord zmiotly go z tej ziemi w cig-
gu jednej przelotnej nocy ! Czego rabunek nie zniszezyl,
pozarty plomienie! I jam byl tam cudzoziemcze! I jam
walczyl na murach obok samego ksiecia i jego dzielnych
synéw. — A kiedy oni padli po dlugim i bohaterskim
oporze — kiedy oni padli, i ujrzatem ich bez Zycia, za-
ryczalem z Zalu jak zwierz drapieiny, i rzucilem sie
wéciekle w tlum wdzierajacych sig do zamku janczardw,
mordujagc na prawo i na lewo, dopdki sil stawalo —
dopoki nie padlem i ja z kolei.

— O! wiem ja starcze! wiem dobrze wszystkie
szczeglly tej okropnej nocy, kiedy zdrada ulatwila Tur-
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kom wnij$cie do zamku, i meztwn jego obroncoéw Smier-

telny cios zadala! Wiem, jak polegl ksiaZe, jak jego
dzielni synowie polegli! Wiem o bohaterskiem samobdj-
stwie ksicZzny, o porwaniu ksiezniczki Ireny...

-~ Nie skonczylem jeszcze, gdy starzec porwal
reke mojy w zelazne ujgcie, i zawolal ze wzruszeniem
niemal gorgczkowem:

— Wiec ona porwana ? — Wiec Zyje moze, i ty

wiesz gdzie sie znajduje? W istocie nie znaleziono jej

ciala pomiedzy zabitemi. Ojciec jej i bracia, lezeli w
dolnej czesci zamku, u furty, gizie byt najgwaltowniej-

~ szy nacisk napaSci. Matke zoaleziono na gérnym mu-

rze. Lezala bez iycia u stép $rodkowej baszty. — Ale
ksiezniczki ani §ladu! A szukali tacy co si¢ omyli¢ nie
mogli, bo ja znali doskonale i robili swoje bolesne po-
szukiwsnia z calg gorliwo$cia miloSci i Zalu. Byli to
starzy studzy Laskaryséw, ktorym sie udato ujs¢ Smier-
ci. Oni to ztozyli ksigZece ciala w zamkowych grobach;
a znalazlszy mie¢ zemdlonego od krwi uplywu na stosie
trupéw tureckich i naszych, otrzezwili, a potem wyle-
czyli. Odtad zaczely sie dla mnie doby goryezy i Zaloby.
Po stracie tych co byli panami moimi, i ojcéw moich,
Zalu utuli¢ nie moglem. Dnie i noce blgkalem si¢ gdy-
by upior jaki, §réd opustoszonych komnat zamku, po
jego odymionych poZarem basztach i warownych Scia-
nach. W koticu, nie wiedzgc co poczaé, zostalem prze-
woznikiem na Prucie; a ci ktérych tu widzialeS przed
chwila, i ktérych widok Alika tak mocno przerazil, sg
to dawni studzy Laskaryséw, koledzy moi, wsp6lnicy Zalu
i niedoli! Ale§ ty wspomnial cudzoziemcze o porwaniu
ksiezniczki Ireny. Jezeli zostala porwana, to nie przez
kogo innego, jemo przez Turkéw — a w takim razie,
albo sie ncka w haremach stambulskich, albo umarla.
Tom II. 7
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A jednak byloby haibgq dla nas, ZebySmy nie starali
sig odszukaé jej, i jezeli Zyje, oswobodzié. Wszak to
ostatnia krew wielkiego rodu., co byl obrona i chlubg
ziemi naszej! Jezeli mi tedy zareczysz na godno$é swe-
go siwego wlosa, 7Ze ksieiniczka Irena byla rzeczywiScie
uwieziong, nic nas nie powstrzyma. Waszysey, ila nas
jest, starych stug Laskaryséw, ruszymy natychmiast do
Stambulu, pomimo niebezpieczenstw i trudu — ruszy-
my, . dla spelnienia $wigtego obowigzku, choébySmy
wszyscy zginaé mieli!

— Ze byla uwieziong przez Turkéw, przysiegam
pa wlos méj siwy, zadoym zlym uczynkiew nie spla-
miony! — rzeklem rozrzewniony szlacheinemi slowy
starca. Lecz daremnie szukalibyScie jej w Stambule!
Nie ma jej tam! nie ma!

— Gdziez na Boga! — Moéw, jezeli wiesz!
o )

-— Tu! starcze! — tu! — zawolalem ciggnyc go
do wozu — ukleknij przed tym rydwanem $mierci i
zméw pacierz za jej dusze! ona powraca z obeej strony
na lono rodzinnej ziemi, i jam jej smutnym przewo-
dnikiem!

Zdumienie odjeto mowe starcowi. Zdawalo sig,
jakby nie zrozumial odrazu znaczenia sléw moich. Lecz
kiedy treS¢ ich przeniknat, padl holdownie przed wo-
zem i dlugo, jednoczac tkanie z modlitwa, w tej pozy-
¢ji zostawal. Kiedy si¢ to dzialo wrécili tymczasem ei
sami, co sie na widok Alika oddalili przed chwilg. —
Rzewna nestapila scena. Zal tych ludzi siggal najgleb-
szych kryjéwek mojego serca, bo z glebi cieplych i nie-
obtudnych serc pochodzit. Zal tych ludzi byl wielkiej,
uroczystej natary. Kleczeli dokola wozu; modlili sie;
plakali; catowali ze czcig trumne; cisneli do piersi kraj
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zalobnej obslony, co ows trumne, ostatnie mieszkanie
pani ich okrywala. Skoro §witaé zaczeto, kondukt ru-
szyl z miejsca, i pociagnal ku przewozowi. Przebywszy
Prut szczeSliwie, pojechaliSmy dalej. Konie szly stepa.
Przewoznicy poprzedzali wéz Ireny, z dragami i lopa-
tami dla wyrdwnania miejsc groZzacych wywrotem. Sta-.
rzec stapal za cialem z gola glowg i pograZony w roz-
myS§laniu. O wschodzie stofica byliSmy juz niedaleko
zamku Laskaryséw. Zostawalo nie wiecej mili. U kran-
cOw ostatnich niebosklonu majaczyly przed nami ciemne
zarysy baszt, wystrzelonych ponad wierzchy zielonych
§cian lasu i skat Diablego Jaru. Zewszad biegli
skwaplixie ludzie na spotkanie Zalobnego konduktu.
Matki niosly swoje niemowleta. Starce wiedli za reke
wnuczeta i poSpieszali w miare sit swoich. MiédZ robo-
cza plei obojga, rzucala swoje sierpy i kosy na polu,
by pommnozy¢ orszak ludowy rosngcy za cialem Ireny co
chwila. Z niepojety chyZo$cig poruszyla wie$é caly pra-
wie ludno§é przydroZng, i Sciggneta ja do nas. Zaden
monarcha nie stapal uroczy$ciej do grobu. Zadnego je-
dnoglo$niejszym nie otoczono zalem, dobrowolniejszym
nie uczczono holdem. KiedySmy wjechali na podworzec
zamkowy, orszak Zalobny ostatniej cory wielkiego rodu
Laskarysow, zaledwie zdolal sie pomieScié.

Scisk byl niestychany. O malo nie rozsadzono
obwodow~ej Sciany podwérca. Lecz jakiez bylo nasze
zdziwienie, gdy sie nagle w tym samotnym, i opusto-
szonym gmachu, odezwal dzwon na wieZy, bijac jak
do pogrzebu. I w tejZze chwili ukazat sie w bramie zam-
kowej pop w szacie Zalobnej, z krzyZem w reku, i w
asystencji dwéch djakondw.

Lud urzadzit te ceremonje religijng, za pomocs
konnych goncéw, ktérzy nas wyprzedzili na pare godzin,
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bo$my sie posuwali z cialem nader pomalu. Na zamkuw
Ipsylantych wywieszono czarng chorggiew dla okazania
wspétczucia i holdu tej, co miala byé ozdobg ich rodu.
Nie mam potrzeby rozwodzi¢ sie nad szczegélami tej
rzewnej ceremonii, ktéra sie nie predko zakonczyla, bo
po zloZeniu zwlok Ireny, w familijnym grobie, obok
rodzicow i braci, nikt z ludu nie odszedl z zamku, do-
poki trumny Ireny nie ucalowal i nie zmdéwil nad nig
modlitwy. Nazajutrz zajatem sig przyborem do wyjazdu.
PomieSciwszy Zoe i Ksenig w usludze starych ksiestwa
Ipsylantych, nieutulonych w Zalu po stracie syna, (co
spieszac z odsieczg Laskarysom, zostal rozsiekany przez
janczaréw), puScilem sie¢ w droge w zamiarze odwiedze-
nia familii, w Braclawskiem wojewddztwie zamieszkalej,
z ktora si¢ od lat niemal sze$¢dziesigciu nie widziatem-
Stan moralny, w jakim zostawalem, wymagat koniecznie
jakiego§ bodzca, coby mi dopomégl powstaé z upadku.
Trzeba mi bylo albo wielkiej rado§ci, albo wielkiej i
nieprzewidzianej boleSci, Zeby nabraé sil nowych i no-
wego interesu Zycia. Podréz moja trwala kilka tygodni,
albowiem jechalem, jak to powiadajg, rzemiennym dy-
szlem, wstepujac do szlachty braci na popasy, noclegi i
wypoczynki. Jedni znali mi¢ osobiScie z pod Chocima,
Podhajec i Wiednia, i z tych znalaztem jeszcze kilku-
nastu przy zZyciu. — Drudzy slyszeli tylko o mnie, a Ze
styszeli jak o cziowieku rycerskim i poczciwym, byli mi
serdecznie redzi, czego dowodzili i czapka, papks i pu-
harem, bo u nas nic bez pubara! Byli i tacy, a takich
n.aj’wi(;cej, co ani mi¢ znali, ani styszeli o mnie; a prze-
ciez okazali si¢ wzglednymi i uprzejmymi dla starca-
tulacza, jakby dla przyjaciela ab antiquo, lub dla brata.
Szeroka to wojewodo i hojna w przejawach swej serde-
cznoSci ta polska, szlachecka natura, istnie rycerska i
dzielna, bo ami skryta by€ umie, ani si¢ z podstepem
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brata, ani drzwi przed goSciem zamyka.— U niej wszy-
stko na wierzchu, na storicu, odkryte przed Bogiem 1
ludzmi. Lecz bedziez tak zawsze? — Bogu wiadomo !
Trapi mi¢ w tym wzgledzie mysl bole$na. Przewiduje,
Ze na tym jasnym i szlachetnym metalu osigdzie kiedy$
rdza zepsucia! Magnat zacznie maipowaé Francuza lub
Niemca , a szlachcic magnata. Idea cywilizacji i postepu

~ spocznie na kruchej podstawie cudzoziemszczyzny. Po-

lak przestanie byé de facto Polakiem, i cnot swoich pu-
blicznych i domowych zapomni. — Utinam falsus sim
vates! Tak wloczac sie, jakem powiedzial, rzemiennym
dyszlem, przebylem Bractaw i Winnice, gdzie podowezas
sejmikowala szlachta. — W miare jakem sie zblizal do
Lipowca, gdzie ongi mieszkali rodzice moi, i gdzie na
Swiat przyszedlem, wzruszenie moje rosto i rosto, zale-
gajac, gdyby pow6dZ wezbrana, cale jestestwo moje. Nie
oczyma, lecz dusza wpatrywalem si¢ w ten kraj, co mie
wykolysal, wypielegnowal, tylu wezlami do siebie przy-
wigzal. Pieknym byl jak dawniej! pigknym nad wyrazy!
Balsamiczne tchnienia obszaréw plywaly w storicu lago-
dnem i zdawaly sie wita¢ mie starca, ktérego dzieckiem

~ znaly — witaé i owiewaé pieszczotliwie, zebym trosk i

znoju zapomnial, Zebym zakwitt t3 samg mySly, co da-

wniej, 1 ta sama radoScig !— Niestety! i my§l stata sie

inna! i rado§¢ niemoZebng! — Pomiedzy mng i krajem
rodzinnym migaly Zalobne cienie rodzicéw, braci, pray-
jaciét doby mojej wlodzieczej, w obec ktérych Zal Sci-
skal serce, a lza przyciemniala Zrenice. — I rodzice po-
marli, i bracia i przyjaciele! Gdziez ich mogila ? Gdzie?
Pytalem ludzi nadaremnie. Nie wiedzieli! Pobieglem na
cmentarz. Groby pietrzyly sie dokola, i §wieze, i dawne
i dawniejsze. — Poszedlem pomiedzy te ostatnie. — Jaki
chaos! jakie spustoszenie! KrzyZe zbutwialy i runely, i
aikt ich nie odnowil! — Glazy pozapadaly w ziemie, i
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nikt ich n’e podwignal! -- Zywi nie uczcili pamieci
umarlych! Zapomnieli o nich, Zeby z kolei byé takze
zapomnianymi! A wiec nie pytalem ludzi, jeno wlaspe-
go serca: gdzie rodzice? bracia? przyjaciele?.... ,Nie
»znajdziesz ich tu! ,odpowiedziato serce. Co bylo u nich
ndoczesnem, stalo si¢ ziemia — co bylo wiecznem, ule-
»cialo w niebo. Tam ujrzysz ich! tam si¢ z nimi pola-
»C2ysz na wieki!“ Zaniechalem czczych poszukiwar ! —
Uklagklem — zméwilem pacierz zaduszny — i odsze-
dlem. I zdawalo mi sie, Ze oprécz mnie nikogo nie bylo
na ziemi! Ze wszyscy wymarli i rozsypali sie prochem
nicoSci! — Nigdy uczucie samotnoéci nie roztoczylo sig
w duszy czlowieka takim kregiem szerokim — takiem
pasmem milczenia, chlodu i mroku ! — Glucho mi bylo,
mglisto, smutno w tej lubej krainie praojcéw, gdzie
wszystko, co mi Swiecilo, zamierzchlo, co do mnie
przemawialo, zamilklo, co Zylo dla mnie umarlo! gdzie
mi juz nic wiecej nie pozostalo, kromie mogil, zwalisk

i sieroctwa! Za Lipowcem, ku stronie Rososza i Bohda-_

néwki, rosna obszerne lasy, nie tak juz geste jak da-
wniej, lecz dotad pickne i wznioste, bo prastare. W cie-
nistym ostepie tych laséw lezal ongi futor nad stawkiem ;
chatka, stodéka, chléwek, ogrédek warzywny, pasieczka.
W tym futorze mieszkal #itulo dozywotnika, wierny stuga
naszego domu, zbawca rodziny naszej podezas krymskie-
g0 czambulu, stary kozak Omeljan Bulba, ktérego
odwiedzali czesto moi rodzice z calg dzieciarnig swoja.
Syn tego Bulby byl atamanem nadwornych kozakéw
starosty Strutyfiskiego w Zorniszczach; a wnuczek, ta-
kiz paliwoda jak ja, i jednego ze mng wieku, zostawal
pod opieky dziada. Nazywal si¢ Kondrat. Byl to dzielny
i Sliczny chtopak. Kochaliémy sie jak bracia. Kiedy nie
byliSmy razem, teskniliémy po sobie. Kiedy byliémy ra-
zem, nie zamieral uSmiech na ustach, a rado§¢ granic

nie miala. W Kondracie i we mnie istnialo co$ naksatalt
pobratymstwa duch6éw, ktére sie niezmiennie w zamilo-

waniu swobody i rycerskiej dzielnodci przejawiato.

Sprezysto$é ciala, szla u nas z energia woli w pa-
rze. Cialo i wola szukaly przestworu i trudu’; za$ spo-
kéj i ograniczenie byly im niezno$ne. Truchleli rqdzice
moi, kiedy$my z nim bywalo, czepiajac sie galezi lub

- sekéw, wdrapywali sie na najwyZsze jawory, lub deby,

i zawieszeni u szczytu hojdali si¢ w powietrzu glowami
nadél, albo, kiedySmy sadzili przez ploty irowy, z oczy-
wistem niebezpieczefistwem skrecenia sobie karku. Stary
Omeljan u$miechal si¢ bywalo, podkrecajac 'szpakov_va-
tego wasa. Ojciec méj, cieszyl sie w gruncie z .dzxel-
no§ci synalka; lecz dobra matka moja nie pedzielala
weale ich zadowolnienia, i trwoZnym wolaniom nie by-
wato kofica. MieliSmy obydwa dziesié lat skonczonych

‘kiedy nas rozigczono. Byl to dla nas obu cios boleSny,

i o maloSmy nie podnie§li buntu. Ale ferrea vox ro-
dzicielskiej powagi i nieunikniona speranda dyscypll‘-
parnej interwencji bizuna, sprawily, Ze radzi nie rad.zx,
musieliSmy si¢ ukorzyé. Mnie oddano do szkél win-
nickich, a Kondrat pozostal w domu. Tam to, na szkol-
nej lawie, zawigzalo sie owe braterstwo serca, ktére nas
z twoim rodzicem, wojewoda, na zawsze polgczylo. —
Wakacje przepedzalem corocznie w domu rodzicow.
Futor Omeliana Bulby znowu ozywial si¢ wtedy mojem
weselem i Kondrata — znowu kipiala mlodzieficza
ochota nasza, w pélmrokach lasu i na sloica stepu —
wszedzie nas bowiem bylo pelno i gdzie trzeba i gdzie
nie trzeba. Kondrat mial do wynagrodzenia sobie kil-
komiesigczng tesknote po mnie — ja, mojg szkolna nu-
de i przymusows nieruchomo$é. Tak przeszly cztery
lata. Miatem ich wtedy pigtnaScie, chociaz wzrostem i
silg daleko wigcej. Zagadano w Winnicy o chocimskiej
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wyprawie. ,Ojczyzna w niebezpieczefistwie 1“ usta  po-
wtarzaly ustom — ,mlody sultan Osman, dumny z ce-
corskiej Wiktorji nad Stanistawem Zolkiewskim, uzbro-
il trzy czeSei Swiata na Polske, i niesie jej ogiefi, mord
i spustoszenie!® Taka to wieScig rozbrzmialo sie cale
miasto. Zawrzala mlédz szkolna. Széstoklasiscy zwla-
szcza usiedzie€ nie mogli spokojnie. Atanazy Migczyii-

ski i ja, chociaZz mtodsi od nich i wiekiem i szkolnem -

znaczeniem, podzielaliSmy zapal ich marsowy, ku wiel-
kiemu zgorszeniu p. profesora, ktéremu si¢ w glowie
pomieSci¢ nie moglo, zZeby przekladaé trud obozowy i
rycerskiego guza, nad spokojne rozkosze naukowego za-
wodu. Nie szczedzil tez elokwencji; sadzil sie na argu-
menta i moraly; blagal, beczal nawet blagajac ZebySmy
si¢ opamigtali i pozostali wiernymi dziewieciu ksiegom
Herodota, tym samym, co pobudzily ongi do lez mlo-
dego Tucydydesa, a nas, mniej tkliwych, tylko do ziewa-
nia pobudzaly. :

Nie pomoglo! — On gadal swoje, a my robili§my
swoje. Whrew wladzom szkolnym, usilujacym per ommia
fortia ostudzié zapal naszej miodzieficzej krucjaty, wy-
ciggneliSmy pewnej nocy w kilkadziesiat koni na Wo-
Iyn, pod znamiona Stanislawa Lubomirskiego, hetmana
koronnego, co pierwszy wystapit w pole na czele 3.400
ludzi wlasnego zaciggu. Byl to, Ze tak powiem, pierw-
szy podmuch tej dlugiej nawalnicy, ktéra mie od ro-
dzicielskiego lona uniosla na zawsze. Calymi dziesigt-
kami pierzchaly lata przedemns. ZmeZnialem, dojrzalem,
w koficu postarzalem! Ciato ckrylo sig blizny, wlosy

srzonem, mysli kirem niejednej Zaloby, serce zawiedlo

od tesknoty i boleSci; a burza niosla mie, i niosta przez
trudy, wojny, zdarzenia — nioslta coraz dalej i dalej od -
rodzinnego gniazda, od tych, po ktérych tesknié nie
przestawatem, ktérzy po mnie do kofca dni swoich te-
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sknili! A kiedy si¢ wicker uémierzyl, i oporu pragnie-

| piom duszy mojej zaniechal; kiedym po latach wieiu

znowu na ono stromy rodzinne] poyvrécil, nie bylo .Juz
komu powitaé mie! przytuli¢c do wiernego sex.'ca.! Sxmex:
zmiotta wszystkich i wszystko! Przypp-mglaleln sobie
wtedy Kondrata, tego najpierwszego Przy;aclela '1at .mo-
ich dziecinoych i mlodocianych, ktorego od pol wieku

7z gbrg, nie widzialem. Nie zaginglo jeszcze W pamigcel

mojej miejsce, gdzie lezal 6w futor Om.e]jana Bulby, tak

poszezegdtowie przezemnie opisany, z men}alym zapewne

szwankiem twej cierpliwo$ci wojewodo. ?Ixe byt on ba;'-

dzo odleglym od Lipowca. Poszedlem.wmc. Chwﬂa. byla

peranna i pogodna. Ledwiem wstadpll. do lasu wiong 0

pa mnie cieplem, ozywiajgcem tchniefnem. dawnej pory
Zycia — tem samem tchnieniem, ?akle mig przc'ad 1aty1
w tem blogiem miejscu witalo — 1 czulex'n, jak sie my.é

moja z pyléw niepamieci oczyszc'fa 2 jak 1:ozpoz naje
kazda ni¢ splalanego pasma §ciezek 1 m.anowc’:ow 1a§u~
jak drzewo kaide, mile zabawie nasze), kazdy meu.lal
krzaczek, jaka§ swawola niewinng pam}(gtny rozpoznaje.

Szedlem wiec $mialo, tak pewny siebie, jakbym prze-
chodzil tamtedy niedawno -— Wwczora. Pa.trze — polan-
ka odkryta; a na niej staweczek sitowiem poro.slyz a
za stawkiem stodotka, i chlewek i chatka e takie, ]ak'
byly przed laty! schludne, uprzeju?e, poczciwe! To on!
to m6j mily futorek! cicha siedziba st’ar.ego Omeljana:
Bulby! AZ oto i on sam siedzi pa p.rz.ysze,’ W czarnej
baraniej czapce, W piéciennej kozackiej oponczy! M}al-
Zeby Zy¢ dotad? Zblizem sie. Pies zawa.rczal u flll'tkl. -—
ten sam czarny, kudfaty Zuczek, ¢co mig bywalo_ witat
tak uprzejmie, lasit si¢ do mnie i tulil. ,P934§ nie mo-
glem. — Wtem starzec siedzacy na przyzbie, jakby dla
powiekszenia mego podziwu kr.zyknql:

— Zuczek! sasu do nogi!
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— Pies zamachal ogonem i pobiegl do swego pa-

na. I ja stanglem przed nim. SpojrzeliSmy sobie oko

w oko. Nie byt to (bo i nie maigl byé) stary Omeljan
Bulba, lecz w obliczu nieznajomego bylo co§ takiego,
€0 mi go przypominalo, Nagly blysk mignat w umy§le
moim. Kondrat! zawolalem, patrzac mu w oczy z naci-
skiem. Porwat sie starzec z miejsca, przyskoczyt do mnie,
wpil sie Zrenica w twarz moja,

— Ten glos... — méwit do siebie, drzgc jak li-
stek — ten glos... ale to by¢ nie model.. Nie!.. on
umart !...,

— Zyje! wykrzyknatem z konwulsyjnem uniesie-
niem, padajac w objecia Kondrata, albowiem on to byt
0w mieszkaniec futoru! on! Kondrat ! starzec jak i ja
na miare przeiytego czasu, ale mlodszy odemnie nierd-
wnie, zdrowiem, sila, weselem ! miodszy, tym dzieciecym
prawie pokojem ducha, SwieZoScig mysli, zadowoleniem
Zycia, jakie mie oddawna opuscity ! I ¢6z dziwnego? —
Nie jednostajne bylo przeznaczenie nasze. Mnie skru-
szyt huragan wyzyn, jego ukolysala cisza padoléw. Jam
Zyl z ludzmi, on z naturg. Nie bede méwil o radosci
Kondrata, bo na to stéw nie ma, Cudownym balsamem
§zczescia oblal on dusze moja, i bole jej ukoil, Po la-
tach tylu obojetnosci ludzkiej, pierwsze to bylo gorgce
1 szczere uSci$nienie! po latach tylu zatargu ze $wiatem
pierwsza chwila pokoju i blogoSci! Byt wiec jeszeze taki
Da ziemi, ktérego uczué dla mnie Zycie nie zwichneto,
nie ostudzilo i nie rozwialo ! bet taki, ktérego wierna
pier§ przytulila moja! lzg i blogostawieristwem ogrzata
i opromienila ! Zwalczony potegs wraZeii, usta¢ nie mo-
gtem na nogach. Padlem na kolana, i ronisc 1zy stod-
kie wdzigcznoSci, dziekowalem Bogu za te pierwszg,
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| chwile ulgi i szczeScia, tak jasna, ciepla, nieskazitelng
i tak niespodziewanaj

Kondrat wprowadzit mig¢ do chatg. e1;"03:,1(;2111 epodi
i iskiej Bogarodzicy, w srebrn -
! lsla“: a‘usiI:glza[x)ls:;ﬂmnif Wszystko tam bylo jak dav'vme-J.
. KaZda rzecz zajmowala to samo miejsce. Z?g'nej ;;e
brakto. Nie przybylo Zadnej. \iV przyleglym ; llerzy.'e (;
~ proste 1dzko z poSciela o skdrzanem Wwezg! gw}m ]Sagm
 dziada. W glowach krucyfiks .cyprysowy, ftory o
Omelian Bulba przywiézl ongi z CEI:le A Epu.s)isy
podluZnej §cianie, stara rohatyna, dwie ’kozac 1£;k a; Zn:
luk moengolski z sajdakieﬁl) gei;y}rln i;‘;)tt:lv;é?eir turec{& ;
S8 ara albanskic
?:::::ia—b?olgfa: rl;cerskiej dzialalno§ci 'rodu relfgqn;g
przechowywane przez dziada ].Konflrata, i przez‘erlz%)
blogostawienistwem, jego troskliwe] przekazane pieczy.

— Nikt tu nie byl od lat trzydziestu., oprocz mxfxe—j
rzek! Kondrat do mnie. Swiete to nlli(‘e,}sce! Tu.zz:e-l
nmarl, méj dziad, opiekun 1i dObr(')I?:lz(!)jaB:eT]); ielw iagd

0 ie tu za jego dusze. erkiew!
cb‘zl(:;nﬁoila? $§iem rek]u, bez choro7by.i cierplen'wi..c Zz:
snal jak dziecko pa setnym roku zycia. Mo;z 'OchiugI:, i
przedzit go w Zorniszczach ?a lat pare. Nie et
matka moja popasala po mezu. Jestem tedy sam, j

widzisz.

Poczem, ciggnal dalej.

— Na kilka miesiecy przed S$miercig dziadl;a,
twoj ojciec darowal mu u.rzedownie t?n futolr. V&zﬁlﬁg
prawa' jest on zatem moj3 wlasno§ciag — lecz

sumienia, rzecz si¢ ma zupelnie inaczej. Kleski dot!mei(y
tﬁego biednego ojea. Utracil dzieci, Zone, majatek.
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W kox-icu‘ nie wytrzymal, i sam legl w mogile. Krewni
1 przyj.ciele nalecieli stadem, jak sie wodzi. Nawa-
chawszy si¢ chrzanu beczeli prze§licznie dla ludzkiego
olfa Podczas pogrzebu; dla uczczenia za§ drogiej pa-
migci nieboszczyka, zrepetowali na stypie wszystko co
Pylo w spizarni, wydudlili wszystko co bylo w piwnicy
i rozclllwytawszy na walete wszystko co bylo w szka-
tulce i w pokojach, mackneli szczeSliwie zkad przyje-
chali. Plunglem w §lad za nimi! i przeklatem ich! —
Cz.y chcialby§, powiedz, Zebym sie i ja zhanbit jak oni?
;Ine sadze! Kiedy twdj oj:iec darowywal ten futor mo-
jemu flziadkowi, byl on zupelnie przekonanrym Ze juz
nie Zyjesz. My takie mySleliSmy nie inaczej. W prze-

ciwnym razie, nigdy by méj dziad i j
skl g y moj dziadek nie przyjat daru !

A po chwili dodal:

— Owoz tedy, ja, Kondrat Bulba, syn Huata
wnuk Omeljana, spadkobierca ich uczciwoSci i bojaz’n,i
Boga, zrzekam sig¢ teraz dobrowolnie, stanowczo i na
zawsze, tej darowizny twego §. p. ojeca i zwracam ta-

kows, tobie jako niezaprzeczon . :
s 3 wlasno$é two
i dziadach. J4 po ojcu

i Zacna dusza! — zawolal wojewoda ze waru-
szeniem.

oy Zadua moja opozycja na nic nie postuiyla —
ciagnal dalej p. Symforjan Chamiec. Powiedzial sobie
Ze t‘ak zrobi i zrobit tak. Lecz i jam takZe postawil na
swojem. Kiedy ci na tem tak wiele zalezy — rzeklem
don — to.zgoda! Powiniene$§ jednak i ty uwzglednié to
co }nanf ci powiedzieé. ByliSmy razem dzieémi, pozo-
stanmyz i starcami razem. Przyjaciele o poranku, badz -
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myZ nimi i o zmroku. SkoroSmy wspélnie zaczeli, win-

_ niémy i kotczy¢ wspélnie. Ty$ sie zrzekt na mnie fu-

toru — lecz ja nie zrzeklem sig wcale naszej starej

przyjazni i jako twdj przyjaciel, tysigcznemi wezly wras-

ef i pamiatek z toba zwiazany, wzywam cie do row-
nego podzialu, na zasadzie braterstwa ducha, przed kto-
rem braterstwo krwi, jakby bliskiem nie bylo, zadnego
nie ma znaczenia. Zyjmy razem! i umierajmy ! Swiat
mie znekal; ciebie on nie neci — obejdziemy si¢ zatem
bez gwiata. — Czy zgoda?

— Zgoda! — wykrzykngt z uniesieniem Kondrat
rzucajac si¢ W moje objecia — i lzy nasze zmigszaly
sie z soba.

— Odtad zamieszkalem z Kondratem, i $mialo
rzec moge, Ze nigdy tak szezeSliwym nie bylem. Ponie-
waz zamierzylem pozostal z pim nieodlacznie do korica
dni moich, uczutem potrzebe odwiedzi¢ was wojewodo,

Zeby pozegnaC na zawsze. Jest to ostatni hold mdj pa-

mieci czcigodnego rodzica waszego a mego przyjaciela j

towarzysza broni. SzczeSliwy jestem, ze i twej osobistei

zastudze, jako odrodzonemu duchem i Zyciem cnotliwem,

moge tenze hold ztozyé, blogostawigc od serca i tobie

i twoim i najdalszemu twemu potomstwu!

— 7adne usilowania wojewody nie zdotaly skloni¢
starca pozosta¢ u niego W Maciejowie. Zabawiwszy dni
dni kilka poZegnal wojewode na zawsze i wrécit w bra-
clawskie, do owego samotnego futoru pod Lipowcem
gdzie daleko od zgielku i przywar §wiata przezyl re-
szte dni na lonie niezachwianego pokoju i szczeScia,
jakiemi niebo obdarza tylko serca wybrane, takie, jak
Chameca i Kondrata; ktéren z nich umart pierwszy ? Nie-
wiadomo. Tradycja milczy.



— Smieré ich musiala by¢ prawie jednoczesng —
rzekl Lipowczyndski. Tacy przyjaciele nie mogli przezyé
siebie dlugo. Wezel by? za ciasny i za mocny.

— Slusznie! — przerwal pan Stanistaw. — Nie
dalby sie ani rozciagngé, ani skruszyé. Ciekawym, co
si¢ stalo z tym futorem, takiej blogiej i rzewnej pamie-
ci? Czy ulegt metamorfozie? Czy stal sie pastwa ni-
szczacego czasu ?

— Las — ciagnat dalej Lipowezyiski — o ktérym
opowiadal Chamiec wojewodzie Migczynskiemu, Ze sig
rozeiggal od Lipowca az do Rowna i dalej, znikl juz
bez §ladu. — Lata, biegnac tamtedy zerwaly i unioslty
z sobg jego cienisty zaslone, i step nagi roztoczyl sie
natomiast pod stoficem. Trudno wiec oznaczyé obecnie
z pewnoScig miejsce, gdzie lezal ow futor Omeljana Bul-
by. Wedlug munie musiat on istnie¢ tam, gdzie widzimy
futor napadowiecki Helenéw, na prawo od go$cinca z Li-
powca do Bohdanéwki. Widzialem tam niedawno nad
stawkiem szczatki dawnego pomieszkania, kilka kiéd
debowych spréchnialych i §lad kamiennego podmurowa-
wania. PoSréd zaro§li nad rzekg wznosi si¢ kurhanek,
splaszczony z wierzchu biegiem wiosennych powodzi, na
ktérym dostrzeglem dwie male wypukloSci gruntu, sty-
kajace sie z soba, jakby dwie stare mogilki. Zyt nieda-
wno jeszcze w Napadowce chlop bardzo wiekowy; nazy-
wal sie Maluta Borodawka, i mial swojg chate na wy-
gonie, w poblizu Helenowa. Méwil, Ze kiedy byl jeszcze
bardzo mlody, widzial na tych mogitkach dwie kamienne
plyty z jakiemi§ napisami. Jedna z nich miala na sobie
herb wyrzezbiony — ale co wyobrazal ? nie pamigtal.

— Jasno jak dzied! — zawolal p. Stanislaw. Pod
jednym z tych glazoéw spoczgl Symforjan Chamiec, szla-
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cheic herbu Gryf, a pod drugim bezherbowny kozak
Kondrat Bulba !

— Rzewny symbol przymierza dwéch stanéw, w naj-

. pierwszym z warunk6w doczesuoSci: w uczuciu i cuncie
eglowieka! — dodal Michal Grabowski powstajac z ka-

napki. Pozwdlcie teraz, Zebym dal spoczynek i waszym
uszom i mojemu jezykowi. Dalipan! stowa, ktérem od
godziny wypaplal, moZnaby mierzy¢é mna korce, chociaz
w tem ziarnie bylo i plewy nie malo.

— Protestujemy! zawolaliSmy jednogtosnie.

— Dajmy temu pokdj! — ciagnal dalej Michat
Grabowski — kakol i plewa, nieodstepni towarzysze do-
brego zboza. Ile go jest w korcu? mniejsza! byle bylo!
Dla mitoéci wlasnej skromnego narratora nie trzeba
wiecej. — Dixi!

Zdarzyla si¢ w tym momencie rzecz nadzwyczajna,
graniczaca z cudem, i dla nas obytych z hetmanowie-

‘¢kim modus vivendi niepojeta. — Hryé, ktéremn snaé

przyszta raptem mysl do glowy zaimponowal goSciom
swojego pana, wszedl do pokoju uSmiechnigty, uczesany,
umyty, a choé §wiecil lokciami (dla wentylacji zapewne)
pyszny, jak nigdy. Niost biale (sic) przeScieradlo (mniej-
sza o latki), ktorem, w zastepstwie obrusa, zjedzonego
od szczuréw, nakryl stolik. Poczem wybiegl i znowu po-
wrécil z naezyniem stoowem, alias z talerzawi ktorych
summa summarum bylo tylko trzy dla nas czterech;
jeden cynowy, drugi fajansowy (z pietnem Barandw-
ki), trzeci porcelanowy korecki. Funkcje czwartego
miala dopelni¢ nejzylberowa miedniczka do plukania
ust, §wietnie kredg wypucowana. Trzeba nam bylo po-
siada¢ nie maly zaséb woli, aZeby pokonaé¢ $miech sza-
lony, co si¢ z nas na przestwor wyrywal. La Cerda ka-
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sal sobie jezyk. Grabowski zaszpuntowal gebe cygarem.
Ja fajka. Jeden tylko p. Stanislaw zdawal si¢ Slepym

na strone §mieszna obrazu, i kompletnie zadowolonym.

Dziwilo mie to, i kt6z nie przyzna, Ze dziwi¢ si¢ mia-
lem racje? bo juzciz nie dopuszczalem, Zeby tego zado-
wolenia mogla byé powodem ta komputowa zbierani-
na réznorodnych naczyfd, ktérych praktyczna warto§é
byla mniej niz mierng, a estetyczna zadng. Tkwilo za-
tem co§ innego w glowie dostojnego syna Mokosiejow,
jaki§ dowcipny figielek, lub jaka$ oryginalna niespodzian-
ka — inaczej wnioskowaé nie moglem.

Stato sie tez wedlug mojej my$li. Zajeczaty drzwi
debowe na swoich drewnianych osiach i whiegta nagle,
z impetem wichru, Kilynka — ale nie ta sama Kityn-
ka, cynicznie brudna, z wlosem na wzdr kopicy siana
rozczéchranym, kiéra$ poznat wezoraj laskawy czytel-
niku, lecz §wieZa, czysta, Swigtecznie wystrojona w ki-
balce o mnogich barwistych wstazkach opadajacych
na ramiona, i zgrabnie S§ciSnigta w stanie czerwonym
pasem. Niosta duzg salaterke (arcydzielo berszadskiej
ceramiki) przykryta liSciem lopucha, z pod ktérego, bu-
chajaca para owiewala twarz jej uSmiechnigty, przezro-
cznym oblokiem. KaZda tajemnica zaostrza ciekawoSC.
Wielce nas zajela ta szarada kuchenna, skrywajaca sie
pod zastong lopiana. Coby to byé moglo? Kartofle?..
nie! Szparagi?.. Nie! Kalafiory?.. Nie!s Kukurudza?.
Nie ?..

— Céz u diabla! — Nie zgadujecie? — hukngt .

podboczywszy sie do $miechu cny gospodarz z ming
tryumfujaca — prawda Ze whbilem wam klina do glowy?
Ze wykonceptowalem szarade, logogryf, rebus, lami-
gléwke, ktérych nawet wasz jorgan wgchalitatis odga-
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dnaé nie zdota? — No! Zeby was dluzej nie dreczyé...
Kilynko ! pidymaj!. raz!. dwal. tryl.

Na slowo ostatnie komendy, wzbil sie topuch do
gory, i ‘odkryl o! dziwo! czarng piramide przeSlicznych
trufli. Trzeba bylo widzie¢ dumne zadowolenie p. Sta-
nistawa, z efektu jaki wywarlo na nas niespodziane
akazanie sie w hetmanowieckiem #riclinium, smacznego
kryptogamu Perygora.

— Macie przed sobg — zawolal — produkt ali-
mentarny wysoko ceniony przez smakoszow starozytnego
$wiata ! Dioskoryd pisal o nim obszernie, pod grecks
nazwg Odion. Cata Hellada oblizywala sobie palce, po
smacznej trufli kyrenaickiej, z Afryki sprowadzo-
nej. W ksiedze XIX. w rozdziale III. wspomina o niej
poszezegblowie Pliniusz naturalista. A ta ktora dzisiej-
szy Piemont, calej staroiytnej Italii dostarczal, byla
ozdobg bankietow Apicjusza, Lukulla i Trymulcjona.

Podczas tej perory p. Stanislawa, Zaden z nas nie
préznowal. Puszczajac mimo uszu 6W przemadry pane-
giryk, powaZnie jakby ex cathedra deklamowany, roz-
prawialiSmy si¢ czynnie ze specjalem wielce glodowi
naszemu przyjemnym. Zmniejszal si¢ tez szybko tadu-
nek salaterki, a p. Stanislaw gadal i gadal. Dwie tylko
zostaly juz na spodzie trufelki i z tych potowa ubyla,
a p. Stanislaw gadal i gadal. — Czy nie pragnalby$
laskawy czytelniku, wiedzie¢ o czem gadal? Radbym
z duszy uczynié zado§¢ twemu Zadaniu, lecz musz¢ wy-
znaé, Ze byloby to przedsiewzigciem nad moje sily. —
Gdyby Proteusz jaki, zmieniajacy ksztalty co chwila,
lub jak ruchome zjawiska kalejdoskopu, nie trzymala
sie gaweda p. Stanistawa, ani stalej idei, ani formy,
ani barwy. Zdawaloby sie, Ze zaczawszy od trufli, po-

Tom IIL 8
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winien byl konczyé na trufli? Gdzie tam ! — Jednego
przedmiotu bylo dlan za malo! Dziwacznemi spadki i
skrety, biegla mySl jego po bezdroZach wspomnienia,
alluzji, fantazji i wniosku, by sie rozprysngé w koncu
na bryzgi i atomy, ktére sie znowu Igczyly w pomyst
aed.nolity, réwniez oryginalny i nietrwaly jak i poprze-
nie.

: s Nie jadam trufli — méwil — lecz wiedzac Ze
je lubicie, postalem Bizunowicza, mojego ekonoma, do
Berszady po ten specjal.

— Czemuz w nich nie gustujesz, kiedy to prze-

ciez rzecz bardzo dobra, ba nawet stynna historycznie
z tego wzgledu ? zapytal Michal Grabowski.

— Nie znosz¢ przewagi materji nad czefcia du-
chows, mojego jestestwa! — odpowiedzial stanowczo p-
Stanistaw — trufla, za ciezki balast dla Zoladka. Utru-
dnia proces mySli; przygnebia spreZysto$¢ wraZei i robi
z czlowieka bryle, nie zdolng samodzielno$ci moralnej.
Qdyby sig Cezar objadal trufli, nie zawojowalby Gallji
nie oSmielilby sie¢ przeplyngé Rubikon i nie wyrzekiby
nastepnie owych sléw pamietnych do swego przewoznika:
»Cur times? Cesarem wvehis!“ Ani Gustaw Adolf, ani
stary i zatabaczony Fritz, Wielkim przezwany, ani nasz
Stefan Batory, nie jadali trufli. Gdyby koalicja Europy
przeciw Napoleonowi, byla przezorniejszg, nie trzyma-
lajby ogromnych armii pod bronig, nie marnowalaby
miliarddw, a po prostu przekupitaby jego kucharza
ze‘py go opychat truflami. Nie byloby ani Austerlitz’u’
ani Friedlandu, ani Jeny, ani owej szalonej krucjatyl
na Moskwe. Duch bohatera usnatby gleboko w odurza-
JQC).’Ch gazach dygestyjnego procesu, i Europa moglaby
sobie drzema¢ spokojnie. Powiecie, Ze to paradoks ? —
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Weale nie! Przyczyny wielkich zdarzen, bywaja zwykle
nader drobne. Zeby jablko nie spadlo z drzewa New-
tonowi na nos, system attrakcji nie powstatby w jego
glowie. 'Zeby Potter nie upuscit pedzla na krowe, ktrg
wla$nie wtedy malowal, nie mielibySmy tego przeSli-
eznego obrazu krowy moczgcej co w Ermitazu pe-
tersburgskim holdy znawcéw odbiera. Traf Slepy doko-
pal tego, co nie postalo nawet w mySli artysty. MozZna-
by pomnozyé podobne przyklady do nieskoriczonoSci.
Znatem pewnego Wlocha, za ktérym przemawiala ta
okoliczno§¢ Ze Silvio Pellico i hr. Gonfalonieri, byli
jego przyjaciotmi. Nazywat si¢ Giulio Spada i pocho-
dzit z dobrej florentyfskiej szlachty. Owoz tedy Ow
Spada, najpocieszniejszy oryginal pod sloficem, dowo-
dzit zabawnie, Zze do§é bylo jednej pchly, Zeby poruszy¢
Europe, a nastepnie przez odbicie, Azjg, Afryke, Ame-
ryke i Oceanig. Pchla, jako wylaczny atrybut (wedlug
niego) plei pieknej, wyraZala kobiete; a ktéZ nie wie
o przewadze kobiety w sprawach tego Swiata! Ten sam
kawaler Spada byl wielkim nieprzyjacielem hymenu i
wyrazal si¢ o nim ze zwykla swojg szczeroscia, nie kre-
pujac sie Zadnym wzgledem. Zapytany przez piekng i
milg panne Montefeltro czemu si¢ dotad nie ozenit ?
odpowiedziat przy mnmie:

— Nie oZenitem sie, bo celibat jest stanem naj-
szczeSliwszym na ziemi. Kobieta i Zona, dwie rzeczy
rézne. O ile pierwsza przyjemna i czarujaca (jeZeli nig
jest) o tyle druga nudna i dokuczliwa.

— Poczem palngl jej a bout portant nastepng
fraze :

— Voi siete al presente una colomba, ma quando,

sarete maritata diverrete un dragone.
*
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— Mniej dowcipnie, nizeli zloSliwie, a co gorsza
niegrzecznie! — zawolal La Cerda. — Twdj przechwa-
lony florentynczyk, kochany panie Stanistawie, wcale sig
nie popisal. Postapil comme wun rustre mal elevé.

— Nieinaczej ! — rzekl Lipowczyiski, zostawm y
go wiec w cieniu, jak na to zastuzyl, a pro§my raczej
p. Michata, zeby nam dokoificzyl powieSci o skarbie
Migczynskich, bo fugit interea, fugit irreparabile tem-
pus (przepraszam za szKolng cytacje) a dzi§ jeszcze mu-
sze¢ byé w Balandwce.

— Prosimy ! prosimy! — zawolaliSmy wwnisono.

— Chetnie ! — rzekl Michat Grabowski. Trufelki
dodaly sity; winko dodato otuchy i werwy; umyst wy-
poczal od naprezenia pamigci, jakiego opowiadanie wy-
magalo. Tre§€ onego Zywszym pchnie si¢ naprzéd ru-
chem. Nie doby, lecz lata przemknsg przed nami. Stu-
chajcie wiec, jezeli taska, a kiedy si¢ wam zechce po-
ziewaé, uprzedicie mie. WloZ¢ hamulec na jezyk; za-
szpuntuje gebe milczeniem i dam wam pokdj.

ROZDZIAL IIL

— PoZegnanie czcigodnego Symforjana Chamca —
ciagnal dalej Michal Grabowski — bylo rzeczywiscie
ostatniem. Nagla choroba nawiedzila wojewode, i pomi-
mo najwiekszych usilowai lekarzy z Warszawy i Kra-
kowa nie data sie poskromié. Wkrétce tez umart Piotr
Migczynski, i 1za niejedna uczcila jego szlachetns mo-
gile. Starszy syn jego Adam, jeneral wojsk koronnych
starosta F.osicki, odziedziczyl po ojcu, oprécz dobr z po-
dzialu z mlodszym bratem Jézefem, starostq Krzepickim,
na jego schede przypadajacych, i klucz Maciejowski. —
Jako maZ stanu nie byl on bez zalety, i niejednym:
czynem zashugi przyozdobil swéj zawdéd publiczny. Nie
zbywalo mu zatem ani na rozumie, ani na §wietnem
wyksztalceniu. Lecz jakze nizsza byla jego strona mo-
ralna! Jak drobng doze szlachetnoSci otrzymal w udzia-
le! Obea polskiej naturze przywara, chciwo$é, zalegla
cate niemal jestestwo jego. Bogactwo, jakie posiadal,
bylo dlai tylko podniets Zadzy wickszego jeszcze wzbo-
gacenia sie. Pomimo glebokiej tajemnicy, jaks niebo-
szezyk otoczyl istnienie wezyrowskiego skarbu w mu-
rach maciejowskiego zamku, domyst, czy moze Swiado-
mo§¢ prawdy, pobudzily Adama Migczynskiego do gor-
liwych poszukiwai. Wszystkie framugi lochéw, grunt i
&ciany zamkowych glebi, ulegly Scistemu badaniu. —
Kopano, §widrowano, stukano akustycznie w mury —
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padaremnie! Zrazony niepowodzeniem, starosta mial juz
zaniecha¢ niefortunnego przedsiewziecia, gdy mu Zona,
pigkna hrabianka Kolowrat6wna, nowego dodala bodzca.
Opowiedziala, Ze kiedy na lat kilka przed Smiercig wo-
jewody, odwiedzila go w Maciejowie, uradowany te§é
przyjat ja z wicksza niZz zwykle troskliwoscia ), i za-
wigzawszy jej pewnego dnia chusteczks oczy poprowa-
dzil, dokad? sama nie wiedziala. Wiedziona za reke
Przez tescia, doznala najprzod takiego wraZenia, jakby
z glebi jakiego§ podziemia wionat na nia chiéd wilgo-
tny. PéZniej poczula stopnie schodéw kreto w dél opu-
szezajacych sig, i policzyla je; bylo ich 28. — Potem
szla gruntem gladkim, ale przejScie bylo tak ciasne, Ze
jej ramiona tracaly o Sciany onmego. Zatrzymal sie na-
koniec wojewoda, i zdjal zawigzke z jej oczu. Ujrzala
wtedy, jakby podziemny pokoik, i mignety przed nig
seczyste polyski drogich kamieni, oraz §wietne tla ko-
sztownych metaléw. Latwo sobie wyobrazié jej zdumie-
nie. Wojewoda przynidst byl z sobg pasowy kuferek 2),
Napelnil go brylantami, szmaragdami, rubinami, perlami,
i dat jej na pamiatke. Poczem, zawigzawszy troskliwie
oczy, wprowadzil znowu do palacu. Zalecil wszakze
najsurowiej, Zeby o tem, co zaszlo, przed wszystkimi
zamilczata. Dlugo wierna pozostala tajemnicy staroci-
na; lecz gdy wojewoda umarl, a §wierzbigczka jezyka
zaczela coraz dotkliwiej dokuczaé imoSci, wypaplala
wszystko przed meZem. Rozniecona tym sposobem chei-
wos¢ nie dala mu odtad pokoju. WaZac w umySle

woim natur ¢ faktéw tego rodzaju, atwo wpadl na sta-

') Literalnie wedlug tradycji familijnej hrabiow
Migczynskich.

?) Kuferek 6w przechowuje sie dotgd w maciejow-
skim palacu hr. Migczyhnskiego.
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nowcze przekonanie, Ze byl przeciei taki, opricz ’woje-
wody, co wiedzial o niedocieczonej kryjéwce — i ze ten
kto§ nie mégt byé innym, jeno starym i najblizszym
jego sluga. Takim wlagnie stugg byl kozak Sawa, on
jeden! Do niego tedy wziat si¢ pan starosta z cala
moca przekonania i energii. Powolany przed paﬁskiq
oblicze, stawil sie Sawa skwapliwie, o ile mu wiek i
znéj Zycia pozwolil. W pokoju nie bylo nikogo, oprocz
starosty. Chodzit w niespokojnej zadumie, gcigany i po-
przedzany naprzemian cieniem wlasnej osoby, od lampy
plonacej jasno na piSmiennym stole.

— Jak sie masz Sawo! — rzekl starosta sta-
nawszy w obec starego stugi.

— Diakuju panu
— Checiatbym pomowié z toba.
— Stucham pana.’

— Mam zapytaé ciebie o rzecz wazng. — Czy mi
odpowiesz sumiennie. ?

— Inaczej nie umiem.

— Tem lepiej.

Starosta ucial. Przeszedl si¢ po komnacie. Pot
tem zblizyl sie znowu do kozaka. Spojrzal nan ostro 1
rzekl :

— Slyszalem, Ze znajdowale§ sie przy moim dzia-
dzie podczas wiedenskiej wyprawy.

— Kto to powiedzial, skazaw prawdu.

— Mogte§ wiec byé Swiadkiem zdobycia wezyrow-
skiego stanu?
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— Bylem tam.

—-.Ni_epodobna tedy, Zeby§ nie wiedzial o boga-
ctwach, jakie si¢ w tych namiotach znajdowaly?

— Widzialem je na wlasne oczy.
— Gdzie sig podzialy ?

ey Juzcii dostaly sie temu, co miat do nich naj-
wieksze prawo.

— Kt6z on byl taki?

— A ktéz inny, jeZeli nie twij did, panie sta-
rosto, a po nim twij bat’ko? Byl to plon wojny.
Zdobycz szabli pana wojewody wolyiiskiego.

— C6z z niemi zrobil méj ojciec?

— Ukryl tu,

— Tu? — zawolal uradowany starosta — tu?
— Woistyno tu. |
— I znasz miejsce gdzie ukryte ?

— Znam,

M — I pikt oprécz ciebie nie zna tego miejsca ?
# — Nikt.

— To chodzcie ze mng, poczciwy Sawo! — chodz
natychmiast i pokaz!

— Nie moge bat’ku.

— Co to ma znaczy¢? Jakto nie moZesz? Nie
rozumiem.

— Ja poklawsia nieboszczykowi panu wojewo-
. ) . -
dzie, Ze nikomu nie wydam togo sekretu.
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— Nikomu, nie stosuje si¢ do mnie.

— Nikomu bat’ku, znaczy nikomu. — Wolno mi
tylko bedzie wyjawi¢ tajemnice w godzing Smierci star-
szemu synowi mojemu, i to pod zakleciem zeby nikomu
nie moéwil, jeno, umierajac swemu synowi, i tak z kolei,
az dopoki nie uplynie 150 lat.

~— Bredzisz jak najety! — rzek! z gniewem sta-
rosta. M6j ojciec nie mégl cheieé tego, albowiem bylo-
by to glupstwem.

— Cheiat tak, i wola jego dla moie §wigta, bom
ja zatwierdzil przysiega.

— Chwale wierno$¢ twoja — ale wszystko powin-
no mieé swoje granice. Bywajg nawet takie okolicznosci,
w ktérych przesada sumiennoSci, staje sig ghupim 1i
szkodliwym uporem.

— Ja bat'ku czlowiek prosty —- nie znam si¢ na
tem co mowicie — lecz boje sie Boga, i nie chece gubié
duszy moje;j.

Nie spodziewal si¢ starosta takiego oporu. Za
ekko trzymal o sumieniu prostaczem. Az mu nagle’
skala zatarasowata droge; przystep do relu niemoZe-
bnym uczynila. Gniewny zamet poruszyl go do dna.
Wybuchnatby zapewne, ze szkoda poczciwego Sawy,
gdyby go nie powstrzymalo nagle postanowienie uzycia
grodkéw lagodnej perswazji, z dodatkiem brzgczacego
argumentu, o ktérego wszechmocnosci ani mySlat wat-
pi¢ starosta. Takim sposobem nastrojony, wypogodziw-
szy oblicze az do wyrazu laski i przychylnoSci, zblizgt
sie do Sawy i przeméwil glosem lagodnym :

— M6j kochany! Zle patrzysz na rzeczy. Niero-
zumnie, co mie wielce zadziwia i martwi. Zadziwia, bo
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mislem ciebie dotad za czlowieka rozsadnego, i widze,
zem zostawal w bledzie. Martwi, bo jeZeli sie nie opa-
migtasz i nie uczynisz zado$¢ mojemu sprawiedliwemu
zadaniu, bede zmuszonym przypomnieé tobie Ze§ moim
stugg, a jam panem twoim, i Ze nastepnie mam prawo
rozkazaé tobie, a w razie oporu, zmusi¢ ciebie do po-
shuszenstwa !

— Wola twoja bat'ku — przeméwil Sawa spo-
kojnie. :

-— Rozumiesz przeciez — przerwal niecierpliwie
starosta —- Ze niechcialbym uzyé calej srogoSci prawa
mnie stuzgcego, Ze wolalbym, Ze gotow nawet jestem
by¢ dla ciebie wspanialomySlnym, hojnym, tak hojnym,
jak Zaden pan nie byl nim dotad dla slugi swego. Daj
wiec szczerg odpowiedZ na moje pytanie, a przysiegam
ze kazde twe stowo spadnie worem zlota na ciebie. —
Rozumiesz ?

— Wola twoja bat’ku! — przeméwit Sawa ze
wzruszeniem wewnetrznem, ktére usilowal poskromié.

Zkoto nie zlamie przysiegi. Jam chrzescianin i czlowiek
uczceiwy.

— Ty§ glapi! zawolal starosta w zapedzie. Glupi
jak polano! a do tego najgorszy ojciec! Mogac wzbo-
gacié, uszczeSliwi¢ dzieci twoje, skazujesz ich samo-
chcge na ubdstwo i na moja nielaske...

— Wola twoja bat’ku! — powtérzyl z pewnym
rodzajem uroczystoSci, niezachwiany kozak — lepsza
nedza, niZeli srom! DroZsza laska Boska, niZz ludzka!
Gdybym wiedzial, Ze moje dzieci beds kiedy§ my$leé
inaczej, gdybym wiedziat, Ze zloto oléni ich sumienie
a faska ludzka straci z ucaciwej drogi, zamordowalbym
ich wlasng reka i Bog sprawiedliwy nie ukaratby mie
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za to! Nie ku§ mie przeto panie starosto! Nief wil.daj
w jakie§ tam §wietne obietnice twej magnackie] ho_],no-'
&ci! Cur im! pekim! Zty duch gada przez was bat’ku!
Proklatie jemu!

— Zuchwaly chlopie! — wrzasnal z oburzeniem
starosta. Smiesz klgé mnie! moie, twemu panu! twemu
chlebodawey ! twemu dobrodziejowi! Smiesz n:‘azywaé.
glos méj, glosem zlego ducha! Smiesz opieraé si¢ woli
mojej ! Uragaé si¢ z niej! :

I nie posiadajac sie od gniewu, poskoczyl. ku
Sawie, podniést nad reke, lecz reka ta po?ostala. nieru-
chomsg w powietrzu, nagle uwieziona w Zelaznej dioni
starego kozaka, ktory ujawszy ja z cats potegg mlo-
dzieficzej woli i rycerskiej dumy, rzekl surowo:

— Wolno zabi¢ Sawe, ale uderzy€... wuara! bo
Sawa Zolnierz, wolny syn wolnego rodu, a nie tW?_]
poddany panie! ani zaden niewolnik! : Sl.uiyl.em tobie
z nalogu, z przywigzania do pamieci'OJca i dzm’da. twe-
go, ktérzy nie daliby mie pokrzywdzu‘:,' gdypy zyl.l! —
Stuzylem Bogiem a prawda, jak czlowxek.om uczciwemu
przystoi. Takas moja pagroda, Ze na mnie reke podn(?-
gisz? Takaz to cze§¢ mojej staroSci i zastudze ? Nie
byle$ jeszcze na $wiecie, kiedym juz s’zybowal orh:,m po
stepie i gonil na ostre w bojowym tancu! Byteé.memo-
wleciem, kiedym krew przelewal na podhaJecklch. po-
lach, i bujat duchem &réd ogni i krwawych sieczy
krymskich czambuléw. LedwieS szczebiot.aé' zaczyfml,
kiedym juz byl starym Zolnierzem, i’dmesxa‘ta‘ blfznq.
pod Wiedniem odbierat! I ty§ myslal, ze orla step.ow i
siczy tak latwo zmani¢ do sieci! 7e kozak?, z gniazda
Sahajdacznych, Brzuchowieckich i Wyhowsk.lch tak la-
two przerobié na podiego stuzalca? Ze mnie Sawe Za-
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porozca, mnie, com z ognia wojny wynids! hart stali, i
Bogu ty]k.o, jednemu Bogu kornie czolem uderzat t;k
latvyo n'agla,é, jak trzcine, i zdeptaé w blocie pogs:rdy?
I?zu;ku; Bogu, Zem u$piat zatrzymaé twa reke! bo gdyby
si¢ tylko tknela oblicza mego, nie zytoy$§ juz o tej po-
rze.! A teraz, powiem ci starosto, ostat-’nie moje stowo
_Am glodem, ani pragnieniem nie wyrwiesz ze mnie ta:
Jen,m'lcy! Morduj Zone mojg i dzieci — i to nie pomoze!
Drz,yJ ze mnie pasy, wbij mie na pal — i to nie po-'
moze! Nie wierzysz? Sprébuj! Jam w twoj~j mocy!

bet).f z toru, poniZony temi slowy Sawy sta-
ro.sta rumienit sig, to od gniewu, to od wstydu naprze-
ml?.n. .Poczul siebie maleikim i nedznym w obec tej
dzlfalnej i szlachetnej natury prostaczej, ktérej duch
owionat go z caly potega swego zapalu i swojej wyz-
szoSci. Sam nie wiedzial, co poczac? Jak wyj$¢ z ho-
norem z tej matni? Jak blad swej porywczoci napra-
Yné? Obrazona duma szeptala mu na ucho rade gwaltu
i zen.lsty 5 lecz glos rozumu zagluszal zle podszepty du-
my, i godziwsze nastreczal §rodki. Ocknal sie z zadumy
staro.sta. Spojrzal na Sawe. Kozak stal przed nim nie-
my i surowy.

— Stluchaj Sawo. Zapomrij uraz i i

] 5y y. Uniostem sie

zana.dto, I_)oé mi uchybil; puszczam jednak te chwilg
W niepamieé, i ty uczyn to samo. Zgoda ?

— Niech i tak bedzie! Ja nie zlo i
. ! pamiatny.
Tylko hadiuka skrywa jad w sobie — czlowiekovy;i
chreszczennomu, to nie uchodzi,

— Rad jestem z tego — a teraz z
‘ k . panem Bo-
giem ! 1dZ sobie Sawo, bo juz péZna pora.

— Bud’te zdorowy!
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Zaledwie odszedt Sawa, furkneta na metalowych
kélkach adamaszkowa draperja drzwi pobocznych, i

 wystapila z pod niej mioda i pigkna kobieta.

— Slyszatam wszystko! — rzekla.

— 1 c6%? — zapytat starosta nieco zmieszany,
podajac uprzejmie fotel.

— Ty zmalate§ w moich oczach — a on wyrost.
— Przerosne go! — rzekl zartobliwie starosta.
— Nigdy!

"—— Czemu?

— Ubogi, on si¢ nie zaprzedal! Bezsilny, nie ulgkl
sie twej potegi. A wiesz-li ty dlaczego ?

— Ciekawym.

— Bo w nim wyzsza potega od twojej! potega
ducha, przed ktora truchlales i bladles, kiedy cie karcit
slowy oburzenia i prawdy!

__ Ale-bo moja kochana, to co§ wyrzekla, nie
ma ani kropli sensu! Moralna strona rzeczy, hie za nim,
lecz za mng przemawia. Rozwaz sama, a przekonasz sie,
7e tak jest, a nie inaczej. Cala jego sila w tem, 7e
posiada tajemnice, ktorej nie wiemy, a ktorg cheieliby-
$my wiedzie¢. Ztad i ta buta tego dzikiego chlopa.
Czuje si¢ bezpiecznym za swoja tajemnicg, jak za ka-
mienng §ciang, i to wlasnie robi go $miatym. Co do
jego bezinteresownosci — blichtr ! Bedac de facto pa-
nem ukrytego skarbu, umySlit zapewne przekaza¢ go
w calo§ci swemu potomstwu; czyli mowiac pro$ciej, woli
miliony od kilku czy kilkunastu tysiecy, jakieby ode-
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mnie otrzymal. JeZeli w tem upatrujesz wielko§é, to ci
winszuje! W takim razie kazdy rozzuchwalony zlodziej
wielkim czlowiekiem u ciebie.

— PoniZajac go w ten sposéb, sam siebie pote-
piasz.

— Nie rozumiem.

— Juzciz — ciggnela dalej z sarkazmem staro-
§cina, kolyszac drobng nézks, w elegancki przyodziang
tufelek. JuZciz, potepiasz siebie, bo§ si¢ przed tym zlo-
dziejem ukorzyt.

— Ja?

— JuZciz nie ja! — dodala z ostrym S$miechem
pewna swego wplywu, mloda kobieta. — Jezeli nie wi-
nien ? naco§ go pokrzywdzit ? Jezeli winien? czemu$ go
oszczedzil i slodkiemi stowy pozegnal? Albo§ czlek nie-
sprawiedliwy — albo slaby, chwiejuy, bez hartu i szla-
chetnej ambicji. Jedno z dwojga!

— Nie od razu Krakéw zbudowany! rzekl staro-
sta calujac z nadskakiwaniem raczke swej malzonki. —
Cierpliwo§ci! cierpliwoéci! moja najdrozsza! Wkrétce
sie przekonasz, kto kogo przerdslt; czy on mnie? czy-
lim ja jego? Koniec wienczy dzielo — czekaj wiec
korica !

— Nie 2yl juz wtedy — ciggnat dalej Michal
Grabowski — zacny p. Sylwester, Gaudenty, Kleo fas
trzech imion Witwicki herbu Sas, miecznikowicz osz-
mianski, marszalek dworu J. W. §. p. Piotra Migczyn-
skiego, wojewody Czernichowskiego. Na osieroconej po-
sadzie jego instalowal p. starosta Adam Migczynski je-
dnego z dawnych pieczenicrzy i zausznikow swoich,
jurgieltnika bez czci i wiary, gotowego. na wszystko,

R
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w czem swoja korzy§¢ upatrywal. Nazywal s.i.e, ((2 ile
sobie przypominam z udzielonej mi relacji)] Jozef,
Faustyn Iwonski. Jakim sie klejnotem’ pif,czgtowiz’l?-
Zagadka! Prawdopodobnie zadnym, gdyz r_oz_me rozni
ludzie o jego szlachectwie méwili. Ale mniejsza 0 .to.
Owoz tedy, nazajutrz po nocnem @ parte dygnltarskle:
go stadla, pobieznie przezemnie opowiedzia'nem, cny Jo-
zef Faustyn Iwonski, supremus aulae magister, w.suna,l
sie, w unizonych kurbetach do gabinetu starosty, 1 wy-
ciagniety, jakby polknawszy kij, stanat u progu, ocze-
kujac rozkazow.

Godzina byla poranna. Starosta siedzial w dlq-
giej aksamitnej ferezji ze glotemi potrzebami, i palil
sultanski tyton z dlugiego tureckiego cybucha.

— Co waszeé powie? — zapytat swego marszal-
ka, powstajac skwapliwie, i postepujac ku niemu.

— Czekam rozkazow J. W. pana.

— Stuchaj wasze¢ uwaznie. Od tegq co mam wa-
szeci powiedzie¢, zalezy los waszeci. Je’ieh sie spramsz
gorliwie i zrecznie —- tak zrecznie, zeby. op}'ocz nas
obu i Boga Zywa dusza o tem sie nie dowiedziala, do-
znasz mojej taski, i dzieci twych dziec.i beda, jce las'k?,
moja, blogostawily. W przeciwnym razie stracisz miej-
sce, i kwita. Rozumiesz waszeé ?

— 7Znana juz sadze gorliwo§¢ moja J: W..panu.
Jaks byla zawsze, taka jest i byé nie przestanie, aZ
do mojej $mierci !

— Licze na to. Otwérz wiec uszy, i ZaSZnuruj
gebe, Zeby to co uslyszysz, nie wypaplala,

— Stalo sie wedlug woli J. W. pana.
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— Dobrze. — Czy znasz dokladnie podziemia i
kryjéwki zamku ?

— Nie ma fakiego zakatka w calym gmachu,
ktérego bym nie zwiedzil; albowiem bylo to obowigz-
kiem moim.

— Czy§ znalazl taka nore, do ktérej by glos
ludzki nie wniknal i z ktérej nie dalby sie styszeé na
zewnatrz ?

— Jest wlasnie takie miejsce, gleboko siegajace
pod fundamenta zamku. Ma luft dla $wiatta i powie-
trza; ale ten luft skierowany prostopadle do géry, wy-
chodzi na dachy. Nie moZe wiec byé niebezpiecznym.

— Doskonale! -— Ot6z rozporzadZz sie waszeé

W tak'i spos6b, Zeby sie w tem miejscu znalazl tejze
nocy jeszcze siennik dla wieznia, kawat chleba i dzban

wody zdrojowej. Kto bedzie tym wigZniem, dowiesz sie .

wasze¢ jutro. Oprécz waszeci nikt zgola, nikt, wiedzieé
o tem co rozkazalem i rozkaZe, nie powinien. Jutrzeje
szego poranku czekaé bede waszeci. A teraz moZesz
odejsé.

Wroémy do Sawy. Scena ze starosta sprawila
na nim glebokie wraZenie. Przez cala noc nie zmruzyl
oka. Skoro §wita¢ zaczelo, zerwal sie z loza i wyszedl
pospiesznie z zamku, nie wiedzac prawie dokad i poco.
W mnogie skiby pooralo sie czolo starego kozaka. —
Grubg mgly zaszlo serce, i duch si¢ zamroczyl. Czul,
ze stat na kraju przepasci. Rungé do niej samemu, nie
bylo dlan strasznem: ale my$l, Ze kiedy on runie, tenZe
los spotka i tych, co mu najdrozsi byli, Zone wierng i
dzieci, przerazala go. Co0z mial poczaé dla odwrécenia
ciosu? Co? Mniej sumienny nie powahalby sie uledz
wymaganiu starosty, i rzecz bylaby skoniczong ; lecz
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Sawa nie pomy§lal nawet o tem., Nie bylo wiec innego.
dlan érodka, jeno spuScié sie na wole Boga, i oczeki-
waé jej wyroku, pozostajac wiernym zasadom calego
Zycia. Tak tez i uczynil Sawa. — ,Szczo bude, to
bude!“ rzekl sam do siebie, machngwszy reks; i po-
szedl dalej, coraz dalej; w korncu mingt podworze, bra-
me zamkowa, most zwodzony, i skierowal swe kroki ku
ustronnej lewadzie, gdzie owiana zielenig kilku drzew
owocowych, stala jego uboga chatka. — Stara Paraska,
Zona Sawy, przedla na przyibie, nucac pélglosem jakas
dumke ukraiﬁska. Dwie c6rki, Motra i Handzia, harne
i &wieze dziewki, cho¢ wody napyjsia, luszezyly
ziarnka stonecznika do kosza. Syn jedyny Sawy, w czeS¢é
wielkiego hetmana Ukrainy Chmielnickiego, Bohdankiem
pazwany, dzielny i szykowny chlopiec lat oSmnastu,
kulbaczyt konia, W zamiarze zapewne poharcowania po
stepie, ku czemu naglila go kozacka natura, chciwa ru-
chu, znoju i przestrzeni. Pojawienie sig Sawy zmacito
spokojne zarysy tego wiejskiego obrazu, by im nadaé
Jywszy, rzewniejszy charakter. Paraska powstaia od
kadzieli, i z tkliwa radoscia powitala meza, ktéry by-
wal nie czestym goSciem w domu, z powodu swych
obowigzkowych zatrudniei w zamku. Motra i Handzia
porwaly si¢ z miejsca, i pobiegly ucatowaé ukochanego
ojca. Bohdanko przyskoczyl dof takze z po§piechem
petoym czei i miloSci; lecz skoro nan spojrzal, pojat
natychmiast, ze zaszlo co§ nie dobrego, i srodze sie tem
zaniepokoit. Tkliwy uSmiech przemknal po licu Sawy,
wobec tych serdecznych objawéw przywigzania. Ciasno
przycisngl do lona swojg wierng towarzyszke zycia Pa-
raske; przytulil cérke i syna. Sadzil si¢ na spokoj, na
wesele, zeby milych sobie nie trwozy¢, i udalo mu sie
zmyli¢ wszystkich. Jeden tylko Bohdanko nie dowierzat
ojcu. Instynkt serca méwil mu, Ze to byla rola blich-
Tom II. 9
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tru, Ze po duszy ojca wicher daciy
I :
poruszyl zametem. przelecial, i naglym ja

— Bat’ku! — rzekt kornie do oj
: ojca — czy ni
:tkul.bac?yﬁ étoble wronego ? Pohasaliby§my troclf@ 11)(;
epie, jakeSmy to nieraz z toba czynili j
dzie bat’ku i tobie i mnie! R R

o S.aw; spojrzat badawczo synowi w oczy, u$mie-
chnat sie don rzewnie, i OWi iac ¢

ng , 1 przemdwil Kklepi

mieniu : ek

— Prawdu skazawe§ Bohdanku! :
wronego. Pohasamy ! anku! a dajno tu

¢ tJ.ednym ‘sk.olflem ‘pchnql sie proworny chlopie(,;
u s aJence.—l Juz konie gotowe. Dosiedli — wypadli
0 lecg. Nie byl to jeszcze 6w step, co kregiem swego
mebos_klonu zdaje sig kraicow ziemi dosiegaé. — Nii'
lgc’z 1 tu roztoczyl si¢ Wolyn obszernemi réwniny c;
kt(.)rych daleko strzela¢ musiata Zrenica, nim §lady ’r(f)l-
nej uprawy zoczyta; nim si¢ oparta o gaj, puszeze, lub
0 jakie za'mczysko strzegace bezpieczefistwa Iud’owe'
osady. Swiattem porannem pruszylto stonice z wysokaJ
K.aid'a rosy kropelka blyskala djamentem ; i kroplami ta:
kiemi obcigZone ziola kolysaly sie rozkosznie w powie-
wach, unoszgcych lekka zdobycz ich woni daleko, daleko

— Czy baczysz synu ek
j ; T awa %
jac konia — ten las daleki? i o

— Baczu!

-— Perechrestysia i i
i : pokionysia synu! —
przeméwil z glebokiem wzruszeniem stary koza{(. I lzy

mu stangly w oczach — i duchem i
sem dalekim, zawist nad owym la-

Bohdanko przeZegnal si¢ k :
czolo kornie pochylit. ¢ krzyzem §wietym,
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— Tamtedy — ciagnat dalej Sawa — idzie szlak
na Ukrainu — na rodynu naszu! — Tym szlakiem
przybylem tu za -mlodu, za ortem kozackiej ziemi, Iwa-
nem Wyhowskim, wielkim hetmanem Ukrainy, co zniosi-
szy wrazu sylu najezdnikéw Polszy pod Konotopem, po-
lgczyl cale swoje wojsko z choraggwiami lackich hetma-
néw. Wtedy to poznal mig miody kasztelan Atanazy
Migczyniski, did naszego pana starosty, i wziat do sie-
bie. Pl wieku przeszto. Wlbczac sie po wojnach, zdo-
bylem blizn nie malo; a lata zmarnowatem. Czarny was
pobielat, a biala mysl mlodogei poczerniala smutkiem.
A zkad ten smutek? Wyrwij ziele z ridniaho grun-
tu, i przesadZ na inny — zawiednie i uschnie! Wyjm
rybe z wody — uSnie snem §mierci! Zamknij crla do
klatki — a pamieé utraconej swobody zabije go! Tak
i ja tesknilem po mojej lubej Ukrainie — wigdtex, usy-
chalem po niej — a jednak wrécié do niej nie moglem
Bo pocézbym wrécit? Niktby nie poznal, nie pywital
serdecznie, nie przytulil do piersi. Ukochanych :awet
mogil §ladu nie pozostalo! Czas rozwial rodzicéw, kre-
wnych, przyjaciol, jak plewe, i mogily ich rozkopal, i
prochy porozmiatal. Orzel stepow szybujac tedy zakra-
kal: ,Nie wracaj! nie wracaj! bo nikt tam
ciebie nie czeka!“ Stare sokoly i sire biatozory
Ukrainy, co mie znaly dzieckiem i mlodzianem, tak sa-
mo przelatujac tedy méwily: ,Nie wracaj tam! —
Nie wracajl!® A ja glupi postuchalem ich i nie po-
wrécitem! Nie znalazibym tych samych ludzi, to pra-
wda ;.ale znalaztbym zato le same nieba, ten sam step
bezgraniczny, pelen brzmiei rodzionych i wspomnied, i
§wiatla, 1 woni. Znalazlbym te sama ziemie, matke
kozackiej swobody i stawy! i uderzylbym czolem przed
pnig ! i ucalowaltbym jg z uniesieniem! i 1zg rzewnej mi-
toici odwilzyt! Teraz juz zapézno synu! zap6zno! stalo

*



132

sig, co sie st:,aé mialo, i odsta¢ nie moZe! Nie legng
koSci twego ojca w ukraifiskiej ziemi! Nie legna! Tu

bedzie mogila jego; i predko juz, predko mogila ta -

wyro$nie !

Tu tracit wronego noga, i pc 5i
naprzéd ! Ziemia dudni pod k:‘pytaull)i.hggfl ;liicglal?l
w skokach jak wichry.  Ojciec syna do ukozaci(iego Ipoaj
lotul zaprawia, Szybuje orlem w przestrzeni, jakby sie
cl‘xmal na?ieszyé hulaszczg swoboda kozackiej dzielnoSci
nim go ciasna mogita zasklepi. Lecs i leca. AZ tu si :
balka rozwinie przed nimi. Bujna i zielona szerokaei
dluga, Swieza i balsamiczna. Dab rozsochaty, 0 wnetrzu
sprochnialem i opustoszonej koronie; dab-sta’rzec samo-

tny, ostatni z dgbow tej strony, dogorywal teskno w za- -

lomie Fej balki podszytej szuwarem i chuszczami. Do-
ko’la x’ne'go jaka raZna sprzecznosé! jakie bo"actW(') obja-
wow zycia W obec jego sierocej i powolnej zmierci Na
b}ljnych 1 jedrnych trawach ile zi6l wonnych, ile l;wie-
cia! Wryl sie na miejscu koi Sawy. Boﬁdax;ko zatrzy-
mal swego. Ojciec z synem zeskoc:;yli z siodel, J

; — Bacz synu! zawolal Sawa usiadlsz i
i tocz:‘zc okiem dokola siebie — baczs,u}gf(s?utl:; t}:::v[:?
Pachnie I{kraina,! ~ Wionie moim rodzinnym ste-
]pen_l !' — Te same ziola com znal na lulinieckiej po-
anie! te same kwiaty, com zrywal dzieckiem na lipo-
wieckich polach! -~ sine dzwonki, barwisty piwnil():z!
squmqa medwedunka, i dumne zi6t atamany, kolczate
budiaki! — A oto dojrzewa na swej kruch;aj Todydze
ﬁagze perfskot yp o%o. e Gdy dojrzeje zupelnie, pe-
nie wtedy .Iodyga, 1 wiatr potoczy go het, het, da -
leko % @oz‘e az na Ukraine — moze do Libowca’ lub
do ’Llfhme;c — moze na owsg harna polane gdzien,x si
rzezwil dzieckiem; gdziem marzyt mlodzieficem o chro‘f
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brych watazkach Ukrainy, o wojnie, stawie, i smierci
rycerskiej! -— Postuchaj Bohdanku! — Kiedy umre,
zawiez moje serce na Ukraing. — Niech spocznie
w ziemi ktoéra tak kochato; po ktorej wiedto w teskno-
cie! — Gdy staniesz w Lipowcu, pytaj o Luliice — a
gdy staniesz W Lulificach, pytaj o polang. -— Kazde ja
dziecko pokaze. — Tam pogrzebaj serce moje — i po-
167 kamiei na sercu. — Bedzie dlaid lekkim puchem
tylko po tym ciezkim kamieniu jaki za Zycia dzwigalo!

— Ach! otcze mij ridnyj! — zawolal Boh-
danko ze smutkiem. Na co gadasz o $mierci twojej? —
Tiazko mini slysze¢ takie stowa, bo cozby sie zna-
mi stalo bez ciebie ? Ty§ opieky nam i rada! pociechg
i nadzieja.

— Bog niech bedzie cjcem i opiekunem waszym
przeméwil Sawa z namaszezeniem. Z nim wszystko, nic
bez niego! Pamiata] synu! Co do mnie, stanie sig
wedtug Jego przenajéwietszej woli. Nie pragne ja Smier-
¢i. Przeciwnie; cheialbym 2y¢ dla ciebie synu, dla was
wszystkich, bo wiem, ze przydalbym si¢ wam na coS.
Lecz jezeli sadzono inaczej, stang na s ud Bozyj spo-
kojnie, bo nikomu nie zrobilem #le maumy§inie, niczy-
jej ufuofci nie zawiodlem, i gorliwie zasady wiary na-
szej Swigtej dochowywalem. A to rzecz gléwna dla
chrzescianina. Nie zostawi¢ po sobie ani klejnotdw, ani
pieniedzy —- ale zostawie wam skarb nieoceniony :
uczciwe ubdstwo, dobra rade, sercowe blogoslawienstwo
i zbawienne przyklady Zycia. Wkrétce, byé moze po-
wierze tobie wielks, tajemnice. Przygotuj si¢ do przy-
jecia onej ze czeig, jaka sie wszelkiemu zaufaniu
palezy. Wyréb w sobie te sile, co robi czlowieka
piezlomnym, wobec obowigzku jego ~uczciwosci powie-
rzonego. Cudza tajemnica, rzecz swieta! Ktoby cie nie
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qadal, i jak by nie badal — badz gluchym i niemym!
Na pro$by i nalegania badz skala! na grozby i obiet-
nice staly lub trupem! Przyjm nawet meczefstwo i
Smier¢ samg, a dotrwaj do kofca jak na czlowieka
uczeiwego przystalo, jak przystalo na syna kozackiej
ziemi, na potomka chrobrych atamanéw Zaporoza, -
Poklany sia Bohdanku! Ze tak uczynisz.

— Klanusia otcze mij! — zawolal Bohdan-
ko z zapalem calujac rece ojca. — Twoja wola jest dla
mnie §wietq 1 bedzie.

— Dobre synu! — rzekl Sawa swobodniej
z widocznem uczuciem ulgi wewnetrznej, kladac dlon
swoja na glowie kleczacego przed nim mlodziana. D o-
bre! Wiru tobi! —- A t raz do konia ! do konia!
Pohasajmy jeszcze na woli, jak sokoly stepéw ! Nie
‘wiele juz mi czasu zostalo. Sluzba zamkowa wola — a
kto sluzy, niewolnik ! Bohdanku! nie stuZz nikomu —
styszysz ? — nikomu, tylko kozackiej ziemi i Bogu !

Skoczyli na koi i polecieli.

Kiedy si¢ to dzialo na stepie, starosta odby-
wal w swym gabinecie tajng konferencje, z dostojnym
Iwoniskim, marszalkiem maciejowskiego zamku. Podshu-
chajmy ich, (cho¢ to nieladnie) moZe si¢ teZ czego$
dowiemy.

— To wasze¢ powiadasz, ze nikt nie wie o ni-
czem ? — mowil starosta.

— Nieinaczej! J. W. panie — odpowiedzial nisko-
pokionny marszatek.

— Jakim Ze sposobem dokazale$ tego ?

— Wszysey spali w zamku. Sam wiec zaniostem
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siennik, dzban z woda, chleb razowy d_o kryjowki i
przybitem do drzwi rygiel, ktérego tam nie byto. Klat-
ka gotowa, brak tylko ptaszka.

— Mam ja i ptaszka na oku — trzeba go tylko
zlapac.

— Lapmy wigc J. W. panie! — Racz ukfmzaé
gdzie jest, i jakie nosi godlo, a nie uniknie moich sidel.

— Tym ptaszkiem... Sawa.

— Sawa?! — zawolal cofajac si¢ z przerazeniem
cny Iwonski!

— Czegot sie wasze¢ tak Zachnates, jak gdyby$§
swego kuma, Belzebuba, zobaczyl ?

__ Sawa?! — to byé nie moze! J. W. pan po-
Jartowal sobie ze swego wiernego slugi.

— Weale nie! — Powinienby§ waszec w1edz1?(:,
#e pie mam zwyczaju Zartowaé z tymi co U mnie stuza,.

— Racz mi J. W. pan nie bra¢ za zte, i'em si.e
oSmielil zapomnie¢ o tem w tej chwil.i. Kazdy inny nie
bylby lepszym na mojem miejscu. Nie n?o.glem ja do-
puscié, zeby taki czlowiek jak Sa-wa, takiej powagi z’a\.-l
shugi, i takiego faworu w rodz§e .J. W. pana m;)g
uledz karze tak srogiej, jakby jaki ladaco, lub zlo-
czynca.

— Kto dat waszeci prawo cenzorowat m.oja,' wole?
wykrzyknat starosta gniewnie, wyskakujac z siebie.

— Wiernogé i przywiazanie J. W. p.anie! e od-'
powiedzial z niskim uklonem Iwori'lski. Nie choi;l mi
bynajmniej o Sawe — bierz go dJabel., sl'ioro J’ . pa-
nu nie mily — chodzi o nastepstwa, jakie moze pocig-
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gnaé za soby uwiezienie czlowieka, ktéry ma za sobg.

nie tylko caly lud tutejszy, lecz i calg, okoliczng, szlachte.
Krzyk bedzie straszliwy !

— To ¢62? — pokrzyczg i zapomns.

— Dopus€my J. W. panie, Ze mogliby zapomnie¢
(bo czas zaciera wraZenie) ale Sawa ma Zome, corki,
syna, chlopca dzielnego i goraco mitujacego swego ojca..,
Nie zapomng oni! nie! i drugim zapomnie¢ nie dadzg!

— C6z mi zrobig ?

— J. W. pan jeste§ moZnym magnatem — ale
0g6! mozniejszy, bo w jego glosie, glos samego Boga!

Te slowa, przynoszace zaszezyt temu, co je
wyméwil (chociaz mialy zapewne egoistyczny interes za
podstawe) nie otrzymaly Zadnej odpowiedzi. Starosta
wpadt w zadumanie, i zaczal sie przechadzaé po ko-
mnacie. Sna¢ walczyl z soby; kladl na szale rozwagi
rozum i magnacki upér, chciwo$é i sumienie; namiet-
no$¢ i cnote. I ¢6z? Stalo si¢ niestety! jak sie staje
zwykle na Swiecie. Namietuo§¢ przewazyla cnote, i stala
sig eo ipso stanowcza norma ktérej sie starosta uchwy-
cit skwapliwie.

— Shuchaj wasze¢ uwaiuie kazde moje slowo —
przeméwil z pewnym rodzajem zadowolnienia, zblizyw-
szy si¢ do Iwofiskiego. Wazne powody, mnie jednema
wiadome, i wcale od mojej woli niezalezne, spowodowa-
1y moje nieodwolalne postanowienie, postapi€ z Saws,
Jakem waszeci powiedzial. Bedzie to dlain tylko chwilo-
wa nieprzyjemnoS¢, ktérej przykre wrazenie potrafie za-
trze¢ pézniejszemi dobrodziejstwy. Zeby jednak nie dra-

Zni¢ bez potrzeby opinii, i nie wywolywaé scen skan-

dalicznych ze strony jego familji, . trzeba najprzéd roz-
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glosi¢ zrecznie po zamku, ze mam zamiar postaé Sawe
z waznem poleceniem do Zawieprzyc. WieS¢ takowa
rozszedlszy sie pomiedzy ludno$cia zamkowa, przygotuje
niejako grunt calej akeji, i ustroni wszelkie podejrze-
nia, jakichby dluisza nieobecnos¢é Sawy mogla byé¢
przyczyng.

- — My$l przewyborna! — godna wysokie] madro-
§ci J. W. pana! — rzekl chytry dworak z udanym po-
dziwemn.

— Dopelnienie tej mojej my§li, czyli sam najglo-
wniejszy fakt installacji ptaszka w przysposobionej dlan
klatce, polecam przezornej gorliwoSci waszeci. Jezeli,
nie uzywajac Zadnego posrednika, dokaZesz tego w spo-
sob taki, Zeby si¢ nie domy$lono prawdy, potrafic do-
wie§é waszeci Ze umiem by¢ wdziccznym i bede nim
hojnie ; hojniej, nizZeli si¢ spodziewasz, Cala rzecz w tem,
Zeby$ moje polecenie spelnil, jak mnajrychlej -— jezeli
nie dzisiejszej nocy, to przynajmniej jutrzejszej.

Na tem skoriczyla si¢ konferencja.

Pomimo to, ze dostojny marszalek dworun sta-
rofcinskiego, nie celowal wcale sumiennoScia (w ktorej
praktyczny rozum jego widzial rzecz arcy-szkodliwg do-
czesnej pomySlno§ci czlowieka) wstretng mu byla rola
jaka si¢ odegra¢ zobowigzal. — Niema tak zepsutej
natury, w ktérejby nie przemoéwil czasem glos szla-
chetniejszych uczué; ktéraby wdanejchwili nie zaploneta
rumieiicem wstydu wobec wlasnej przywary, i nie za-
pragnela otrza§é sie z niej. — Doznal tego na sobie
Iw oniski, gdy po odbytej konferencji opuszczal gabinet
starosty. — Przy wiekszej dozie woli i bojazni Boga,
nie przeming! by dlai 6w moment opamigtania bezsku-
tecznie. — Tor poprawy byl przed nim. — Czemuz nie
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wkroczyl nan stanowczo ? — Bo mu zabraklo hartu,
ktéry sie namietno$ciom opiera; zabraklo bozego Swia-
tla, co wnetrze czlowieka z mrokow oczyszcza, i do
chwalebnych zamiaréw zagrzewa. — Przyszly na mySl
Iwonskiemu obietnice starosty hojnego wynagrodzenia.—
Brzeklo mu w uszach zloto. — Mignely w oczach ulu-
dne blaski dostatkéw, niezaleznoSci, samodzielnego
bytu — i czyn poprawny spelzt na niczem — i od-
stepca cnoty, pozostal nadal odstepca.

Przelecialy dwie doby — ciagnal dalej Mi-
chal Grabowski po krétkim przestanku -— wie§é gru-
chnela pomiedzy zamkows stuZbs, Ze Sawe wystano na-
gle do Zawieprzyc, zkad mial podobno niepredko po-
wréci¢. — Posmutnieli wszyscy, bo nikomu nie bylo na
reke to zdarzenie. — O ile nie lubiono Iwonskiego, o
tyle mitym i pozadanym byl kazdemu Sawa. — Czy
si¢ komu zdarzyla jaka nieprzyjemno§é, czy kogo nie-
przewidziana dotkneta potrzeba, Sawa bywalo zaradzi
nieprzyjemnoSci, potrzebe zalatwi. — On byl prawdzi-
wym opiekunem, doradca, oredownikiem, nie tylko mie-
szkancéw zamku, lecz i wie§niaczych familji, ktorych
krzywdzie gorliwie zapobiegal, a nedzy niésl otuche, i
pomoc. — C6Z wiec dziwnego, Ze go kochano, po-
wazano ogllnie? -— A ile on umial pigknych skazek
i dumek! ile zdarzen -ciekawych opowiadal z czaséw
rycerskiej przeszlo§ci swojej, za malodusznego Michala
Korybuta, i meznego Jana III.! — Kiedy nastawaly
dlugie zimowe wieczory, i goSci nie bylo w zamku,
wszyscy studzy, i oficjaliSci, wyjawszy przybocznej po-
kojowej sluzby panfstwa starostwa, zgromadzali sie o
danej godzinie, w obszernej sali straZniczej, tak nazwa-
nej od pierwiastkowego przeznaczenia swego; W niej
bowiem, za czaséw jeszcze Andrzeja Migczyiskiego wo-

= st
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jewody Plockiego, i jego wnuka Atanazego wojewody
Wotynskiego, podskarbiego W. k. mieScita sie siraz
w liczbie odpowiedniej wymaganiom chwili; straz
odborna, z molodcéw Ukrainy i Zaporoza zloZona, i
majaca swego atamana na czele. — Wnuk Atanazego,
spolczesny opowiadanin mojemu, wiasciciel Maciejowa,
starosta T.osicki, jeneral wojsk koronnych, hrabia na
Migczynie i Polajowie, Adam Migczynski, nie majgc
juz wtedy potrzeby utrzymywania zamku na wojennej
stopie, zredukowal swojs zaloge do mniejszej daleko
cyfry, chociaZ przeszlo polsotni kozakéw wynosita. —
Reszte ludnodci stuzbowej skladala komputowa zbiera-
nina z fagaserji rozmaitego cechu. — Wszyscy oni, i
zbrojni molodce stepu, i liberyjni postugacze, zgroma-
dzali sie bywalo wieczorami, jakem juz powiedzial,
w owej straZniczej sali, cze$¢ Srodkows dolnych mu-
réw zamku zajmujacej. — Skoro wchodzil Sawa, wi-
tano go z uprzejmem zadowolnieniem, i wnet ucichty
niesforne gwary tlumu; i sam 6w tlum przestawal wi-
chrzy¢ sie nieladem, poddajgc sie jednomySlnie regule
obyczajnoei, i porzadku, do ktérej powolywato go uzna-
nie zastugi starca. — Wtedy Sawa zasiadal na debo-
wej lawie, zapalal lulke, i wieczorne posiedzenie, jaka$
dumky kozacks, lub powicsciag z kozackiego bytu,
inaugurowal,

— Po tem co rzeklem, zal ogélny po odjezdzie
Sawy niep otrzebuje komentarza. — Zdarzenie to, nic
w sobie nie majgce nadzwyczajnego pozornie, bylo glo-
wnym przedmiotem domystéw, i wnioskéw zamkowej ga-
wiedzi. — Przezorniejsi (a tem samem skeptycy, i pes-
symiSci) zaczeli sie zaglebiaé w moralnej kombinacji
mozliwo§ci i prawdopodobiefistw. — Jedni zauwazyli,
Ze od czasu wyjazdu Sawy do Zawieprzyc, humor sta-
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rosty sposepnial, i jakby sie nasrozyl. — Drudzy, Ze
cny marszalek dworu Iwoiiski zwijat sie czego§ i krzatal
po zamku, wielce zaaferowany, i czestsze niz kiedykol-

ze starosta odbywal konferencje. — Rozkolysana cieka--

wo$¢ dworskich prézniakéw nie dawala im pokoju. —
Nikt jednak nie przejrzal jasno w tem co si¢ rzeczy-
wiScie stato. — Wszyscy krazyli okolo czego$§ nie daja-
cego sie ujaé w stanowczg forme; wietrzyli coS, prze-
czuwali; i rzeczywiScie, czyn haniebny, niezaprzeczony,
dopelnit si¢ w poSréd mnich! czyn niestychanego ma-
chjawelizmu, i niestychanej zgrozy! — Zaden trop nie
pozostal po nim. — Zaden glos nie zdradzil go! —
Przebieglo§¢ i przemoc opadly nan grubg nocg taje-
mnicy i zakryly przed okiem ludzkiem!— Sawa nie
pojechal do Zawieprzyc, nie! Sawa znikl w ciemnem
podziemiu maciejowskiego zamku! — Sawa byt wiez-
niem, ofiarg, meczennikiem ! — Zdumial si¢ zrazu uj-
rzawszy si¢ w tem miejscu — lecz to nie trwalo diugo.
Prawda stanels przed nim w catej mnagoSci swojej. —
Prawda smutna, bo §wiadczaca wymownie o skazeniu
ludzkiej natury, a takZe o stopniu moralnego zepsucia
samego starosty, ktérego dziadowi i ojcu, poSwiecil on
najpiekniejsze lata zycia, i niezachwianej wiernoSci za-

patu. — Takiegoz si¢ mogt spodziewaé wynagrodze-
nia ? — Byl to dlan zatem cios okrutny, cios strasznego
rozczarowania! — Lecz Sawa nic nalezal do rzedu ludzi

dajacych sie straci¢ Jatwo z piedestalu, — Zachwial sie
zrazu, bo ktozby sie nie zachwial od takiego pioruna;
wkréotce jednak odzyskal swojg réwnowage, i stangl
znowu twardo mna podstawie godnoSci i meznej rezy-
gnacji, ktére go nigdy nie odstepowaly. — Wielka mu
wprawdzie pomoca byla religijna uleglo$¢ wyrokom bo-
skim i to przekonanie jakie mial, Ze czlek niewinnie
cierpiacy na ziemi, otrzyma wyuagrodzenie w niebie,—
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A wigc nie rozpaczal, i byl o tyle spokojnym, o ile nim
byé zdolal. GroZnie i ponuro cigzyla na nim niewola. —
Wilgotnemi wyziewy wiato nan z muréw brudnych,
skorupa pleSni powleczonych. — Ani sktoiice spojrzato
do wnetrza, ani §wiezy wietrzyk tam wniknal. — Wszy-
stko czem tchnie, $wieci i Zyje natura, omijato ze zgroza
‘to miejsce przeklete, gdzie samowola przemocy obrala
sobie bezpieczne ukrycie dla czynéw sromoty i zbro-
dni. — Leniwo wlekly sie godziny dla biednego Sawy.—
Dzien szary, mrokiem przesigkly przeczolgal sig 26t-

. wiem w podziemiu. — Nadeszla noc czarna bez gwiazd,

i lazuréw dla wieznia. — Chleb lezal przed nim, nie-
tkniety ; lecz wody ubylo w dzbanie, bo woda kordjalem

- w cierpieniu. — W tem rozlegl sie gdzie§ za Scianami

wiezienia odglos ciezkiego stapania. — KtoS§ sig opusz-
czal po schodach; kto§ rygle odsungl; drzwi na za-
wiasach potoczyl; i stanal zlatarka na progu. — Byl to

sam starosta.

— Sawo! — rzekl zbliZajac sie doid, krokiem
urwanym, jakby wahajacym sie — sameS§ przyczyng tego
co sie stalo. — Nie obwiniaj mie, lecz samego siebie.

— Ja nikogo nie obwiniam! odpowiedziat Sawa
spokojnie, siedzac na sienniku z rekami skrzyzowanemi
na piersiach. — Podobalo sie Bogu ukaraé¢ mie, i
ukaral.

— Nie bylo by kary, Sawo, gdyby nie bylo prze-
_winienia — ciggngt starosta, zbity 2z toru tem zacho-
waniem sie starego kozaka, pelnem godnoSci, i re-

~ zygnacji.

— WszyscySmy bat'ku grzeszni przed Bogiem ! —
Niema $wietych na ziemi.

— Nie trzeba by¢ koniecznie §wietym, Zeby wie-
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dzie¢ co sie panu od slugi nalezy. — Jam panem

twoim, a ty§ moim slugg: czemuze§ o tem zapomnial?

Naleznego mi posluszenstwa odmowile§?

Tak sie wyrazil starosta, lecz nie byly to slowa
plyngce Zywym pradem gruntownego przekonania ; nie
bylo w nich tej stanowczo§ci, ktérej Zrédiem jedynem,
prawda. — Starosta bakal niezwiezle, bo sie z prawda
rozmijal. -— Sawa sluchat i milczal; a cho¢ starosta juz
moéwié przestal, Sawa milczal jeszcze, bo c6z mial od-
powiedzie¢ na to wykretne oskarzenie z jakiem staro-
sta przeciw niema wystapit ? -— W milezeniu starego
kozaka byla i sita i godno§é — byla i pogarda. —
Milczal i czekal.

— I c6z Sawo? — Trwasz w swoim uporze?
O dmawiasz postuszenstwa? — ozwal sie starosta nie-
cierpliwie, jakby oburzony sam na siebie, za wahanie i
powolno§é. Czas kozacze, Zeby$§ si¢ opamietal i odsznu-
rowal sobie gebe dobrowolnie, nie czekajac az ci jg
sam odsznuruje! *

Smiech wewnetrzny, stlumiony, lecz pelny
wzgardliwej ironii, poprzedzil odpowiedZz Sawy: '

— Nie tobie bat'’ku odsznurowaé mojg gebe! Nie
tobie ! — Wywolaj z grobu twego ojca, twego szla-
chetnego ojca, i jezeli uslysze z ust jego Ze mig zwal-
nia z przysiegi jaka mu dalem, dowiesz si¢ natych-
miast o tajemnicy skarbu, i zrobisz z nim co zechcesz.
Inaczej nie dowiesz sie niczego, bo geby Sawy ani
pro§ba, ani grozba, ani meka nie odsznuruje.

— Obaczymy! obaczymy! — zawolal starosta ci-
snac pieSei do gniewu. Znajda sie $rodki na twdj upor!
znajda! peknie on w mojem reku jak szklo! zegnie sie
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jak trzcina! rozplynie jak woda! zagadasz bratku i wy-
gadasz ! nie Zelaznys przecie !

— Zelazny bat’ku! zelazny! rzekl Sawa spokoj-
nie. Zadna sila nie skruszy ducha mego ! Zadna meka
nie nagnie! — a zabijesz? tem lepiej! Mogila, to spo-
czynek, a chciatbym juz spoczaé!

Kiedy tych stéw domawial, starosta kroczyl ku
drzwiom wiezienia, gniewny i ponury. Stangwszy u pro-
gu obrdcil si¢ ku Sawie, zmierzyl go dlugiem i wScie-
klem wejrzeniem i zapytal:

— Nie zmienile§ postanowienia ?
~- Nie!

-~ I nie zmienisz go ?

— Nigdy !

— Drazyj wiec nedzny chlopie! drzyj przedemns
bo§ zginiony !

-— Nie drzalem nigdy, jeno przed Bogiem, bo on
panem moim i sedzig! On jeden a nie kto inny ;

~- Czy to twoje ostatnie slowo?
— Ostatnie!

Starosta szarpnal klamke. Z jekiem potoczyly sie
drzwi na swoich osiach. Zgrzytnely rdzawe wrzecigdze.
Sawa pozostal sam jeden, z milczeniem, noca i ciez-
kiemi dumy swojemi.



ROZDZIAL IV.

— W poblizu Maciejowa — ciggnal d alej Michat
Grabowski — lezala wie§ Wygnanka, do tejZe ma jetno-
§ci nalezaca. — Niesie podanie, Ze pierwszymi osadni-

kami onej byli jency tureccy z pod Wiednia, na dole

Atazenago Migczynskiego z podzialu przypadli, ktorych
on w tem miejcu na gospodarstwie osiedlil, i hojnie
uposazyt ). — Wnoszqc z oblicza mieszkacOw, nosza-
cych dotad wybitne cechy wschodniego pochodzenia, po-
danie to musi by¢ prawdziwem. — Grunta Wygnanki
przypieraly ostrym klinem do jaru, poza ktorym lezala
sadyba Sawy, z chatkg schludng chociaz ubogs po
§rodku. — Pomiedzy t3 chatks i wsig tureckich osadni-
kéw, biegla waziuchna drozynka gladko udeptana, zwy-
¢zajny tor wieSniaczych sasiedzkich stosunkéw, po kto-
rym stapa trud codzienny, wespdl z niedola, a po kto-
rym pokdj i szczeScie nigdy nie chodza. — Na samym
kraju wsi Wygnanki, od pola, stal maly dworek, wzie-
lonej obslonie drzew, i krzewéw. — Byl to sobie dwo-
rek prosty, nie wykwintny, ale do§¢ obszerny, schludny,
i starannie stomg pokryty. — Ganeczek z dwiema la-
weczkami tkwil na froncie. — Przyzba szeroko wydar-
niowana obiegala go wokolo, pod zaslong nawistych

) Historyezne,
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krawedzi dachu. — Z podwoérka wyrastal golebniczek.—
Dalej, staly obok siebie, stodétka, chlewek i jaki§ skla-
dzik na klédke zamkniety. — U wrot byla mocna, i
wygodna buda Kruczka, psa straznika, — W tym dworku
mieszkal stary gracjalista domu Migczydskich, Ger-
wazy, Polychron, dwojga imion Zbrozek, niegdy§ towa-
rzysz pancernej choragwi wojewody Wolyiiskiego Ata-
nazego Migczynskiego, wielkie majacy u niego, dla
swych dlugoletnich zastug, zachowanie. — Byt to juz
starzec podeszly, ale jeszcze czepki, serca najlepszego,
jedrnej glowy i dzielnego animuszu. — Sawe lubil bar-
dzo, powazal niemniej, a Ze z racji kawalerskiego stanu
nie przysposobil sobie familiji na staro§é, i nastepnie,
oprocz wiejskiej baby gospodyni, i dziada najmyta, ni-
kogo niemial przy sobie, rzadko sie zdarzalo Zeby albo
sam nie peregrynowal na wieczorng pogadanke do Sawy
albo nie posylal doii z wezwaniem do siebie, — Gdy
mu nic nie przeszkadzalo, Sawa spieszyl do przyja-
ciela. — W przeciwnym razie, wyreczal ojca Bohdanko,
z Handzig, lub Motrunia — Bywalo i stara Paraska
przyciagnie z niemi W odwiedziny. — Nie posiadal sig
wtedy z radosci poczciwy gospodarz. — Krzatal sie,
zwijal od lamusu do szafki, od szafki do swojej pod-
recznej spizarki w alkierzyku arzadzonej, zkad wydo-
bywal rozmaite alimentarne zapasy, i mile podniebie-
niu domoroste przysmaki, ktéremi obdzielal uprzejmie
kochanych go§ci, z przyprawg gadek, Zarcikéw, powia-
steczek po setny raz powtarzanych, a powtarzanych dla
tego, ze trefcig ich byly zdarzenia drogie pamieci; Ze
drogie sercu postacie odzywialy w nich, z calym uro-
kiem wrazen uczué i nadziei, blaskéw i zachwytow
mlodosci. — Zdawalo sig staruszkowi, kiedy o dawnych
czasach opowiadal, Ze byly od niego nie dalej jak
o dlugo§¢ reki; Ze ich dotykal, Ze znowu istniak 4

Tem II. 10
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w nich i z niemi czul si¢ mlodym, krzepkim, dzielnym,
szczeSliwym. — A wiec chetnie powtarzal swe narracje,
bo przedmiot onych byl zawsze dlaii §wiezym, nowym,
pozadanym. — Sluchano go tez z zajeciem, — Bohdanko
zwlaszeza. — Duah kozacki dzielnego chlopca, bujak
ochoczo w tym nowym dlani Swiecie rycerskich czynow
i slawy, co si¢ otwieral przed nim szeroko w opowia-
daniach starego Zolnierza, z calg uludg swoja, i poe-
tycznoScia. — Godnem bylo orlagtko swego orlego
gniazda, — Rwalo si¢ ramie jego od lemiesza do szabli
zlorzeczac cichej jednostajnoSci wiejskiego bytu, jakby
petom niewoli. — Kochal ojca, matke i siostry: kocha
cieplem i glebokiem uczuciem, a jednak nie powa-
halby si¢ wyrwaé si¢ z ich tkliwego objecia, gdyby go
hasto wojny powolalo. — Cieszyl si¢ Zbrozek temi
przejawy mlodzienczej dziatalno§ci, ktére mu jego
wlasng przypominaly, i z obawy Zeby nie usnela, po-
dniecal ja i rozplomienial. :

Nazajutrz po mniemanym odjezdzie Sawy do Za-
wieprzye, poszedt Bohdanko do ZbroZzka, bo mu ezego$
nie wesolo bylo na duszy.

— Dobrze zZe§ przyszedl chlopcze! — zawolal
widzac go wchodzacego, stary wojak. A co tam poczci-
wa Paraska? A Handzia? A Motrunia ? he? czy zdro-
we? he!

— Zdrowe, z taski Boga — odpowiedziat Bohdan-
ko calujac w reke gospodarza.

— To i dobrze! — A Sawa?

— Niema ojca w domu.

— Gdziez?

— Nie przychodzil. do domu trzy dni. Nieraz to

147

bywalo, ba nawet i dluzej — ale tym razem co§ mie
tknelo. Pobieglem do zamku. Gdzie bat'ko ? zapytalem.
»rojechal* powiedzial kozak Taras. — Dokad ? — »DO
Zawieprzyc“. — Nie powierzylem. By¢ nie moze, nie-
prawdaZ? Zeby majac jechaé tak daleko, bat’ko nie
przyszedl poZegnaé sie z nami. Co§ tu nie tak. Pyta-
fem innych dworskich. Jedni méwili, Ze kozak Taras
powiedzial prawde — drudzy, nie wiedzieli weale co
si¢ z bat’ka moim stalo ? Poszedlem w koficu do same-
go pana marszalka dworu. I c6z? Zrazu naindyczyl sie,
poczerwienial jak burak ze zloci; ale kiedy mu Spoj-
rzalem Smialo w oczy, i Smialo powtérzylem pytanie o
moim ojcu, zabetkotal co§ niezrozumiale, a potem za-
krzyczal jak nawizennyj: Sawa w Zawieprzycach;
J. W. Pan postat. — Dowiedziale§ sie? he? to idz
precz!* — Nie bylo co robié. Wyszedlem, i przychodzg
do was bat’ku, po rade rozumng, i dobre, serdeczne
stowo. Sam nie wiem zkad pochodzi, Ze jestem smutny i
niespokojny, jakbym przeczuwal co§ zlego, co§ bardzo
zlego...

— Kto z Bogiem, Bég z nim, i wlos jemu z glo-
wy nie spadnie! rzek! z namaszczeniem starzec. Plui
chlopcze na twoje zlowieszcze przeczucia i niech prze-
padog na wieki! — Co do wyjazdu Sawy do Zawie-
przyc, ¢z w tem upatrujesz niepodobnego ? Musiato cos
wydarzy¢ sie tam wazZnego, potrzebujacego predkiego
zaradzenia, co i bylo powodem, Ze pan starosta postal
Sawe nagle, nie dawszy mu nawet czasu poZegnaé was
i uSciskaé.! Czy to si¢ malo rzeczy podobnych w Zyciu
przytrafia ? Pozyj tyle co ja, a bedziesz widzial. Dola
cztowieka na tym padole toczy si¢ nie po kwieciach, a
po cierniach. Zawsze co§ ukole i dotknie. Nie idzie za-

tem Zeby sie tem zraza¢ i animuszem upadaé, jak to
*
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robig flejtuchy i baby. Poniewaz inaczej byé nie moze,
trzeba sie pojednaé z losem, wszystkich zaréwno doty-
kajacym i trzymaé si¢ krzepko, meznie, na doczesnem
stanowisku, jakie nam opatrzno§¢ przeznaczyla. Ja cay-
nig tak, bom Polak i Zolnierz. Ty chlopcze, réb tak
samo, bo§ przecie, nie jaki§ tam piecuch Niemiec, w
pierzynach wydelikacony, a kozak, syn dzielnego woja-
ka, i siczowych molodeéw potomek. Chocby cig bieda
mlotem tlukla, choéby ci serce krwia zaszlo od guzéw
i sifcéw, ani dbaj! Plui biedzie w oczy, staw sie jej
meZnie, a zwyciezysz! Ten goéra co sie nie dal osio-
dlaé biedzie!

Tak méwil zacny starzec pokrecajac siwego
wasa, z gestem butng dzielno§é mlodego wieku napomi-
najgcym. — Hula babula! chlopeze! Czego$ spuScit
nos na kwinte? hg¢? — Kiedy twdj bat’ko pojechal
do Zawieprzye, toé on i powréei z Zawieprzyc. Nie ma

sie czego frasowac¢! nie ma chlopcze! jakem Gerwazy,

Polychron, Zbrozek, herbu Jasiedczyk, najstarszy z to-
warzyszow pancernego znaku i wasz najzyczliwszy przys
jaciel.

Usmiechngt sie Bohdanko w blogiem uczuciu ulgi
i wdziecznie reke starca ucalowal. A jednak, odparta
na chwile, wracala don natretnie mySl niespokojna, wio-
naca mgla tesknoty na dusze mlodzieica. Glos prze-
czucia wolal mu z glebi ztowrogo i glos 6w byl, nie-
stety ! proroczym. Chege rozerwaé niepojetg mu troske
mlodego kozaka, Zbrozek jal si¢ (po raz setny moze)
opowiadaé historje swojego zbioru pamiatek napelnia-
jacych izdebke (jedyng w calym dworku oprécz alkie-
rzyka) w ktorej zwykl goSciom dawaé posluchanie.

— Fatrz chlopcze — moéwil — ta szeroka pla-
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cha w jaszczurze, co to wisi pomiedzy dwoma ture-
ckimi bufczukami, to stawna owa Zmijka, najjado-

witsza w calej naszej choragwi, ktorej Zadlo porazilto
nie jednego bisurmana. — Jak syknie bywalo i ugo-
dzi, wala sie chlopy kiej snopy, i pusto robi sie¢ w koto
mnie, jak w kolo kosarza, kiedy w krag kosy za-
machnie. — Pan wojewoda Wolynski Migczynski, wo-
jak jakich malo, i magnat przezacny, jakich mniej je-
szcze, dal mi ja w przededniu pochodu na wiedefisks
wyprawe. — Sna¢, natchnat ja meZnym swym animu-
szem, bo skoro uderzyly traby, i taniec sie bojowy
rozpoczynal, drgala w swej pochwie jak Zywa, rwac sie
z niej gwaltownie do natarcia, i krwawej sieczy. Da-
wno teskni po bojach ! — Pamietaj Bohdanku, zeby§cie
ja wlozyli zemng do grobu. — Brot taka, nie ma juz
co robié na Swiecie o tej porze! — Ta krzywa szabla,
ktora widzisz obok tej staropolskiej misiury z rdza-
wemi plamy krwi zastyglej, to prawdziwa damascenka
ukuta na zimno z drutéw stalowych -— cigéka, rozma-
szysta, ostra jak brzytew, i dzwonigca jak struna. —
Otrzymalem ja w darze od Jakuba-Agi, kajmakana tu-
reckiego w Balcie, ktéry ja otrzymal od Galgi Gireja
Perekopskiego. — Wyprébowalem te szable pod Pod-
hajcami, i nie zawiodla mej dloni poczciwa! nie za-
wiodla! — Te dwie spisy, co stoja w kacie, to rycer-
ska pamigtka po Grzegorzu Brzuchowieckim, owym
dzielnym atamanie Koszowym co tyle bisurmanom za-
lal sadla za skére. — Lekkie jak trzciny, i takiego
hartu w ostrzu, Ze skale by§ przebil na wylot. — Ro-
hatyna, co przy nich wisi na haku, broi sama przez
gie nie szczegblna (bo niema broni nad szable!) lecz
wielks do niej przywijzuje ceme, bom zdobyl ja pod
Konotopem, razem zt3 oto szablg w skérzanej pochwie,
ktéra mi, w tej okazji, kilka ciezkich blizn zadala. —

a okl s o S
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Tureckie pistolety, ktére tam widzisz skrzyZowane nad -

zbroja, mego pancernego znaku, pochodzg od hetmana
wszej kozaczyzny Tetery, co to po Iwanie Wyhow-
skim wojewodzie Kijowskim, objal hetmaiistwo. — Wy-
ratowalem mu Zycie pod Lubarem, kiedy jeszcze nie
byl hetmanem. — Nauczy! on mie jednej piosenki, na
teskng i rzewns nute, ktéra zabecze tobie po swojemu :

»0j ! holubko krasnopiéra,
»Co sie stanie z tobg ?

»Od pélnocy ciagnie chmura
»4 mordem i zalobg.

»Ciagnie wichrem — grzmi zlowrogo —
»0j! biedna ptaszyno!

s Ule¢ ztad, gdzie cicho, blogo,

»AZ burze przeming.

»0j ! nie ming predko one!
»Juz od wiekow trwajg.
»Jakby na nas sprzymierzone,
»Spoczynku nie dajg.

» 10 sie Tatar zetnie z nami,

»To Lach na kark wpadnie —

» Wyrabiem ich w pien szablami -—
»Nowy wrég napadnie!

»Znowu nabiegi, i mordy,
»,Gwalty i pozogi!

»Gwiazdy wiodg czambul hordy
» W pustyni, bez drogi.

»0j ! holubko krasnopidra !
»1y§ nie dla kozaka !
»Jako wicher, jako chmura,
»Dola jego takal —*
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Czarnobrewa nato rzecze:
(Lza jej oczy €mila)

,Nie straszne mi wojny siecze,
»Bylem z tobg byla!

,Nie straszny mi trud pochodu,
»Ni skwar, ni zamiecie!

oL jam tez z orlego rodu,
»Jam kozaczks przecie !

,Na kraj §wiata, z toba mily,
,Na kraj §wiata, pdjde,
»,Mitos¢ me podwoi sity,
,Gdzie ty ddjdziesz, dojde!

»A gdy ciebie wrég naskoczy,
»Cios jego odbije ,

,Orlem okiem strzele w oczy,
»Zlekne — lub zabije!®

»Na béj tedy* — kozak wola
»,Leémy razem, mila i

, Warta$ dzielié los sokola
»Gdy$ go polubita.®

- Wpadli na koi — tng z kopyta,

Step dudni pod niemi —
Dokad? -~ dziewczyna nie pyta,
Kon nie tyka ziemi.

Lecg — stychaé gwary w dali,
Tentent, krzyki Alla!

Huk wystrzaléw, brzeki stali;
Horda pedzi cata.
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Z przodu — Murzy — Bajrachtary,
Agi — hurma z tylu.

Za nig mordy i pozary,

Chmura dymu, pylu.

AZ tu nagle jej zaskoczy
Obces, huf kozaczy,

Buchnie z rusznic w same oczy,
Szablg 1by naznaczy.

Lasem ostrych spis sie jeZy

Step, dokola wroga,

Hurra! — tatar pierzchugl — biezy.
Ledwie uszla noga.

Oj! hotubko krasnopiéra!
Gdzie§ ty? — gdzie twdj mily ?
Razem was wtracila chmura

Do jednej mogily!

Ledwie Zbrozek ostatniej strofy do§piewal, skrzy-
pnely drzwi na swoich drewnianych osiach, i ukazalo
sie smugle, wyraziste oblicze, do§¢ mlodej jeszcze cy-
ganki, owiane chmurg czarnych, gesto w chaotycznym
nieladzie splecionych wloséw. Ogniste i ruchliwe oczy
Romow ’) céry, strzelily jasnym rzutem do wnetrza
izdebki, a u$miech na wpél blagalny, odslonil dwa rze-
dy bialych jako §nieg zebéw, co gdyby dwa sznury pe-
rel z pomiedzy ust krasnych wygladaly.

— A po co§ tu przekleta czarownico? — zawo-
lal Zbroiek tonem mniej surowym, niZeli Zartobliwym.
No — no — wchodZze do stu Belzebubdéw, albo si¢ wy-
no§ do djabla, a nie stercz mi we drzwiach jak 6w

1y Tak zowia siebie cyganie.
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balwan co to go stawia w konopiach dla odstraszenia
wrobli!

-~ Na co Dados ') wspomina Bynka? ?) —
rzekia cyganka wsuwajgc sie gietkim ruchem gadziny
do komnaty. — Pfe, to nie dobrze. Nie By nk ojcem
§wiata, a Mroden-oro, ®) i jego tylko imie powinno
wychodzi¢ z ust starego czlowieka.

— Lubo twéj jezyk jest niezaprzeczenie piekiel-
nem narzedzism klamstwa i podstepu, confiteor Ze§ tym
razem powiedziala prawde! rzekl dobrodusznie starzec.
Zyezytbym sobie Zeby$ (jezeli si¢ temu twoja pogarnska
natura nie sprzeciwi) na moje pytanie rownie rzetelng
data odpowiedz. -

— Pytaj Dados Alike — Alika odpowie.

Po tych stowach usiadla wschodnim sposobem
w katku na podlodze, i udrapowawszy malowniczo na
sobie pasows obslone z jedwabnej materji, czekala.

— Owoz tedy powiedz mi przezacna Aliko czego
was djabli nosza po $wiecie?

— Znowu Bynka nazwale§! — zawolala cygan-
ka — czy tobie Bynk tak przyrést do jezyka Ze bez
niego geby otworzy¢ nie umiesz? Jestem latjo ega-
szis, *) nic tobie zlego nie zrobitam, dla czegoz mi
djablem plujesz w oczy ?

-— No — no — nie gniewaj sie czarownico! —

1) Ojciec.

%) Djabel.

%) Bog.

4) Dobra kobieta.
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ciagnat §miejac sie staruszek. Zty nalég! zly nalég!
wyznaje. Ale nie odpowiedziala§ mi jeszcze na moje
pytanie.

— Chcesz tego? wiec postuchaj — przemdwila
Alika, powstawszy nagle i zbliZajac si¢ z dziwng jaka§
powagg do Zbrozka. Wy gadziowie ') gardzicie Er-
rumanselami; ?) mianujecie ich podlg halastrg
wlbczegow i ztodziei; odtracacie z obrzydzeniem, pogarda,
gniewem ; skapicie im nie tylko chleba i wody, ale na-
wet dziennego §wiatla i powietrza, a jednak, my$my
panami $wiata a nie wy! my! styszate§ stary Dados?
KiedySmy byli juz narodem i mieli medrcéw swoich,
ktérych nauce po dzi§ dzien, od wiekéw holdujemy, wy
byliécie jeszcze niczem innem, jeno trzods dzikich wl6-
czeglw, rozsiang w pustyniach. Starsi wiec jesteSmy od
was na ziemi — najstarsi! CzemuZ gardzicie nami?
Czemu? Czy dla tego ZeScie w blawatach i zlocie ? a
my w lachmanach? Czy dla tego, Ze mieszkacie w pa-
lacach, a my ich nie mamy? Czy dla tego Ze macie
powozy, cugi, stugi liberyjne co was okradajg i szy-
dzg z was w dodatku, a my, biedni wygnance, sami
ciagng¢é musimy nasz werden *) z ubogim sprzetem
taboru, i krwawym potem okupujemy kazdy kes suche-
go chleba, ktory glodowi naszemu nie starczy ? Pomi-
mo to wszystko, co gadzio, starcze! to nie er u-
mansel! Cale wasze bogactwo nie warte ubdstwa cy-
gana! cala wasza pomy§lno§¢ mniej warta od naszej
niedoli! Na kazdym kroku Zycia waszego cigiq peta ,
ktérych my nie znamy. Kiedy was wiezi dom, przyku-

") Chrzescianie.
) Cyganie.
%) Wbéz.
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~ wa do miejsca natog, lub obowiazek, ScieSniajg jakie§
tam prawa, albo gnebi przemoc mozniejszego, u nas,

wola bez granic, swoboda jak §wiat szeroka i zdrowie

czerstwe i my$l spokojna i piosnka wesola przy tancu.

Gdyby ptaki wedrowne przenosimy si¢ z miejsca na
miejsce, z kraju do kraju, kedy che¢ pociagnie i oczy

poniosg ; i kedy sie sercu podoba (bo mamy i serce cho-

ciaZz go nie znacie) a dobry Mroden-oro ukaZe nam
gdzie ognisko roznieci¢, i kakabje }) zawiesié ; roz-
toczy namiot nieba nad snem naszym spokojnym ; lozZe
z traw miekkich zaSciele. Slusznie tedy powiedziatam,
Ze$my panami Swiata, bo wszgdzie kedybySmy nie sta-
neli noga, jesteSmy u siebie, jesteSmy w domu; a choé
odtraceni i zniewaZeni przez gadziow (ktoérzy nas o
tyle nienawidza, o ile sie bojg) trwamy i trwaé bedzie-
my, jak wszystko co silne, rozumne, swobodne !

—. Hola! hola! czarownico! — wykrzykngl Zbro-
Zek $miejac sie dobrodusznie, i podkrgcajac wasa — a

~ podlézno halme pod swdj jezyk, jezeli podobna, bo mi

az w uszach dudni od tego co§ napaplala i z czego
tyle tylko zrozumieé¢ potrafitem, e majac siebie ni mniej,
ni wiecej jak za pandéw Swiata, mozecie €eo ¢pso r0zZpo-
rzadzaé bez ceremonji cudzg wlasnoScig wedtug upodo-
bania, czyli, méwigc prosciej, kras¢ co sie nawinie, za-
czawszy od kury do krowy albo konia, od szelaga do

talara, od kija w plocie do wiadra, bedni albo beczki—

co sie wam dotad pomySlnie udawalo. Nie zawsze je-
dnak tak bedzie! Do czasu, jak to powiadaja, dzban
wode nosi. Natrafi kiedy$ kosa na kamien !..

— Czy wam nie wstyd Dados, takie rzeczy
méwic? — przerwala Alika z wyrazem ostre] ironii,

1) Kociotek.
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ktéra usilowala zlagodzi¢ pozorem dobroduszno$ci. Czy

wam nie wstyd ? MySlalam ZeScie czlowiek sprawiedli-

WYy, & Wy...

— C6z ? moZem was spotwarzyl nieslusznie? —
Mozem sklamal? — he? — moZem sklamal do stu
Belzebubéw ! — zawolal stary wojak podboczywszy sie
si¢ butnie. — Pamigtaja Iludzie ostatni wasz pobyt
w Maciejowie, temu dwa lata. — Djabel was przyniost
nie wiedzie¢ zkad; djabel was odniést nie wiedzie¢
dokad. — T gdyby to was jednych tylko — dobrze by
zrobil. — Ale nie! — Pokazalo sie, %e i kon dereszo-
waty Hrycka Perelaza i krowa Motry Hanczarychy, i
kury, gesi, indyki polowy osady, nie méwige juz o ko-
tach, luszniach, lopatach etc. etc. ete. przepadly razem
z wami, jakby je wicher porwat. — Czyjaz to sprawa
byla? — Czyja? — Nie wasza moZze? — he? —

— Moze nasza, moZe nie nasza — przeméwila
po chwili cyganka, sadowigc sie na podlodze u nog
Zbrozka. — Malo co ludzie gadaja, Dad os. — Zrobi¢
stonia z muchy jezykiem, to u nich rzecz ZWyczajna,—
Gdyby wreszcie i bylo w tem cokolwiek prawdy, to i
62 ? — AlboScie wy lepsi sami? — Nie wielka to je-
szcze obraza Boga, ani krzywda ludziom, kiedy gltodny
cygan jakaS. kurke ukradnie, albo nagi, jaks szmate,

dla siebie, czy Zony, czy dziecka. — Wszak mu nie
dacie dobrowolnie ani kurki, ani szmaty! Nie zlitujecie
si¢ nad jego sieroctwem, i nedza! — Musi wiec nie-

borak radzi¢ jako§ sobie, i radzi jak umie, — Wy
gazdowie daleko gorzej robicie, pomimo to Ze nic
was do tego nie zmusza. — My wszystko wiemy, i wi-
dzimy. — Kiedy u nas panuje zgoda, i braterstwo,
jeden za drugiego sta¢ gora gotowy, wy zajadacie sie
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jak zglodniale wilki, i knujecie podstepy, i zdrady. —

‘U was sasiad z sasiadem W zatargy, to o psa, to o

A iéje, to o miedze — Zyje jak pies z lfotem, i bylt?

kazja za lby sie wodzi. Stluga wrogiem pany, i

da go. — Sedzia czapkuje przed bogacge'm, i fry-

marczy prawem, w miare wigkszej 'lub mniejsze] cyfry.'
lapowego. — Przyjaciel kopie dolki pod pf'zy,]amelem,
mozny pastwi si¢ nad stabszym. — Ani prawa b?-
ie, ani ludzkie nie bronig u was nikogo od gwaltéw
przemocy. — Zajazd z rabunkiem 1 mordem to u was
rzecz pospolita. — Prazyszla fantazja magnat(?wx obe-
drze¢ albo pokrzywdzi¢? Obdarl, i polvirzywd_zﬂ! — A
kiedy biedny cygan, ukradnie kur}u_: ze‘by nie umrze¢
z glodu.... to taki krzyk podnosxqe jakby sie wam
‘piebo walilo na glowe ze wszystkiemi ch.muraml, gwiaz-
dami, i stoficami swojemi. — AlboZ nie tak? — Po-
jedzcie sami Dados. — Przeciez i ten cygan.tak
rzez was wzgardzony, i przeéladowarlxy, b)fw]:: nieraz
uzytecznym ludziom. — On i konia wy eczy i krowe. —
gzxfti w()}z okuje, szkape podkuje chlopkov\.u. — A kl.edy
kogo Nasuo-oro?) nawiedzi, on poradzi. — A kiedy
sie komu zechce dowiedzie¢ jaki go los’ (fzelfa, cygan
mu powrdzy niemylnie, bo §wiat przyfszlosm nizma dlan
nic skrytego, nie tak jak dla was mb%7 -rqzumn.ych, ’co
przeszloSei waszej nie znacie, a .terazmejszoém, ktorfz
wam przed nosem przebiega, pojaé nawet dokladnie

nie umiecie.

To rzeklszy spojrzata wyrazicie na Bohdanka:,
ktéry siedzial przy Zbrozku zamyslony. — w .tem Spoj -
rzeniu jej bylo co§ naksztalt Zywego spdlczucia, serco-
wej litosci, ktérych magnetycznym promieniem zbu-

) Chorcha.
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dzony mlody kozak, otrzast sie nagle z glebokiej za-
dumy swojej, i zawolal powstajac z lawy:

— Koty tak — to poworoZy mini.

— A tobie to na licho Bohdanku? — rzekt z na-
ciskiem, i z widocznem nieukontentowaniem stary wo-
jak. — Proroctwo cygaiiskie, to bratku, nieczysta spra-
wa; a kto sie jej oddaje placi haracz djabtu!

— Nieprawde powiedziale§ Dados! — przer-
wala Alika, nie zmieniajac ani wyrazu lica, ani po-
stawy. — Bynk nie naucza przyszlo§ci. — On tylko
terazniejszo$¢ psuje, — i rozum czleka w obled wpro-
wadza. — Nikt jeszcze nie odgad! nic przez By nka,
bo on klamstwem, a jeden tylko Mroden-oro prawdg
niemylng. — Sa pomiedzy nami tacy ktérych Mroden-
oro jasnowidzeniem obdarza, i czyni zdolnymi ze zna-
kéw widomych, rzeczy niewidome odgadngé. — Nie hdj
sie zatem —Dados, mojej wrézby dla tego mlodego
gadzia. — Moze byé ona nieprzyjemns i smutng (cho-
ciaz nie chcialabym Zeby taka byla) lecz moge zareczyé
ci, ze sila ktéra ja wywolala, nie jest bynajmniej
ani zla silg, ani szkodliwg, a bywa nieraz i dobro-
czynng. — Mlody gadziu! — Nie hoj si¢ Aliki, —
Ona przychylng tobie. — Podaj dloii twojg. — Niech
obacze!

Niezwazajgc na opér Zbrozka, Bohdanko prze-
ciagnal reke, i cyganka pochwycila ja goraczkowie. —
Podczas gdy stary wojak gderal, klal, i plul na wszyst-
kie strony, zlorzeczac cygance ile wlazto, Alika wpa-
trywala sie bacznie w linje dloni Bohdanka, i coraz
grubsza mgla émilo si¢ jej czolo, przedtem pogodne. —
Widocznem bylo, Ze si¢ calkiem oddata swemu bada-
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niu pod wplywem sily tajemnej co duchem jej w tej
- chwili wladnela.

Wizystkie fibry jej twarzy drgaly wzruszeniem,
‘surowej, gniewnej natury. Zreuice plonely zapalem
- pelnym zlowrogiego ocnia. — Jak Pytja delficka na
swym wieszczym tréjnogu, drzala calem cialem, i wiosy
- jej zdawaly sie jeZy¢ od przeraienia i zgrozy. — Na-
- gle odrzucila dloi kozaka gwaltownie, skoczyla na
- nogi, i patrzac wyiskrzonem okiem na ZbroZka przemd-
wita dofi urywanemi stowy:

— O! gorsi jesteScie od nas, zaprawde! — gorsi
daleko! — Wasze sumienie, nico§¢! — Wasza mo-
- dlitwa klamstwem i obraza Boga! — A bratniej miloSci,
jaka ludzi aczy¢ powinna, nie bylo, i niema pomigdzy
~ wami! — Moéwicie, Ze cygan bynka ciawa, ') podly
ciurachan, 2 gorszy od gweki, %) i szukeli, *)
a czemze sami jesteScie? czem? — Oto spelnia sie
~ w tej chwili zbrodnia bratobdjcza! —- Gdyby sep dra-
. piezny pastwi si¢ gwalt bezwstydny nad niemocy —
- przywara nad niewinnoScig a jeku jej wasze serca nie
- slyszg — i Zaden z was nie spieszy ku niej z ratun-
kiem ! — BGl, zgrzyt, i rozpacz wyrywajg sie z glebi
pieczary podziemnej, gdzie wieczna rat-oro °) panuje,
- i kraZzg gdyby drapieznych sepéw stado nad glows tego
mlodego gadzia, kraczgc smutkiem, i Zalobg! —
Linje Zycia jego przebily glebokie brézdy cierpienia —
i bedzie cierpial! bedzie! cho¢ nie zastuzyl na to!

, — Bodajby ci gebe wykrecilo przeklgta czaro-
wnico! — Bodajby ci usechl ozor, jako li§¢ jesienny,

1) Syn djabli. — ?) Zlodzisj. — ®) Wai.— *) Pies.—
*) Noe.
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i zamarl glos w piersi, razem z toba, pierworodng
corka Belzebuba, co z nim pospolu] harcujesz na oZogu
na sabaty Lysej-Gory! -- wrzasnat nieposiadajgc sie
od gnie u stary wojak; i porwawszy si¢ z sofki, chwy-
cit cyganke za reke Zeby ja z komnaty wytracié ; lecz
ona, jakby przykuta do miejsca pozostala nieruchom g,
powtarzajac ponurym gtosem Bohdanowi :

— Poco§ tu jeszcze? — Nie tu miejsce twoje!
Nie tu! — Twoje miejsce tam, gdzie Mutes-oro *)
czarnemi powiewa skrzydly, i gdzie siwy orzel ktérego §
orlatkiem neka si¢ w petach, a w mekach umiera !

Rzekla, i opuSciwszy surowe oblicze, zeszla z miej-
sca, postapila ku drzwiom, i oddalita sie.

— Bodajby$§ przepadia wrono zlowieszcza! — krzy-
knat w §lad za nig Zbrozek, gniewny, i przeraZony.

— Nie Ilajcie jej bat' ku! — przeméwil Bohdanko
smutnie. — Nie 1ajcie! — Slowa jej nie byly jasne —
to prawda —- i wszystkiego co wynurzaly nie pojalem
dokladnie — a jednak, pojalem z nich tyle, Ze mi
grozi jakie§ hore — i Ze wielkiej boleSci do§wiadeze.

— At, bredzisz Bohdanku, jak na mekach !

| Oj! bat'ku, nie bredze ja! nie bredze! —
Siedzialo juz u mnie w duszy to, co wypowiedziala cy-

ganka. — Siedzialo, od czasu, kiedy ojciec do Zawie-
przyc pojechal, — Czy go nie opadli zbdjce? -~ Cazy

nie zachorowal? — Czy nie umarl? — Niema dla
mnie c.hwili spokojnej. — Ciagle na myS§li jakie§ nie-
szczeScie ! jaka§ straszliwa przygoda! — Dalej wytray-

ma¢ nie moge. — Matka i siostry pytaja: ,Co % toba

1) Smieré.
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Bohdanku 2% — Ja milecze — bo c6zbym im odpowie-
dziat? — Co?

Dzie sklanial sie¢ ku zachodowi, i cicho, po-
godnie bylo w naturze. — Bohdanko wybiegl z dworku
Zbrozka, ktéry go daremnie zatrzymaé usilowat, — Wy-
biegl, i podaZyt do zamku. — Wiedziat on dobrze, Ze
ojca tam nie bylo, ba i byé nie moglo tak predko
z Zawieprzyc; ale go pedzita w te strong nadzieja, Ze
sie co§ dowie o nim od ludzi zamkowych, pomigdzy
ktorymi by¢ mogli i éwiezo przybyli rozsylni kozacy
z débr zawieprzyckich.

Szedl wiec krokiem spiesznym, ale nie droga,
a polem bujng traws porostem, kwieciem ubarwionem.
Blizej mu tedy bylo, i samotniej, a tego wlasnie pra-
gnely jego niecierpliwo§¢ i niepokéj sercowy. —- A do
tego, on lubil to pole, szeroke i gladko rozwinigte
w przestrzeni; stepy rodzinnej Ukrainy napominajace.
Lubil 6w kurhan zielony, co tam sterczal wysoko nad
strumykiem, i na ktérym, nieraz bywalo dumal z oj-
cem pospotu, i piosnke ukraidsks zawodzit.

1 teraz, szezyt owego kurhana nie byl samotnym.
Postaé jaka$ fantastyczna, stala na nim w blaskach za-
chodzacego stofica. Gdy sig przyblizyl poznal cyganke.
Oblicze jej bylo zwrécone ku stronie zamku. Oczy, zda-
waly sie przebijaé gruba masse jego poteznych muréw,
§ledzac tajemnicy ich wnetrza. Wiatr stepowy igrak
z kohcami jej czerwonej plachty, i rozwiewal naksztalt
krwawych skrzydet rwacych si¢ do lotu. Wzdrygnal sie
mlody kozak zabobonuym strachem i chegc obejs¢ kur-
han zdaleka, skrecil na tor odleglejszy i ruszyt
pospiesznie. Spiew teskny, podobny do wolania bolesci,
przebiegt w tej chwili po stepie. Spojrzal Bohdanko

Tom II. 11
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w strone zkad sie slysze€¢ dawal i ujrzal cyganke, jak
z wyciagnietq reka ku zamkowi, owiana szkarlatnemi
blaski zachodu, stala nieruchoma, zlowieszczym posg-
giem przekleistwa i zgrozy. Trwoga przesadng zamg-
cito sie tono kozaka i umys! zawichrzyl. Cyganka wy-
dala sie¢ mu, nie prosta kobieta, lecz istota wyZszg,
wladngcg kluczem najskrytszych tajemnic duchowego
§wiata. Zywo zabrzmialy w nim dZwieki jej proroczego
slowa — groznie powtérzyla si¢ przeraZajaca tre$é
onych. Co§, jakby stanowcza wiara w jej nieomylnosé,
jakby nagle uznanie jej wszechwiedzy w zakresie rze-
czy nadprzyrodzonych, zachwialy dotychczasows pogodg
jego rozsadku, i kornej uleglo$ci wyrokom nieba. Nie
watpil juz, nie watpil, Ze sie co§ ojcu zlego przytrafilo.
Podniecony rozpaczliwem wraZeniem, spojrzal trwoznie
na postaé nieruchomg cyganki, i pchnat sie strzatg ku
zamkowi. Pierwszy ktérego napotkal u zamkowej bra-
my, byl to kozak rozsylny zawieprzyckiej ekonomii,
Hnat Hohol, kum Sawy i druh od serca. Pytanie Boh-
danka o Sawie, zdziwilo Hnata.

— Nie ma go i nie bylo u nas w Zawieprzy-
cach — odpowiedzial. Jade wprost ztamtad.

— Byé nie moze! — Wykrzyknat przeraZony
Bohdanko. Gdziezby on by}, jeZeli go tam nie ma? Po-
zartowali§cie sobie Hnate ? — Nieprawda ?

— Kilne sie na cze§é kozackg i na mojg starg
druzbe, Ze prawde powiedzialem. Nie ma, i nie bylo
twego ojca W Zawieprzycach ! ;

— To gdziez on ? gdzieZz on ? — zawolal boleSnie
mlody kozak, zalamujac rece.

Zamy$lit sie Hnat pokrecajac  szpakowatego
wasa — poczem rzekl:
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— W tem tkwi co§ tajemniczego. Trapi€ sie
wszakZe nie masz powodu. MoZe pan starosta nie chciat
zeby wiedziano dokad Sawa pojechal i kazal rozglosié
naumy§lnie Ze do Zawieprzyc.

— Moglo by to byé Hnate — nie przecze — bo
malo co panom do glowy przychodzi. A jednak, co$
méwi we mnie, Ze tak nie jest! Co§ moéwi we mnie, Ze
hore, tiazkoje hore, wisi nademng! Nie od dzi§
nosze to przeczucie w sobie. Roslo ono, i krzeplo we
mnie z kazdg chwilg. Stalo si¢ w koficu przekonaniem,
ktére mie dreczy i pokoju pozbawia! Musze wige dojsé

~ koniecznie prawdy ! musze!

—- Jakim sposobem ?

— Péjde do marszalka dworu, chociaz bylem juz
u niego nadaremnie.

— Watpie Bohdanku, Zeby sie ci i teraz lepiej
powiodlo.

— To péjde do samego pana starosty...

" — Niedopuszcza.
— Niedopuszczg mowicie ? — Kto nie dopuSei?
— Fagasy paiskie.

— Niech sprébuja! — zawolat z jekiem wScie-
kto§ci mltody kozak zaciskajac pieSci. Tlum rozepre,
drzwi wywale, i wejde i zapytam: Panie! co§ zrobil
z ojcem moim ? Co§ zrobil? A jeZeli nie odpowie— je-
Zeli boleSci mojej nie uszanuje, nie zaspokoi, to... po-

‘mytuj BoZe!. nie odpowiadam za siebie...

— Ne dobre Bohdanku! ne dobre! ~ prze-

rwal surowo Hnat Hohol. Treba rozum maty — a
*
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fy gadasz jakby§ nie miat ani krazty rozumu! Co pomo-
ze twoja gwaltowno$¢ przeciw sile magonata i takiego,
jeszcze jak nasz pan starosta? Krzyknie na ludzi —
wpadng, pochwyca, obala, obija i wytracq za drzwi! Ot
i sprawa skonczona! IdZ do marszalka dworu, idZ do
5amego pana starosty, skoro wypadnie potrzeba; "ale
nie sroz sie, nie staw butnie wobec nich, a pro§ kornie,
rzewnie, zeby troske twoja uspokoili, Zeby ci powie-
dzieli, nie dokad ojca twego wystano (bo tego moze od-
Ery€ nie zechcy) lecz czy ojciec twdj zdrow, i kiedy po-
wrici? To bedzie rozumniej Bohdanku i skuteczniej.
Powir mini!

Gdy sie to dzialo na podwércu zamkowym pod
zaslong gestniejacych stopniowo mrokéw wieczora, w
zamku odbywal pan starosta tajng kon'erencje z mar-
sz.alkiem dworu swego Iworskim. Przedmiotem onej byt
nie kto inny jeno Sawa, 6w stoik obowigzku, bohater
p(?éwiecenia, meczennik honoru i cnoty. Nie mégt prze-
widzie¢ starosta Ze na taki hart ducha natrafi, ze o ta-
kg skale daZenia swej chciwosci roztrzaska. Gdyby
przewidzial, nie ma watpliwoSci, Zeby sie powSciagnal,
opa}nietal 1 sumiema takim straszliwym wyrzutem nie
ol.)claiyl. Lecz, stalo sie juZz nieodwolalnie, stalo sie
niestety! co si¢ sta¢ nie powinno bylo! Wcielona w czyn
gwaltu i sromoty mys$l zdroZna, stracila staroste z da-
wnego piedestalu godnoSci i wewnetrznego pokoju; a
§erce jego oddala na pastwe Eumenidom wyrzutéw i
Zall'l. Karcil sam siebie, potepial, dreczy! za wine je-
dnej chwilki, jednej fatalnej chwilki, co gdyby waZ La-
okoona Scisnela stalowemi obreczy jego wole, bronigc po-
zosta¢ inadal tem, czem byl przedtem, czem nigdy byé nie
przestawal: dbalym o nieskazitelno§é imienia jakie mu
gnakomici antenaci przekazali. Ol$nely go skarby; roz-
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' draZnil opér stugi; oblakala buta magnacka, nieobyta
.z oporem, i potegujaca sie w miare przeszkdd, co bieg
jej samowoli tamowaly. Niegorszy i nie lepszy od ogélu

oligarchéw swego czasu, starosta przewinil skutkiem
tejze samej zasadniczej przywary, ktora i tamiych do
mnogich przewinien doprowadzala. A kiedy sie opamie-
tal i spostrzegl ze zboczyl z nalezytego toru, bylo juz
za p6Zno! Gwalt byl dopelniony! Niesprawiedliwo$¢ wo-

lala o pomste do Boga!

— Co waszeé powie? — pytal swego marszatka,
gdy si¢ w gabinecie ukazal.
¥

— Zle sie dzieje J. W. panie! — odpowiedziak
zagabniety z przerazeniem w glosie 1 na twarzy.

— (62 ? nie chcial wyznaé? — Skamienial w upo-
rze? Trwa w niepostuszeistwie ?

— Nieinaczej J. W. panie.

— C6z on méwil?

— Zawsze to samo. Ze go wigZe przysiega. Ze
adna sila nie potrafitaby zmusi¢ go do postgpienia
whrew omej. Ze wolalby raczej ponie§¢ Smier¢ meczen -
ska, niZeli zdradzi¢ tajemnice,” ktorej dochowania zba-

wieniem swej duszy zaprzysiagl. Tak on méwit — ale
teraz...

— Co teraz?

- Ale teraz, nic juZz nie méwi, bo ostabl, i Zle
mu jako§ z oczu patrzy.. jakby umierajgcemu...

— Jak to? — Zachorowsl? — a wasze€ nie po-
spieszyle§ donie§¢ mi o tem!

— Stalo sie to przed chwily J. W. panie...
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— Co sie stalo ?

— Opadl zupelnie na sitach skutkiem ponow ionej
chlosty z rozkazu J. W. pana.

— Z mego rozkazu?! — wykrzyknal starosta,
pienigc si¢ od gniewu, i groZac swemu spélnikowi Sci-
$nigtemi pigSciami. Z mego rozkazu? — Nedzniku! —
A kiedyZz to rozkazalem tobie bié tego czlowieka? Pa-
stwi¢ sie nad nim w sposéb tak okrutny? OS$miel sie
powtérzy¢ Zem ci to rozkazal! Ciekawym, czy sie
oSmielisz !..

— Bez wahania bo to prawda, i watpie Ze-
by§ pan temu na serjo zaprzeczyl — rzekl Iwonski,
dotkniety do Zywego tem naglem odstepstwem starosty,

ktérego przykre konsekwencje dla siebie przew1dywal ¢

Czyliz pan i temu zaprzeczysz, Ze odradzalem uzycie
érodkéw gwaltownych wzglednis Sawy ? Ze wystawialem

fatalne nastepstwa ztad wyniknaé moggce? Ale§ pan byt -

gluchym na moje uwagi! nieczulym na moje prosby!
Rozkazale§ stanowczo schwytaé Sawe podstepnie, wtrg-
ci¢ do ciemnicy i smagaé jak zloczynicen jakiego, dopéki
tajemnicy o skarbie ukrytym nie wyjawi? A co bedzie,
jezeli ja zaklne pana, na honor imienia twego, na zba-
wienie duszy, na Boga, zeby$ potwierdzil prawde slow
moich ?.. Czy i wtedy nawet zadasz mi klamstwo? Czy
i wtedy zwalisz na mnie cale straszliwe brzemie zbro-
dni, ktérej ty panie nie kt) inny byle§ gtéwnym pro-
motorem, a ktorej ja, sluga twéj, bylem li tylko pod-
rzednem, niemal biernem narzedziem ? Nie zZymaj sie
tedy panie, tak gniewnie, nie uno§ niewczesnem obu-
rzeniem! Na nic to nie postuZy! na nic! Nie ja bilem
i katowalem Sawe, lecz twoja wola! Nie ja morzylem
go glodem, nekalem pragnieniem, dreczylem' uraganiem
i zniewagg, lecz duch zawzigty i nielitoSciwy, twéj duch,
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ktorym natchnate§ mnie i oblakale§ jakby szatansks

~ sila, co gwalci sumienie i dusze zatraca! Ty§ zatem

gléwnym winowajcg, nie ja (chociaz mig nazwale§ ne-
dznikiem !) bo nie topor winien, lecz reka ktéra nim
wladnie ! Nie grot, lecz rami¢ ktére cigciwe luku na-
cigga! Umywam rece od wszystkiego. Niechaj krew nie-
winna spadnie na ciebiel

Starosta stal jak skamienialy. — Spolnictwo
zbrodni podniosto stuge do miary jego pana, zréwnalo
ich stanowisko, i do jednego vprzykulo pregierza. —
Brutalstwo stugi, wyzwolonego z karbéw dotychczasowej
uleglosci, wywolatoby niezawodnie ze strony obraZonego
pana grozng demonstracje, gdyby nie iywe poczucie
wlasnej winy jakie si¢ w tej chwili gloSno w sumieniu
starosty odzywato. -— ,Tak — jam ,winowajcg!“ —
my§lal w sobie — ,On powiedzial prawde! — Stra-
szliwg kare ponosze; lecz zastuZylem na nig!“ — Po-
czem, rzekl z W}xazem surowego pokoju :

— Postachaj, moSci Iwonski, — .Qhoclaz pozZwWo-
lite§ sobie nadto obrazliwej licencji wagdednie mnie,
pana swego, ktérego chlebem 4§s@. askg kieszen
$Wojg zaopatrywale§, przeba.cza@%@ razem waszmo§ci
to przewinienie. — Przyjdzieo, do obrachunku. —
Teraz nie pora. — Powiedzi@, 7ze Sawa opadl na
sitach — Ze chory. — Spieszmy doi z ratunkiem! —
Spieszmy! — MozZe Bog dozwoli naprawié zle, jakie-
go$my si¢ dopuseili. :

I poszli.

Ciemno bylo, i duszno w podsieniu. — Iwon-
ski poprzedzil staroste z latarks. — Zgrzytnely drzwi

na rdzawych osiach, i mdlem $wiatlem rozwidnilo sig
ponure wnetrze wiezienia. — Drzacy i blady, przysta-
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pil nie§miato starosta, do barlogu, na ktérym, w nie-
mej bezwiadnoSci, Smieré napominajgcej, leZzal Sawa,
z pietnem cierpienia i choroby na twarzy. — Widok
tego czlowieka, niedawno jeszcze tak pelnego Zycia i
ciala, do tyla podzialal na staroste, Ze omal nie rungl
u ndég swojej ofiary. — Placz jego, dtawiony usilnoS§cig
woli, wybuchnat w koncu gloSnem, konwulsyjnem lka-
niem.

L.

— Sawo! — wolal on uklgklszy przy barlogu, i
cisnge dloin chlodna zemdlonego starca — Sawo! —
spojrz i uslysz! — a jeZeli moZesz, nie przeklinaj! je-
zeli§ wspanialomy§lny.... odpu$¢ mi wing! — O! Boze!
C6z sie znim stalo ? — Czy umierajacy ? Czy., riy 2...

Iwonski, ktory przez caly ten skrywat
sie w cieniu najglebszego zatomu sklepienia, wstydem
i zgrozg przejety, porwal prézny dzbanek, co si¢ tam
walal w ka,c‘ie, wybiegt poSpiesznie, przynifst Swiezej
wody, i prysngt nig w twarz zemdlonego. — Sawa
otworzyl oczy, ale mdle, gasngce, bez blasku. — Pa-
trayl a nie widzial; & jeZeli i widzial, to niepoj mowak
co widzial, bierny, bezmy§lny, nieruchomy.

— Sawo! — powtérzyl starosta, rzewnie i bla-

" galnie, jakby wlasne Zycie zalezalo od Zycia nieszcze-

snego starca.

Chory zadrzal, rozwar! szeroko powieki, i
cien myS$li przelotnej przemknal po jego czole, i poru-
ruszyly sie bezglosne usta.

ety On slyszy! — pojmuje! — przychodzi do sie-
bl(?! — rzekl uradowany starosta; i podniecony na-
dzieja, wybiegt skwapliwie z podziemia, a gdy powrd-

= ¢il, niost w reku kordjal jaki§ zbawienny, ktérego
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- wpuscil kropel kilka do ust Sawy. — I cudownie za-

czelo sie oiywiaé stopniowo jego pozélkle, spazmem

~ cierpienia rozstrojone oblicze, ktérego rysy lagodzity

sie pomalu, odzyskujac normalng harmonje pojecia i
uczucia, jakby u wskrzeszonego z martwych czlowieka,
Powtérzona doza kordjalu dokonata cudu. — Przej-
rzal Sawa Zrenicg, i duchem, lecz pierwsze wrazenie
jakiego doznal, bylo mu boleSne i wstrgtne. — Znowu
zmruzyl oczy, Zeby nie widzie¢ sprawcy swej niedoli,
ktérego przytomno$é nic dobrego nie wrézyla. — Uspo-
koily go jednak slowa rzewne starosty, petne Zalu i
lito§nego spétcaucia. — Ujat go widok bolesci, jaks
harpja sumienia na jego licach wypigtnowala. — Szla-
chetno§¢ natury kozaka wzigta gor¢ nad poduszcze-
piami pokrzywdzonej godnoSci, i doznanego cierpienia.
Skupil si¢ my$la; caly zaséb swej sily przywotat na
usta, i przemdéwil urywanym glosem :

-— Spasy bih wam bat’ku, Zescie przyszli! — Ja
chory — bardzo chory — okrutnie postapileS ze mna.
Odebrale§ zdrowie — skrécile§ Zycie. — A Zona moja!
A dzieci! — Biedna wdowa! biedne sieroty! — Co0Z
poczng bezemnie !

— Ty bedziesz Zyé Sawo! — zawolal starosta
z bole$nem wzruszeniem, cisngc dlonie starego kozaka
w swoich. — Bedziesz iyé, Zeby widzie¢ 7al mdj, i
pokute! — Zly duch opetal mie, i natchngt zlem uczu-
ciem. — Zli ludzie dopomogli niedobremu dzielu. —
I stalo sie to, czego nigdy odZatowaé nie zdotam —
przebaczy¢ sobie nie potrafie !...

— Ja wam zato przebaczam bat'ku! — przemo-
wil Sawa ze wzruszeniem, i dono§niej niz przedtem. —
Przebaczam wo imia Chrysta, Spasa naszeho
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i Zadndj w sercu niemam do was zlo§ci. — U was
wielkich panéw, przysiega malo znaczy, bocie o Bogu
zapomnieli, gonige za celami dumy i wladzy. — Nie
spodziewaliScie si¢ tedy, i wy, Zeby przysiega prostego
kozaka byla rzecza nieztomna i Swiety ; i 2eby mu nie
bylo liej ponie§é najsroisza meke, niZeli ja naruszyé.—
Ztad i wina cala wasza wzgledem mnie. — Pomysle-
liscie sobie: ot, jak go nastrasze, to wszystko wy§piewa ;
jak mu wsypie jakq setke 16z, to z bolu przeniewierzy
sie piezawodnie. — Nie snaliScie Sawy, bat’ku! nie
znalifcie! — Biednemu czlowiekowi Zle tu, na ziemi,
' dla tego to i dba o niebo, i nie chce zatracaé duszy

swojej, jak to wy ja nieraz, wielcy panowie, tracicie,
mniej dbali o wieczno§é, posréd rozkoszy i blaskéw
doczesno§ci. — C6Z wam bat'ku przybylo z tego, ZeScie
mi¢ pozbawili swobody, oderwali od Zony i dzieci, me-
czyli i katowali? — ObarczyliScie tylko sumienie wasze
nadaremnie. — ObarczyliScie na zawsze, bo chociaZ,
czujgc  Smieré bliska, i chege pojednaé sie z Bogiem,
przebaczylem wam z calej duszy, i Zadnej goryczy
W niej do was nie zachowalem, wy sami bat’ku nie
przebaczycie sobie nigdy, i krwawa mara zameczonego
wiernego stugi nie przestanie §cigaé was na wszystkich
drogach Zycia, w zlych i ‘dobrych kolejach waszego
zawodu.

Po tych slowach zamilkl starzec, i powieki
opuScil, jakby zwalczony znuZeniem i chorobg. — Swia-
tic latarki, zaledwie zdolne pokonaé grube mroki tego
ponurego sklepu, lekkiem tylko padlo pélcieniem na
twarz jego wyrazista, sedziwa i bolejaca, na ktorg
Smieré zdawala sie juz opuszczaé swojg zaslone wiecz-
noSci. — Byla to chwila przesilenia dla starosty ; chwila.
jego walki z soba, i zwycigztwa nad sobg. — Sumienie

171

przemoglo w nim obawe rozglosu, wstydu, i nagany. —
Serce wznioslo si¢ nad wyzyny milo§ci wlasnej, i czyn
szlachetny zostal dokonany.

— Maniejsza o rozglos hanbigcy mie! — mowil
sam do siebie starosta. — Niech wiedzg Zem Zle po-

- stgpil. — Byloby niecniej gdybym dal umrzeé temu

czlowiekowi, bez ratunku, dla oszczedzenia samego
siebie !
(Do Iwonskiego):
— DBiegnij wasze¢ po ksigdza proboszcza, czem-

- predzej. — On wielce §wiadomy w sztuce lekarskiej.—

Opowiedz mu wszystko — rozumiesz a§¢? — wszystko ! —

- Zrozumie stan chorego i bedzie wiedzial jaka mu nieé

ma pomoc. — Tylko Zywo! — Leé waszeé co tchu!

A gdy Iwoiiski zdumiony i razem przerazony tym

~ rozkazem (ktér.go nastepstwem nie moglo byé nic in-

nego, jeno zdemaskowanie przed §wiatem  zbrodniczego
zamachu na Sawe) ociagal si¢ z odejSciem, starosta

pchngl go gwaltownie ku drzwiom w zapedzie nie-
- cierpliwoSci i pewiedzial :

— Kiedy sie umiato nagrzeszyé, trzeba umieé i od-
pokutowaé. — Biegnij wa§¢! — I ZebyS mi nég nie
szczedzil! — kazda minuta stracona spadnie gorg na
twoje sumienie !

Kiedy si¢ to dzialo, ciemno juz bylo na ziemi.—
Ksigzyc pochlougly chmury, i gdzie niegdzie tylko ja-
ka§ gwiazdeczka mrugnela. — Od pola wiatr ciggnal
urywanym pradem, potegujac sie stopniowo, jakby sit
swoich prébowal przed burza. — Przynosil on z sobg

- zdobycz gwarow przestrzeni, i glo$niejsza nad inne

brzmienia, néte tesknej cyganskiej pieSni, dzikiej i sta-
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nowczej., — Choragiewki zamkowe skrzypialy na basz-
tach okolo swych rdzawych osi. — Sep lopotal skrzy-
dly w przelocie i puszezyki wabily sie zlowrogo. — Za-
lobny byl akord natury; Zalobne jej bylo oblicze. —
Wszystkie jej tla i dzwieki zdawaly sie nastrajaé do
smutnego dramatu odgrywajacego sie w tej chwili,
w czeluSciach zamkowego podziemia. — Litowala sie
natura nad cierpieniem niewinnego czlowieka. — Gro-
zila prze§ladowcom jego. — Zacny proboszcz, czlek
obyty z Zyciem, bo dlugim szeregiem lat wyprébowany,
pospieszy! natychmiast za Iworiskim. — Wzial z sobg
kordjaly leczebne, jakie mu si¢ wydaly najwla§ciwszemi;
a chociaz Sawa byl wyznawea wschodniego ko$ciola
szed! dofi z uczuciem ewangielicznej mitoSci i pobla-
Zania; szedl, wykonawca Chrystusowego mandatu, jako
brat do brata, blizni do bliZniego. — A smutno mu
bylo na duszy! smutno nad wyraz! — Pomimo bo-
le$nego prze§wiadczenia jakie mial o ulomnoSci ludz-
kiej natury, nie byl on jeszcze oswojonym z widokiem
zbrodni, a domy§lajac sie z wyznai Iwonskiego, petnych
restrykeji i wykretow, Ze mu przyjdzie stangé oko
w oko ze zbredoig naga, ohydng, przeraZajacg, doSwiad-
czal w sobie nieopisanego zametu. — Lecz silng opoks
wiara w slowo Boze! w §wieto§¢ BoZzego mandatu! —
Krzepigce zdroje splywaja z niej na ducha, ktéremu
zadna ofiara nie bedzie straszng; ani stos, ani ruszto-
wanie mocy nie odejma. — W takiem to usposobieniu
stangl czcigodny kaplan u barlogu umierajacego Sawy.
Starosta stal przy nim z opuszczonem obliczem, ze
lzaws powieks. — Dreszcz wstydu i Zalu potrzgst nim
gdy sie don kaplan przyblizyt. — Usta stéw odmé-
wily. — Milczal, lecz niemym aktem skruchy, zgigwszy
kolano przed majestatem sedziego stugi oltarza, i ca-
tujac jego dloni blogostawigca, wyrazil starosta daleko
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wiecej, niZeliby stowy wyrazi¢ potrafit; wyrazil catg
bole$é, pokute i nadzieje swej duszy, samej sobie wstre-
tnej, sama siebie potepiajacej. — I litoscig niezmierng
uderzylo serce kaplana; a usta jego drzace od Swigto-
bliwego natchnienia, brzmieé bastem Boskiego mito-
sierdzia nawyklte, wyrzekly wowczas nad korzacym sig
grzesznikiem :

— Kto sie korzy przed Panem w pokucie, temu
przebaczenie Paiiskie! — Ora! — spera!

1 blogo uderzylo serce starosty niebieska radoscig
padziei ; i kamiei stoczyl si¢ z duszy jego; i zawolal:

— Srodze przewinilem o Panie! Ale§ Ty mi milo-
siernym — nie odtracisz pokutujacego grzesznika!

— Amen! — przem6wil sedziwy kaplan glosem
rozrzewnionym i postgpit ku choremu.

Sawa lezal bezgloSny i nieruchomy. — Oczy
mial zamknigte. — Ciezkim oddechem poruszala sie
pier§ jego. — Czy dumal? Czy si¢ modlit? Czy zapadl
w omdlenie? — Nagle drgnely usta slowem niewy-
raznem. — Odkryla si¢ omglona Zrenica. —— Kaplan
pospieszy! z rzeZwigcym kordjalem. — Potarl rece,
skronie. — Przeméwil sercowem stowem. — Zbudzil sig
Sawa. — Potoczyl okiem w okoto. — Spoczal dlugiem,
zdziwionem spojrzeniem na powaznem obliczu kaplana.
Wiyrzek! nakoniec glosem urywanym i stabym:

— To wy tutaj otcze? — To wy? Czegofcie
przyszli ? Wszak ja nie wasz...

— Ty nasz, poczciwy Sawo ! — zawolal z rozrze-
wnieniem sluga BoZzy. Ty nasz! bo§ cierpiacy i nie-
szczeSliwy ! — Nie przychodze do ciebie w imieniu ludz-
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kich przesadéw i uprzedzes, lecz w imieniu Chrystusa
wspdlnego ojca naszego, ktéry milowaé wszystkich zaré-
wno, jako braci rozkazal, Nie nastreczam si¢ tobie Sa-
wo z duchowng uslugs, ktérejby§ moZe nie przyjat ode-
mnie, kaplana obcego obrzgdku. Cheialbym tylko zeby§
widzial we mnie czlowieka pragngcego serdecznie przy-
nie§¢ ulge cialu twemu, oslode twej duszy znekanej,
zrazonej, bodaj czy nie rozpaczajacej! Chciatbym Zeby$§
widzial we mnie brata w Chrystusie! boSmy przeciez
bra¢mi Sawo! dzieémi jednego mitosiernego ojca, stwo-
rzyciela njeba i ziemi! i

— Spasy Bih tobi otcze! za dobrg cheé i
za dobre slowo! — przeméwil chory z rzewnem na-
maszczeniem. — Chcesz uzdrowi¢ moje cialo! — Za
péZno juz otcze! Za péino! Ilata i hore skruszyly
je! Malo w niem, malo Zycia pozostalo! Co do mojej
duszy, o! wir mini otcze! ona spokojna jak dziecko,
jasna jak niebo Ukrainy! Nie upada, nie zlorzeczy, nie
rozpacza ! Wierzy Slepo, goragco — i ta wiara jej sila,
ta wiara jej nadziejy i ostodg! Chcialbym ja otcze
(i pojmiesz te cLet¢ moja!) chcialbym przed s$miercig
obaczy¢ mojg Ukraing! obaczyé, choéby na chwilke! —
Widok rodzirnej ziemi, taZ to juz prawie poczatek zba-
wienia | Wstep do blogosci raju! Liej byloby umieraé,
i latwiej by sie jako§ niebo rodzinne dla mojej duszy
otworzylo. Ale gdy to by¢ nie moZe, niechbym przy-
najmniej spojrzal przed zgonem w te strone gdzie Bég
Ukraing pomieScit! Weicie mig ztad — WynieScie z tej
ciemnej pieczary — wynieScie czempredzej, blagam !
Postawcie w takiem miejscu zkad mégtbym polecieé
okiem i dumg w przestworza stepéw moich zielonych ;
pozegna¢ ich wonne balki, stodko szemrzgce bajraki,
horodyszcza, mogily, kurhany! MozZebym ujrzal brata-
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orla lecacego ztamtad w te strone. MoZeby wiatr Ukra-
iny owiona! mi¢ §wieZem, balsamicznem tchnieniem na-

- szych pél i stepéw kwiecistych! a bylo by to ulga cialu
i duszy! radoScig nad wyrazy!

Tu zamilkl chory, wyciedczony usilnoScig i wzru-
szeniem ; lecz wyraz twarzy i oczu byl jakby przediu-
Zeniem urwanej tre§ci slowa; dopelnieniem niedokon-

: czonego blagania. Wtem poslyszano bieg spieszny po

schodach wiodgcych do podziemia; bieg szalony, wyuz-
dany, jakby kogo§ gnanego burza miloSci, lub gniewu,
i w tejze chwili, pchnigte poteZnym ciosem rozwarly sie
ciezkie podwoje i zadyszany, grozny, prawie bezprzyto-
mny, wpadl z rykiem zgrozy i bolesci Bohdanko, wola-
jac calym Zalem swej ognistej duszy :

— Bat’kumij! ridnyj mij! — hde ty?
Nieobyty z gestym cieniem,; od ktorego si¢ nawet

§wiatto latarki mroczylo, nie mégl on objaé od razu
wszystkich szczeg6léw obrazu, jaki go otaczal. Jakby

- w zawieszeniu wladz ducha i ciala, stal przez chwile

bez ruchu, z dlonig na sercu, z okiem utkwionem
w czczo§¢ ponurg mrokéw wiezienia.

— Bat’ku mij ridnyj! hde ty? — zawo-
1at nakoniec powtdrnie, ale tak rzewnie, blagalnie, roz-
paczliwie, Ze ten glos syna, jakby wolajacego ratunku,
potrzast chorym do najglebszych czelusci Zycia, i otrze-
zwil zupelnie.

— Synu mij! — Bohdanku! — odezwal sie tkli-
wie nieszczesny ojciec.

Zawyt Bohdanko dzikim wybuchem boleSci i zgro-

- zy. Runal u ndég ukochanego ojca; catowat chlodne nogi

jego; tchem ogrzewal, lzami obmywat, przyrést do nich
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usty, z miloScig, Zalem i wicieklem pragnieniem zem-
sty, odzywajacem sie w urwanych, gardlowych stowach
brzmigcych grozba i przeklenstwem.

‘nie moge, nie chce, nie powinienem! Ja im tego nie
- przebacze! Ja skrusze ich piorunem nienawiSci mojej,
: a jezeli padne, to piorun boski mej zemsty dokona! —
— Ne proklynaj Bohdanku! -— przeméwil ~ Chyba Ze niema sprawiedliwo$ci na niebie!
Sawa z gorgczkowem wysileniem glosu, w ktérym prze-
bijal rzewny wyrzut. Ne proklynaj! hrych! —
I swojg dusze obcigzysz i spokéj mojej zamgcisz. Ani
mnie, ani tobie nie wolno zlorzeczyé temu co sie stalo.
Bez woli Boga nic sie nie dzieje na §wiecie. Jezeli tedy
ucierpialem, taka by¢ musiala wola Boga, przed ktérg
_powinni§my ukorzy¢ si¢ w milczeniu, jak przystalo pra-
wowiernym synom chrzeScianskiej cerkwi; wyznawcom
umeczonego Spasa naszego, Jezusa Chrystusa! Pamia-
tajteje synu!

; — Hodi synu! — Ne hreszy! — przerwat
Sawa glosem rozdraZnionym, pasujac sie ze wzrusze-
niem, ktére go w stan goraczkowy wprawialo. Kiedym
- ja przebaczyl, powiniene§ przebaczyé ity ! Czu jesz? 1)

— O! bat'ku mij ridnyj! — ciagnat dalej
Bohdanko $réd konwulsyjnego kania, ‘ktorego przy-
- tlumi¢ nie zdolal. — Ty nie wiesz jak maty hore-
wala! jak horewaly siostry! — Nie powierzyly one,
jak i ja niepowierzylem, kiedy nam w zamku powie-
dziano, Ze ciebie starosta wystal do Zawieprzyc. — Po-
mySleliSmy sobie: Szczo§ tutky ne dobrem pa-
chne! — Bat'’ko nie pojechalby bez poZegnania z na-
mi! — Nie! Maty plakala, i siostry plakaly; a
a walgsalem sie po stepie, gdyby jaki brodiaha, tak
mini tiazko bulo. — Wyjde bywalo nad rankiem i blg-
kam si¢ do péZnej nocy, sam nie wiedzac gdzie, i po-
~ co? — Hore pedzilo, a Zadna robota do rak nie lgnela.
Ludzie to Zalowali mie, to $mieli sie ze mnie. — P.
- ZbroZek perswadowal i zareczal, Ze skoro powiedziano
W zamku, ZeScie bat'ku pojechali do Zawieprzyc, mu-
sialo by¢ tak, a nie inaczej. — Nadeszla cyganka z ta-
~ boru. — ,Daj reke!* méwi. — Dalem reke, — Po-
dywyla sia, podumala, a potem rzekla: ,Hore
tobi! — Czy widzisz te baszty i mury? — Nad niemi
- kracze woron i tobie nieszczeScie przepowiada. — Wisi
chmura co serce twoje piorunem rozbije. — Tam sie

— Alez batku — wykrzykngl rozdzierajgcym
glosem mlody kozak, klgczac u barlogu ojca. — Ja nie
moge, nie moge powSciggnaé oburzenia mego! Nie mo-
ge znieS¢ spokojnie tej straszliwej bole§ci, jakiej do-
Swiadczam widzac ciebie bat’ku, tak okrutnie pokrzy-
wdzonego! U mnie serce wre Zalem! Krew ogniem pala!
Nienawi§¢ i pragnienie zemsty, o ktérych przedtem nie
mialem nawet wyobraZenia, potrzasly calg nature moja!
Mniejsza o kare ludzkg ! mniejsza o kare nieba! Niech
mi¢ ukarzg ! ale ja, sprawcom cierpien twoich nie prze-
bacze! Ja odplace im we dwdjnaséb za obelgi, jakiemi
ciebie dotkneli! za te ciemng pieczare, w ktérej swo-
bode twoja pograZyli! za kazdg lze twoja, za kazdy jek,
za kazdg chwilke nikczemnego pastwienia sie ich nad
tobg bat’ku! nad tobg, co§ byl wzorem wiernoSci, cnoty,
poSwiecenia ! co§ krwig swoja, za Lachéw na wojnach
przelang, calego Zycia ofiara, zaparciem si¢ bezprzykla-
dnem wlasnego interesu, na ich milo§é, wdzieczno$é i

uszanowanie zastuzyl! Nie! Ja im tego przebaczyé ') Czy slyszysz?

Tom II. 12
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dopeinia zbrodnia ohydna. — Przemoc pastwi si¢ nad
niemoca! — Nietra¢ wiec czasu! — Biegnij tam! bie-
gnij! 1 wyciagnela reke ku zamkowi. — ,Glupstwo !®
krzyknal p. Zbrozek i wypedzil cyganke. — Ale ja po-
wierzylem cygance. — Jej slowa zapadly gleboko w du-
sze 1 wkorzenily sie w niej zielem jadowitem podej-
rzenia i zgrozy. — Wpadlem do zamku. — Pytatem o
was bat'ku, slug i kozakéw nadwornych. — Powiedzieli
to samo co pierwej. — Pobieglem do marszalka dworu,
Iwonskiego. — Zelzyl i wypedzil! — Pobieglem do sa-
mego starosty. — Nie dopuszczono! — Rozpacz mie
wziela. — Na §wiecie bylo ciemno. — Woron krakal
na baszcie. — W dali stycha¢ bylo piefn cyganska,
co z wiatrem od stepu leciala. — I jej to byl glos !
jej, Aliki cyganki! — Poznalem i serce drgngto bo-
le$nie, jakby na hasto groZnego napomnienia. — Sam
nie wiedzqc co robié, krwawilem pieScie o mury, glu-
che na wolanie rozpaczy mojej. — Wsluchiwalem sie
w ich wnetrze, czy mi nie objawi czego echem jakiego
stowa; loskotem jakiego ruchu. — Wtem ujrzatem
dwoch ludzi. — Szli poS$piesznie od miasta ku zam-
kowi, i ciemno§é ogarniata ich, -- Otarli si¢ prawie o
mnie, ale niedostrzegli bo o czem§ gadali z sobg
z wielkiem zajeciem. — Jeden z nich byl Iwofski;
poznalem po glosie. — Kto byl drugi? — Niewiem, —
Pchnalem sie za nimi zdaleka, w nadziei, Ze si¢ cze-
go§ dowiem ; Ze si¢ o was bat'ku, mij ridnyj, dowiem.
7 okiem i uchem na straZy, skradlem si¢ Sladem tych
ludzi, przez Sciezki i manowce ogrodu; a kiedy skre-
cili ku furcie naroZnej baszty i zapaliwszy latarke, za-
czeli sie opuszczaé w d6t, do lochéw, po kretych i
wazkich schodkach kamiennych, my$l straszliwa, omal
nie pozbawila mie zmysléw, i zlowieszcze stowa cy-
ganki uderzyly bole$nie w serce. — Gdym si¢ opamig-
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tal, zniklo juz Swiatlo latarki i ciemno zrobilo sie, gtu-
cho w ciasnem przejSciu co si¢ nurzalo gleboko, aZ pod
ostatnie osnowy zamku. — Szedlem na rysk, omackiem,
czepiajgc sie chropowatoSci §cian, Zeby nie rungé. —
Szedlem pewny, %e na dnie podziemia, ktérego ani
mroki, ani glab nie zdolalby mie przerazié, znajde roz-
wigzanie zagadki, co dusze mojg tak nekala i gniott a.
Wilgotne schody byly §liskie. — Chidd mokry wial na
mnie z otchlani. — Ropuchy i jaszczurki pierzchaly
z pod nég moich. — Glazy niskiego sklepienia krwa-
wily czolo. — Nie zwaZalem jednak na to, i szedlem
§miato, coraz glebiej i glebiej, — choé sam niewiedzia-
lem czy karku nie zlamig¢. — Wydalo mi si¢ nagle,
ze slysze jakowe§ glosy pod sobg. — Stanglem jak
wryty, nieSmiejac ruszyé sig, odetchngé, Zeby dzwieku
tych slow nie postradaé. — Caly dusze swoja powola-
tem do ucha; dusze pelng niespokojnoSci i rozpaczy. —

I nie dlugo czekalem! nie dlugo! — Wy przemowi-

liScie bat'ku! wy sami! — CoScie przeméwili?... Nie-
wiem! — Bylo za daleko. — Ale to byl wasz glos
bat'’ku! Wasz glos ukochany! — Zapomnialem wtedy,
gdzie bylem. — Zapomnialem, Ze kazdy krok chybny
w tej grubej ciemnocie, moglem zZyciem przyplacié. —
Rzucitem sie w otchlaii bez namystu; i Bog doprowa-

dzit mig bez szwanku. — Dozwolil mi upa$é do nég

waszych bat’ku! i nogi wasze ucalowa¢! — Dopuscil Ze-
bym spojrzal W oczy sprawcom waszego cierpienia! Ze-
bym ich obaczyl w calej ich sromocie! w calem poni-
Zeniu! i przeklat ich! i..

Tua porwat sig z miejsca, 2z zaiskrzonem
okiem, 1z zaciSnieta pieScia, i1 przyskoezyl ku sta-
roScie.

— St6j! — zawolal Sawa rozkazujgco. Szanuj

Awo]e ojca! a wiesz, jaka jest ta wola jego!

*
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Stang! Bohdanko jak wryty. Dlonie opuScil, glowe
naklonil i slowa mu na ustach zamarly. Surowo spojrzak
nafi Sawa. Podnidst sie o wlasnej mocy ij siedac wspar-
ty na reku, przeméwil z gorgczkowem wysileniem uro-
czyscie :

— Synu mij! — Wola mojg jest, Zeby$ si¢ uko-
rzyt przed zrzagdzeniem Pana nad pany, co wladnie nie-
bem i ziemia. Podobalo si¢ Jemu dopusci¢ to co sig
stalo, i stalo si¢ to. Byla w tem, wida¢, kara za moje
grzechy; pokuta doczesna, ktéra boska sprawiedliwo$¢
zechciata mie dotknaé, Zeby oczySci¢ dusze mojg grze-
szng i zrobié ja godniejsza zbawienia. Zamiast tedy
unosi¢ sie oburzeniem i zlorzeczy¢ tym, ktérych podo-
balo sie Bogu uZyé za narzedzie sprawiedliwoSci swo-
jej, powiniene§ synu blogostawi¢ im, i cieszy¢ sie ser-
decznie Ze Bog twego ojca, tu, na ziemi, cierpieniem
nawiedzil, Zeby go do wiecznego szczeScia w niebie
przysposobié. A wiec, pod blogostawiefistwem rozkazuje¢
tobie, Zeby§ sie pojednal z panem starostq i przeprosit
go za wine gwaltownego uniesienia, ktdrem pozwolile§
sobie jemu uchybié. Przebaczy on zapewne miodoSci
twojej, ze wzgledu na rodzaj uczu¢ jakiemi serce twoje
bylo przepelnione..,

Zamilkt starzec, i wyciedczony opadl bezsilny
na zmiets stome barlogu. Kaplan pospieszyl z trzeZwig-
cym kordjalem. Starosta podbiegt takie skwapliwie, pe-
len Zalu i niepokoju. Bohdanko pad! u ndg ojca; mo-
dlil sie i plakat. Wkrétce ocknal sie Sawa z omdlenia
i rzekl stabngcym glosem :

— Synu! — Czy zrobile§, jakem rozkazat ?

— Zrobie bat'’ku! zrobi¢ natychmiast! — prze-
méwil mlody kozak, przerwanemi lkaniem slowy; i po-
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vistawszy, zblizyt sie do starosty, podajac mu dlofi po-
jednania i zgody.

— O! nie tak! nie tak! — zawolal rozczulony
starosta. ChodZz Bohdanku w moje objecia! Przytul sie
do piersi moich! i niech twoje serce wystucha catej bo-

~ leSci serca mego! Niech wystucha jego Zalu i niech sie

- ] : . ’ . .
tym zalem jego rozrzewni aZ do spélczucia, zmigkczy
] .
az do przebaczenia !

— Amen! — rzekl z namaszczeniem sedziwy ka-
plan, Swiadek tej rzewnej sceny. Bog jeden sedzig nie-
mylnym. Jemu zostawmy sad i wymiar sprawiedliwoci.
Naszg rzeczq wzajemne poblazanie i milo§¢ wzajemna
w Chrystusie !

Lizy plynely z oczu Sawy. Kaplan i starosta
gleboko byli wzruszeni, a wilgotne ich Zrenice S$wiad-
fczy.ly' o stanie duszy. Chociaz korny, milczgcy i nie-
mniej wzruszony, nie przestawal jednak Bohdanko snué
W sobie myS§l czarng nienawiSci. Ilekroé spojrzal na
ojca, zal Sciskal jego serce i oburzenie potrzgsalo nim
catym. Ilekro€ spojrzal na staroste, pioruny mu strze
laly z oczu. Sawa byl niespokojny. Miotal sie w mece
ducha i ciala. Zadne leczebne Srodki, ktorych nie szcze-
d'zoxfo,’ nie pomagaly. Dawno S$wita¢ poczelo i wschéd
sie juz rumieicem zorzy zalewal.

-~ Powietrza ! stofica! — wolal blagalnie chory.
‘WynieScie mie ztagd! wynieScie!

Skoczyl Iwonski po ludzi. — Whieglo kilku
madwornych kozakéw. — Twarze ich wyrazaly zal i
przerazenie. — Y.zg im nabiegly powieki. — Gniewem

zakipialy serca. — Ze czcig i spélczuciem zloZyli cho-
Tego na rozciggnigtym kobiercu i poprzedzani przez
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staroste, wynie§li ostroZznie z podziemia. — Kaplan i
Bohdanko szli obok chorego. — Iwonski zamykal 6w
smutny kondukt. — Cieplem balsamicznem dyszat li-
pcowy poranek i smugiem pozlocistej czerwieni ja$niala
cze§¢ wschodnia nieba. — Chory ptakéw Spiewaly swojg
poranng modlitwe Bogu, dzigkczynnym holdem oZy-
wiong. — MuS$niete skrzydlem przelotnych powiewow
szemraly drzewa, i ze snu zbudzony kwiat, wonny kie-
lich promieniom slofica otwieral, — W cieniu rozlo-
Zystego debu, co juz nie jedno wypiastowal i przezyl
pokolenie, zloZono chorego starca. — Poruszyl sie, za-
gwarzyl niespodziang wieScig zamek caly. — Zewszad
spieszyli oficjanci, domownicy, studzy, podnieceni niena-
wiScia, spotczuciem, lub zgrozq. — Coraz sie wzma-
gala powodZz tlumu., — Zalegla calg niemal te cze§é
ogrodu, w ktérej Sawa, 6w czlek prawy i zasluZony, a
wiec od wszystkich szanowany, dogorywal. — Ciezkie
ni6st wtedy na siebie brzemie starosta oburzenia i na-
gany. — Czul, jak si¢ Zrenice wpijaly w niego; jak
go my§li nieprzychylne kaleczyly; do jak sromotnego
pregierza przykula go nienawi§¢ stuzebnego tlumu,
przed ktérym plongt od wstydu, ogolocony z majestatu
swej nieskazitelno§ci, odarty z moralnego dostojeristwa
swego. — Glucho bylo dokota, — Zaden glos nie prze-
moéwil, Zaden ruch nie zaszele$cil. — Zbawienny wplyw
Swiatla, powietrza, tysiace brzmiein i barw Zycia na-
tury, zdawaly sie¢ koi¢ przedSmiertne cierpienia Sawy.
Nie miotal si¢ juz, nie jeczal, i z wyrazem rzewnego
pokoju wpatrywal sie¢ w oblicza tych co chwilom jego
ostatnim dan serdecznego spélczucia przyniesli.

— Bud'te zdro #y! —rzekl w koncu. — Dzie-
kuje wam ZeScie mie chorego nawiedzili; ZeScie mig
pozegnaé przyszli. — Nazylem si¢ do woli. — Czas na
spoczynek. — Dokad ide, pdjdziecie i wy kiedy§. —
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Obaczymy si¢ wiec. — Sluicie waszemu panu, jakem
ja stuzyl jemu, wiroju i prawdoju. — On, pan

dobry; a jeZeliby wam zli ludzie co§ na niego naga-
dali, nie wierzcie! — A teraz odejdzcie wszyscy. —
Zostawcie mig z moim synem. — To co mam jemu do
powiedzenia powinno pozostaé tajemnica, pomiedzy nim
i Bogiem. — Nadeszla dla mnie pora dopelni¢ Swie-
tego obowiagzku, jaki na mnie wloiyla przysiega.

Cofngl sie tlum w glab ogrodu. — Kaplan,
starosta i Iwonski odeszli takZe na strone. — Jeden
tylko Bohdanko pozostat przy ojcu. -— Cicho przema-
wial dofi umierajacy starzec. — Dlugo co§ ttomaczyl,
wyjaénial, zalecal. — Poczem dyktowal mu stowa przy-
siegi ktére Bohdanko z podjeta ku niebu rekg pol-
gloSnie powtarzal. — Pojal starosta, Ze w tej chwili
tajemnica Skarbu, przestala byé tajemnicg dla syna
Sawy, lecz pojat i to, Ze si¢ nigdy o niej z ust mlo-
dego kozaka nie dowie. —- Sawa u§ciskal syna; poblo-
goslawil mu gestem i slowem; poczem przywolawszy
skinieniem reki staroste, przemowit :

— Zastapcie ojca temu biednemu chlopcu. — Miej-
cie opiek¢ nad mojemi biednemi dziewczetami. — Nie
opuszczajcie starej Zony mojej, ktéra, gdy umre, ubogs
i samotng zostanie. — Polecam sercu waszemu i ja i
dzieci swoje. — BgdZcie im pomoca i radg. — Bég
wam zato nagrodzi, i w tem i w przyszlem Zyciu!

Poczem zwracajac sie¢ do syna, ciagnat dalej
coraz slabszym glosem, ktory czasami w cichy szept
przechodzit:

— Umyraju synu mij! — Ne tuZy! Ne
placz! — Tam dokad mie Bdg powo luje lepiej mi be-
dzie niZz tu, na ziemi. Szanuj matke twojg. Kochaj sio-
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stry. BadZ im pociecha i pomocs. Nakazuje ci to pod
blogoslawiestwem. Czujesz Bohdanku? JeZeli be-
dziesz magt, czy to po miesigcach, czy po latach wielu,
przewiez kofci moje na Ukraing. Niech legng w ziemi,
co ich ziemig rodzinng byla. Step zagwarzy im dawne-
mi odglosy przestrzeni. Wicher znajomsa dumke zawie-
dzie i orzel zakraka w przelocie; syn tych samych si-
rych ortéw Ukrainy, co naszym choragwiom na boje

towarzyszyli i druzynom Sahajdacznych, Doroszenkéw,,

Serpiakéw droge do zwycieztwa wskazywali. Wstrzesng
si¢ koSci moje, i zadrgaja chwilowem Zyciem, w tych
stodkich brzmieniach ojczystego kraju, nad ktére niema
stodszych na ziemi i byé nie moze! Dowiesz sie o tem,
gdy jak ja przez dlugie lata bedziesz ich pozbawiony !
Gdy tak po nich zatesknisz, jakem ja zatesknil. Shuchaj
bacznie siéw moich Bohdanku. Jest na Ukrainie jedno
miejsce, do ktérego serce me przylonelo. Lezy ono za
Lipowcem, w poblizu sela Bohdanéwki, w ostepie Lu-
linieckiego lasu, co do kozackiej osady Oczytkowa przy-
myka. Lud go zwie Polang, i nie ma dziecka coby
ci go nie pokazalo. Tam chcialbym spoczgé, na cieni-
stym pagérka, nad rzeczkq. Tam zloZysz koéci moje.
Usypiesz kurhanek. KrzyZzyk drewniany postawisz. Duch
méj zstapi ku swej samotnej mogile i poblogosiawi to-
bie synu! Ze§ jego Zadzy zado§¢ uczynil!

Tych ostatnich stdw zaledwie migt doslyszeé
Bohdanko. Sluch tylko kochajacego syna méglt ujaé
w treS¢ sensowng, ten szept bezgloSny, urwany, napo-
minajacy lekkle szelesty jesiennego liScia, kiedy niem
podmuchy wiatru zamaca. Bohdanko kleczal przy ojcu,
ponury, rozzalony, smutny. Spowazpial nad wiek; sku-
pit sie duchem w pojeciu znaczenia mandatu jaki z ust
umierajgcego ojca otrzymal. Czul si¢ dumnym 2z dosto-
jenstwa zaufania jakiem obleczony zostal. Tkliwe jego
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i rozrzewnione oko wpatrywalo sie nieporuszenie w naj-
- drozsze oblicze, i kaZde drgnienie ryséw onego, walka
zycia ze §miercig poruszonych, potrzasalo nim boleén_ie.
. Trzymal dlof ojca w swojej dioni, druga, z miltoScig
do ust przyciskal. A gdy sie oczy chorego mrokiem nie-
mocy mglié poczely ; gdy sie zastong powiek zakryly;
gdy pomimo czynnych §rodkéw ratunku (ktéremi zacny
- kaplan usitowal ulatajace uwiezié Zycie) omdlenie prze-
szto w konanie, a konanie zakonczylo sie -ostatniem
westchnieniem §mierci; rozdarla si¢ pier§ Bohdanka
straszliwym wykrzykiem rozpaczy i runal bez zmystow
na martwe cialo ukochanego bat'ki swego.

Przebieglo lato. Jesien i zima przebiegly. Lecz
~ pamigé smutnego zdarzenia pozostala niewzruszong.
Wryla si¢ w umysly, ugrzezla w sercach, i gdyby po-
mnik mogiiny, nieprzestawala rzucaé ciei Zalobny na
wszystko i wszystkich. Zamek magnata posmutnial; po-
smutniaty i chaty wieSniacze; a co si¢ dzialo w osie-
roconej semji Sawy, nietrudno pojaé. Stara Paraska po-
chylita si¢ pod ciosem, ktory ja dotknat tak niespodzia-
nie i straszliwie. Kir smutku opadt na Handzie i Mo-
tryne, takie wesole przedtem i hoze! Gwarno bywato da-
wniej w chacie Sawy. Ruszano sie, krzatano. Praca za-
mieniala sie pracg, jak piosnka piosnke zamieniala.
Dzi§, nie ten juz poryw do gospodarskiego trudu, nie
ta co dawniej ochota! a piosnki i dumki zamilkly! —
Bohdanko odmienit si¢ takZe do niepoznania. Byl mil-
czacy i ponury. Wolne chwile od zaje¢ domowych, z my-
§la wyreczenia starej matki i siéstr, gorliwie dopelnia-
nych, spedzal zwykle na mogile ojca, gdzie plakat, mo-
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dlil sie i dumal. Nieraz bywalo, wracal dopiero nad
rankiem; a kiedy go pytano gdzie noc przepedzil ?
tkliwie calujac matke, odpowiadal: ,Buw u bat’'ka“.

Pewnego dnia, przyszedt do matki, usiadl u nég
jej na podlodze i objawszy kolana staruszki, rzekl ze
wzruszeniem : '

— Maty! — Czego my tu siedzim w Maciejo-
wie? — Czy to nasz kraj? — Czy to ziemia ojcéw na-
szych ? — JedZmy ztad!

— A dokgdZe, synu mij m yty, mamy jechaé ?—-
zapytala zdziwiona Paraska.

— Na Ukrainu maty! -- Wola bat'ki byla
azebym przewiézt jego cialo na Ukraing, na Lipo-
wiecks ziemie, i na Polanie Lulinieckiej pogrzebal. —
Czas maty! spelni¢ te wole jego! — Cazas! :

— Kiedy tak synu mij, to jedzmy! — jam go-

towa!

— Ale, trzeba maty, Zeby nikt o naszym zamia-
rze nie wiedzial — nikt, co sie zowie! — Inaczej,
przeszkodzonoby nam.

— Kto synu?

— Pan starosta, maty.

— Alboz my jego poddani?

— Nie!

-- Jakiem Ze prawem moigiby nas zatrzymaé?

— Prawem silniejszego, maty! — rzek! Bohdanko

zapalajac sie corazbardziej, — Nie kaze wypuScié i
koniec!
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— Bylo by to synu gwaltem i niesprawiedli-
woScig.

Zerwal sie z podlogi Bohdanko na te stowa
matki i stangwszy przed nig, zawolal:

— Alboz on nie Zyje gwaltem i niesprawiedliwo-
§cig ! Alboz jest co Swietego na Swiecie dla tego czlo-
wieka? — O! maty! maty! nie wyzywajcie mi¢ na
stowo, bo gdybym powiedzial wam co wiem, zaplaka-
libyScie krwawemi Ilzami! takiemi lzami, jakiemi ja
plakalem ! i taka sama nienawi$¢ zapalilaby dusz¢ wa-
szg, jaka i mojg pali! — Jedimy ztad maty! jedZmy
czempredzej. — Ziemia na ktorej teraz mieszkamy ,
przekleta! i ten, ktéry ta ziemia wladnie, przeklety! —
Jedzmy !

I nieczekajgac odpowiedzi matki, wybiegl z izby,
jakby go unidost duch oburzenia i zemsty.

Dokad poszedt Bohdanko? — On wybiegl
w pole, bez woli i zamiaru. — Potrzebowal przestrzeni,
Swiatla, powiewléw, zieleni. — Potrzebowal zapanowaé

nad sobg, ochlongé, uspokoi¢ zamet serca i mySli. —
Dziecie natury, wezwal pomocy natury, i ona wyslu-
chala go. — Owionela tchnieniem balsamicznem wiosny,
oblala §wiatlem majowego stonica, roztoczyla przed nim
kojace barwy nieba i ziemi, natchnela nadziejg i ulgs.
Im dalej szedt Bohdanek, tem wigcej doznawal pokoju,
wiekszg wladze nad sobs odzyskiwal. — Tak idgc bez
celu, doszed! nakoniec, sam nie wiedzac o tem, az do
Wygnanki, owej tureckiej osady przez Atanazego Mig-
czyniskiego wojewode Wolyniskiego zaloZonej, w ktérej
zyt, jakem juz powiedzial poprzednio, druh wierny
jego ojca, zacny Gerwazy Polychron Zbrozek, zasluZony
towarzysz pancernej choragwi, gracjalista domu Mig-
czynskich. :
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Wielce rad byl godny starzec przybyciu Bohdanka,
ktorego bardzo lubil. — Przyjat go serdecznie, usado-
wil przy sobie, pytal o zdrowie starej Paraski i jej
dziewczqgt — potem rzekl:

— Posmutniat §wiat dla mnie i dla ciebie, mdj

chlopcze. —- Ty§ stracil ojca, a ja stracilem przyja-
ciela. — ObaSmy w Zaltobie! Alem ja w grubszej da-
leko! — Ty$ mlody, dzielny. — Przed tobs przestwé r
§wiata ; pole nadziei i czynu. — Przedemng nic, kro-
mie staro§ci samotnej, samotnej mogily i zapomnienia!—
Ale, jezeli tak jest chlopcze, to dla tego tylko, Ze byé
inaczej nie moze. — Wazystko . na tym $wiecie ma
SW0j czas i swoja miare; poczatek i koniec......

— I na tem koniec? — zawolaliSmy choérem
widzgc Ze nasz narrator zadumal sie gleboko i przez
dluga chwile ani myS§lal o konczeniu swojej opowieSci.

— Koniec — krétko odparl Grabowski.

— A 6z sig ze skarbem stalo? — badal nawpét
ironicznie La Cerda.

— Bohdanek, jak to zapowiedzial, wynidst sie
z calg rodzing na Ukraing — ciggngl w zamy§leniu
Grabowski. — Migczyniscy, rozumie si¢, niejednokrotn ie
i przeréZnych probowali sposobdw, aby majac nitke do-
sta¢ sie do zaczarowanego klebka. Wszystkie zachcianki
ich konczyly si¢ na niczem — rozbijaly si¢ o silng na-
ture Ukrainca. Przyszly wreszcie kleski ogélne, a choé
i Migczynskich réd podupadt znacznie w powszechny m
kataklizmie — cho¢, w my§l nakazu Atanazego, woje-

wody Wolyiskiego, jakoby proroczo przewidujq(:ego te
chwile ~— godzito si¢ im i nalezalo zaczerpnat sit no-
wych w zamurowanym skarbie — spadkebiercy Sawy
nie pokazali si¢ wiecej w Maciejowie...
‘ — Snaé nie wypelnily si¢ jeszcze lata pokuty —
zawyrokowal sentencjonalnie gospodarz.

— 1 nie wypelnig sie nigdy! — przywtérzyliSmy
mu wszyscy — a w god zing pozniej pan Stanislaw De-
nisko stal sam jeden na machajac c:hustk'a“ 78
odjezdZajacymi i po . tatni zwiedzajacymi jego
progi. &«, (\&\
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